lzvirna

Andrej Herrlein:

Lastni portrét,

likn v dekelno-stanovskem strelldéu

Fat. dr, Josip Cerk.

Tab.

11.






Slikar Andrej Herrlein.

Spisal Viktor Steska.

Nadi veliki slikarji 18. veka so drugi za drugim legli v grob.
Valentin  Mencinger je umrl 12, marca 1759., FrantiSek Jeloviek
31. maja 1764., Fortunat Wergant 31. marca 1769., istotako sta zapustila
svet Francidek Jam3ek in Anton Cebej (Zebey), sebi vrednih naslednikov
pa ti moZje niso zapustili. Kakor sploino v Evropi se je tudi pri nas
v drugi polovici 18, veka mnogo izpremenilo. Cesarica Marija Terezija
je zlasti . 1747, izpremenila upravo svojih deZela. Vsa mo¢ naj bi se
osredotodila v osrednji vladi; mesini in deZelni zastopniki so izgubili
skoro ves vpliv. Od vladne strani so se pri¢ele tudi cerkvene preuredbe,
ki so jemale svetnim duhovnikom in redovom veljavo in pogum za nove
naprave. Obenem se je ves tok javnega misljenja nekoliko zasukal. Na
mesto umetnosti je stopila veda, ki je potegnila skoro vse duhove za
sehoj. Umetnosti je ostalo le §¢ malo prostora. Osrednja vlada ni imela
casa in prilike, da bi pospeSevala umetnosti, krajevni zastopniki so bili
brez wpliva, cerkev, ki je prej najved storila za umetnost, je imela
vezane roke. Kako naj bi umetniki veselo delovali, ¢e jim je manjkalo
vepodbude in zasluzka? Po taki lepi pomladi na polju umetnosti v
Ljubljani, kakrina je bila od L 1700—=1770, je nastopila nenadno zima;
vendar tudi v tej zimi Zivljenje ni popolnoma zaspalo. V Kranju so
Leyerji delali ¢astno izjemo, v Ljubljani sta pa nastopila dva slikarja,
ki sta vredna naSe pozornosti: Janez Potocnik in pa Andrej Herrlein,
O tem poslednjem naj sledi tu nekaj vrstic.

I.

Andrej Janez Herrlein je bil rojen v Wiirzburgu! na Bavarskem
okoli 1. 17392 Kdaj in kako je prisel na Kranjsko ni znano. Edvard pl.

! lahiresberieht der ko k. Musterhaupt- und  Lehrerbildungsschule zu Laibach,
1868, str, 5,

3 Miller-Singer, Allgemeines Kinstler-Lexicon, 11, 167 pide o nekem drugem
slikarju Janezun Andreju Herrleinu, ki je bil rojen v Wiraburga 1 1720, in je 1. 1796,
umrl v Fuldi. Slikal je najraznovrstnejde stvari. Njegova risba je pravilna, izpeljova
marljiva, barve pa neokusne, Bil je dvorni slikar fuldskega skofa, Njegove slike
branijo nemskl muzeji: Prankfort, Darmstadt, Kassel, Narnberg in Proga. Gotovo
je bil sorodnik, morda bratranee nasega slikorjo
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Strah® sodi, da je Se mlad doSel v Ljubljano in da ga je knez Auersperg
priporocil za wéitelja risanja na ljubljanski normalki, ki je bila 5. no-
vembra 1775. otvorjena. Na tej utilnici so izpocetka delovali ravnatelj
Blaz Kumerdej, Stirje utitelji in en namestnik.

Grof Edling je deloval na to, da bi se namestil na tej Soli tudi
risarski uéitelj. Res je dunajska dvorna kancelija 7. maja 1778. dovolila
takega ucitelja, da bi pouk Kkoristil posebno takim ufencem, ki bi se
posvetili rokodelstvu ali umetnosti.!

Prvi risarski uéitelj na ljubljanski normalki je bil Andrej Herrlein,
ki je sluzbo nastopil 1. 1778, V zaetku je imel malo ucencev in malo
posla. Sele, ko se je normalka preselila v licejsko poslopje, t. j. od
I. 1789. dalje, je imel na teden po osem ur. Najprej je imel, kakor drugi
ucitelji, place letnih 250 gold., pozneje po 300 gold., kar je bila za ono
dobo dovoljna placa.

Ze 1. 1804. pa je stopil Herrlein v pokoj. Njegov naslednik je bil
Dunajéan Vincenc Dorfmeister, ki je dobil plage letnih 400 gold., iz
cesar smemo sklepati, da je nazadnje tudi Herrlein toliko dobival.®
Dve tretjini tega zneska je potem dobival za pokojnino, namred 266 gold,
40 kr. kovanega denarja. Po odhodu Francozov s Kranjskega mu je bil
ta znesek zopet nakazan 18. novembra 1814, §. 16.291.%

Plato so pa v tistih nemirnih ¢asih Herrleinu zelo neredno izpla-
cevali. Solska komisija toZi spomladi 1. 1781, da Herrlein Ze poldrugo
leto ni dobil place. Ko je zafetkom 1 1782, Herrlein zopet toZil in
prosil, naj mu izplafajo zasluZek za dve leti in pol, je morala Solska
komisija beratiti na Dunaju za 1000 gold. iz driavne in 500 gold. iz
jezunitske zaloge. Leto pa je preteklo in Herrlein ni dobil zasluZzene
place. Naposled so mu na Dunaju dovolili pokritje iz normalnoSolskega
zaklada.”

Jasno je, da pri teh razmerah Herrlein ob svoji uditeljski placi
ne bi mogel Ziveti. Kje je torej dobil potrebne zneske? Delal je kot
slikar zasebno za cerkve in za gospodo in si pri tem potrebno zasluzil.

Casa je imel dovolj na razpolago, saj je uéil le po 8 ur na teden,
pa dostikrat Se teh ne. Ko je konee prvega polletja 1797, francoska
vojna pod Bernardottom zasedla Kranjsko, so Solarje razpustili domov.
L. 1801. so Solsko poslopje porabili za vojadko bolnico, Sole so se pa

VB v. Strabl, Die Kunstzustinde Krains, 1884, str, 33:  Einer schwiibischen
Kinstlerfamilie entsprossen, kam er schon in friher Jugend nach Laibach®,

* Apilv v Letoplsu Matice Slovenske, 1894, str, 306,

s Jahresbericht der k. k. Musterhaupt- und L.-D.-Schule, 1868, 5,

& Arhiv ¢, kr. dei, viade

7 Apily, L c., str, 315
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potikale po raznih samostanih, na pr. franéiSkanskem, kapucinskem in
ursulinskem.® Poleg teh izrednih poéitnic je pa imel Herrlein tudi $e
redne pocitnice, ki jih je pridno uporabljal v korist svoji slikarsk
umetnosti.

Herrleinovo risarsko Solo je obiskal 16. aprila 1791. knez Ivan
Adam Auersperg. Herrlein mu je pri tej priliki pokazal sliko medvedjega
lova na lgu, ki je knezu izredno ugajala, Cesar Leopold II. je namred
prisel 17. marca 1791, v Ljubljano. Spremljalo ga je ve¢ nadvojvodov
in knezov., Tu sem je Ze dan poprej dospel neapolitanski kralj, da bi
se udelezil medvedjega lova na Igu. Ta lov je trajal dva dni, 17. in
18, marca, Priprave so bile velikanske. 4500 gonjacev je 8 milj na
okrog gonilo divjafino in zverjad na manjsi prostor. Neapeljski kralj je
res ustrelil 17. marca medveda in volka in naslednji dan zopet velikega
medveda. Herrlein je uporabil to priliko in pokazal sliko tega lova
prireditelju knezu Iv. Ad. Auerspergu, ko je posetil njegovo 3olo.”

Herrlein je bil oZenjen. Svojo zlato poroko je obhajal 23. maja 1813,
Otroci so mu pa vsi pomrli, Hé Rozalija je umrla 13, junija 1778, stara
4'; leta. Leto pozneje 23. aprila 1779, mu je umrl sin Janez Nepomuk
v Kapucinskem predmestju Stev. 50, Sele en mesec star. V mestu 3t. 148
je umrl 3. febr. 1785."% Andrej Herrlein, samski inZenir, 20 let star.
Je li bil tudi ta njegov sin, nisem mogel dognati; verjetno pa je. Brikone
je bil njegov prvorojenec, zato mu je dal ime Andrej.

Mnogo je Herrlein deloval v drudtvenem Zivljenju. L. 1794.1 je
vstopil v akademijo Philoharmonicorum, Se prej I, 1783, pa v druzho
strelcev, kjer je zaviemal zvrstoma najbol] €astna mesta. L. 1784, so
ga izvolili za namestnega strelskega mojstra  (Unterschiitzenmeister),
leta 1803, pa za strelskega mojstra  (Oberschiitzenmeister). V  tej
Casti si je pridobil mnogo zaslug, da je sezidal 1. 1804. novo strelisce
v Streliskih ulicah. Prevzel je tudi delnico za 250 gld." Procelje je
okrasil s freskami sam; Zal, da se slike vsled vremenskih nezgod niso
ohranile. L. 1806., po smrti Jakoba Samassa, je dosegel najvisjo casl
v tej druzbi, postal je ravnatelj. Neizbrisen spomin pa je zapustil strelski
druzbi, ker je vse tedanje ude te druzbe portretiral.”™ Izpod Herrleino-
vega Copica visi 39 portretov v dvorani novega streliséa. Stevilka 27.
kaze Herrleina samega. Te portrete je slikal sicer brezpladno, vendar

* Jahresbericht cte., 1868, str. 8.

* Dimitz, Geschichte Krains, 1V, 245,

1 Mrligka matica stolne cerkve.

" Blatter aus Krain, 1862, 144,

" Delo je trajalo od 1. aprila do 2. decembra 1804, Stalo je 16,680 gold. 45 kr,

B P, v, Radies, Geschichle . Laibacher Schiiizengesellschalt v Bliter aus
Krain®, 1862, sir. GI, 91, 99, 102, Dimitz, Geschichte Krains, 1V, 202,
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omenja Edv. pl. Strahl, da so mu ¢&lani poklonili za vsak portret po
en cekin.™

Pri ljubljanskem me3€anskem zboru je bil pred 1. 1807. na&elnikov
namestnik (Capitiinlieutenant).s

Da je bil prijazen in zato sploino priljublien moZ, sprituje poto-
pisec Benedikt Franc Hermann,' ki se ga prav laskavo spominja piSoé:
ein iiberaus gefilliger Mann, er besorgt das Zeichnungsfach und ist
auch selbst ein sehr guter Portraitzeichner.

Herrlein je umrl v visoki starosti 78 let, dne 2. maja 1817. vsled
oslabelosti, in sicer v tedanji Spitalski ulici &. 269,77

Njegov glavni dedi€ je bil Janez Kilian Herrlein, akademitni slikar
in zaprisezeni slikarski in umetniski cenivec na Dunaju. Ta je prosil po
svojem zastopniku Alojziju Travnu 10. nov. 1817., naj se mu dovoli
vedigniti obresti domestikalne zadolZznice iz 1. 1789."% za 400 gld. in
drzavne zadolinice iz 1. 1796, za 200 gld. Jasno je, da je Herrlein umrl
v ugodnih gmotnih odnoSajih.

Herrlein je bil risarski ufitelj, zato v prvi vrsti risar. Kakor je
moral druge poucevati v pravilnem risanju, tako je moral tudi sam
najbolj paziti na pravilnost svojih risb. Pa tudi kot kolorist ni napaden,
Nekatere njegove slike se odlikujejo po lepih barvah. Slikal je navadno
na rdeco podsnovo. Njegove slike so z malimi izjemami precej temne,
le glavne osebe imajo bolj Zzive barve, da stopajo nekoliko bolj v ospredie.
Jasnih, svetlih slik izpod njegovega Copita je malo, na pr. slika sv.
Florijana v cerkvi enakega imena v Ljubljani.

Mnogo njegovih slik ni originalnih. Posnemal jih je po starih
bakrorezih ali pa tudi po starejsih domacih slikah. Kadar je pa slikal
izvirne slike, se je oziral premalo na idealne obraze, kar mu pri Mari-
jinih slikah oc¢ita E. vit. Strahl, &e§, da je kopiral vsakdanje Zenske
obraze. Isti sodi, da spominjajo Herrleinove slike na Veronca Cignarolija,
Benecana Piazetta, Ceprav ni znano, da bi se bil v Haliji ucil.

Posebno veselje in veliko spretnost je imel za portretno slikanje. Go-
tovo nimamo nobenega domadega slikarja prejénje dobe, ki bi bil dovrsil
toliko portretov. Za strelsko drudtvo jih je napravil 39, za licealno knjiznico
6, mnogo za turjaske grofe in za posamezne zasebnike, Pri teh portretih
pogresamo  semintja plastike in Zivljenja, natanéno so pa vsi izdelani.

4 Ed, v, Strahl, Die Kunstzustinde Krains, 33,

5 Mittheil, d. Musealvereins 1. Kreain, 1893, 107,

16 Reisen durch Osterreich, Steyermark, Kirnten, Krain ete., Wien, 1781, 11 18,

17 Meliska matica stolne cerkve; Isto Laibacher Zeltung, 1. 1817, — Strahl
pide v, e, str. 33, da je umrl Lals Greis von 84 Jahren, nachdem er das Unglick
hatte, elnige Zeit vor dem Tode zu erblinden® Stevilo let je pad netodno zaznamovano,

" Arhiy ¢, kr. dez, viade,
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Herrleinove slike so:

V Ljubljani: v cerkvi sv. Florijana na velikem oltarju slika sv.
Florijana iz 1. 1786.; slika sv. Rozalije iz 1. 1789, To sliko je prenovil L.
Grile. V cerkvi sv. Jakoba: Immaculata za advent iz 1. 1814 '%; slikana
je neki po Kremser-Schmidtu. V franciskanski cerkvi: Sv. Trije kralji. 20

V franciskanski knjiZnici v Ljubljani portret P. Hugona Vodnika,
frantiSkanskega provinciala, ki je bil rojen na Brodu pri Skofji Loki 1. 1716.,
(Simon) in je umrl v Ljubljani 25. junija 1785.%

V stolnici je v zadnji kapeli na listni strani mala slika sv. Franciska
Ksav. — Na Dizmovem oltarju je pa bila slika Marije Pomocénice, dokler ni
Jos. Plank sedanje napravil.?? Kje je sedaj, ni znano.

V deielni bolnici. G. konz. svetnik, kurat Karel Heidrich je nadel v
nekdanji bolnici ob Dunajski cesti pod streho lepo sliko Marije Pomoénice.
Marijina in Jezuitkova obleka je, Zal, z zlatom obrobljena. Slika se nahaja
v pisarni duhovnijskega urada defelne bolnice.??

V Gruberjevi (Virantovi) hidi je vrhu stopnid®a na oboku freska, ki
alegoriéno proslavlja trgovino, obrt in tehniko. Napis Herrlein pinxit 1756.

V skofijskem muzeju: Jokajodi sv. Peter.

V licealni knjiznici:®* Portreti 1. generalnega vikarja dr. Karola pl.
Peera (f 1776), 2. generalnega vikarja Jakoba Schillinga, 3. Sigmunda
Antona grofa Hohenwarta, dunajskega nadskofa (1730-—1820), 4. Sigmunda
barona Zoisa, 5. Jurija Jakoba grofa Hohenwarta. predsednika »kmetidke
druizbe«, 6. Huberta grofa Barbo, tajnika dezelnega glavarstva. — .. 1809,
je namred stavil knjiZnitar Wilde predlog, naj se prvim ustanovnikom licejske
knjiznice v hvalezni spomin napravijo portreti. Predlog je deielna viada
sprejela in Herrlein je dobil nalog, naj te portrete dovrdi. Za vsak portret
je bilo dolotenih 25 pld.??

V Rudolfinumu: Henrik Hohn2® je daroval muzeju 8 slik, ki jih je
naslikal zanj prijatel] mu Andrej Herrlein, pod pogojem, da ne pridejo
nikdar s Kranjske razen, ko bi jih darovavec sam nazaj zahteval. Te slike
je Herrlein dovrdil 1. 1808, in sicer prvo na baker, ostale na platno, Slike
so: 1. Amor in Venera (60 % 45 em), 2. Dog stvarnik, 3. prva tloveka pred
grehom, 4. prva ¢loveka po grehu, 5. prva cloveka izgnana iz raja, 6. Abelova
smrt, 7. vesoljni potop, 8. Noectova zahvalna daritev.

¥ Heinrich Hohn, biirgerl. Buchbinder, hat das schone Bild Maria Empfingnis
nebst vergold, Rahmen am Hauptaltar fiir die Novene machen lassen. ?fupu. spomenica,

20 Slika v Dom in Svetu, 190G, 33,

2 Danica, 1877, 331,

2 Gustav Dzimski, Laibach und seine Umgebung, 1860, 23,

2 ly, Vrhovalk, Danica, 1906, 307,

3 Slovnik umjetnikah jugoslavenskih, od Iv. Kukuljevica Sakcinskoga. Zagreb,
1858, 113,

B Konrad Stephan, Geschichte der Entstehung und Verwaltung der k. k.
Studien-Bibliothek in Laibach, str, 53. — Mittheil. d. h. V. . Krain, 1855, 63,

* llyr. Blatt, 1840, str. 249,
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Dalje so v Rudolfinumu Se nekatere Herrleinove slike: portret ljub-
ljanskega kanonika prof. Jakoba Knauerfja. Dr. Sigmund Grafl je daroval
muzeju 2's Crevlja visoko oljnato sliko predstavljajoto psa prepelicarja, 27

Samassa je daroval muzeju dve sliki, predstavljajo¢i prizore iz Ziv-
ljenja. *® — Polkovnikova soproga Avgusta pl. Borota roj. Mali¢ je v no-
vembru 1906. z Dunaja darovala Rudolfinumu Stiri oljnate Herrleinove slike
iz 1, 1798, kaZoce Ljubljano koncem 18. veka, pozivljene z mnogicami ljudi,
kar je vaino za spoznavanje tedanje node.?’

Istotam se nahajata dve sliki iz zadnjih Herrleinovih let: Sv. Katarina
v rdedi halji in sv Barbara v modri obleki. A. Herrlein pinx. 1815 in dva
portreta Antonije Scheuchenstuel in Franca Sinn (1746—1809), ki je bil
pristav banénega nadzornistva.°

Dezelni muzej je prejel 1. 1910, iz Srajbarskega turna (Thurn am
Hart) dva originalna portreta na eni sliki, grofa Riharda Auversperg in gro-
finje Beatrice Auersperg roj. grofinje Falkenheyn, ki sta bila ded in stara
mati Anastazija Griina. Pinxit Herrlein 1774, 3

Na streliS¢u: Kakor Ze omenjeno, je naslikal Herrlein 38 portretov
clanov strelskega drustva v Ljubljani ob &asu, ko je bil on nadelnik. Osebe,
ki jih ti portreti kaiejo, so: 1. Leopold Egger, tiskar, 2. Kristjan Gick,
kroja¢, 3. Ivan Jakob Samassa, zvonar, nafelnik I. 1803, 4. Vincenc Sa-
massa, zvonar, 5. Martin Dolinsek, puskar, 6. Bernard Pefko, trgovec,
7. Anton Wallner, puskar, 8 Jakob Appey, trgovec, 9. Nikola) Kreidel,
preglednik drZ. blagajne, 10, Friderik Exner, sedlar, 11. Ernest Rosmann,
doktor prava, 12. Franc Zollner, mestni ranocelnik, 13. Ivan Gral, steklar,
14. Ivan Juri Herleinsperger, kova¢, 15. Karol Wagner, doktor zdravilstva,
16. Vincenc Vanino, c. kr. deZelne registrature uradnik, 17. Franc Pollak,
dpitalski oskrbnik, 18, Simon Pessiak, trgovee, 19. Jos. Ferdinand Wagner,
lekar, 20, Tomai Dreo, trgovec, 21. Josip Alborgetti, trgovec, 22. Mihael
Kukh, trpgovec, 23, Franc Auerperger, mestni blagajnik, 24. Mihael Pessiak,
trgovec, 25. Anton Refimann, graddinski oskrbnik, 26. Martin Kamenisch,
kavarnar, 27. Andrej Herrlein, risarski ucitelj, nacelnik 1. 1804, 28, Va-
lentin Dreo, trgovec, nacelnik I 1806., 29. Dizma grof Barbo, graiak,
30. Alojzij baron Tauffrer, ¢. kr. okroini tajmik, 31. Ivan Nep. Rosmann,
doktor in apelacijski svetnik, 32, Anton baron Schweiger, graséak, 33, Ivan
Nep. Watscher, trgovee, 34. Anton Rudolf, trgovec, 35, Alojzij grol Gava-
sini, ¢. kr. generalni major, 36. Ziga Zois, graitak in fe dva druga poleg
nadvojvoda Ivana, ki se je od 23.—25. junija 1807, trajajode strelske tekme
udelezil in je bila vsled tega 4, oktobra 1807. njegova podoba v strelidéni
dvorani obedena. Freske na procelju starega strelid¢a iz 1. 1804 je unidil
casov zob, 32

Brezice ob Savi, V frandiskanski cerkvi: Smrt sv. Jokefa 1780.

I lllyr, Blatt, 1837, 12,

# Ibidem, 1841, 58,

¥ Laib, Zeltung.

M Fihrer d. . Krain, Landesmuseum, str, 77,
W pPorocilo prof. dr. Josipa Mantuani,

P, pl. Radics, Blatter aus Krain, 1862, 104
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Dobravica pr Igu: Sv. Gregor Veliki v glavnem oltarju; sv.
Ignacij.

Jezica pri Ljubljani: Slika sv. Kriza na listni strani, baje kopija po
neki dunajski sliki. Oltar sta darovali 1. 1802, Terezija Simonetti in Marija
Soder. 3

Krsko: V nekdanji grajski (Auerspergovi) cerkvi sv. Duha so tri
oltarne slike iz 1. 1775.: 1. Prihod sv. Duha, 2. sv. Elizabeta, posneta po
Schoonjansovi v krizanski cerkvi v Ljubljani, 3. sv. Mihael.

LLeskovec: 1. Marijino kronanje. Barve so prav lepe. L. 1835. je
sliko slabo prenovil M. Brodnik, bolje 1. 1901. Lud. Grile, 2. Sv. Janez
Nepomuk, 3. Sv. Fabian in Sebastian.

Naklo. Herrlein je narisal naért za veliki oltar, ki ga je 1. 1794, iz-
vrdil Janez Stimmer. Tega oltarja sedaj ni veé.

Novo mesto. V frantiskanski cerkvi: 1. sv. Anton Padovanski.
2. Smrt sv. Francitka. Krasna slika iz 1. 1779.

Orehek (2 Hrenovice): sv. Florijan.

Polhov gradec: Marijino rojstvo v velikem oltarju.

Postojna. Cerkev je bila na novo sezidana I. 1777 in posvedena
I. 1798, Herrlein je naslikal zanjo sv. Frandiska Ser. 1. 1796, %

Rakitnik: Marijina zaroka.

Razdrto: Kronanje Marijino.

Sava (% Jesenice): Oltarna slika na ep. strani (200 x 127 em):
Sv. Anton Padovanski. 37

SenoZece: 1. Sv, Trojica, 2. sv. masa, simboli¢na slika.

Smerja (& Prem): sv. Jancz Krstnik 1799,

Stara Loka V Strablovi zbirki se nahaja mala slika Darovanje v
templu poleg nekoliko portretov. Tu je tudi Herrleinov portret, ki pga je
narisal z rdedim &rtnikom Josip Hauptmann, njegov mnogoletni prijatelj. 3

Sempeter pri No M. Stene te cerkve so bile znotraj poslikane s
putlub;\mi iz Kristusovega trpljenja. Sedaj o njih e ved let ni nobenega
sledu. ¥

Smarjeta na Dolenjskem: za postni &as se rabi lepa slika Kristusa
na krizu. Bila je nekdaj na Slapéh med zavrieno Saro, 10

Stanga. Podoba velikega oltarja kaZe sv. Antona Padovanskega
pred Marijo z Jeiudckom s skupino siromakov.

Turjak. V turjaikem gradu so portreti starih turjaikih grofov, po-
sneti po starih slikah, v naravni velikosti po celi dolzini. *!

3 Porocilo g, Jos. Dostala,
M Schumi, Archiv, I, 163,
¥ Zpodovina nakl. Tare, str. 41,
¢ Mittheilungen d. h. V. 1. Krain, 1853, 52,
T Porodile 2upnika Fr. S, Pokorna.
¥ Strahl, o. ¢, 36,
¥ lyvan Saselj, Zgod. Sempeterske fare, 14, — Strahl, o. ¢, M.
W Jan. Voléie, Zivijenje prebl. DL M, in sv. Jozela, X, 268, in Zgod. dmarjetske
fare, 44,
v, Kukuljevie Sakeinski, 0. ¢ 113 id. in Mith, d. h. V. . Krain, 1857, 28
_ JDer Sanl und das Audienzzimmer waren ehemals mit Aufwand meubliert und mit

-
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V Erbergovem gradu v Dolu je bil portret barona Erberga in mala
slika pod steklom marotanskega poslanika, ki je 1. 1780. potoval skozi
Ljubljano.** V tem gradu je bil tudi portret jezuita Antona Erberga
(1695—1744), ki ga je Herrlein s tuSem narisal po drugi sliki. Sedaj je
v cesarski roni knjiZnici na Dunaju v zbirki: % Sammlung der griitenteils
in Kupfer gestochenen Portriits geborener Krainer. %

Herrlein je ilustriral tudi knjige. Svojemu prijatelju in  pod-
porniku  knjigovezu in zaloizniku H. Hohnu je napravil ilustracije za
knjigo: SVETI KRISHOVI POT, ki je izsla 1. 1806. v Ljubljani v velikosti
98 x 16°5 cm. Bakrorezi so natisnjeni na boljsi papir kakor besedilo. Slik
je 14, pa so drugaéne, kakor sedaj navadne pri krizevih potih, ker se prva
postaja zatne s Kristusom, ki krvavi pol poti. Imenuje se ta vrsta KriZevih
potov janzenistovska.*®

V tretjem zvezku Hermanns Reisen durch Osterreich se nahajata dve
podobi, namred¢ kranjski kmetl in kmetica v narodni nodi.*® Pisatelju se je
zdela ta noSa najznailnejsa v celi juini Avstriji. Zato je edinole 4 dve
sliki sprejel v svoje obsirno delo. Narisal mu jih je pa Herrlein,

Kulturnozgodovinski paberki iz let
1842-1849.

Sestavil prof. Jos. Wester,

V arhiva deZelnega muzeja Rudolfina se nahaja rokopisna knjizica
v mali osmerki (brez invent, Stev.), ki bi po svoji splodni vsebini sicer ne
zbujala  znanstvenega zanimanja, a v posameznem nudi dokaj vero-
dostojnih, tedanjo dobo kaj dobro osvetljujo¢ih podatkov kulturnega in
zgodovinskega  znacajn, Ta rokopis je namret oznanilna knjiga
Skocjanske fare na Dolenjskem; vezana je v trdo lepenko in Steje 236
strani, prvih 227 je paginiranih s teko¢imi Stevilkami, 228, (nepagin.)
ima Zupnikovo nemsko opazko, zadnjih 8 pa je praznih. Na prvi strani

schonen Portrdten der Inhaber dieser Grafschaft und anderer aus dieser Familie, nach
den uralten Originalsticken von der Kunsthand des Herrn And, v. Herrlein copirt,
in Lebensgrofle behangen®,

2 Strahl, o, c. 35,

9 Iy, Kukuljevid, o, c. 113,

# Mitthellungen d. b V. I, Krain, 1853, 92,

% lv. Vrhovnik, Slikar Herrlein ilustrator slovenske knjige, levest. Muz. drudtva,
18499, 137,

B, Pr. Hermanns Reisen durch Osterreich ete.,, Wien, 1783, 111 39 Keine
Klelderpracht aber zeichnet sich in diesem Thelle der Osterrelchischen Monarchie
mehr aus als die Krainerische,_leh hoffe lhnen kein geringes Vergniigen zu machen,
indem Ich lhnen gegenwiirtiy zwey Bilderchen beylege®.
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platnic je naslov: Osnanila v Shkozianu od leta 1842—1849,
Vsebina se nanaSa na dobo od prve nedelie po Novem letu (Dom.
infra Oct, Circumeis. D. N. 1. Ch.), t. j. 2. januarja 1842,, do Velike noci
1849 (Dom. Resurrect. D. N. . Ch.), t. j. 8. aprila 1849. Na koncu ro-
kopisa (pag. 228) je Citati naslednja Zupnikova opazka: ,Wird dem hi-
storischen Landesverein zu Laibach als ein wichtiges Pfarrdocument zur
Aufbewahrung u. zur allfilligen Beniitzung bei der Verfassung der
Landesgeschichte eingesandt. Pfarr St. Canzian bei Gutenwerth am
15, April 1849, Joh. Salokar Pfr. u. Mandatar des Hist. Vercines®,

Spisovalec teh oznanil je torej Zupnik Janez Zalokar, znani slo-
venski pisatelj, sodobnik in prijatelj Metelkov, eden izmed tistih redkih
mo%, ki so hoteli metel¢ico uveljaviti. Glaser piSe v svoji slovstveni
rpodovini, da je ostal Zalokar zvest prijatel] metel@ici, dokler je bilo
mozno, zakaj Se L. 1844, je spisal v Extrabeilage zur Laibacher Zeitung*
Clanck: ,Noch ein Wort iiber die neue slovenische Ortographie®, v
katerem Se vedno zagovarja meteléico, dasi je Ze od 1. 1840, dalje lahko
veljala za odpravljeno, V tej oznanilni knjigi pa pise dosledno vse slo-
vensko besedilo v bohoridici, le na par mestih je nekaj latinski se
glasedih objav.

Kakor je znano, je oznanilna knjiga nekak tednik Zupnijskih poslov;
ob nedeljah po pridigi se ljudstvu raz priznico oznanjujejo bogosluzni in
cerkve ali Zupnije se ticoci posli naslednjega tedna. Ti podatki sami na
sebi nimajo nikake vaznosti za poznavanje doticne dobe. A Zupnik Za-
lokar je vpletel med ta obi¢ajna obvestila tudi Se druga oznanila, ki so
vredna, da se tu dokumentarno zabelezijo. Zakaj na podlagi teh objav
dobimo dokaj jasen pogled v naziranje preprostega ljudstva in v
njega navade ter razvade; obenem pa nam pricajo, kako previden in
skrben dusni pastir je bil skocjanski zupnik Zalokar. Svoje ljudi je kaj
dobro poznal od dobre, $¢ bolj pa od slabe strani, in tega poznavanja
tudi nikoli ne prikriva. Ce bi danasnji Skocjanci itali, kako je Zalokar
njih prednike dobrohotno pouceval, jim razjasnjeval pomen in upravi-
cenost tlake, kako jih je svaril pred ,puntom®, kaj jim je povedal o
marcni revoluciji I 1848, o koristi in nevarnosti nove (juzne) zelerne
ceste, ki se je prav v tistih letih gradila, kako jim je razlagal bistvo
nove ustave, bi se Cudili, kako malo pravih pojmov so imeli takrat
njih  dedje; razun tega niso znali  ne sadnega drevia gojiti, ne
vinske trie obdelovati, ne grozdjn o pravem ¢asu brati, ne krom-
pirja saditi, niti z njim prav ravoati. Vsega tega jih je uéil njih skrbni
supnik ob nedeljah s priznice. Hvale jim pri teh naukih ni mogel dosti
izrekati, a tem ¢esce jih je brez ovinkov pograjal kot lene, zanikarne
in zagovedne farmane”.
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V' sledecem hofem navesti dobesedno nekaj teh Zalokarjevih
oznanil. Prvotno besedilo sem toéno pridrzal, da podam tako tudi Zivo
sliko njegovega jezika in sloga; le v toliko je izpremenjena oblika, da
sem bohori¢ico zamenjal z danasnjo gajico in da sem namestil locila
tudi tam, Kjer so v izvirniku izpuséena. Ti vzorci znova pricajo, da je
bil Zalokar dober stilist, tako da njegovemu slogu tudi po dandanes
veljaviih pravilih ni dosti prirekati; nekatera poutna  oznanila, kakor
na pr. o tlaki, so naravnost retori¢éni sestavki, ki kazejo, kako dobro
izobrazen jezikovni ¢ut je imel Zalokar. Iz vsega pa, tudi iz osornih in
grajalnih njegovih besed, veje dobrohotnost in skrb za telesno in dusno
blagostanje Skocjancev.

* £

I. Zupnik Zalokar naroca svojim Zupljanom, kako jim je ravnati z
bolniki, obolelimi za kozami.

1845. Dom. Sexag.

»,Od novomeske Kresije se vam oznani, de, ker so se koze v
tem  kraji zlo razsirile in poscbno iste, kieri stavljenih niso imeli,
narhuji popadle, naj ljudje gledajo, de tacih bolnikov ne zapuste, ali
pa po nerodnim Z njimi ne ravoajo. Naj hise, kjer so taki bolniki, ne
bodo preveé gorke, naj jih vun ne puajo, naj bodo, kar je prav, odeti,
naj jim od bezgoviga cvetja ali pa lipovega mlano pijato napravijo,
vina pa, ko Ze také veliko vroino terpé, jim nikar ne dajo. Silno napak
je misliti, de vino bo takim pomagalo; se vé de pomagalo jim bo k
smerti, k zdravju pa né; zakaj v vrodini, bodi kakorina hoée, torej tudi
v vrocinski bolezni ali pa, ko se plu¢a obotavljajo, je vino strup.“ (pag. 96),

2. Oznanilo o izu¢enem® zdravoniku za ljudi in Zivino.

1846. Dom. V. post. Pent.

JKer smo dobili semkaj v Skuci:m zuceniga zdravnika, se
vam oznani, de bolni vsi, kteri pomoéi zele, jo tukej dobé, vsak dan,
in tudi za Zivino bolno, ¢e hotejo.” (pag. 145),

J. Nravstvene nevarnosti nove zeleznice.

1846. Dom. quinq.

«Se nekaj, farmanje, bi vam rad zdej perporodil, desi vém, de
neradi bogate, kadar vam kaj dobriga svetvamo; pa vendar storil
bom. Vém, farmanje, de eni med vami ¢akajo, de, ko se bo zadelo spet
delati na zelezni cesti, pojdejo tje, Vém, de tudi Zenskih nekaj, ki
niso hotle sluzit iti, na to ¢akajo. O¢etje in matere, bratje in sestre,
gospodari in Zlahta, prosim vas ter prosim za Boga in za vase duse,
nikar ne perpustite dekletam v tako nevarnost hoditi.
Nobena podtena in pametna zenska ne gre v take kraje, in ktera gre,
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je Ze zaznamnjana, kaj de je. Kiera delati hoée, ima dela doma dovolj.
Vsej iz naSe fare naj nobena ne gre; pa sej naj tudi iz druzih far ne.*
(pag. 135).

4. Zdravstvene nevarnosti ob novi Zeleznici.

1846, Dom. lll. Quadrag.

»Po volji viksih vam tudi oznanimo, de per Zelezni cesti se je
zafela in se zlo razSiruje huda in kuzZzna vrocinska bolezen, ki
jih vsak dan silno veliko prime in zlo merjo, po 10, po 12 in Se veé
en dan. Ni za take reveze tamkej ne his, de bi pod streho bili, ne
postrezbe, pod kozolemi leze brez odeje v mrazu. Prav lahko bi se
zgodilo, de bi tako bolezen kter tudi k nam zanesel; zatorej vam to
povémo, de bi ne hodili tje, dokler nevarnost ne mine." (pag. 136).

5. Vojakom na Ogrskem naj se po podti ni¢ ne posilja.

1849, Dom. . Quadrag.

Lo povelji novomeske Kresije . . . se vam oznani, de so oficirji
naSiga Regimenta ftistih kompanij, ki so zdej na Ogerskim,
pisali, de Zlahta soldatov tacih naj ni¢ posiljajo in naj ne pisejo tem
soldatom, ki so zdej na Ogerskim, ker pisma take tezko pridejo do
tistih soldatov, ki niso zmirej v enim kraji, in se dnarji poslani lahko
zgubé, in pa, ker soldatje na Ogerskim tacih darov zdej ne potrebujejo,
ki so z vsim potrebnim preskerbljeni.* (pag. 224).

6. Dva ukradena vola najdena,

1846, Dom VI post. pascha.

oV Krakovim v Godi so predvéeranjem dva vola najdena,
ju je tat mislil mende na smenj gnati; ¢e bi kdo po njih poprasoval,
povejte mu, de v radelski gredini so.* (pag. 141).

7. Dvoje zanimivih oznanil o Zeninih in nevestah.

a) 1842, Dom. Il. post. Epiph.

WS¢ vam oznani, kar tie tiste, ki pridejo k poroki, de skudnja
nas je udila, de nekieri Zenini in neveste ne vedd dati zapisati imen
svojih starSev, to je, ne vedd, kako jim je ime bilo; posebno pa
jih je veé¢, ki ne vedd povedati, kakd so se njih matere po svojih stardih
pisale. Odsihmal ne bo nobeden porofen, dokler ne bo prav vedil po-
vedati, kako je Zeninovemu ofetu ime, kakd materi in pa, kakd se mati
piSejo po svojih starSih, Ravno takd tudi od nevestnih starfev, kako je
nevestnimu ofetu ime, kakdé materi in pa, kako se tudi nevestna mati
piSe po svojih starsih, Kteri tega ne bo vedil, ne bo v porotivne bukve
zapisan in torej tudi ne bo poroden, dokler ne bo vedil tega povedati,
ampak bo domi poslan vpradat. De ne boste torej zaderzani, se vam (o
oznani. Tudi morata vsak Zenin in vsaka nevesta vediti Numero svoje
hiSe in pa, koliko de je kieri star.* (pag. 2 in 3).
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b) 1846. Dom. IV. post Epiph.

+Se vam oznani, de Zenini in neveste, kteri niso fe 24 let stari
in imajo Se zivih oceta, k poroki morajo tudi ofeta perpeljati, de se
bodo podkrizali, de pervolijo v poroko. Kteri ne bodo tako storili,
ne bodo porodeni, dokler ofe ne pride. To je zdej nova ces. postava.”
(pag. 133 in 134).

8. Zupnik navaja svoje farmane z ostrimi besedami k opreznosti,
snagi in redu.

a) 1842, Dom. Il. adventus.

#Nekaj Casa semkaj vidim, de so se ljudje, kar jih je iz spodnih
vasi, navadili tukej k farni cerkvi po mojim vertu hoditi, in kadar
je tma — z lucjo gredo. Ker po mojim vertu ni nobena ljudska cesta,
ker po mojim vertu ni ne blize ne lepsi kakor tam po cesti v cerkuv
iti, ker 5 to navado ljudje meni Skodo delajo, in bi se 3¢ lahko per-
merilo, de, ko z lu¢jo mem kopicev in slame hodijo, bi nas Se morebiti
pozgali, se vam oznani, de tega ni¢ ve¢ ne terpim in ne perpustim, in
te bi kter za to prepoved ne maral, bo pervikrat nazaj na cesto
obrnjen, ¢ bo pa silo delal, bo rubljen. Dobro ohranite!“
(pag. 30).

b) 1845. Dom. infra Oct. Nat. D. N. L. Ch.

+S¢ vam oznani, de okoli cerkve in po britofi ne sme nobeden
srati ali kake neéednosti delati; kierign bomo taciga najdli, ga
bomo v Strafingo v komesijo poslali.“ (pag. 130).

¢) 1846. Dom. infra Oct. Circumeis. D. N. I. Ch.

o Tudi se vam Se enkrat oznani, de fantinov, kteri nimajo se-
dezev na kori, ne terpim na kori, in bodo Strafani, ¢e bodo na kor
hodili. Ravno takd tudi ne terpim, de bi se na postranske oltarje
naslanjali, nanje klobuke, mrele, cula (!) itd. pokladali; bodo Strafani,
¢e ne bodo marali. Tudi okoli cerkve nesnag ne terpim, bodo
Strafani, ktere bomo najdli.* (pag. 131).

d) 1847. Dom IV, adv.

wAliquid dicendum de luminaribus, quibuscum portantes fa-
cillime incendia causare possent; quod ne fiat, summa cautella opus
est. (pag. 192).

e¢) 1847. Dom. lll. Quadrag.

JKakor so vasi otroci vam nepokorni, tako ste tudi vi
nam nepokorni in navajeni, ¢e bric s palco za herbtam ni, ne
bogati. Dans tjeden smo vam oznanili, kteri de nej ta tjeden k spovdi
pridejo, in niso skorej ni¢ pridli. Gorenei dolencam ofitajo, de so leni,
in morem redi, kakor ste v domadih recéh in v ovsim zarés leni in nié-
vredni gospodari, takd tudi v bozjih regéh. Ce vam oznanimo k vasimu
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pridu, té dni naj ti in ti pridejo k spovedi, gotovo jih ni re vlani ne
letas. Lenoba to stori, de ne bogate. Ce refem, jutri naj pridejo
k spovedi iz Hrov, broda itd. . . ., berz ko ne, de ne bodo prisli. Se
bodo raji kak drug dan vsi po svoji glavi nabrali in prisli, de jih bo
per spovednicah kakor Zerjavov, in ne bodo mogli vsi na versto
priti, potlej bodo pa izgovarjali se in rekli, de ni bilo mogoée veliko-
notne spovdi opraviti, O gerdobija leZnjival“ (pag. 162, 163).

f) 1844, Dom. infra Octav, Corp. Christi; II. post Pent.

To nedeljo je bilo oznanilo o otrocih, ki naj pridejo k prvi izpovedi.
Med drugim stoji napisano: ,Per ti perloZnosti moram nekaj starSev
pohvaliti, de so za otroke vendar nekaj skerbeli, de so letas bolj naudili
jih kakor pa vlani. — Vendar jih je pa nekaj Se starSev v nasi fari,
ki otrok druziga ne ute kakor jesti, kleti, krasti itd.
Nikoli skorej, kakor se meni zdi in iz otrdk spoznam, per svojih starsih
ni¢ bozjega ne slisijo in ni¢ lepiga izgleda per njih ne vidijo, in vender
(zalostno je refi) tacih starSev, kakor kaZe, vest ne pefe in se ne
spomnijo, de je to njih dolznost, ko je velik greh jo opustiti; nikoli
mende se tacih grehov ne spovdo. Kaj bo per sodbi?“ (pag. 79.in 80).

8. Posebno neprijetne preglavice je delala Zupniku poprava cerk-
venega stolpa. Ze L. 1843. sedmo nedeljo po Binkostih je pricel Zalokar
svoje Zupljane nagovarjati, da bi vsak po svojih moceh prispevali za
neobhodno potrebno popravijanje turna domace cerkve. A vse prosnje
in narot¢ila so ostala, kakor pricajo razna oznanila, brez uspeha. Se
I 1845, €etrto nedeljo po Binkostih prigovarja nepokornim  ljudem, da
bi vendar prispevali za ¢ast svoje cerkve. Kdaj da se je stolp res po-
pravil, se iz pricujoce oznanilne knjige ne da dognati.  Zanimivo je
zasledovati, s kakimi razlogi in retori¢nimi  sredstvi prigovarja Zalokar
svojim farmanom, ki so bili, kakor je videti, sila trdokorni ljudje, kadar
je 8lo za kako pladevanije.

a) 1843, Dom. VI post Pent.

JDans teden naj pridejo iz vsake vasi dva moza k meni, se bomo
pogovorili zavoljp popravijanja turna domace cerkve Naj
pridejo richiarji in persezeni mozje, ¢e hocejo, tudi danes.” (pag. 48).

b) 1843. Dom. IX. post Pent.

JKar tice popravljanja turna, smo se unkrat z moZmi tako zgo-
vorili, de bo nas eden ta teden po fari Sel in zanj bral. Pride na
vsak grunt po 3 I Polovica mora biti zdej, druga polovica pa pree
po vsih Svetih letas. Tisti, kteri bo zdej vse placal ali dal, bo zapisan,
koliko je dal ; tisti pa, kteri ne bo vsiga zdej dal, se bo podkrizal, de bo
gotovo o vsih Svetih dal, kar manjka. Farmanje! Skusite, kolikor boste
nar bolj mogli, de boste to vkup spravili, ker vidite sami, de furen
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more narejen biti, in e bi se odla3alo, bi potlej le veliko vet Zkoda
bila.“ (pag. 49).

¢) 1843. Dom. XI. post Pent.

sFarmanje! Kakor smo bili unkrat z moZmi se zmenili, smo bili
dozdej poslali trikrat za turn brat. V spodnjim kraji niso ljudje
ni¢ pregovarjali, ampak so vsi pri volji bili pomagati. Hribovei pa so
sc eni poskrili in otroke uéili legati, de niso doma, ki so bili; drugi
pa so Gospodam ne le debele grobosti delali in povedali, ampak
tudi nobene pomoéi ne obljubili. Gori so se zgovarjali, de imajo za
svoje cerkve skrbeti, kakor de bi tiste njih fare bile. Mende tedej niso
pod Skocjan, in dozdej nisem Se vedil, de se oni ne Stejejo pod Skocjan
v faro. Mende imajo tedej oni svoje ucenike in masnike v hribih.
Farmanje! nikar ne mislite, de mi, ki za turn beremo, zd se beremo.
Okoli 100 | so, vecédelj iz spodnjih krajev, ljudje dali. S temi pa ne
moremo ni¢ poceti, Torej tisti, kteri so jih dali, naj pridejo po svoje
dnarje, jih bomo jim nazaj dali. Nikoli bi jez ne bil mislil, de so nasi
hribovei takdé grobi in za farno cerkuv nié vneti, v kteri so kerSeni,
kier ss. zakramente prejemajo in boZjo besedo slidijo. Vasi spredniki so
tukej cerkuv, turn zidali, koliko terplienja, voZnje, pladila je bilo; vi pa,
njih oftroci, boste pustili, de bo to, kar so oni k pridu vas vsih pre-
skerbeli in s tolikim trudam in koStanjem dodelali;, konec vzelo. Far-
manje! ne le prosta volja, ampak dolZnost vasa je, cerkuv v
dobrim stanu ohraniti, ker je vada; kdo drug bo za vaso cerkuv skrbel
kakor vi?* (pag. 50, 51).

To oznanilo, namenjeno za 11, nedeljo po Binkostih, je s sviné-
nikom preértano in nato sledi za 12, pobinkodtno nedeljo ista snov,
samo da je odstavek, da naj pridejo po svoje denarje tisti, ki so jih
dali, izpuiten in se besedilo v predrugaceni obliki tako nadaljuje:

wOkoli 100 f smo, vecdelj v spodnjih krajih zberadili; s tem pa
ne moremo ni¢ poceti. Veddelj so v nasi fari '/, gruntari, ¢e eden 30
grofev k temu tako potrebnimu delu viozi, kaj je neki to taka re¢?
Zatozbe pa imajo vselej dnarjev dosti. V druzih farah, v
scnljcnwiski itd., so Ze vetkrat in ve¢ dali. Ce nodete zdej dati, boste
pa mogli poznej ve dati, ko bo ved¢i Skoda. Dokler ne bo dnarjev
vkup ali pa vsaj podkrizana obljuba, ne bomo ni¢ zadeli, ampak grust
bomo odvzeli in turn vremenu in vetrovam prepustili. Pa ste enkrat se
ustili, de hofete Se Ceterti in vedi zvon napraviti; ta bi pa S
vet kodtal, turna pa nocete pred vremenam obvarovati. Vém,
de niso vsi taki, pa hribovei so vedi delj. Tistih, kteri imajo kaj uma,
to ni¢ ne zadene, Povém vam pa vsim, de, ¢e v kratkim noejo ljudije
ne pernesti, ne obljubiti, bomo tistim, kteri so kaj vlozili, dnarje nazaj
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dali. V 14 dneh se mora to skazati, in toliko bomo %e ¢akali. — Far-
manje! Sej veste, de so cerkvene re¢i vse druge, vse sim dal po
zastopnih ljudeh ceno narediti; e hofe to delo kier hriboveev za
manjdi placilo prevzeti, ¢e bo le dobro napravil, mu prav rad prepu-
stim, bo pa dobitek v svojo Skrinjo djal; ¢e bo pa manjkalo, bo pa
dodal, toda vse in dobro mora narediti. Hudo je, farmanije, toliko skerbi
ne zase, ampak za vas imeti, pa Se zgubo in Skodo terpeti, in pa Se
zraven debele grobosti pozirati. Le v nimar pustite, bomo vidili, ée bo
kter se najdil, de bo vam turn zastonj popravil.* (pag. 52, 53).

d) 1843. Dom. XIV. post Pent.

+Quod attinet reparationem turris, pecuniam, quam hu-
cusque collegimus, adhuc retinebimus, usque dum spes aliquantula
affulgeat, fore ut parochiani forsan pedetentim adjiciunt, ut saltem ver-
nali tempore proxime venturo reparatio ista fiat.* (pag. 54).

e) 1845, Dom. V. post pascha.

— ,Per ti perloznosti bodo ali donesli, kar je refeno za turn, ali
pa se bodo podpisali, kdaj de bodo dali, de bomo vedli z delavei zgo-
voriti se.” (pag. 104).

f) 1845, Dom 1V, post Pent.

wUnkrat, ko sim cegelce pobiral, ste vsi rekli, de boste za
turn pernesli precej, kakor hitro bo turn zacel delati se, in lejte, no-
beden zdej ni¢ ne pernese. Prosim tedej, ne odlagajte vloziti, kar
ste obljubili, de ne bomo zaderzani.* (pag. 107).

10, Laglje je bilo nabrati potrebno vsoto za ,nove levite* in
omadni plajsé”; zato je zadod€alo eno oznanilo.

1847. Dom. 1. adventus.

LFarmanje! Ker mi za naso domato cerkuv potrebujemo za velke
praznike novih levitov in pa eniga maSniga plajSa =z
velke praznike, bomo zdej per spraSovanji brali zanje in ste proSeni,
zakonski in ledki, podeliti, kar kteri uterpi. Ce boste veé¢ dali, bomo
lepdi naredili, & pa manj, pa manj lepe. Upam pa, de &e boste vero in
ajfer pokazali do cerkve, vam bo Bog obilno povernil. Na zadnje vam
bomo pa povedali, koliko smo nabrali in vas bomo zahvalili." (pag. 188).

11, Zanimiva so tista oznanila, v katerih govori svojim rupljanom
o gospodarskih zadevah. Zalokar je hil veséauk v gospodarski stroki,
saj je bil odliten slovenski strokovni pisatelj. Zato je pa¢ naravno, da
je svojim vernikom ob ugodnih prilikah tudi z lece povedal marsikak
dober gospodarski nauk.

a) 1843, Dom. XVIII, post Pent.

LBog nam je ta tj¢den lepd vreme dal, nasa dolinost ga je zatd
zahvaliti, upamo pa tudi od njegoviga usmiljenjn, de bo nan (1) tudi ta
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tieden Se ga dal. Farmanje! vaSa navada je, ne zelene pSenice, ne bele
ajde Zeti, ampak cakate, de je oboje zrelo; grozdje, farmanje, bi, fe
bi Se ta tjeden hoteli poterpeti, dozorilo, de bi dobro vino imeli,
kier zdej Se ni dosti zrelo, ki je 3e kislo. Sej mende vender jesiha ne
boste namest vina perpravljali. Jest bi rad, de bi naSe vino bholj
v ¢ast perslo.” (pag. 56).

b) Kaj ugodno priliko za tak nauk mu nudi evangelij o delavcih
v vinogradu.

1844. Dom. Sepiuag.

oKer je dans s. evangeli od delovcov v vinogradu, vam hotem
tudi jez nekaj perporoditi, kar mislim, de bo vam k pridu. Vem, de je
v nadi fari veliko lepiga in dobriga sadja, veliko lepih sadnih
dreves, pa vender mislim, de jih ni nikoli prevet. Sej veste, kako
prijetno je po leti, v jeseni in po zimi, ako se Zlahno sadje lahko
povsot dobi, koliko otrokam in odraSenim zaleZe, kako lahko se tudi
proda in marsikak§in krajear zanj dobi, také de od tega ni treba ni¢
govoriti, ker je povsot znano. Veste pa tudi, de imate Se veliko pre-
storov, kjer bi lahko lepo sadje raslo in ga ni. Perporotim vam tedej,
farmanje, nasadite si toliko sadnih dreves, kolikor nar
bolj morete zgodniga, sredniga in pozniga sadja, Zlahniga in navad-
niga, ¢eSenj, cefpelj, hrusk, jabelk, breskov, orchov itd. Nikar ne recite:
kdo bo sad docakal? Ker veste, de, ¢e drevesa pred Skodo obvarjete in
lepo oskerbljujete, kmalu sad dotakate. In pa spomnite se, de so vasi
spredniki ga sadili in cepili, in vi ga zdej viivate in ga bodo vasi
otroci za vami. Bodite svojim sprednikam hvaleZni in tudi vi kaj taciga
tistim, ki bodo za vami persli, perpravite ; gotovo, ¢e imate dobro serce,
vas bo veselilo. Tudi ne bo toliko tatov sadja, ¢e bo povsod
dovolj ga. Ker se bo zdej kmalo pomlad zatenjala, vam perporocim,
moZzje in fantje, nasadite in nacepite sadnih dreves povsot, kjer koli se
da pred Zivino obvarovati, tudi clo ob germovji in po hostah, ne po
dvoje ali troje, ampak po sto in sto. Kaj pa skodi, ¢e ga bodo otroci,
pastirji vzivali? Samo po nogradih in ob njivah visocih dreves ne
sadite. Po gmajnah in po vertih pa kolikor narve¢ morete, Utite se,
fantje, vsi drevesa cepiti, de si boste za svoje stare dni in za
druge lepo pomot perpravili. Bogajte, in kolikor nar ved morete, e
letas in potlej vsako leto to storite in otrokam perporocujle, de naj pa
zvesto varjejo, ker bo tudi njim k pridu, in je greh, ga hudobno po-
skodovati. Ce bi se drevesa viasi bolj ocedila, véasi pognoile, bi vidilj,
kakd bi rodile, kakor vinska tertn, ki ima drevesno naloro, ¢e bi je ne
ofedili, bi malo ali pa ni¢ ne imela.® (pag. 68, 6Y),
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¢/ 1847. Dom. XXIV. post Pent.

»Mislim, farmanje, vam danes nekaj od letadne letne povedati,
kar vsim morebiti ne bo ljubo, pa vender, ker vam dobro Zelim, ne
morem zamoléati. Sploh se per nas vidi, de gospodarstvo je v
nasim kraji slabo. Ljudje ne mislijo ni¢ na hude leta, ki utegnejo
priti, ni¢ na starost, ko delati ve¢ ne boste mogli. To bi bilo prav po-
trebno, de bi se ljudje spametovali in bolj§i gospodariti zafeli. Nikar
ne recite: ni mogoge. Vse je mogote tistim, kteri holejo. So eni med
vami, ki dobro gospodarijo, ti zamorejo; =za kaj bi drugi ne zamogli?

Letasna letna je po svetu veddelj srednja, v nekterih krajih slaba;
zatorej je Zito zmirej Se zlo dragd; in tudi v nadi fari so spodne vasi
precej slabo letno letas imele. Bo treba tedaj zlo zlo varovati, de po-
manjkanja preveliciga ne bo, in zdej Ze prec od zaletka je treba
varovati, de pozneje prepozno ne bo. LetaSna boZja 3iba, ki je nas
obiskala, po bozji nezapopadljivi, pa vselej pravicni in ljubeznjivi mo-
drosti, naj k pokori vabi. — Bog ima v svoji shrambi Se ve¢ Sib hra-
njenih, ¢e ena ne bo izdala, bo drugo v roke vzel; &e lakot ne bo
ponizala, bo vojsko in bolezni poslal. Bog nas obvari pred vsim tém
in nam daj duba prave pameti,

Vina nam je letas Bog precej veliko dal, pa se bojim, de nam
bo malo teknilo, ker je slabo in v kup ne bo Slo. Nar slabsi vino
imajo per nas letas tisti, kieri so ali iz neumnosti ali iz pozreSnosti
prezgodej brali; ko grozdje Se sladko in zrelo ni bilo. — PSenice, ajde
ne zanjete, dokler zrela ni, samo grozdje nezrelo berete. Boste
vidili, ko ho 7elezna cesta  dodelana, kakd bodo naSe vina v nemar
pusdene, nobeden jil kupiti ne bo hotel, ker bojo iz druzih krajev bolj-
Siga in po ceni dovolj dobili. Tega se je zlo bati, in kaj je storiti?
Vino bolj zlahno napravljati, de bo tudi naSe vino ime in slov dobilo.

- Ne mislite, de vam prazne redi perpovedujem, vasa 8koda bo, ¢e
ne hoste posludali, Verjemite, de drugi ljudje tudi kaj vedo, ne le vi,
Vasi izgovori, de gnije, de na tla pada, so prazni. Poberite, kar pade
in skodo terpi, drugo pa pustite, de bo dozorilo. Ce kaka hruska ze
zgodej iz drevesa pade, ali boste zato hrudko &sto otresli, ki nima Se
zrelih hrusk? Al boste belo ajdo poZeli, ¢e je kako zernmo na nji e
¢erno ? Ali boste zele precej vse posckali, o veliki masi Ze, Ce je nekaj
glav gnilih? Ali ni bolj&i en glaz zreliga vina kakor en
poln Skaf nezreliga, sroviga? Tudi zdrava taka srovina biti ne
more, kakor nobena ne. Zatorej vas prosim, farmanje, de se bo nade
vino slovilo, de kupei bodo per nas ostali, ne pa dalej 8li, bogajte in
vselej ¢akajte, de bo grozdje zrelo, kakor vselej, in bodi vreme kakorino
hoce, cakate, de ajda dozori, in je prej ne Zzanjete.” (pag. 183 —185).

14
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12. Najpomembnej$a izmed Zalokarjevih cerkvenih oznanil so pat
tista, ki se nanasajo na tedanje polititne razmere. To niso ve& suhoparna,
objektivna oznanila, temved so retoritno zasnovani svarilni govori, v
katerih razlaga Zupnik bistvo tlake, pripoveduje o nemirnih dogodkih
po Evropi, o blizanju ,punta®, o dunajski martni ,revoluciji“, o novem
Jkatastru®  kranjske deZele, o bistvu konstitucije, o volitvah v drZzavni
zbor frankfurtski itd. Iz vsega tega je razvidno, da je Zalokar pripravljal
svoje Zupljane na vse tedanje dogodke in prevrate v polititnem Zivljenju.
Cujmo najprej, kako utemeljuje opravicenost tlake!

1845. Dom 1V. post Pent.

oFarmanje! Slifim, de se punt zaenja v nadih krajih in nekaj jih
je ze tudi mojih farmanov, ki so zaleli z njimi vleti. Ce hotete, far-
manje, moj svet poslusati, vam bom tukej povedal vse, kar k ti redi
gre; zakaj jez se bojim za vas, ker vem, de Se nikoli iz nobenega
punta ni¢ prida ni perSlo. PosluSajte, farmanje, de vam povém, kako
se je tlaka zacela. Veste, de so v nekdajnih &asih vsi vadi gruntje
greSinski bili; potlej pa, ko greSine toliko sveta sami niso mogli ob-
delati, so jih med svoje hlapce in med druge ljudi, kteri so hoteli,
razdelili in jim nekaj svojiga svetd dali, de so na njih smeli hiSe in
drugo poslopje postaviti, si njive, travnike narediti. Tako so gruntje
zaceli se. Ker pa taki gruntarji gresinam gruntov niso placali, ki niso
imeli & ¢em, ampak so jih le tako reko¢ od gredin v najem vzeli, so
hili mitni (najemni), so si greine kaj maliga plac¢ila v dnarjih kakor ¢inz
(obresti) izgovorili, drugo pa, ker so delovcov potrebovali, si dela 2,
3, 4 dni v tedni pes ali pa z Zivino izgovorili, in fo so ljudje tlako
imenovali. Tako so ljudje grunte (zemljisa) prevzeli, in &e kter ni hotel
kontrakia derzati, s kterim je grunt od gredine prevzel, je gospod imel
pravico taciga kmefa iz grunta spoditi in grunt drugimu dati, kakor
ima Se dan danasnji vsak pravico Stantmana spoditi, ¢e Stantniga kon-
trakta note derzati. Veliko sto let so kmetje per nas tako bili, so bili
njih grunti mitni in jih niso v last imeli.  To je lej ravno tako, kakor
ako bi ti imel veliko polja, vinogradov itd.,, de bi jih sam ne mogel
obdelati, bi kakino njivo ali pa ve¢ komu dal, de bi si ondi hifo po-
stavil in bi od nje Zivel, tehi pa za ¢inz vsako leto nekaj v dnarjih pla-
coval, drugo pa, postavim, vsak mesec ali tjeden en dan lake
opravljal. Ce bi on ali pa poznej njegov sin se fi vslavil, se zoper
tebe spuntal in ti ne hotel ni¢ ved tlake opravljati, bi ti pravico imel,
mu njivo spel vzeti in jo ali sam imeti, ali pa komu drugimu spet
takd v Stant dati.

Rajnki presvitli Cesar Jozef je greginam vkazal svojim  kmetam
pervoliti, de smejo kmetje svoje grunte nekoliko placati ali kaufrati
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zato, de greSine kmetov ne morejo ve¢ tako lahko kakor kake Stant-
mane iz gruntov izgnati in jim grunte vzeti kakor poprej, ampak de
jih nekoliko v last imajo. Od tistiga fasa so gruntje vecfdelj Ze kaufrani,
in clo malo jih je #e zdej, de bi ne bili, To je dobicek bil za kmeta in
za gospoda. Pa veste, de s kaufertom kmetje niso gruntov popolnoma
v last kupili, zakaj kaufert je bil veédelj clo majhin, po 60, 70, 80,
100 f, grunti pa so bili ve¢ vredni, po 600—1200 [ in nekteri Se vet,
Kmetje niso mogli zmagati toliko placati in grunte popolnoma od gresin
v last kupiti, zatorej je Se veliko koptala greSinam na gruntih ostalo.
Od tega ne Se placaniga koptalja morajo Se kmetje ¢&inz vsako leto
opravljati, €nZin dnar, kazen; drugo pa z delam, s tlako, pes in Zi-
vino, posebno ker gresine za svoje posestva deloveov potrebujejo, Tega
koptalja, ki je e na gruntih, greSine ne morejo zgubiti, imajo po kon-
traktih pravico do njih, in s puntanjem kmetje ne morejo ni¢ opraviti,
ampak se le Se bolj nesrene store.

Vidite, farmanje moji, také so te refi, in prav takod vse po resnici
in ni¢ druga¢ ne, in kteri me in to, kar sim povedal, prav umejo,
lahko spoznajo, de punt je hudobija, ki je vsi pravici nasproti in
kontraktam in dolZnostim in so kazni vredni in ni¢ dobrega ne mo-
rejo pernesti. Ce bi kontrakte tako lahko ljudje overgli, kadar bi se jim
zdelo, kakSna bi se tudi vam godila, ker vsak ¢lovek ima kak3en kon-
trakt s kom? Kje bi bila pravica? Kje postenje? Kje vera med ljudmi?
Kje bi kdo mogel kaj svojiga imenovati in brez skerbi imeti? Kje bi
kter dolznik hotel spoznati, de je dolinik?

Vidite, farmanje moji, kako silno vas tisti ali iz nevednosti, ki teh
re¢i ne umejo, ali pa iz hudobije golufajo, ki vas Suntajo in k puntu
vinemajo, iz kieriga ni¢ dobriga priti ne more. Vidite tudi, de ni hu-
dobni duh, kakor pravite, tlake iznajdil, ampak vasi spredniki so z
greSinami v take kontrakte radovoljno pervolili in grunte tako prevzeli,
ki jih plagati niso mogli, in vi, njih erbi, ste v te pravice stopili, in
tudi cesar ne bo pervolil, de bi ljudje puntali se in de bi sami sebi
pravico delali in stare kontrakte zatd, ki so jim zoperni, overgli. Verje-
mite mi, de s puntam razzalite Bogi, ki hote, de se kontrakti derze in
ki zapoveduje gosposki pokorSino in ki v svetim pismu oznanuje, de
si tist sam nesreco in pogublienje nakopuje, kieri se viksi oblasti
vstavlja. Cesur ima soldate, ima mo¢ vZugati puntarje, je ena kompanija
soldatov premalo, jih bo poslal en regiment, dva, tri, ¢e bo potreba,
Kaj boste vi storili? Kaj opravili? Kaksno sramoto in Skodo boste
imeli?  Ali se spomnite, farmanje, de pred vet letmi so se bili nekteri
kmetje zoper turnsko gredino spuntali?  Kaj se je zgodilo, ki se niso
hoteli podati? Nekteri so bili ubiti, nekteri neusmileno tepeni, nekieri

14*
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so ob vse perdli. Se spomnite, kaj se je pred 3, 4 letmi z nekimi
kmeti Bajnovikimi zgodilo, ki so se spuntali? Cela kompanija soldatov
je perSla, so jih tepli, de je bil strah, so jim vse pobrali, kar so imeli,
nekterim so pa grunte vzeli. Po cesarski postavi ima gruntna gosposka
pravico kmeta, ki se punta, abstiftati, to je, ga iz grunia spoditi, &e
kontrakta nofe deriati, s kterim je grunt prevzel, in se punia. Kaj
je dozdaj pomagalo kmetam, ki so se puntali? Ali nimajo zato ni¢
tlake ?

Verjemite, farmanje, de jez in tudi veé delj gresin, ki imamo
tlatane, Zelimo, de bi tlake ne bilo, toda pustiti jo, dokler placana ni,
ne moremo in ne smemo. Ne moremo ker tolciga koptalja, ki je v
tlaki, pogresiti in zgubiti ne moremo, in ne smemo, ker se to brez
pervolenja viksih zgoditi ne sme. Tlaka bo minula morebiti kterkrat, in
prav resni¢no Zelim, de bi, pa nikdar ne s puntanjem. Po dveh potih
zamore to zgoditi se: 1) ¢e kmetje tlako v last plagajo, kakor
so jo nekteri Ze v kleveviko greSino plagali; 2) ¢e cesar greSinam
tlako placa, tode bi mogli pa kmetje cesarju to pofasi poverniti.
Nobeno teh dvojih pa se naenkrat zgoditi ne more, ne od kmetov, ker
nimajo vsi toliko dnarjev, de bi mogli greSinam tlako v last precej
placati, ne od cesarja, ker tudi cesarske kase nimajo také veliko
dnarjev, de bi za vse kmete na enkrat tlako placale. Verjemite, far-
manje, de nad milostivi cesar tudi misli na vas, tudi on ve, de tlako
delate; verjemite, de ni boljSiga, bolj miroljubnega serca mem njegoviga
(ki nofe nobenimu krivice); pa z eno samo besedo, z enim ukazam
se to ne dd ovredi in greSinam tolikina Skoda brez povradila narediti.
Morebiti in upati je, de nad milostivi cesar Ze davnej misli na pota, po
kterih bi se to dalo storiti; po¢akajie, de izpeljajo, de bo brez Skode
greSinam in vam. S puntanjem bi vi utegnili njegove misli in sklepe
(le) razdreti ali pa jih Se bolj v daljne ¢ase odriniti. Ne verjemite Sun-
tarjem, naj bo kdor hode in kjer koli hode. Golufajo vas in v nesreco
spravljajo, ki vam ne bodo hoteli potlej ni¢ ne poverniti in pomagati,
ki boste Skodo imeli, ampak se bodo skrili in svoje popresne besede
tajili, Pa tudi Strafani bodo.

Iz tega tedaj lahko spoznate, farmanje, de punti vas gotovo ne
bodo peljali izpolniti vase Zelje, ampak vas bodo v prav veliko Skodo
spravili ; torej nehajte in Cakajte, kar bodo viksi sklenili! Ce imate pit
kak$no pravicno tozbo, imate kresijo in lantovZ in druge viksi, ondi
se oglasite in pravice isite, ne s puntam. Ktir ima pamet, me bo zastopil
in se potem ravnal® (pag. 107—112),

13. Zupnik daje posestnikom navodila, kako naj se ravnajo pri novi
cenitvi zemljisc. Iz raznih njegovih opominov razvidimo, kako so bili
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kmetje navajeni cenilcem vedoma napacne podatke podajati, da so se
radi prepirali in se v ta namen celo ,korajze napijali“ itd.

1845. Dom XVIL post Pent.

yFarmanje! Shisali ste, de so nas presvitli cesar po prosnjah de-
zelnih stanov pervolili, de bo naSa krajnska deZela Se enkrat
Sacana, zatdé ker so se povsot ljudje pertoZili, de pervo Sacilo ni bilo
po resnici in pravici. Ker na$ presvitli cesar nocejo nobenimu krivice in
kmetikiga, tako potrebniga in koristniga stanu noéejo in brez velike
Skode cele deZele fudi ne morejo zatreti, se bo pa nasa deZela Se
enkrat cenila. Ze so komisarji poslani in bodo precej se po komi-
sijah razsli, — Boste Ze zvedili, kdaj de bodo do nas perdli. Prejden pa
se to zgodi, vas hotem, farmanje, od teh re¢i nekoliko poduciti, ker
veste, de je na tem silno veliko leZece,

1. Farmanje, skerbite, de bo vsak per svojih delih, per njivah,
travnikih, nogradih in hostah, in de bo vsak svoje posestvo odkazal in
de ne bo germovje za nograde, spadina za travnike itd. Sacovano, de
tacih pomot potlej popravljati ne bo potreba.

2. Kar boste govorili, govorite s premislikam in mosko, vsih
nepotrebnih  besedi in okolistav se zaderZite, tudi vsiga vpitjn itd. se
varujte, ker bi vas zato le zanifovali, ne pa posludali, in bi tako sami
sebi Skodovali. Mozje, rihtarji in persezniki bodo sicer od vsiga mogli
nar bolj odgovor dajati, pa vender tudi gospodarji vsak od svojiga.
Pametne in umne, ob kratkem zastopno povedane besede se perlezejo
in jih vsak rad poslusa, neunmmih pa je kmalo preved. Torej trezni
bodite, ne pijani, ker pijanost ne da nobene prave serénosti,
ampak le prav veliko neumnosti.  Bodite manirlich in resni¢ni, pa ni¢
boje¢i ne. Resnica bo nar bolj veljala, zvijaca in laz malo ¢asa veljate.
Me bo veselilo, ¢e bodo moji farmanje povsot prav pametno in mozko
govorili, de bo ¢ast nam in k pridu, Zatorej poprej vse prerajtajte in
vse premislite, koliko vsako obdelovanje koSta in koliko praviga resnié-
nega dobi¢ka verze. Moremo biti eden za vse in vsi za eniga,
to je, vsi vkup derzati,

3. — Kteri so bolj umni in zastopni med vami in znajo prav na
kratko vsako re¢ dopovedati, tisti naj se komesarjev bolj derze in naj
zdse in za soséde po resnici in pravici govoré in mozem, ki bodo sa-
covali, naj pomagajo. Nikoli ne recite, ta ali ta njiva je boljsi, tudi od
sosedov ne, in ¢e bi tudi sovraznik bil.

Farmanje! Ker nad presvitli cesar nam golovo dobro hocejo in
nas nodejo nesrecnih storiti, ker mi vemo, de davki morajo biti in je
nasa dolznost tako k sre¢i kraljestva pomagati, se davkov ne moremo
ubraniti, pa tudi povedati vender smemo, de bi tudi mi radi ziv-
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lienja veseli, ne zalostni bili, in de jim le to damo, kar
zamoremo, ne, kar ne zamoremo. — —* (pag. 116—118).

14, Na praznik Marijinega oznanjenja, t. j. 25, marca 1848, torej
11 dni po dunajskih marcevih dogodkih, je Zalokar s priznice povedal,
kaj se je zadnje fase po svetu prigodilo, kako se je revolucija iz Ilalije
prek Francije in Neméije razSirila tudi v Avstrijo in bruhnila na Dunaju
inv Gradeu na dan. Previdno svari svoje ljudi pred nepremisljenimi ko-
raki, ¢e§, naj raj§i pofakajo in naj ne skusajo sami s silo kaj dosedi,
+Kar bodo drugi dosegli, boste tudi vi*, S temi besedami konava svoje
kaj premislieno in pomirljivo sestavljeno oznanilo.

1848, Dom. ll. Quadrag. Sabato antea, die festo
Annunciat. B. M. V.

oFarmanje! dans 14 dni, 1. nedeljo v posti, sim vam bil Ze nekaj
med pridgo povédal, de se ¢udne reéi po svetu godé, Takrat Se
vi niste ni¢ vedli, kaj; zdej pa Ze sami veste, de se hudo vreme ze
semkaj vlete. Ker ljudje veliko govore in ne vedd, kaj je, vam hoéem
dans vse razloziti, kar je v cajtingah in druzih pismih, ki smo jih
dobili, povedano, de boste vedli, kaj de je in kako se vam je v tih
¢udnih okolistavah zaderzati. Poslusajte!

Znano vam je, de ze od vianske jeseni so po vsih laskih de-
zelah stradni puntje in zatd so nasi soldatje in veliko regimentov
iz druzih estrajikih  dezel na Lasko 8. Kar je Ladkih dezel pod
nasim cesarjem, je ondi zdej vse polno estrajskih soldatov in ni Se
dozdej ondi ni¢ vojske bilo in je berz ko ne tudi ne bo. Med tém je
ta dan pred s. Matijam letas v Parizu na Francoskim na enkrat
straSin punt vstal, takd de je njih kralj Ludwik Filip mogel be-
zati (in se skriti). Gerdo so kraljeve hise po tem razrupali, Ce vpri-
Samo, zakaj so to storili, ne moremo v cajtingah ni¢ praviga, veljavniga
urzoha najti. Samo to najdemo, de je perloznost dala k puntu prepoved,
de ne smejo na balih poceti, kar bi hotli. Ta francoski punt je hitro
perhrumil v nemske dezele in v vse kraje; zagnale so berz punte
nemske dezele per Rajni, virtenbergska, hesenska, pajerska, in so
ljudje persilili svoje kralie jim tri reéi pervoliti: 1. de smejo
pisati v cajtingah in v druzih bukvah, kar hotejo, in govoriti tudi
od viksih, kar hotejo, de nobeden jim tega ne sme braniti, 2. Nazio-
nalgardo, to je, pravico, de ljudje imajo za svojo brambo svoje
soldate, kralji pa spet svoje, kakor de bi kralj in pa ljudstvo ne bili
vsi eno, ampak sovrazniki med seboj. 3. Konstitucijo (vstavo), to
je, postavo in pravico, de podlozni vsih krajev smejo vkup priti v velko
mesto, smejo izvoliti po postavi svoje namestnike, de hojo za njih go-
vorili in vkup sklenili, kar je kraljem treba dati in storiti in druge na-
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prave po dezelah napravljati. Po tem je 14. dan tega mesca, ki smo
S¢ v nmjem, to je, ravno pred enajstmi dnemi, ko smo se nar manj
nadjali, zahrumil punt tudi na Dunaji in drugi dan potem tudi
v Gradcu in so persilili nasiga milostiviga in dobriga Cesarja jim
tudi te tri reéi pervoliti, namre¢ prostost v govorjenji in pi-
sanji, nazionalgardo pa konstitucijo. Perve dve redi je
Cesar precej pervolil; za tretjo pa je obljubil poklicati na Landtag na
Dunaj iz vsih dezel nemskih, laskih in slovenskih, kar jih je pod Ce-
sarjem, te, ki so Zze dozdej imeli pravico, gospoda in burgerji, na land-
tage hoditi, za kmete pa Se posebe ve¢, kmecke ljudi ali pa druge,
ktere bodo kmetje sami izvolili in za njih govorili, kakor bo v kratkim
oznanjeno, kdaj in kako. — V Gradeu pa niso le samo to hoteli, kar
Dunajcanje, ampak Se veliko druzih reéi, ki so jih do Cesarja poslali,
de jim naj pervoli, postavim, de bi dac nehal, postava za Stempelne
druga bila, de bi sodbe krajSe in otitne bile, in take re¢i. Teh gra-
carskih reci pa ni Se dozdej nobena pervolena, ampak je obljubljeno,
de se bo od teh in 3¢ druzih reéi na velkim landtagu v zboru govorilo,
in kakor bodo vsi vkup tam sklenili, bo veljalo. — Vas tedej opo-
minjam, farmanje, ostanite per dozdejni postavi mirni in cakajte, kar
bo sklenjeniga. Ne bodite silni, neusmileni, hudobni, ampak modri in
pametni, de ne boste v Skodo persli. Vse dozdejne pravice naj se
opravijajo kakor dozdej, de ne boste nikomur Skode delali, tudi gospodi
ne. Poterpite, de greha ne bo, in pa, de ne boste sami sebe zavirali, ¢e
bi nepokojni bili, in bi se morebiti zavolj vas velki zbor takd berz
oznaniti ne mogel. Govoriti nam je zdej scer perpuseno, pa sami si
vendar pravice delati ne smemo in druge ljudi v Skodo perpravijati.

Ce bojo te reci dobre ali ne, Bog vé. Upati je, de bo marsikako
polajSanje za ljudi. Na drugi strani pa se bojim, de bo tudi veliko
hudiga iz tega perSlo. Pervic Ze, skorej vsak bo soldat. Drugic,
med veliko dobrimi bukvami bo tudi veliko zapelivilh in
slabih, ki nevedna mladost rada po njih seze in nejevero in strup iz
njih pije. Dalej se bojim, de bodo ljudje cerkuv in kerSanske
nauke e bolj zani¢ovali kakor dozdej, in pa mislim, de v taki
persileni naredbi bo zmirej zerno in kal lezalo prihodnih pogostnih
puntov, — lzpuntovjemalokdaj Se kaj prida perslo. V éudnih
Casih Zivimo, samopagnost uka, pametni ljudje se jokajo. Hudobija kra-
liuje, posdtenost je zanicovana, vera ugasuje, mende zadni ¢asi
sveta se blizajo.

Farmanje! Verjemite, de vam dobro hotem, bogajte, boste vidili,
de bo prav. Ko bo vihar minul, nas bodo hvalili, Kar bodo drugi
dosegli, boste tudi vi.“ (pag. 198-—201).
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15. Belo nedeljo |. 1848, naznani Zupnik volivno postopanje za
volitve v drzavni zbor v Frankfurt, Bile so to posredne volitve po vo-
lilnih mo#Zeh. Dalje se tudi $e napoveduje volitev v drzavni zbor na
Dunaju, ki bo sklican na podlagi Ferdinandove konstitucije.

1848. Dom. in albis. 30. april.

»Po povelji vik§ih Ljubljanskiga lantovza 20, dne tega mesca in
novomeske kresije 23. dne tega mesca se vam oznani ia také velika
in imenitna re¢, de v vsaki fari bo pojutrisnjim ob 9. dopoldne
volituv tistih moz, kteri bodo potlej v vadim imenu in kakor od vas
pooblasteni volili moZe, ki pojdejo ¢ez malo dni na NemSko v
mesto Frankfurt, da se bo tam zacelo delo in takd reko¢ osnova
konstitucije za vse nemske dezele. Vsi posestniki imajo pravico voliti,
kteri niso zavoljo kake pregrehe zaperti ali pa kteri od vbogajmé ne
Zive. Vsi drugi pa imajo to pravico in oblast.

To volenje bo v na8i fari takdle. PojutriSnjim ob 9. zjutraj imajo
priti semkaj v Skocjan in bo tukej v faroviu volenje iz vsih vasi go-
spodarji, ne le iz Mokronoske, ampak tudi iz KerSke komesije, Zakra-
kovéanje, in bodo od 500 dus do 800 in 1000 izvolili eniga izmed
sche, tako bo v nadi fari, ki ima ¢ez 4000" dus, 8 ali pa 7 izvolenih, iz
vsake gmajnje eden. Od Kresije postavljen komesar per ti re¢i per nas
so g Andoliek, c. k. Mokronoski davkov prejemar. Premislite tedej,
kterign boste iz vsake gmajnje ali srednje  drugi izvolili, de ne bo
volenje predolgo terpelo.

Iz nase kresije bo takd potlej v treh krajih od teh od farmanov
in gmanj ali sredinj izvolenih moZ volenje tistih moz, kieri poj-
dejo v Frankfurt. V vsakim teh treh krajev, namre¢ v Novim mestu, v
Koceviji in pa na Mirni bodo vsi ti prej izvoleni volili enega moza ali
pa gospoda, v kteriga imajo zaupanje, de pojde v njih imenu v Frank-
furt. Takoé bodo v nadi dolenski Kresii za fo izvoleni 3, v Ljubljanski
Kresii tudi 3, v postojnski 1, fedej iz cele nase dezele 7. Korodka
dezela je tudi pod nad LantovZ; v celovski Kresii bodo izvoleni 3, v
Blaski pa 2, to jih je 5. Vsih pa na Kranjskim in Koroskim 12,

Iz naSe fare itd. pojdejo, kadar bo povedano, ti od vas izvoleni,
de bodo v vaSim imenu volili eniga, kieriga bodo hoteli, v novo mesto.
V novim mestu bodo vsi ti od far in sredinj izvoleni mozje, kteri so v
kresiiskim (?) vkazu k novim mestu djani —, volili eniga, kteriga bodo
hoteli, de imajo zaupanje vanj, de bo v njih imenu vedil govoriti za
nje. De za takd veliko opravilo in na Nemskim, kjer le samo Nemsko
govoré, in ko bo okoli 1000 tacih iz vsih nemskih krajev poslanih,
prebrisanih u¢enih in modrih moz in gospodov izbranih, ki bodo velike

v Catalogus cleri® za 1 1848, navaja 4190 dus,
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reci imeli premisliti in presoditi in postaviti, le taki, ki so nem-
Skiga jezika dobro vajeni, dobro uéeni, skuSeni in vse potrebe
nase poznajo, so izvoliti, sami lahko spoznate, — —

Potlej, ko bo v Frankfurtu to delo dodelano in od vsih podpisano,
bo (upamo) v nasih deZelah volenje za veliki zbor na Dunaji,
kjer bodo vsi dezelni stanovi iz vsih dezelj izbrani in tudi kmetijski
ljudje, ali tisti, kteri bodo od njih izvoleni, kakor je upati, poslani, de
bodo nove postave naredili, in za kmete tudi posebno (za tlako in
druge reci)? govorili in postavili, Vidite tedej, kaj je to in kaj in kako
vam je treba vse to premisliti." (pag. 204—207).

16. Zadnje oznanilo polititnega znacaja se tife nove konslitucije.

1849. Dom. lll. Quadrag.

oV Cetrtik 11, dan suSca je leto, kar so presvitli Cesar Ferdinand 1.
vlani svojim ljudstvam konstitucijo dali. V zahvalo te tolikine pri-
godbe bo po povelji Ljub. skofije v cetertik zjutrej v ta spomin peta
masa in zahvaljna pesem.* (pag. 225).

**ﬂ;

Ob sklepu te &rtice mi bodi dovoljenih 3¢ nekaj sploinih opazk o
zgodovinski  vrednosti  takih  paberkov iz oznanilnih  knjig. Zupnil-:
Zalokar je prav dobro wvideval kulturnozgodovinsko vaznost take knjige
in jo je tudi poslal dezelnemu zgodovinskemu drustvu ,zur  allfilligen
Beniitzung bei der Verfassung der Landesgeschichte*, Pomislimo, koliko
takih drobtin bi se dalo nabrati iz oznanilnibh  knjig drugih  kranjskih
Zupnij in 8¢ iz starejdih dob. Toda, kje se hranijo vse te knjige? Dosti
jih ostane gotovo doma v zupnijskem arhivu, nekaj jih je izvestno tudi
v Skofijskem arhivu, toda mnogo se jih je najbrz tudi ze pozgubilo ali
zalozilo. Ali bi ne bilo umestno, da bi se vse Se ohranjene oznanilne knjige
shranile na enem mestu, ali v knezoSkofijskem ali pa v kranjskem
dezelnem arhivu?  Preiskovaleu domaée zgodovine hi bilo delo s tem
olajSano ali sploh omogoteno; zakaj prav v teh knjigah utegne najti
toliko zanimivih in vaznih podrobnosti, da z njimi lahko zamasi vrzeli,
ki motijo kulturno sliko v celoti. Tudi jezikoslovee bi nasel v njih
marsikako drobtino, ki doslej Se ni zabelezena,’

# Kar je v oklepaju, je v rokopisu precriano.

' Tako na pr. rabi Zalokar za lubljanske ali trzaske najdencke, ki so jih
imele skocjanske Zene v oreji, izraz ,cesarski otroci® Prim,: ,V soboto naj pri.
dejo semkaj tiste Zene, ktere imajo cesarske otroke, s svojiml pismami po
platilo za ), leta* (pag. 17). Ali:

w— naj pridejo po placilo” tste Zene, kiere imajo terzaske ali pa ljub-
ljanske otroke v rejl.* (pag. 44). Dalje:
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K politicnemu programu Antona
Auersperga 1. 1860.

Priobcil dr. Jos. Tominsek.

Pravo politicno — ter parlamentarno — delovanje grofa Antona
Auersperga se zacenja z letom 1860,

Dne 29. aprila 1. 1860. je bil namre¢ izvoljen za ¢lana ,derZavnega
svetovavsiva* (Reichsrat), in sicer kot zastopnik Kranjske. To vest so
zabelezile Bleiweisove Novice v 19, listu, dne 9. maja,® kot novico z
Dunaja. V prihodnjem (20.) listu, z dne 16. maja,® pa so v obliki
dopisa iz Ljubljane* novoizvoljenemu drzavnemu svetniku  posvedene
sledece besede: ,Kakor je novica, da je slavni nas grof Anton Auer-
sperg v drzavno svelovavstvo poklican, bila radostno sprejeta, tako bojo
nasdi rojuki tudi z velikim wveseljem brali vrstice, ki smo jih posneli iz
nekega gospod grofovega pisma od 9. . m., ktere sicer niso namenjene
obinstvu, pa se nam na vsako stran tako vazne zdijo, da nam prijazni
gospod ne bojo zamerili, da jih povemo svojim braveom: , ,Da bi
pac¢ mogel tako sreéen biti*" — pravi v omenjenem pismu grof
Auersperg med drugim gospodu doktorju, ki mu je svoje veselje razodel
nad njegovim poklicom v drzavni zbor — , spolniti to, kar od
mene pricakujete in saj nekoliko koristiti predragi
dezeli, ki me je rodila in ktero seréno ljubim?**

Tisti ,gospod doktor,* ki je bil Auerspergu Castital in je zdaj s
takim veseljem sprejel Auerspergove obljube, je bil seveda Bleiweis sam.

Kakor pa je Bleiweis z veseljem  pozdravil  Auverspergovo izvolitey
in kakor se je pozuril, Sirsi javnosti sporoditi slovesno obljubo izvoljen-
tevo glede koristij — ,predrage dezele*, tako je bil neprijetno izne-
naden, ko se grof Auersperg pri prvi dani priliki ni oglasil za pravice
prebivalstva svoje rodne dezele, Pri seji dne 21, junija se je namreé pri

WV sredo ob 9. dopoldie se bo za cesarske otroke placilo od vianskiga
druziga polleta tukej v faroviu delilo. Kteri imajo take otroke v reji, naj jih v sredo,
semkaj prepeljajo in svoje kontrakie naj seboj preneso® (pag. 146),

Lulri ob B se bo placilo delilo tukaj v faroviu Zemam za tisle otroke
ktere imajo iz Ljubljanskiga ali Triagkiga Spitala® (pag 211).

"GLS Hock, Anton Auerspergs (Anastasius Grans) Politische Reden und
Schriften, Wien 1906 na str, IX,

* Novice 1860, str. 151,

' Novice 1860, str. 159,

* Ti dopisi devirajo redno iz Blelweisovega pereso.
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razpravi o zemljiskih knjigah naknadno sproZilo jezikovno vpradanje;
vse narodnosti so odloéno zastopale svoje staliste, zlasti Madzari in
Hrvatje (Strossmayr!), za Slovence pa je Auersperg mol¢al.® V Ljubljani
je to zbujalo sum, ki mu je dal Bleiweis v pismu do Auersperga (dne
1. julija) v toliko (dasi ofitno v diplomatiéni obliki) duska, da je drzavni
svetnik ¢util nekako nezaupnico in da je smatral za potrebno, svoje
postopanje v obSirnem dopisu pojasniti in s tem opravi¢iti. Ta Auer-
spergov dopis z Dunaja z dne 12. julija, se je naSel v Bleiweisovi
korespondenci.
Glasi se tako:

»Euer Wohlgeboren! Verehrter Herr Profefior!

Wenn ich lhr iiberaus interefantes und fiir mich so schmeichelhaftes,
mir durch Hrn. Biirgermeister-Stellvertreter Guttmann iiberbrachtes Schreiben
vom 150" d, M. erst heute beantworte, so wollen Sie dieses unireiwillige
Versiaumnif} freundlichst durch den Umstand entschuldigen, dafd ich sowohl
zur Zeit des Hierseins der Laibacher Deputation® als auch seither von so
vielseitigen und  durch ihre MafGenhaftigheit fast betaubenden Geschills-
oblicgenheiten meist ungewohnter Art in Anspruch genommen war und
noch bin, dafl es mir fast unmdoglich ward, ein Stiindchen freier Mufie zu
eriibrigen.

So sehr ich mich durch den Beifall, den die Novice meiner Ernennung
zum Reichsrath  zollten, ermuntert und geehrt fiihlte, so nahe geht mir
auch der in Ihrem  Schreiben  implicite  ausgesprochene  Tadel meines
Schweigens anliSlich der im Reichsrathe jiingst per mcidens verhandelten
Sprachenfrage; dieft um so mehr, als mir jener Tadel ein unverdienter zu
sein scheint. Sie wissen so gut wie ich selbst, datd meine Ernennung zum

¥ Prim, Novice 1860, str, 207, 213.

" Ta deputacija ima sledeto zgodovino: Z razlogom, da se pribranijo
upravni strodkl, je bad tedaj sklenila driavoa uprava, da se, kakor drugim manjiim
dezelam, tudi Kranjski odvzame deZelno glavarsivo; Kranjska bi se naj
zidrugila s Trzatko In Goridko v eno glavarsivo s skupnim sedetem v Trstu!  ln
tako se bo ravino narobe zgodilo, kakor smo mislili, da namred¢ dekelno poglavarsivo
za Trzasko, Gorldko In Kranjsko pride v Ljubljano,* pidejo Novice 1860, sir, 199, z
due 20, junija 1860, kot dostavek k tej LZalosinl noviel,” ki je  predveranjim osup-
nila nage mesto.® V prih. (26.) Stevilki (27, junija) na str. 207 piscjo Novice ob-
Sirneje o tej nameri, ki s¢ namerava takoj lzvilti: s L julijem bo Triaiko glavarsivo
preveelo opravila dosedanjega Kranjskega,  konec meseca oktobra pa neha blizo do
malega vse. Ta novica je poterla celo deielo tako, da je ,mestna Zupanija® sklenila,
nemudoma  poslatl deputacijo k cesarju,  Ces, morda se e da zabraniti nesreda:
weakaj tudi 1 1814, je bil 29, novembra e ukaz sklican, da se Ima defelno pogla-
varstvo Kranjsko podvred] 8tajarskemu, in 2e so vozovi, ki so tirali kancelijske
akte v Gradec, bili v Kradnji, kar je prisel 16, dec, ukaz, ki je preklical unega®,
= Dne 2 julija je od&la deputacija na Dunaj (prim. Novice str. 216) in je
dosegla toliko, Jd0 8o ji cesar obljubili, da se bo ta re¢ e enkrat previdarila®.
(Noviee 11, julija, str. 223,) — § to deputacijo je doslo na Dunaj tudi Bleiweisovo
pismo s 1. julija in po odhodu deputacije je pisal Auersperg svoj odgovor.
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Reichsrathe ganz gegen meinen Wunsch und Willen, gegen meine Neigungen
und Gewohnheiten erfolgt ist. Gehorsam und Anstandsgefiihl verpflichteten
mich zur Annahme des wahrlich nicht rosigen Postens. Ich bin ein trotz
meines Striubens zum Kriegsdienst afientierter Soldat; als solcher aber will
und werde ich meine Schuldigkeit thun, aber ich mufi auch darauf gefafit
sein, daf} jene, die nicht selbst im Feuer stehen, fiir die Beurtheilung
meiner Pflichterfithlung nicht immer den richtigen Mafistab mitbringen.

Ich bin ein Freund geordneten Vorgehens und wiirde es noch jetzt
fir einen Fehler halten, wenn ich in der Sitzung vom 215" y M. in
Ihrem Sinne das Wort ergrifien hiitte. Sich an einer unvorgeschen zur
Unzeit und am unrechten Orte zufillig entbrannten, die Wogen der Leiden-
schaften unvermittelt aufbeschwiérenden Debatte  betheiligen, hiitte  soviel
geheifien, als die Mafle der von allen Seiten auf ein fremdes Terrain ge-
schlenderten Steine des Anstosses auch meinerseits (ohne Noth und Aus-
sicht auf irgend einen Erfolg) durch einen neuen Stein vermehren zu
wollen. Die Nationalitits- und Sprachenfrage ist — ich ver-
kenne es durchaus nicht — eine der Lebensiragen [iir Osterreich,
die gelost werden mufl, aber nach meinen Ermessen im
Wege der Verstindigung und Versdhnung am besten zu
lbsen sein wird. In dem Comité zur Beurtheilung des Ministerialbudgets
fir Cultus und Unterricht wird diese Sache zuniichst zu betreten,
dort die Vermittlung der Gepensitze zu versuchen sein; denn dort ist der
Ort, wo die ganze Sache hingehirl. Ist in diesem Comité dem ich
zwar nicht angehdre, da ich in zweien andern beschiiftigt bin — durch
ruhigen Austausch der Meinungen das TerrainderVerstiin-
digung geebnet, wird die Frage dann in einer reiferen,
milderen Form vor das Plenum gebracht und das leitende
Prinzip festgestellt werden kénnen. Ist das Prinzip aulge-
stellt, so ergibt sich dann die lohnende Anwendung auf
die praktische Detailbehandlung in Schule und Kirche, in
Amt und Geschift daraus vom selbst. — Daf} ich ein Herz
filr die Staatseinheit Osterreichs habe, ein Herz fiir mein
Heimatvolk und deflen gedeihliche Entwicklung und dafs
ich in diesem Sinne da oder dort, wo die pafiende Gele-
genheit dazu an mich herantritt, zu wirken trachten werde,
dasglaube ich Ihnen nicht erst ausdricklich versichern zu
sollen. Ob ich dariiber Reden halten werde, denen zu lau-
schen der Mithe lohnt, weifl ich nicht. Ieh werde nicht
schweigen, wenn ich ein Intereffe, das zu vertreten ich
denpatriotischen Beruf in meiner Brust fithle, wirklich ge-
fihrdet oder bedroht sehe und wenn sich kein geiibterer
Mund findet, ¢s zu vertheidigen. Aber blof reden, um nur
geredet zu haben, werde ich nie. lch mache kein Hehl daraus,
dath ich zam Schén- und Vielredner keinen Berul in mir filhle, indem die
cigentliche Rednergabe, dieses edle Geschenk des Himmels und  der par-
lamentarischen Erzichung, mir fehlt und nicht so schnell zu erwerben ist.?

¥ Prim, kar se o Auverspergu v tem oziru poroéa od druge strani (Arneth,
Aus meinen Leben, Il M6} joz sem citat posnel po omenjeni Hock ovi knjigi,
Einleitung VI: ,Er (Aversperg) besall weder Schlagfertigkeit noch Geldufigkeit im
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Darum werde ich, wenn ein anderer dasselbe, was ich zu sagen hiitte, eben
so gut oder befler, als ich es vermichte, bereits gesagt hat, weder die
Zeit und Geduld der Versammlung noch die Dinte oder Druckerschwiirze
der Steno- und Typographen nutzlos vergeuden,

Entschuldigen Sie freundlich, verehrter Herr Profesor, diese etwas
breit gerathene Erdrtung und entzichen Sie mir darum ja nicht ihre fer-
neren giitigen Mittheilungen, durch die ich auf Manches aufmerksam
gemacht werden kann, was mir bei der grofien Entfernung von meiner
Heimat vielleich sonst entgehen kinnte. Ich kann es nicht genug betonen,
daf} ich dafiir sehr dankbar und mcinem Geburtslande vielleicht hie und
da niitzlich werden kinnte, wenn ich mit ihm durch so freundliche und
einsichtvolle Vermittlung wie die lhrige in stetem herzlichen Zusammenhang
zu bleiben vermichte,

Mit dem Ausdrucke etc.

Fuer Wohlgeboren

Wien, am 12, Juli 1860, aufrichtig ergebener

A. Auersperg.«

To pismo je Bleiweis juko spretno porabil v tolazbo domaéinov
in za moralicni pritisk na Auversperga, ki ga je Cutil pa¢ edino Auer-
sperg in ki ga razumemo tudi mi Sele zdaj, ko imamo v rokah izvirnik
pisma. V ,Novicah® z dne 25, julija (str. 239)) je namre¢ Bleiweis, ne
da bi naraynost povedal, odkod ima informacije in kdo jih je povzrodil,
objavil sledeéi (svoj!) dopis 1z Ljubljane“: ,Ker se je v derzavnem zboru
preuzviseni gosp. Skof Strossmajer Ze tako krepko oglasil za narodne
pravice slovanskega naroda in ker se bratje nadi na Horvaskem in
Slavonskem radujejo ze nad zaZeljenimi preuredbami, ki jim jih je iz
cesarjevih rok prinesel novi ban Sokéevié, za pravice slovenskega
naroda pa se na veljavnem mestu Se ni slisal dosihmal noben glas,
da bi se tudi njemu dalo, kar se daje drugim narodom naSega cesarstva
in mu tudi po pravici gre, — dobivajo Novice od mnogih strani v
nekaki boje¢nosti pisane pisma, ¢es, da bo slovenski narod spet zadniji
ali da se mu celd ne bojo dale pravice, ki grejo njegovemu jeziku v
Solah, kancelijah itd. Ceravno se verno zanasamo na cesarjevo  besedo,
ki je . .. zagotovila vsakemu narodu brez izjeme njegove pra-
vice, in ceravno radostni pricakujemo, da bojo slavni Skof diakovarski
tudi Slovence pod krilo svojega  blagega  rodoljubja  vzeli (ker le
Kranjei imamo svojega rojaka v derzavnem zboru, vsi drugi Slovenci
pa nobenega), moramo v tolazbo bojetim za gotovo povedati, da tudi
nad grof Anton Auersperg, ¢eravno ni v zboru 21, dan p. m. »svojega
Sprechen, und nur wenn Thm Hngere Zeit zur Vorbereitung gegdnnt war, brachte
er oft schone und tiefe Gedanken, aber auch diese in so holpriger Form vor, dafi
es allezelt genuBireicher war, seine Rede zu lesen, als sie zu horen®, Ta nedo-
statek je oditneje stopal na dan 3ele v nastopnih letih, a znadilno je. da je to svoje
svojstvo Auersperg pribil — opravidujole! — Ze zdaj,
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glasa povzdignile, se bo, kadarkoli bo treba, potegnil za »ljudstvo
svoje domovine«." — Nato slede deloma v izvlecku, deloma v
doslovnem prevodu citati iz navedenega Auerspergovega
pisma, in sicer tisti, ki smo jih zgoraj oznaCili z razprtim
tiskom. Odkod ima Bleiweis te citate, je dal le slutiti iz neke mimo-
grede dodejane opazke (,nam je dalje slavni grof zagotovil*).

Ako vse te vljudne (Bleiweisove) besede pazno ¢itamo, nam ne bo pri-
krito, da je potroSen po njih hud poper za adresata Auersperga; pomislimo
le, da se on 3ele na — tretiem mestu omenja kot branilec naroda, ki ga
zastopa, in da se v tej vlogi apostrofuje kot — kranjski rojak Slovencev.
S tem se je Bleiweis odzval na Auerspergovo pikro opazko na koncu
drugega odstavka njegovega pisma (,jene, die nicht selbst im Feuer stehen,
fiir die Beurtheilung meiner Pilichterfiillung nicht immer den richtigen
Ma@itab mitbringen*), ki meri pa¢ tudi na — Bleiweisal — Istovetne z
direktnim pozivom, kam naj obrne Auersperg smer svojega nastopa, pa
so besede, s katerimi zakljutuje Bleiweis svoj dopis: ,S polnim zau-
panjem moremo tedaj pricakovati, da moz s takimi domoljubnimi
misli(mi) in ker so mu nafe nadloge dobro znane, bo iskren branivec
nasih narodnih pravic v drzavnem zboru in da, stopivii v kolo s gosp.
Skofom Strossmajerjem, se bota oba krepko potegnila za blagor Avstrii
vseskozi zvestegn Jugoslovanstva ., %

Besede se glase kaj enostavno in nedolZno, a kdor presodi po-
lozaj, ta sli$i v njih otitke in si more tudi slikati oblutke, ki so pal
navdajali Auersperga ob priporofenem mu — pobratimstvu, — V
vljudni obliki se tu Ze borita poznejSa politicna nasprotnika; spoznavamo
pa tudi Ze oba: Bleiweis — prebrisan in previden ter zato uspesen
organizator in propagator, Auersperg — ,ein Freund geordneten Vor-
gehens®, kakor pravi sam.

Ta epizoda nam obenem kaze, da je v Novicah treba  iskati
nekaj veé nego le naivnih notic za ¢lane Kmetijske Druzbe; a o Blei-
weisu more izredi sodbo le tisti, kdor ga studira, obsodbo seveda vsakdo,
kdor le ,mimo gre®,

Se nekaj Copovega.

Objavlja Avg. Zigon.

lzpopolniti mi je mogoce z novim prispevkom danes ono zbirko
Copovili listov in osnutkov, Ki jo je objavil Zbornik Matice Slovenske
za | 1903, (na stranch 89—110). V IV, poglaviu, ki govori o celotnosti,
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oz. necelotnosti tiste ,Levstik-Guttmanove* zbirke, sem Ze naglasil takrat,
da ima vsaka izmed tam objavljenih listin Copovih gori v desnem kotu
po eno svojo frko iz abecede, zaznamovano s svinénikom (kar sem tudi
ponatisnil tako, kakor sem to naSel v izvirniku), a da vrsta &k ni po
abecedni zaporednosti popolna, ampak pretrgana, in — ¢e oklenem, kar
je tam manjkalo — takole pomanijkljiva: (a), b, ¢, ¢, d, e, (f, g, h), i,
iy k, (I), m. VpraSeval sem Ze tam, ali nam je Slo v izgubo teh pet
listin? Kar ob pregledovanju rokopisov licejske knjiznice zasledim Stiri,
na isti nacin kakor v Zborniku V. gori v desnem oglu prve strani s
posamno &rko zaznamovane listine izpod Copovega peresa, in sicer
zaznamovane tudi tu s svinénikom, in — celd z isto roko, kakor tam
takrat v Guttmanovi skupini, le da tu s &rkami: f, g, h, I. In — ravno
te ¢rke manjkajo v oni vrsti, ki jo je objavil 1. 1903. Zbornik Matice
Slovenske! Potemtakem se nam tu zdaj izpopolni tista abecedna vrsta
in % njo zbirka listin Copovih, vsa od b—m, torej vsa do edine in same
prve &rke a, ki je tudi tu nisem naSel ohranjene. Naj sledi ta Cetvorica
po abecedni zaporednosti njihove signature, ne po kronoloskem njih redu.

Pripomniti moram le 3¢ nekaj besed o pomenu razlitnega tiska v
tej objavi. Kar stoji tu z manjSimi érkami v oglatih oklepajih [gelinder].
je v izvirniku Cop sam paé prvotno zapisal, a kesneje preértal; kar pa
stoji v navadnem tisku med dvema navpiénima oklepajema |wehmiithiges|,
je Cop pripisal prvotnemu tekstu nad &rto. Oglati oklepaji brez manj-
Sega tiska v njih [es|, pomenijo, da sem doticno posamno ¢rko, ali
dotiéni kos besede dodal jaz, ker je ogividno ob naglem pisanju Copu
le v peresu ostala. To za znanstveno uporabo objave. Kdor pa hote
citati listino le radi njence vsebine, naj ¢ita kar je v navadnem tiskn,
brez ozira na ta oznatena znamenja ter naj kar kratkomalo preskodi
vsa oklenjena, z drobnejsim tiskom natisnjena mesta.

I. Kos lista neznancu; najbrze Kopitarju.
Lemberg, 27, 100 1825 f
Licber Freund,

Aus Threm langen Stillschweigen kinnte ich zwar schliefien, dali Sie
bise aul mich sind aber ich will licber voraussetzen, dall es Ihnen an
Zeit, Stoff oder Lust mir zu schreiben fehle. Wie dem auch sey, ich kann
meines Theils nicht umhing Thnen wenigstens fiir die geschickten Biicher,
die mir vor einigen Tagen zugekommen sind, meinen Dank abzustatten,
Die Grammatik habe ich bereits ziemlich durchgebliittert — grammatischer
Sinn, Fleil, aufmerksame Beobachtung des Sprachgebrauches ist darin nicht
zu verkennen, Gegen Einzelnes mécehte ich freylich Einwendungen machen,
wenn Einwendungen von einem, der sich mit diesem Gegenstande so wenig
beschiiftigt hat, nicht berfliflig wiren. So sehe ich keinen hinreichenden
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Grund, warum man z B. im Alphabet, um einige der mififdrmlichen neuen
Figuren zu ersparen, statt 1) nicht ¢, statt 3 nicht das einfache z, statt x
nicht das gewohnliche x gesetzt hat. Dald diese Buchstaben sonst anders
lauteten, oder in andern Sprachen anders lauten, hat wenig zu sagen. Statt
des € hitte wohl auch das alte ¢ stehenl, welches den polnischen Druck
(wo es freylich etwas anders bezeichnet) gar nicht entstellt. Den Gebrauch
des # finde ich viel zu hiiufig —. Da dieser Laut es ist, der unsere Sprache
so klanglos macht, so sollte man vielmehr trachten, wenigstens in der
gebildetern Rede,  den Vocal, den er vertritt, vernchmlicher zu sprechen.
Es ist daher wohl nicht zu billigen, dafl man sogar kreh (Brot) &c schreibt
auch davon abgesehen, dafl dieff die Biegung erschwert — krih zu
schreiben ist kein grofierer Uibelstand, als kraj, daj, was man doch krej
&c aussprechen mufl, Man miifite sich wenigstens consequent bleiben. Ich
glaube man sollte in den Fillen, wo das # in der Biegung in 7 libergeht,
oder wo cs blofd Flexions- oder Ausgangslaut ist, licher y schreiben, womit
auch die Pohlen wenigstens ctwas Ahnliches bezeichnen, und man kinnte
es in der gebildetern Aussprache immer etwas mehr horen lassen, als
gewbhnlich., Wir Oberkrainer sprechen ohnehin z. B. am Ende der Infini-
tive cin formliches e, Vielleicht hat schon Kastelez das y so gebraucht,
wenigstens schreibt er im Titel seines Buches (mehr kenne ich davon nicht)
zyl darnach. — In andern Fillen aber kénnte man den Vocal (mit dem
gravis bezeichnet) schreiben, der in der Flexion zum Vorschein kommt.
Wegen ein Paar Interjectionen war es wohl anch nicht nithig das h zu
verderben. Da wir sonst nur den Laut d) haben, so konnte man denselben
wohl mit h bezeichnet seyn lassen.
pag. 4. Goluf (oder golef, denn wir sprechen das | mouilliert, und
solche Fiille wird es wohl viele geben, wo aber I'ruyliuh judur das seinige
wird behaupten wollen) dieses goluf also sehe ich noch immer von groliti
ableiten — das Wart ist deutsch. Schilter 11, 351 hat ausdriicklich:
gelf obliquum, fraus; gelphheit pravitas. Kilianus: ghelfs, obliquus.
Noch in den Nibelungen (2707 stragen gelfen mut«) erklirt Zeune
gelf durch falsch (Hagen zwar durch: keck, iibermiithig, aber kaum
nithig). Sagen Sie doch das den Herren, damit sie sich nicht linger mit
der Etymologie von goliti bemithen, die ohnehin gegen alle Analogie ist.
Uibrigens mochte der Slawe freylich an sein goliti anspielen — da ihm
die Wurzel fremd war, Es findet sich diese Bedeutung von ogoliti auch in
andern slaw, Dialckten,
pag. 5 Der echte Oberkrainer (der niihmlich die Hosen nicht mit
der Hand aufhiilt) spricht das d am Ende nie wie 5, sondern wic der
Castilianer in gleichem Falle, oder wie der Englinder das harte th, der
Grieche das @ &, was dem Oberkrainer bey der Ervlernung dieser Sprachen
gut zu Statten kommt. Gegen oder iiber die Oberkrainer st auch sonst
Mehreres nicht richtig bemerkt, so z. B, sagi der Oberkrainer nie drushi,
sondern druji (pag. 8). Die Unterscheidung des doppelten [h (p. 8) st
richtig . — doch sagt man auch im hohen Oberkrain Thzhipljem in
fhiwam aber spricht man das [sh] schirfere Th. Wir unterscheiden  aber
aufl diese Art auch [aueh] ein doppeltes sh (doch Fillt mir kein Wort

' kiinnen — je ostalo Copu v peresu,
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cin, [das] wo wir auf die schiirfere Art das sh aussprechen wiirden, ndhmlich
so wie man es bey Laibach gewdhnlich thut, oder wie das j im Franzds.
lautet, wir sprechen es wenigstens [gelinder] meistens gelinder; noch
bestimmter aber unterscheiden wir ein doppeltes zh; schirfer in zhelhna
(wir sprechen nicht n) zhevli &c; gelinder in zheda, zhaf. So wiirde bey
uns jeder lachen, wenn man das Zh ingmeinem Nahmen so aussprechen
wiirde, wie in zhal. (A propos: Schreiben Sie doch nicht meinen Namen
Tschop — hier heifie ich nicht so, man spricht das Zh ganz anders aus,
und ich gebe mir gar keine Mithe die Aussprache zu berichtigen, Schlagen
Sie im Linde [ctf] czop nach, so werden Sie dic Ursache finden.)

2. Kos lista drugemu neznancu, Kranjcu.

Lemberg, 10. April 1824, g

Licher Freund

Dieft ist non schon der dritte Brief, den ich Dir schreibe, ohne
Antworten von Dir abzawarten. Daher wirst Du beym Empfang desselben
wohl vermuthen, ich habe Dir was besonders Wichtiges zu melden, Dield
ist nun aber keineswegs der Fall, Die Veranlassung zum gegenwiirtigen
Schreiben ist nur ein Briel, den ich von meinem Laibacher Freunde u.
Agenten Masek erhalten, iiber dessen Inhalt ich Lust habe, mit jemand zu
sprechen, und da Laibacher Sachen hier niemanden interessieren kiinnen,
so wende ich mich an Dich — Du wirst mir diesen, vielleicht Listigen,
Besuch zugutehalten,

Masek meldet mir erstens, dafi aus meiner Hoffnung nach Laibach
zu kommen, vor der Hand nichts wird, die Studien-Hof-Comm. habe dem
Eisler die Pension nicht bewilligt, sondern nur bemerkt, daf wenn Eisler
es am Laibacher Gymnasiom nicht linger aushalten konne, er an ein
minder starkes zu iibersetzen sey, wozu sich Eisler natiirlich nicht beque-
men will.

Der Priifekt Hlad. 186t mir sagen, ich michte anf mein Vaterland
nicht vergessen, es werde sich in Laibach bald was erledigen, er selbst
sey schon alt und kalt geworden, u. werde bald abtreten; alsdann wiirde
ciner von den dortigen Humlehrern seine Stelle erhalten; auch soll an
allen Lyceen das 3' Jahr der Philosophie errichtet werden, folglich auch
zu Laibach &c. Mas, sagt weiter, es verlaute stark, Rebizh werde nach
Gritz als Prof. der Asthetik kommen (!). Nach Ostern kommt lLouschin
Prof. d. Mathem, in Gorz, als solcher nach Laibach.

Zum Bischof von Laibach ist ernannt worden — — der Gub-R.
Wolf von Triest — — Kaj fe ti sdi? Pa [hkoda ko bi govoril, fej vem,
de ravno tako millilh, kakor jeft. — Der vorige Bschf Gruber hat schon

am 22, Mirz, (wie ich eben im Beobachter lese) in Salzburg als First-
Erzbischof seinen Einzug gehalten,

Sdaj pa lhe nckaj, — le (hkoda de tu' nifi, de bi fe en malo zhes
take rezhi pogovorila: — TIe' imalh Masekove befede: »Der Herr Raunicher
(%), Meschutar (1122) und Pauschek (1113#7 &c) sind als — Gubernial-Riithe

15
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fir Innspruck vorgeschlagen wordene — dieff doch wohl nur so zu
verstehen seyn?, dafl sie um die dort erledigte geistliche Gubernial-
Ratsstelle durch das Laibacher Gubern. eingekommen sind, und in Laibach
in dieser Ordnung anemplohlen wurden. Dem R— kinnte es indessen
doch gelingen — al meni [e sdi de ga bo The grévalo.— nikoli is dushele
ni bil, perklanja e mu vle po zelim' Kranju — zhe v' Tirole pride, mu bo
tako vle pufté in dolgozhalno, kakor je bilo meni, k' [im na pervo na
Dunej perfhel, al pa tebi v' Rezi od konza — De [e pa uni reveshi pod-
topio sa kaj takiga profiti — take nefpametne lakomnolti po zhalti [he
nifim vidil — Mende hozhjo bersh vii {hkofje biti, k' je VoIf poltal — De
fo lih taki moshje kakor on — al faj ne veliko flablhi, je pazh rél To
je ponishnolt! — &e.

3. Zacrt lista neznanemu Poljaku o Pan Tadeuszu.
h

s sind schon wieder einige Tage verflossen, bevor ich Zeit fand, mein
Schreiben fortzusetzen.  Jetzt |

Ich blich beym Pan Tadeusz, Ueber diesels Ged] [Dichtung] Gedicht
werden wahrsch. nicht nur diec Rozmaitodci albern urtheilen (mit Recht
machen [s]5ie hinter deren »wyszezepdlnia si¢ pigknemi myslami drey (1)
— bey diesen Leuten hat Mickiewicz scharfe Ziichtigung der Walh]eschaner-
Recensenten noch nicht geniitzt!) sondern manche andern | poln, | Zeitschriften
. Leser. Man wird sich [nicht ohne] tadelnd verwundern, dald Mick. von
der Erhabenheit Wallenrod &e. [so herabgesunken] zu dieser Gemeinheit
wollir man die echt-epische, und doch zugleich auch humoristische Einfachheit
des Tadeusz nehmen wird — herabgesunken sey, ungefihr wie es die
Englinder bey der Erscheinung von Byron's Don Juan thaten, die auch
lange nicht begreifen wollten, dafi Don Juan eine so grofie Dichtung sey
wie Childe Harold. In humoristischer Bezichung ladt sich  der Tadeusz
auch wirklich mit Don Juan vergleichen, (ungeachtet des so sehr verschie-
denen Stoffes); die natiirlichste Vergleichung aber st freylich mit Géthe's
Hermann u, Dorothea, die [Mick.] dieBmahl der erstere auch gar nicht zu
scheuen braucht. — [ich hebe sage diefs, nachdem ich unmittelbar nach dem
Tad. oh] Man findet zwar im Werk des letztern allerdings nicht deutsches
Gemiith, oder Charaktere von [d] jener sittlichen Wiirde, wie nahmentlich
der von Hermann's Mutter; aber dafiir ist dieses Gemihlde des polnischen
l.ebens reicher, mannigfaltiger (freylich st auch [dieses] hier geschilderte
Leben an sich poet. als das [deutsche] in Géthe's Gedicht), die Auffassung
u. Darstellung [und] der litthanischen Naturscenen lebendiger, begeisterter
und — ich michte geradezu sagen [poetischer] dichterischer. (Das
Ganze noch nationeller | volksthitmlicher.)® [Den] Auch einen welthistorischen
| diec Handlung hebenden | Hintergrund hat [der] Tadeusz mit Hermann

* wird — ostalo v peresu. Op, priohé,
e "
' Ta stavek je Cop pripisal fzven teksta ob levem robu lista,
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gemein; | so wie | bey diesem [bildet ihn] die franzésische Revolution | mit
ihren Schrecknissen |, bildet ihn bey je[mlnem der russische Feldzug vom
Jahre 1812, (nur dafl | dieser doch | mehr in die Handlung cingreift* und
[beynahe die] gewissermassen die Grundlage derselben wird. Kurz dieses
Gedicht ist eine wahre Epopte unserer Zeit, eben so sehr wie die sonst
so unendlich verschiedenen Don Juan u. Hermann u. Dorothea, obwohl es
in der Form [beynahe] noch mehr homerisiert als [letzteres] ersteres. Und
dann ist ein I wehmiithiges | Lied der Sehnsucht nach der Heimath, und
| doch | [selbst dies] schadet selbst dieses elegische Gefiihl der epischen
Objectivitiit durchaus nicht. Ich kann mich hier in kein Detail einlassen;
nur das bemerke ich, daft die Beicht des Ks. Robak im 10. Gesange der
bekannten des Byron'schen Giaour gewifd nicht nachsteht. Und was sagen
Sie zu der Versification, zu dieser im Polnischen neuen Behandlung des
Alexandriners ? [Er] Dieser unterscheidet sich von dem unférmigen Felinski'-
schen eben so, wie der eines V. Hugo, [Sainte] A. de [la] Vigny, Sainte-
Beuve, &c. von dem | steif-symmetrischen | des Boileau und Delille. Mickie-
wicz ist auch ohne Zweifel [z den] durch die metrischen Freyheiten der
neuen [po] franz. poetischen Schule zu den secinigen, der bewegli[sch]chen
Cisur, dem freyen enjambement (Ueberschlagen des Sinnes [in de] aus
cinem Verse in den folgenden), &c. veranlafit worden; [und hat sie trefilich
angewendet.] [aber] es gebithrt ihm jedoch das Lob der gliicklichsten An-
wendung  derselben. Was werden  indessen  die [altklassischen] polnischen
Kritiker | von altem Schlage |, dic selbst in der franzosischen Literatur
ctwas zuriick zu seyn pllegen, zu Versen sagen, wic die folgenden:

Reka dal znak
On patrzyl Il p. 79.

Sie diirften selbst in folgendem die rechte Ciisur vermissen:

Slyhac¢ $wisty kul, zamkéw chrzesty, szteflow dzwieki.

Uibrigens ist dieses Gedicht, auch in einer andern Bezichung eine
erfreuliche  Erscheinung. Die polnische Poesie droht, wie die necuste fran-
zbsische, in nichtige Phantasterey auszuarten, vorziiglich durch leute, die
den Mickiewicz tiberbiethen mochten. Ein neuer Beweis davon ist [unter]
Slowacki's Kordjan, den ich zwar nur ganz flichtig durchgeschen, dessen
unnithige | Hexereyen u. | Teufeleyen, [ala] [schlechte] Nachiffungen der
Faustischen und Manfredischen (von Byron)® mich aber auch wenig zum
Lesen einladen —  [um v|Von der Kritik des niirrischen A, Gurowski
| will | nichts zu sagen,” der [das von dem] den, wahrscheinlichen cben so

4 Nad te besede je zapisal Cop drugo varianto: dieser bedeutend mehr her-
vortritt.

* Tu je nekaj mest tako popravijenil, da ni mogoée izraziti to v ponatisku;
2ato bodi to v poderini opombi. Tu n. pr. je f.'up najprej zapisal: JTeufeleyen, a la
Faust und Manfred (von Byron)® — a kesneje to besedilo tako lzdelal, kakor sem
gori natisnil.

¢ Cop prvotno: ,um von der Kritik des nirrischen A. Gurowski nichts zu
sagen® s potem pa precrtal um® ter viaknil | will |, ,zu® pa prezrl preériatic zato
tuta 2u* brez potrebe. — V slededem walirscheinlichen® je Jen® odved: pisna hiba.

15*


http://sz.lc.flow

220

nirrischen A. Quinet u. sein (so viel [er] ich aus [der] einer Anzeige in cinem
deutschen Blatte schliefien kann) [albern-] phantastisches Mystére » Ahasuerus«
mit der licherlichsten Emphase preis't, zuniichst wohl nur darum, um dem
Mick. etwas Unangenchmes zu sagen. (»Wyniesiony nie tylko — Czymbo-
rasso!!!” Unter solchem® Umstinden ist es gewifd sehr heilsam, dafl ein
[wahrer] echter Dichter [mit] [Gestalten bringt, wie] mit einer Schipfung voll
[echten] wahren u. [doch] poetischen l.ebens hervortritt, [wie dieser Tadeusz];
mit Gestalten, [die] welche nicht Schatten sind, die ein kiinstlicher Fieber-
traum erzeugte. Und um so erfreulicher ist es, dall gerade Mickiewicz
dieses thut, den man sonst beschuldigen kinnte, die poctische Phantasterey
in [Pollen] | der poln. Lit. | veranlafi[t] zu haben,

4. Kos lista Safafiku o slovenski prozodiji.
1

Und doch miifite, denk ich, die vom Accente unabhiingige Quantitiit ecinc
allen slaw. Mundarten gemeine seyn, da gerade durch die verschiedenc
Accentirung dicselben so bedeutend von einander abweichen. Da entsteht
aber vor allen die Frage: Haben wir aufler dem Accent sichere Kenn-
zeichen der Kiirze und Linge? Oder: Machen im Slavischen die  Di[ph]
phthongen und Positionen immer Lingen, und haben wir von Natur lange
Vocale, und wie erkennen wir sier Die Linge der Diphthongen kann man
unsern weniger behaupten, da dieselben in den slawischen Mundarten nicht
ganz das sind, was im Griechischen, ja nicht einmahl das, was die deutschen
Diphthongen, weflwegen auch neuere poln. Sprachforscher die Diphthongen
ihrer Sprache ganz absprechen, und consequent, wie man aw, ow elc
schreibt, auch aj, oj (nicht ay, oy) schreiben, da das bisher in solchen
Fillen geschricbene y in der Flexion in ein formliches j iibergeht, und
von dem vorhergehenden Vocal, mit dem es einen Diphthong zu  bilden
scheint, getrennt ausgesprochen wird, z. B. kray, kra-ja (panz anders im
Deutschen, z. B, drey, drey-er, wo also ey ein wirklicher Diphth. ist.) Doch
es ist hier nicht der Or, dieses weiter auszufithren. Eben so wenig diirfte
die Position bey uns wahre Lingen machen, schon defiwegen nicht, weil
unsere Organe so gewohnt sind, mehrere Consonanten nach einander ohne
die geringste Schwierigkeit auszusprechen, dff wir durch dieselben zu gar
keinem Verweilen [gendthiget] aufl dem vorhergehenden Vocal genithiget
werden, so wenig als dieses auch im Deutschen der Fall ist. Fir dic
Linge der einfachen Vocale aber diirften wir wohl kein anderes Kenn-
zeichen | haben, als den Accent; im Krainischen und Pohlnischen Fewild
nicht; denn die grofipohlnischen Dehnungen sind wohl nur ecine andere
Art von Accent, und eben so diirfte es mit dem seyn, was man im
Bohmischen fiir accentlose I.Ein.ﬁg!n nehmen will, Ieh bin 2war mit  der
letzten Sprache gar nicht niher bekannt, aber schon die Autoritiit Dobrow-
sky's (er ist ja doch wohl Ihr Recensent in den Wiener Jabrb, d. Litt.?)

" Tu |e Cnp oklepaj v listu lzpusiil,
. CIm]: solchen; pisna hiba.
* Tu pricne 2. stran lista,
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macht mir das ganze bihmische und slowakische Metricisieren verdichtig.
Ich weifl zwar, wie es blinde Enthusiasten in BOhmen dem Dobrowsky
iibel genommen haben, |" dafl er sich in gewissen Dingen nicht, wie sic,
aus verkchrtem Patriotismus [selbst] freywillig selbst tduschen wollte, aber
gerade dieses mufl ihn in der Achtung der Besonnenen um so hbher stellen,
u. hat ihn wirklich gestellt. [Uiberhaupt] Oder [haben etwa] konnen sich
etwa [diese] jene Eiferer rithmen, [durch] durch Uibertreibungen &c. &ec.
die slawischen Studien mehr gefordert | u. zo griferer Bedeutsamkeit
erhoben zu haben | zu haben," als Dobrowsky durch seine echtkritischen
Forschungen? [Wir Slawen haben zwar eine herrliche Sprache und viele schiite-
baren Eigenschaften, aber defwegen nicht gerade alles besser haben und in allem
besser seyn | wollen | als andere Leute. ]

Aber ich sehe ich komme von dem ecigentlichen Gegenstande dieses
Briefes immer weiter ab, und belistige Sie mit ungebiihrlich [langen Aus-
cinandersetzungen von] weitliufigen Bemerkungen {iber Dingeln], iiber [diese]
die Sie wahrscheinlich meine Meinung gar nicht zu wissen verlangen.
Entschuldigen Sic giitigst | die Linge | dieser Abschweifung,® und sollte
Ihnen irgend ein Ausdruck in derselben zu absprechend scheinen, so wollen
Sie denselben ja nicht so nehmen, als hiitte ich fiir Ihre Ansichten nicht
die gehbrige Achtung, was um so ungeziemender wire, da Sie im Gebiethe
der slaw. Philologic u. Literatur ohne Vergleich umfassendere u. tiefere
Forschungen angestellt zu haben,™ als ich.

Fiir die mitgetheilten litt. Nachrichten danke ich verbiindlichst. lhre
Abhandlung iiber dic Abkunft der Slaw." habe ich mir bis nun nicht
angeschafft, da ich glaubte, es sey nur eine Uibersetz. der Schrift von
Surowiecki, die ich im Original besitze,

SchlieSlich wiederhohle ich meine Bitte um die genauere Bestimmung der
Zeit, bis zu welcher Sie die Notizen {iber unsere Litteratur unumgiéinglich
brauchen wilrden, u. verharre mit der vollkommensten Hochachtung &e.

[Ibr ergebenster Diener
MZh|

1 Tu skonéa vrsta in kaligrafsko pisani del lista, ki se mu vidi, da gaje hotel
Cop odposlati; a tu je prekinil in kesneje le 8¢ z jako naglo pisavo si zaértal
koncept nadaljnjih misli.

" Cop je tu prvotno zapisal: ,die slawischen Studien mehr pefordert zu
haben*, a kesneje nad érto pripisal, kar stoji tu zato v parantezi: | u, zu groferer
Bedeutsamkeit erhoben zu haben |*; vsled tega dvakrat ,zu haben® tu v natisku,

7 Pryotno: Entschuldigen Sie gitigst diese Abschweifung, — a kesneje s
temnejiim Ernflom: die Linge dieser Abschweifung,

" Tu je moral d¢ neki glagol ostati ob naglem pisanju v mislih Copu, ker
sleer ol ta .2u® na mestu,

"o der Slawen, Cop misli tu Safatikovo knjigo, ki je izsla 1. 1828.: Uber
die Abkunft der Slawen | nach Lorenz Surowiecki | von Paul Joseph Schaffarik . . .
Ofen, 1828, 8o+,



Ljudsko Solstvo v ljubljanskem
okroZju leta 1810.

Objavil A. Askere.

V ljubljanskem mestnem arhiva leZi v fascikelinu 18, francoske
dobe akt 2., obstojet iz Stirih listov. Ta akt ima napis: JEtat des
¢coles ¢leméntaires allemands et carnioliennes en Car-
niole dans le Cercle de Laybach®.

Ta zanimivi zgodovinski izkaz o stanju ljudskega Solstva je bil
sestavil JoZzef Walland, ,chanoine et surintendant d' ¢coles ¢lémen-
taires* 18. aprila 1810.

Ker je letos ravno 100 let izza tistega ¢asa, objavljam fa izkaz,
Prepri¢an sem, da utegne zanimati nase Solnike in izobraZzence sploh,

Akt je sestavljen v francoskem jeziku in obsega uéni naért
yelementarnih® Sol, potem imenik uéiteljskih moci s platami
vred ter seznam Solskih krajev v ljubljanskem okroZju.

1. Uéni naért.

V rubriki ,opombe* (franc.: remarques) stoji pred uénim naértom
samim stavek: ,Les petites écoles allemands et carniolines ¢toient
jusqu’ @ présent sous la survieillance d' evéque, de son consistoire el
d' un surintendant géndral®,

Za tem sledi uéni nacért, ki ga podajam, kakor se spodobi za
tuk historicen dokument, v francoskem originalu,  Glasi se:

wDans la premiére classe, destinné aux plus petits enfants,
on enseigne & connoitre les lettres, a épeler, le commencement @ lire,
{ compter par coeur, le religion et le commencement & écrire.

Dans la seconde classe: la religion, les ¢léments de la langue
allemande et d' orthographie, 4 lire les livres et les éscrits, a4 compler
en chiffres, & ¢erire en allemand et latin,

Dans la troisiéme classe: la religion et I exposition de " evangile,
les régles de la langue allemande et de I ortographe, & bien lire, a
bien éerire en allemand et latin ce qu' on dicte, les diverses espices
de compter, et & former les éserits le plus communes dans la vie
humaine par exemple: des quittances, des billets d' obligation ete,

Dans la quatri¢me classe, destinné 4 ceux, qui ne poursuivent
pas leurs études, mais qui veulent ' appliquer aux arts, 4 la négociation
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el autres métiers, on enseigne pendant le cours de deux années le
perfectionnement, de lire et d' écrire bien, de compter et de former les
¢erits les plus necessaires dans la vie humaine, le style allemand; outre
cela 1" architecture, la géométrie populaire, la géographie, la stéreométrie
la méchanique, |' histoire naturelle et les éléments de la physique et
aussi la religion.

Dans les écoles rurales consistantes en deux classes on n’ enseigne
que la religion, a lire, & ¢erire, 4 compter, les éleménts de la langue
allemande et & former quelques écrits les plus nécessaires®.

2. Sole in uéiteljstvo.
A. V Ljubljani.

.Ecole normale & Laibach consistante en 4 classes.

Eggenberger Jean, Directeur et professeur d'art pédagogique.
Appointement 600 L' Fond publique.

Wruss André, catéchiste. Appointement 400 f. Fond publique.

Dorfmeister Vincent, maitre & dessigner. Appointement
500 £ F. p.

Sicherl George, précepteur de la 4titme classe. Appointement
400 f. F. p.

Gollob Joseph, précepteur de la langue allemande. Appointe-
ment 500 . F. p.

Strohmayer Frédérie, maitre a écrire. Appointement 400 f, F. p.

Winscheg Joseph, précepteur. Appointement 400 f. F. p.

Jessenovitz Urbain, précepteur. Appointement 400 f. F. p.

Kopitar André, adjoint et aide d' école. Appointement 250 f, F. p.

Klander Matthieu, régent d' école. Appointement 120 f. F. p.

B. Ljubljanska predmestja,

St. Pierre, faubourg de Laibach. — Suppan Antoine,
preceptenr et organiste, Appointement 120 f. Fondation de Schilling.
. 20 , I église.
. 10, écolage.
Tirnau, faubourg de Laibach., — Kuss Barthélemi, pré-
Cepteur. Appointement 78 . F. p.
. 30 , d"ordre teutonique.
- 8, écolage.
' Pri svotah stofl znak I ali fl. ter xr. — kar bi pomenjalo florins — poldi-

Narje In krajearje, Da bi bil pa imel Eggenberger 600 gld, place, ali je verjetno?



224

Au couvent des Ursulines, ¢coles des filles consistante en
une école intérieure et une extérieure, 9 Religieuses. Appointement
135 f. F. p. comme rémuneration. Chaque religicuse regevoit annuel-
ment une rémuneration de 15 fl.

St. Pierre, faubourg de Laibach. Ecole des filles. —
Suppan Ursule, maitresse d' école. Appointement 25 [. F. p. comme
remuneration.

C. lzven Ljubljane.

Igg, paroisse et village. — Skubitz Sébastian, précepteur el
organiste. Appointement 27 f. I' église.

» 150 ,, collecte de grains evalue en numcraire.

Pelland, paroisse et village. — Nothar Jean, précepteur et
marguillier. Appointiment 70 f. Collecte de grains.

Seirach, paroisse et village. — Albrecht Martin, précepteur
et marguilicr. Appointement 70 f. Collecte de grains et 5 f. écolage.

Laak, ville et paroisse. — Widmar Paul, précepteur el organiste.
Appointement 54 f. Fondation particulicre, 71 f. I' église, 77 [, collecte
de grains, 80 f. ¢écolage. — Navoda Blaise, aide d’ école et margu-
illier. Appointement 25 . |' eglise; 80 [, ¢colage.

Laak, ville, au couvent d' Ursulines, ¢cole de filles. 9 religicuses,
Tout le convent regoit sa pension de fond public pour chaque religi-
euse 200 fl.

Krainbourg, ville et paroisse. Ecole de trois classes. —
Albrecht André, directeur et catéchiste. Appointement 150 [ fon-
dation particulitre. — Schugel Simon, précepter de la 38 classe.
Appointement 200 f, fond public d' écoles, — Petermann  André,
précepteur de la 18 classe.  Appointement 150 f. Fond public d' écoles,
50 f, écolage,

Pripomnje. La charge du précepteur de la 2. classe est vacante.

Cette école (v Kranju namref) étant encore en érection est en
péril de cesser, parceque les précepteurs ne recoinent pas leurs appo-
infements de fond public. On leur avanga par deux ans la somme
nommé provisoirement de fond public d' école; mais cette année la
haute Régence n' osa pas en faire | assignation. La bourgeoisic de
Krainbourg s" engagea a fonder les appointements des précepteurs,
mais les dimes, qui devroint fournir ce fond, se trouvent encore en
contestation. — NB. M% Barthélemy Stritter, organiste a présenté des
rescignements et certificals assez bons et suffissants pour ére employé
a I école primaire de Krainbourg, ou quelqu’ autre.
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Hoflein, paroisse et village. — Pototschnig Barthélemy, pré-
cepteur el organiste. Appointement 64 I 40% kr. Fond public; 14 f.
9 3 xr. I' église; 37 f. collecte de grains; 10 f. écolage.

Kropp, endroit de miniére et paroisse. — Tomaschowitz
Joseph, précepleur et organiste. Appointement 74 f. Fondation particu-
liere; 21 1. 1" église; 17 f. collecte de grains; 24 f. écolage.

Neumarktl, bourgade. — Pibernik Antoine, précepteur et
organiste. Appointement 94 f. Fondation particuliére; 25 f. 30 xr.
I" église; 27 f. collecte de grains; 50 f. écolage. — Peharz Joseph, aide

d' école. Appointement 70 . Fond public.

Radmannsdorf, ville et paroisse. Caléchiste et premier pré-
cepteur, Appointement 250 f. Fondation particuliere; 50 f. collecte de
grains. — Esch Jean, second précepteur et organiste. Appointement
22 . Fond public; 150 f. Fondation particuliére; 20 f. I' église; 40 f.
ceolage.

Vigaun, village et paroisse. La charge du précepleur vacante.
Appointement 18 f. I église; 182 f. collecte de grains; 8 f. écolage.

Kronau, village et paroisse. — Hribar Antoine, précepteur e
organiste. Appointement 120 f. Fond public d' écoles; 14 f 39 «xr.
I" église; 43 f. collecte de grains; 20 f. ccolage.

Mannsbourg, village et paroisse. -~ Krahl Christophe, pré-
cepteur et organiste. Appointement 17 . Fondation particulicre; 12 f.
I' église; 220 1. collecte de grains; 5 f. écolage.

Stein, ville et paroisse au couvent de cordeliers. 3 cordeliers.
Appointement 80 f, Fond public; 168 f. Fondation particuliére. — En
méme endroit école de filles. Petschnig Cécile, veuve, maitresse
d" école. Appointement 81 f. 54 xr. Fond particuliére.

Alch, village et paroisse. -~ Pengou George, précepteur ef
marguillier. Appointement 8 [ 1" ¢glise; 62 f. collecte de grains; 6 f,
ccolage.

Moriiutsch, village et paroisse. — Mayer Aloys, précepteur
el organiste, Appointement 50 . 1" église; 170 . collecte de grains;
b6 1. écolage.

* * *

Kdor bi se ¢udil, da se v uénem naértu izrecno ne navaja slo-
venski ali — kakor hi se hil tiste ¢ase imenoval — kranjski jezik,
a naj pazno ita napis Wallandovemu poroéilu, kjer stoji: ,Etat des
¢coles allemandes et carnioliennes .. .* FEcoles allemandes so
Nemike Jole in kot antitheza stoji zapisano: écoles carniolienncs,
L. kranjske ali slovenske Sole. To je jasno. Vrhutega imamo v
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mestnem arhivu, francoska doba, fasc. 3., akt 13. Se za pri¢o Valentina
Vodnika samega, ki v svojem porocilu? na municipalno komisijo dne
28, marca 1. 1812, piSe med drugim: ,V 1. razredu: gladko C&itanje
nemskega, francoskega in dezelnega jezika . . ., gramaticna umet-
nost v dezelnem jeziku, na podlagi katerega naj se ute
drugi dezelni jeziki .. .* Tako je pisal pred sto leti Vodnik
popolnoma v duhu Komenskega. Inicijativo za organizacijo Solstva v
lliriji je bil dal, kakor je znano, marsal Marmont 1. 1810,

Das SchloBarchiv in Auersperg.

Von Fr. Komatar. Schlug,

489 1467 August 5 (an sand Oswald).

Theilung oder Vergleichung zvischen Wilhelm und Georgen von Auersperg
Herrn zu Schonberg und Pangrazen, Lorenzen und Volkharden von Auersperg Frey-
herrn umb das Gschloft Samobor,

Testamentslibell fol. 105 b.

Richter, Die F. v. A. 708 cit. —~ Radics, Herbard Vill, 35 cil.
490 1467 August 7 (am freytag vor sand Larenczentag).

Ulreich abbt ze Sittich und der gancz convent daselbst beurkunden,
dafi Pangracz von Awrsperg mit den Klosterleuten zu Runnskh ge-
sessen wegen der drei Acker, dy gelegen sind under dem Grassenperg
und die Pangraczen Awrsperger und seinen Briidern gehdren, in Streit
geraten ist, und daf der Auersperger diese Acker jetzt dem Kloster
Sittich gegeben und den Klosterleuten zu Runnskh unter der Bedingung
hat ausfolgen lafien, daff sie den Auerspergern jdhrlich zu sand
Mertenstag zwel Kapaune reichen, Besiegelt mit dem klain auf-
gedrukten insigel des Abtes.

Orig. Pap. — Riickwdrts aufgedriicktes Siegel vom grilnen Wachse,
Wasserzeichen: Briquet Fig. 252,

401 1467,

Mathiasen Zellenbergers Aufsandtscopy an Herrn Pangrazen von Auerspery per
ein ode Hueben.

Testamentslibell fol. 123 b,
492 1468 April 13 (an mitichen vor dem heyligen Antlastag).
Prueder Cunradt die zeyt prior und der gancz convendt zu Sitich
bestdtigen fiir das Jfahr 1467 von dem cdlen und vesten Pangraczen

* To Vodnikovo porotile sem bil objavil 1 1903, v Ljubljanskem Zvonu®
na str, 342344, Pis.
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von Awrsperg 13 Pfund Pfen. erhalten zu haben, welche der Auers-
perger von seiner vodren stift jarleich zu sand Luceintag geben muf.
Besiegelt mit dem chlain aufgedrukchten insigel des Konventes.

Orig. Pap, — Riickwdrts aufgedriicktes Siegel unter der Papierdecke.

493 1468 August 10 (an sand Larenczentag).

Bruder Christan prior und der gancz convent zu Frenicz carthuser
ordens beurkunden, daf sie gegeben haben dem edlen und vesten
Larenczen Krumpach zu Igdorff und Pynosa seiner eleichen wirtin umb
die liech und begier, die diese zu dem Golteshause hegen, ir yedem
besunder oder baiden mit einander, wann die Aussteller mit dem brief
ermant werden, einen dreisiker oder dreisikch mess und darnach einen
chigen jartag in dem Gotteshause nach des Ordens gwanhait nach irer
baider tod. — Besiegelt mit dem Siegel des Klosters.

Orig. Perg. — Anhangendes Siegel. Indorsat: Ain verschreibung vom
pryor zu Frinniz dem Larentzen Krumpach und seiner wirtin von wegen ainer be-

geung nach ibrem tod und abgangk in yrem closter ze halten verschriben, No, 28,
15, fahrh.

494 1469 April 1 (die prima aprilis) Aquileia.

Andreas Dei et aposlolice sedis gratia episcopus Ferentini et pro
serenissimo domino nostro in patriarchatu Aquileiensi in spiritualibus et
temporalibus vicarius et gubernator generalis verleiil dem Diakon Jakob
quondam Hebardi Auspergher die Priesterwiirde, — Besiegelt mit dem
Siegel des Ausstellers. — Rechts unter dem Buge, von anderer Hand :
P. de Sanctoninis canc(elarius) man(dato) s(ub)s(cripsit).

Orig. Perg. Testamentslibell fol. 24 b. An brauner Seidenschnur an-
hangendes Siegel. Indorsat: Dominl Jakobl Aursperger testimonium ad presbite-
ratus ordinem promotl. No. 99, 17 Jahrh,

Richter, Die F. v. A. 708 cil. — Radics, Herbard VI 36 cil.

495 1469 April 29 (penultima die mensis aprilis) Laibadh,

Frater Andreas sacrae theologiae humilis lector sedis apostolicae
nee non reverendissimi in Christo patris et domini domini Laurentii
divina providentia episcopi Ferariensis per universam Germaniam legati
de latere in principatu Carniole ¢t in singulas ipsius provincias commis-
sarius ordinis sancti Augustini fratrum eremitarum erteilt die Absolution
den gencrosis ac magnae nobilitatis dominis domino Laurentio militi de
ﬁ‘““l“'rg et Wolfhardo fratri suo, weil sie eine Beisteuer geleistet haben
Pro exterminio haereticae pravitatis Bohemicae gentis, und die Erlaubnis
St einen Beichtvater halten zu diirfen. Besiegelt war die Urkunde
vom Aussteller,

Kopiatbuch fol, 168 b bis 169 a.
Richter, Die F. v. A. 712 cit. - Radics, Herbard VI, 29 cit.
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496 1469 September 10 (an suntag nach unser lichen frauntag der
gepurd).

Doym von Frangepan grafl zu Vegel, Czeng und Modrusch ete.
verspricht dem cdlen herrn Pangreczen von Aursperg obristen erbkamrer
in Krain und an der Windischen March die wolgeborn junckhfrau
Anna seine tochter innerhalb dreier jahre zur Gemahlin' zu geben. Im
Falle des Ausstellers Ablebens vollziehen seine Gemahlin Barbara und
seine Erben dies Versprechen; sollte dieses nicht erfiillt werden, so ver-
fallen der Aussteller und seine Erben der Bufe von 6000 gueter wol-
gewegner gulden Unger und ducaten zahlbar im ersten Monat nach
drei fahren. Der bemelt herr Pangrecz von Aursperg mocht dennoch die
bolgeborn junckhfrau Anna des Ausstellers liebe tochter umb die geliib
der ee ersuechen und erlangen mit geistleichen rechten der geliib halben,
so sy herrn Larentz Desitz mit icren handigelobten treun an seiner statt
vor dem Aussteller die ee gelobt und versprochen hat. — Besiegell mit
den Siegeln: 1. des Ausstellers, der 2. den edlen und strengen ritter
herrn Larentz Desitz um die Besiegelung bat.

Orig. Perg. Anhangendes Siegel, I. fehlf. Indorsat: Ain verschreibung
von graf Toyan von Frangepan, das er sich gegen hern Pangreczen von Awrsperg
bey ain peenfall VIm Ungerischer gulden verschreibt, im sein tochter  junkhirau
Anna zu ain elichen gemahel 2u geben. 15, fahrh.

Vound ihr zur Heimstewer 2000 gueter wolgewegner gulden Unger und
ducaten. Dieser Zusatz ist enthalten in ciner Abschrift (Pap.) des 15. Jahrhunderts.
Die Urkunden Nr. 496, 497 und 498 sind auch abschrifilich aus dem Ende des
15, Jahrhunderts auf 2 papierenen Blittern unter dem gemeinschafilichen Titel:
Vermerkt solich verschreibung so der hachgeboren herr her Doym von Frangepan
und ich gen ainander tan haben am suntag nach unser licben frauntag der purd im

LXVIIl ém Archive vorhanden.

497 1469 September 10 (— No. 496).

Pangretz von Awersperg obrister kamrer in Krain und an der
March verspricht, da ihm der hochgeboren herr herr Doym  von
Frangepan graf zu Vegl, Zeng und Modrusch ete. seine tochter junck-
frau Anna zu einem eleichen gemachel mit 2000 gulden Unger und
ducaten gelobt hat zu geben, diese in den dreien jJahren zu heiraten,
sonst ist er herrn gral Doym 6000 gulden fellig. — Besiegelt mit den
Siegeln: 1. des Ausstellers, der die cdlen herrn herrn 2, Andre freyherrn
zu Kreig und 3. herrn Andre Hochenbartter obristen drucksacz in Krain
und an der March haublman in der Mettling  seinen swager um  die
Besiegelung ersuchte.

Kopie, Pap. des 15. Jahrh.
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498 1469 September 10 (— No. 496).

Pangrecz von Auersperg oberister kamrer in Krain und an der
Windischen Markch beurkundet, daf ihm der hochgeporen herr her
Doym von Frangepan graf etc. zu Czeng, Vegl und Modrusch ete. die
wolgeporen junkchfrauen Anna seine tochter zu einem elichen gemachl,
und als Heimsteuer 2000 gueter wolgewegner gulden Unger und du-
caten gegeben, wofiir der Aussieller seiner Frau als Wiederlegung und
Morgengabe 1000 gueter wolgewegner gulden auch Unger und ducaten
ausgerichtet hat. Fiir die Heimsteuer und Morgengabe verweist der
Aussteller seine Frau auf sein gsloss mit namen Auersperg mit 300
gulden zugehorung jerlicher nucz und gult. Stirbt der Aussteller vor
seiner Gemahlin kinderlos, so zahlen ihr seine Erben, wenn sie nicht in
Auersperg bleiben will, 14 Tage vor oder nach sand Jorgentag, welicher
tag und jar das ist, 3000 gulden und ihr fahrendes Gul, sie dagegen
iriti das Schloff an des Ausstellers Erben ab. Bleibt aber des Aus-
stellers Frau in Auersperg, so dann schullen ir des Ausstellers brueder
oder nagst erben auf sy und all ir junkchiraven und diener ir erber
notdurft als ir geburt zu geben, auch alle jar zu sand Jorgentag 100
gulden darzu schikchen. Derselbe Fall tritt auch ein, wenn sie nach
dem Tode ihres Gemahls bei den Kindern, die sie mil ihm haben
witrde, bleibe; verlasse nie dagegen die Kinder, so scholl man ir fur
all sach nicht mer denn 1000 gulden geben und das varund guet nach
landes gewonhait und das ubrig scholl alls pey den kindern beleyben.
Stirbt dagegen die Frau vor ihrem Gemahl, verspricht er ihr, alle
etwaigen Legate aus ilirer Heimsteuer auszuzallen. Lorencz und Volk-
chart gebrueder von Aucrsperg bekrdftigen, daf ihr prueder her Pan-
grecz mil threm Wissen und fhrer Einwilligung  diese Verschreibung
seiner Gemahlin gemacht hat. Besiegelt mit den Siegeln 1. 2. 3.
der drei genannten Brilder von Auersperg welche 4. den edlen herrn
herrn Andren freyhern zu Kreig éhren lichen ohaim, 5. hern Andre
Hohenwartter obrister trugschecz in Krain und an der Markch haubt-
man in der Metling éiren lichen swager, 6. hern Andren Appholtrer
Um die Besicgelung baten.

Orig. Perg. — 4 anhangende Siegel, 2. u. 3. fehlen. — Durch Einschnill kassier!.

Richter, Die F. v, A. 713 ¢il. ~ Radics, Herbard VI, 35 cit. — Dimitz, Re-
£esten 6 ne 21 Repest.

499 1469,

Ein latcinischer Brif von dem Bischofl zu Ferrara, craft dessen dem Herrn
I,""Hrﬂi'-l.'.ll von Auersperg die Autoritet verlichen worden, ihme einen tauglichen
Hl:ll'lllvnlur au erwdlen und von allen seinen Siinden  loszusprechen mit Ertheilung
des vollkhombinen Ablaf,

Testamenistibell Sol. 106 b,
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500 1470 Mai 13 (geben zu Volkenmarkcht an suntag Jubilate nach
Cristi geburde im 1470., unsers kaisertumbs im 19., unserr reich
des romischen im 31. und des hungrischen im 12. jarn).

Kaiser Friedrich [Il. verleiit seinem Getreuen lieben Pangreczen
Awrsperger seinem drugsassen und haubtman in der Mettling sein ambt
daselbs in der Mettling mit sein nutzen, renten, zinsen und zugehorungen
in Bestand auf ein jfahr, vom sand Jorgentag dieses Jahres an ge-
rechnet, fiir 200 Ungrisch und ducaten guldein. — Besiegelt mit dem
Siegel des Ausstellers. — Auf der Riickseite: R

Orig. Perg. — An Pergamentstreifen anhangendes Wappensiegel (Sava,
Fig. 113) vom roten Wachse in ungefirbter Schale,

Richter, Die F. v. A, 713 cil. Dimitz, Regesten 6 no 22 Regest.

501 1471 April 20 (geben zu Gretz an sambstag vor dem suntag
Quasimodogeniti nach Christi gepurd im 1471, unsers kaiser-
tumbs im 20,, unserr reich des romischen im 32, und des hung-
rischen im 13. jaren).

Kuaiser Friedrich HI. beurkundet, daf ihn sein Getreuer licher
Wilhalm Awrsperger sein kamrer ersuchte, im als dem eltern und
lehentrager anstat scin selbs und Jorgen Awrsperger seines drugsessen
und phlegers zu Sewsenburg dessen bruders das erbmarschalhambt in
seinem fiirstentumb Krain und an der Windischen March und die nachi-
Sfolgenden Erbgiiter zu Lehen zu verleihen. Der Kaiser gibt dem Ge-
suchsteller zu Lehen: das gesloss Schinberg mitsambt dem burkhfrid,
leuten, giitern und pymerkchen, dorfern, mayrhifen, gerten, holtzern,
wassern, gereuten und vorsten und allen andern iren zugehorungen;
das gantz ambt in der Mettling mitsambt seciner zugehorung; das
haus zu Laybach mit gantzer fiirstlicher freyung bey dem Nidern
kloster mit aller zugehorung; zu Arlakhen 4 huben; zu Jebabitz 5 huben ;
zu Hinderperg 2 huben; zu Polan 2 huben; zu Prapratsch 3 huben;
zu Sewsenberg 4 hofstet und die undersassen daselbs bey der Progken ;
zu Lyplach 4 huben; zu Swertz 4 huben; zu Noratt 4 huben; zu Pribs-
torff 3 huben; das dorfl zu Pleschibitz; 9 huben an der Scheunitz mit-
sambt dem perkhrecht und weinzehent daselbs; zu Sagoritz 5 huben ;
an der Dobrav 2 huben; zu Pranpach G huben und allerlay getraid-
zehent, perkhrecht und weinzehent daselbs; zu Edersperg 5 huben; ain
getraidzehent zum  Geschyess; ain getraidzchent zu Gritsch; ain - ge-
traidzehent zum Tal; ain getraidzehent zu Altendorf; zu Krisenperg
weinzehent  und  getraidzehent ;2w {liwrpnl;m aul 14 huben  getraid-
zehent; zu Niderpolan auf 6 huben getraidzchent; ain drittail ains
weinzehent und perkhrecht in dem Loknitz: ain hyerszchent und wein-
zehent in dem Weinperg, — Besiegelt war die Urkunde mit dem Siegel
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des Ausstellers. — Am unteren Rande stand: Commissio domini impe-
ratoris in consilio,
Kopie, Pap. des ausgehenden 18. Jahrk. — Kopialbuch fol. 1690 bis 171 a.
Indorsal lautete: Lehenbriel.
Richter, Die F. v. A. 714 cil. — Radics, Herbard VIII, 41 cil.

502 1471 Dezember 13 (an sand Luceintag der heyligen junkchfraun)
Sittich.

Ulreich abbt des gotzhaus zu Sitlich und der gantz convent da-
selbs bestdtigen, daff der edel und streng ritter her Larentz von Awers-
pergk fiir das selgerit von wegen der stift und ewigen mess, die dy
von Awerspergk in sagrat hie zu Sittich auf sand Georgen altar haben,
13 Pfund Pfen. bezahlt hat, welche man alljghrlich an sand Luccintag
erstatten mups. Besiegelt mit dem Siegel des Ables.

Orig. Pap. Rilckwdrls aufgedriicktes Siegel unter der Papierdedie.

dOB 1472 Oktober 12 (an mantag vor sand Colmanstag). Laibach.
Mathes Czellenperger des edlen herrn herrn Sigmunden von Se-
briach seines herrn verweser in Krain beurkunde!, dafi Stefan Schawr
anstat des obemelten seines herrn des haubtmans heut vor gericht sein
vierden und endhaften tag hat furtragen: ain hof zu Gritsch; die gueter
zu Sabardie, darauf Marin, Matheus, Primas, Juri Lebacher, Herman,
Sore, Lucas, Marin, Pawl und Michel gesessen sein; die gueter in dem
dorf zu Schewnicz, daraul gesessen sein Clemen, Marin, Michel, Thomas,
Juri, Martin, Marin Matheus, Hennse und Jursse; die gueter in dem
dorf zu Wideczdorf, darauf gesessen sein Jennse, Martin, Marin und
Gregor; die gueter zu Szell, darauf gesessen sein Gregor, Martin, aber
Martin, Marin und Matheus; zu der Chin 2 hucben, darauf Juri und
Pernhart siczent; 1 hueben zu Mingoricza, daraul Juri siczt; zu der
Eben 1 hueben, darauf Syman siczt; zu Bresawicz 2 hueben, darauf
Matheus und Jursse siczent: 1 zehent zu Gilinikg; 1 zehent zu Creel.
Darauf der bemelt sein herr der haubtman mit gerichtshoten geweist
von der behabnus wegen, so er hinez Ludweiges Mindorfer in dem
landesrechten erlangt hat mit laut des behabbriefs von gericht darumb
ausgangen. Die Landleute sprechen diese Giler dem Landeshaupt-
mann, da niemand dagegen Einsprache erhoben hat, zu und stellen
dem  Stefun Schawr anstatt des Landeshauptmanns den gerichtlichen
Sﬁ'!-"rmhrf:;f aus. Besiegelt mit dem Siegel des Landesverwesers.
Orig. Perg Anhangendes Siegel. Indorsat: Ain schermbriel der in

landsrechion zu Krain hern Sigmunden von Sebrisch anl Ludweigen des Myndorfer
Buter erkannt und pepeben worden st 15, Jahrh,
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o4 1473 Dezember 13 (an mantag sand Luceintag) Sitfich.

Ulreich abbt ze Sittich und der gancz convent daselbs bestditigen,
dafi der edel und streng ritter herr Larencz von Awrsperg fiir das
selgeriit von wegen der stift und ewigen mess, die dy von Awrsperg in
sagrat hie zu Sitich auf sand Jorgen altar haben, 13 Pfund Pfen. gezahit
hat. — Besiegelt mit dem Siegel des Abies.

Orig. Pap. — Riickwirts aufgedriicktes Siegel vom griinen Wachse, be-
schidigt,

505 1474 August 24 (an sand Bartholome des heiligen zwelfpoltentag).

Larentz Krumpach verkauft dem edlen gestrengen ritter hern
Pangratz von Awersperg obrisien erbkamrer in Chrain und in der
Marich die zeit haubtman der grafschaft Metling und seinen Erben um
eine Summe geltz nachstehende Giiter, welche zu Lehen vom Kaiser
Friedrich 1ll. herriihren: den hof zu lgdarf, darauf ietz gesessen ist
Paule Ambtman, mit dem ganzen Zugehdr; 1 hueben zu lgdarf, darauf
gesessen ist Terlitz; 3 hueben zum See, auf der ain sitzt Martin, auf
der andern Michel Kleyfenge, auf der dritten Jarne Jurayan; zu Berb-
lach 61, hucben, auf der ain sitzt Janes Vrenigk, auf der andern Laure
Rueppl, aufl der dritten Clemen, auf der vierden Kryse Pernhartz sun,
auf der funften Tscherne und Martin, auf der sechsten Clemen Smid
und Primus Jelenitz, auf der sibenthalben sitzt Supanitz, alles in lger
phar gelegen; 1 hofstatt under dem Stain auf der Laybach, darauf
Weysska sitzt. — Besiegell mit den Siegeln der edlen und vesten:
1. Pernhart Katter, 2. Ludbeig von Kosiagk die zeit phleger zu Maichaw,
3. Hanns Lenngenhaimer von Berdl, wann der Aussteller zu disen
zeiten sein aigens grabens sigl nicht gehabt Aat,

Orig. Perg. Testamentstibell fol, 26 a, Drei anhangende  Siegel. —
Indorsat: Ain kaufbrief umb den hof zu Ygdor! und umb etlich ander gueter in der
pharr z2u Ygg gelegen, so Larentz Khrumpach hern Pangretzen von Awrsperg ledig-
klich verchault hat. o® 109, 15, fahrh.

Richter, Die F. v. A. 713 cit.

BOG 1475 Februar 10,

An Herrn Jacoben Auversperger lautender Verlelehungsbhraf der Plare St Ruep-
recht bey Nassenfuef,

Testamentstibell fol, 24 b,

507 1476 Juni 9 (an sand Preimbs und sand Felicianstag der heiligen
martrertag).

Pinosa Thamas Rittersperger siiligen tochter und jetz Larentz
Krumpach eliche hausfrau beurkundet, daf ihr elich hausbirt Larentz
Krumpach mit ihrer Einwilligung dem edlen hern Pangretzen von Aurs-
perg haubtman in der Metling den hof zu Igdarf und | hueben daselbs
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und zu Werblein 67/, hueben in Iger phar gelegen und zum See
3 hueben und an der Laibach 1 &de hofstat — Lehen des Kaisers
Friedrich Ill. — um eine Summe gulden verkauft hat. — Besiegelt
mit den Siegeln: 1. des erwirdigen hern Wolfgang Hann comentheur
teutsch ordens in der Mettling, 2. des edlen und vesten Pernhart Katter
die zeit verweser auch in der Mettling, wann die Ausstellerin kain aigen
gegrabens insigil nicht hat.

Orig. Perg. — Testamentslibell fol. 27 a. — Anhangendes Siegel, 2. jfehit.

Richter, Die F. v. A. 713 cil.

508 1476 Jinner 6 (an der heiligen dreyer kunigentag).

Ursula weilent Erasem Stainer seligen tochter und Jorgen Greczer
von Greez seligen wittib beurkundet, daf sie der vorgenant Jorg Greczer
ihr gemahel seliger umb 1000 guldein Unger und ducaten die gutes
golds und recht swer an der wag sein auf das gesloss Grecz mit aller
seiner zugehorung verweist und versorgt hat nach laut und inhalt ifres
heiratbriefs, den sie von im darumb faf und den sie mit aller seiner
gerechtigkait, punten und artikeln, so er inhaldet in der landschrann
Metling offenlich furtragen und mit recht als sich gebiret bestit /hal
nach laut des bestiitbriefs der darumb von gericht ist ausgangen. Nun
ibergibt die Ausstellerin  dieses Schlof Grecz den edlen und ge-
strengen rittern herren Pangreczen und herren Larenczen gebriidern
von Awrsperg obristen erbkameren in Krain und an der Windischen
March und ihren Erben um die obgenannte Summe guldein gut am
rold und recht swer an der wag. — Besiegell mit den Siegeln: 1. der
edlen und des gestrengen ritter herren Andres Hohenwarter obristen
drugsessen in Krain und an der Windischen March die zeit haubtman
zu Obercili, 2. Herman des Rawber phleger zu Czobelsberg, 3. Merten
Valkchen.

Orig. Perg. Drei anhangende Siegel. — Indorsat: Ubergabbriel  von
Irauen Ursula Grazerin wittib per ihr an dem gschlof Griz gehabte und herrn Pan-
grazen und herrn Lorenzen von Auersperg gebritedern ubergebne und  cedirte ge-
rechtigkait, 16, Jahrh.

Richter, Die F., v. A. 713 cil.

509 1476 Jdnner 6 (an der heyligen drey kunigtag).

pu[lgrm‘z und Larencz gebrueder die von Awrsperg obristen erb-
kamrer in Krain und an der Windischen Marich beurkunden, daf sie der
edlen fraun fraun Ursula Jorigen Greczer von Girecz siiligen witib und
ihren Erben 300 gulden Unger und ducaten, die all an gold und wag
gerecht sein, schulden, riickzahlbar vom heutigen Datum ilber zwet
Jahre, — Besiegelt mit den Siegeln: 1. und 2. der beiden Aussteller,

16
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die 3. den edlen und ernvesten Hannsen Lenghaimer vom Werdl phleger
zu Weichslwerg iliren swager um die Besiegelung baten.

Orig. Perg. — Kopialbuch fol. 146 a bis 147 a. — Die Siegel fehlen.— Indorsat:
Schuldbrief vom Herrn Pangrazen und Herrn Lorenzen von Auersperg an Frau
Ursula Grazerin von Griz witib per 300 ducaten in gold. 16, fahrh. — Durch Ein-
schnift kassiert.

510 /477 Mdrz 3 (an montag nach dem sontag Reminiscere in der
vasten) Laibach.

Caspar Melcz des edelen herrn Sigmunden von Scbriach seines
herren verweser in Krain beurkundel, daf Florian und Jorg gebrueder
die Archer heut vor gericht gaben zu erkennen wie Jorig Scheyrer ir
freund sew angelanget und gepeten het, das sy im offen und ver-
kunden solten wie nahent sy im an der syp gefreundt weren. Nu
weren sy da und ... verkundten im und meniklich, das des bemelten
Jorgen Scheyrer vrau derselben Archer vatter seling rechte swester ge-
wesen, wie auch derselb Jorg Scheyrer alles des erbs und guts, so sy
iecz hetten oder noch hinfur gewunnen, naster und angeunder erb sey
und nyemands anders. Die Landleute stellen dem Jorgen Scheyrer
einen gerichtlichen Zeugbrief iiber seine Verwandschaft mit den Archern
aus. — Besiegelt mit dem Siegel des Landesverwesers. .

Orig. Perg. — Anhangendes Siegel. — Indorsat: Zeugbriefl wie nahend Archer
und Scheyrer gesypt fraind sein, n® 134, I6. Jahrh,
b1l 1477,

Ein Schuld- und Sazbrif umb ein Hueben gelegen zu Skhapotschnig in lgger
Plarr, die Hanns Harrer Frauen Margareth Caspern des Leimtasch selige Wittib umb
16 ungerische Gulden verplendt hat.

Testamentstibell fol. 110 b.

512 (= n" 8, 9, 1) 478 Mdrz 24 (datum in monasicrio Sitllicensi
feria tercia in festo pasce).
Udalricus abbas monasterii beate Marie virginis in Sitich und
Caspar Melez prefectus in Carniola vidimieren die Urkunden n* 8, 9
und 11. Besiegell von den beiden Ausstellern des Vidimus.

Orig. Perg. — Zwei anhangende Siegel, 1. beschidigt.

D13 1478 Mai 17 (des suntags der heyligen drivaltikait).

Hanns Harar verkauft eine Wiese gelegen unter Pyerkchpam an
dem perig in der Selein und leyt bey des Novina wismaid und haist
Nadoltzi dem Jannes Schoba von Prun und seinen Erben um 7 gulden
Ungern und ducaten wol gebegen. Besiegelt mit dem Siegel: 1. des
fuersichtigen erbern und weisen Jurse Huetter die zeit purger und rat
zu Laybach.
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Orig. Perg. — Anhangendes Siegel. — Indorsat: Ain kaufbriel umb 1 wisen
gelegen under Piergkpem an dem perg in der Seelein, dy Hanns Harrer dem Jannes
Schoba von Prunn verchauft hat. 15. fahrh.

b14 1479 funi 30.

Ehekontrakt zwischen Pancraz Auersperger und Anna Grdfin von Frangepan,
Joann Trajans ven Frangepan, Grafens zu Veglin Modrusch und Anna Grifin
von Schaumberg aus Osterreich Tochter.

Wibgrill, Schauplatz I, 243 cit,

515 1479 Dezember 13 (an sand Luceintag) Sitfich.

Ulreich abbt zu Sittich und der gancz convent daselbist bestdtigen,
dafi der edel und streng ritter her Pangracz von Awrsperg fiir das
selgerat von wegen der stift und ewigen mess, die dy von Awrsperg
in sagrat hie zu Sittich auf sand Jorgen altar haben, 13 Pfund Pfen.
gezahll hat. — Besiegelt mit dem Siegel des Abies.

Orig. Pap. — Rilckwirts aufgedriicktes Siegel vom grilnen Wachse, abge-
sprungen.

516 1479,

Ein Sazbriif umb ein Traidzehent auf 6 Hueben zu Gabriach in sand Merten
Plarr, so von Hannsche und Lucia seiner Hausfrauen den Zechleuten St. Canzians-
kiirchen bey Auersperg umb 5 # verplendt ist worden.

Testamentslibell fol. 104 b.

617 1480.

Wilthelm Auersperg wendet der Gottesleichnamsbruderschaft in Neustadil
allerhand Leben.

Richter, die F. v. A. 715 cit.

I8 1481 fuli 23 (an montag vor sand Jacobstag im snydt).

Kunigund Merten des Fliming saling tochter ytz Jorgen des
Liechtenwalder elichs gemahel verkauft ihres freien ledigen eigenen
Gutes eine Hube, die da gelegen ist zum Tall bey sand Jobst in sand
Mareiner pharr, die da vor gedint hat 3 markeh schilling, dem erbern
Peter Scoper, Urban und Oswalden all drey zechmaister zu sand Jobst
Jir 13 gueter Ungrisch und ducaten gulden mit dem Vorbehalte des
Wiederkaufes in den ndchsten 5 Jahren, je 14 Tage vor oder nach
sand Michelstag. — Besiegelt mit den Siegeln der fursichtigen erbern
und weisen: 1. Casper Krobaten und 2. Jorgen Hueter baid burger
und geswarn des rats zu Laibach.

Orig, Perg. — Zvel anhangende Stegel.
b19 1482 Jdnner 6 (an aller drey kuniglag).

Walthesar Glowitzer verkauft seines freien eigenen ledigen Gutes
ain Gde hueben zu sand Rueprecht zu Hindtarn, darauf vor zeiten
Besessen ist Marin Schkerwitz, die ander halbe dde hueben ist gelegen

16+
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zu Pless, darauf vor zeiten gesessen ist Paul Slana, ped in lgger phar
gelegen, dem Hannsen Schoba fiir 107/, gueter Ungrisch und ducaten
gulden. — Besiegelt mit den Siegeln: 1. des edlen gestrengen ritter
herren Pangretzen von Awrsperg haubtman in der Mettling, 2. des
fursichtigen erbern und weisen Casper Krobatt die zeit statrichter
zu Laybach.

Orig. Perg. — Zwei anhangende Siegel, 1 beschdidigt.

D20 1482 Dezember 13 (an sand Lucientag).

Oswald abbt zu Sittich und der gancz convent daselbs bestdtigen
den Empfang von 13 Pfund Pfen. Vendiger miins von dem edlen und
vesten ritter herren Pangraczen von Awrsperg fiir das selgeriit, welches
alljdhrlich an sand Lucientag bezahlt werden muf.

Orig. Pap. — Vorne aufgedriickies Siegel des Abtes vom griinen Wachse.
521 1482.

Ein Bevelch vom Khayser Fridrichen an Sigmunden von Sebrinch Haubtman
in Crain betreffend die Wilder in der Eytsch, darinen denen von Auersperg
Eingrilf beschicht.

Testamentslibell fol. 49 a,

522 1484 Jdnner 19 (an mantag vor sand Sebastianstag) Sittich.
Osbald abbt zu Sittich bestdtipt, daf er von dem edlen und
strengen  ritter herrn Pangratzen von Awersperg an der jarlichen stifl
fiir das Jahr 1483 13 Pfund Pfen. empfangen hat. Besiegrelt mit
dem pedschat des Ausstellers.
Orig. Pap. — Rilckwdirls aufgedriickies Siegel vom grilmen Wachse, beschddigt,

D23 1484 Juli 6.

Georg Auersperger prdsentiert flir dic Pfarre Unser lichen Frauen in
Toplitz den Udalrich  Zettler, Primonstratenser zu CGreiffentheil, Salzburger
Didzese,

Richter, Die F. v. A. 714 cit.

524 1484 Dezember 13 (an sand Lucientag).

Oswald abbt zu Sittich und der gancz convent daselbs empfangen
von dem edlen und vesten ritter herren Pangraczen von  Awrsperg
13 Pfund Pfen. fir das selgrit und stift, welche seine Vorfahren
beim Golteshause errichiet haben,

Orig. Pap. Rilckwdrts aufgedrilckies Siegel vom grilnen Wachse, abge-
sprungen,

B25 1485,

Ladung ins Landsrecht Herrn Pangrozen von Auersperg,

Testamentstibell fol. 111 b,
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D26 1486 Mdrz 12 (an sand Gregor ains pabstiag).

Walthesar Glowiczer verkauft seines freien eigenen ledigen Gules
eine dde Hube zu Praprotzach, da vor zeyten Thwmicz darauf gesessen
ist, gelegen in Harlander pharr, dem ersamen und geistlichen hern
Leonharten pharer und zechleuten zu sand Canczian fiir 5 gulden Unger
und ducaten. — Besiegelt mit den Siegeln: 1. des edlen und gestrengen
ritter hern Pangretzen von Awrsperg hauptman in der Metling, 2. des
edlen vesten Andree Puehler.

Orig. Perg. — Kopialbuch fol. 101 b. — Zwei anhangende Siegel,

B2T 1486 Mdrz 25 (an unser lieben frauntag der kundung),

Jacob Wackin bestdtigt vom heren Pangreczn von Aursperg 100
gulden in gold empfangen zu haben, welche ihm seine Gemahlin Su-
sanna als Heiratgut bringen sollte. — Mit des Jacob Wackin hant-
geschrift und mit seinem aufgedrukten insigl,

Orig. Pap. — Riickwdrls aufgedriicktes Siegel unter der Papicrdecke.

D28 1487 Mdrz 12 (an sand Gregory des hailigen pabsttag).

Chunigundt Mertein des Flaming saligen tochter jecz Jorgen
Liechtenbalder elichs gemachel verkauft ihres freien ledigen eigenen
Gules 2 Huben und den Forst, der dapey ist, die gelegen sind zum
Tal bey sand Jobsten in sand Mareiner phar, die vor gedient haben,
dic ain 3 mark schilling, die ander 1 mark schillig, dem cdlen gestrengen
ritter hern Pangreczen von Aursperg obristen erbehamrer in Krain und
in der Windischen March und seinen Erben um eine Summe geliz
guldein, -- Besiegelt mit den Siegeln der edlen vesten: 1. Bartholome
Mindorffer von Arich, 2. Andre Harrer; Jorg Licchtenbalder beurkundet,
dafi seine Gemahlin diesen Verkauf mit seiner Einwilligung gemacht
hat, und bat 3. den erbern und weisen Caspar Krabatt die zeyt stat-
richter zu Laybach am die Besiegelung.

Orig. Perg. Testamentstibell fol. 107 b. — Drei anhangende Siegel.

B29 1487 Mdrz 23 (an freitag vor Letare in der vasten).

Herman Rauber fauscht seines Gutes eine Hube zue Teuschen-
darff, da jecz siczt mit namen Paul, und ain oede hueben zue Bolfspach,
da Andre des Jacoben sun von Teuschendorff vor zeiten aufgesessen
ist gebesen, die in Oblacher phar gelegen sind — Lehen der Patriarchen
ven Aquileia mit dem edlen gestrengen ritter hern Pangreez von
J\ursptrg obristen  erbechamrer in Krain und in der Marich am den
hof pey Sneperg in Lasser phar der vor zeyten Jacob Sneperger gebesen
ist. — Besiegelt mit den Siegeln: 1. des Ausstellers, 2. der edlen und
vesten Bartholome Mindorffer von Arich und 3. Andre Harer.

Orig. Perg. — Testamenistibell fol. 23 a. - Drei anhangende Siegel,
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530 1487.

Indulgentiae 40 dierum propter tria altaria consecrata in ecclesia sancti Canciani

prope Auersperg.
Testamentslibell fol. 25 a.

531 1488.

Herrn Horwarden und Dietrichen Gebrueder Freyherrn zu Auersperg far sich
selbst und anstatt ihres Brueders Herrn Weikharden Freyherrn zu Auersperg bittliches
Anbringen an die Herrn Verordueten Lehenscommissarien in Crain: Ein Lehen des
Gschloft Griiz in der Grafschalt  Mottling  gelegen,  weliches Herr Pangraz von
Auersperg Herrn Erasmen Mandorffer versezt betreffend. Darbey ein Reversbritiscopy
sambt beygelegten Urbarsregister gemelter Herrschaft Griiz,

Testamentslibell fol. 123 b.

532 1489.

Etliche alte von Khayser Pridrichen an Pangrazen Auersperger lautende Concept
und daraufl gevolgte Beanlwortung,

Testamentstibell fol. 134 a.

533 1490 Jdnner 6 (an mittichen an der hayligen dray kunigtag).
Margreth  bailend des bolgeporn graf Niclasn von Frangepan
graven ze Vegl ze Zeng und Modrusch loblicher und seliger gedachtnus
tochter und graf Wartholomes auch von Frangepan graven ze Vegl ze
Zeng und ze Modrusch loblicher und saliger gedachtnus laipliche swester
beurkundet, daff wailend der edel herr Wilhalbn von Liechtenstain von
Niclaspurgk saliger gedachtnus die Frau Barbara auch des obgemelien
graf Niclasn von Frangepan loblicher gedachinus tochter sein elichs
gemahel dhre swester auch salige filr ihre Heimstewer, Wiederlegung
und Morgengabe im Betrage von 5000 Pfund Pfen. zufolge des
Heiratbriefes auf 500 Pfund Pfen. ierlicher nutz und gult verwiesen
und ihr das mit seinen versigelien registern verschrieben hat auf sein
erblich geschlos Hernpawngarthen. Da Frau Barbara kinderlos gestorben
ist, fielen ihre Anspriiche auf das Schlof Hernpawngarthen an ihre
Schwester Margreth, welche den genannten Heiratsbrief samt allen
Forderungen an das obgemelte Schiofi der Frau Anna hern Pangreczen
von Aursperg obristen erbkamrer in Krayn und in der Windischen
Marich haubtman in der Mettling elichen gemahel itrer muemen ibergibt.
Die Ausstellerin bat um die Besiegelung: 1. den wolgeparn hern
Micheln von Frangepan grave ze Vegl ze Zeng und ze Modrusch efc,
ihren vetern, 2. die edeln und ernvesten Jorgen Niculicziez von Woschin
und 3. Iban Benefenud von Skrad,

Orig. Perg. — Die Siegel fehden.
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534 1491 nach 1. November (nach Allerheiligen) Linz.

Kaiser Friedrich IlI. bestdtigt Pangrazen von Auersperg das Dorf
Runersko im Landgerichte Ortenegyp landesfiirsilicher Vogtei, das der
Auersperger von dem Kloster Sittich umgetauscht hatle.

Richter, Die F. v. A. 713 cit. — Testamentsiibell fol. 28 b.

D35 1492 fanner 17 (geben zu Lyntz an eritag sand Anthonientag
nach Cristi geburde 1492, unsers kaisertumbs im 40., unser reiche
des romischen im 52. und des hungrischen im 33. jaren).

Kaiser Friedrich Il totet die Verschreibung, die sein Getreuer
Pangretz Awrsperger sein hawbtman in der Mettling ihm wegen der
Hauptmannschaft, des Schlofies und Amies in der Mettling gegeben
hat, da der Auersperger dies alles dem Getrewen Sigmunden Pierssen
abtreten mufite. Besiegelt war die Urkunde mit dem Sicgel des
Ausstellers. Am unteren Rande stand: Commissio domini impera-
loris propria.

Kopiatbuch fol. 162 b bis 163 b. — Indorsal  lautete: Kaiserlich maiestit

totbrief und vorderbriefl der haubtmanschalt und ambis in der Mettling, so her
Pangretz von Awrsperg inngehabt, dem Sigmundem Plerssen abzetreten geschallt

Richter, Die F. v. A. 713 cil.

Hha6 1492,

Ein Lehenbrif von Kheyser Fridrichen ausgehend an Wilhelm von Aucrsperg
umbwillen etlicher Welnzehent, Hof und Hueben lantend.
Testamentsiibell fol. 113 b,

B37 1493 Juni 22 (geben zu Lyntz an sambstag sand Achacientag
nach Cristi geburde 1493, unsers kaysertumbs im 42, unserr
reiche des romischen in 54. und des hungrischen im 35, jaren).
Kaiser Friedrich Ill. beurkundet, dap sein Gelreuer Pangrelz

Awrsperger sein phleger zu Zobelsperg und Herberg sein ambt in der

Mettling vom sand Jorgentag 1470 bis zum sand Jorgentag 1492 in

Bestand gehabt und fiir diese Jahre das Bestandgeld entrichtet hat.

Besiegelt mit dem Siegel des Ausstellers. Auf dem Buge rechis
unten von anderer Hand: Commissio domini imperatoris propria. —

Auf der Riickseite: R™
Orig. Perg, Testamentstibell fol, 105 b. An Pergamentstreifen anhan-

Bendes Wappensiegel (Sava, Fig. 113) vom roten Wachse in ungefdrbter Schale.

Indorsat: Ain kayserlich quittung, das her Pangrece von Awrsperg sein bestand
vom ambt Mettling von XX jaren kayserlicher mayestat betzalt hat. 15, fahrh.

538 1493 Dezember 9 (an montag vor sand Luceintag).
Thomas abbi zu Sittich und der gantz convent daselbs bestditigen,
daf der edel und streng ritter herr Pangretz von Awersperg 13 Pfund
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Pfen. fiir das selgerat von wegen der stift und ewigen mess, die dy
von Awersperg in sagrat hie zu Sittich auf sand Jorgen altar haben,
bezahll hat. — Besiegelt mit dem Siegel des Abtes.
Orig. Pap. — Vorne aufgedriicktes Siegel unter der Papierdecke. — Wasser-
zeichen: Briquet Fig. 113.
539 1493 Dezember 20 (geben zu Wien an freytag sanct Thomasabent
des heilig zwelfboten nach Cristi geburd 1493, unser reich des ri-
mischen im 8. und des hungerischen im 4. jar).

Kinig Maximilian 1. beurkundet, daf sein Getreuer Wilhelm von
Aursperg sein rat und haubtman zu Crain ihn fiir sich und anstatt des
Lehentrdgers Hannsen von Aursperg seines Vetters ersuchte um die
Belehnung mit dem Erbmarschalamte in Krain und an der Windischen
Mark und den folgenden Erbgiitern, welche Wilhelmen und Georgen
seinem brueder, der mit todt abgangen, schon vom Kaiser Friedrich Il
verliehen wurden. Der Kinig gibt dem Gesuchsteller zu Lehen die in
n® 501 angefiihrten Besitzungen. — Besiegelt war die Urkunde mit
dem Siegel des Ausstellers.

Kopie, Pap. des 16. Jahrhunderts. — Vidimier! vom Erzherzog Ferdinand
am 2. fdnner 1524.

Richter, Die F. v. A, 720 cif.

540 1494 Oktober 4 (an sambstag nach sand Michelstag).

Konig Maximiliam 1. verleiht Wilhalbm von Auersperg folgende
Besitzungen in Steiermark, welche er teils vom Kaiser Friedrich 111,
zu Lehen empfangen, teils von Margrethen des Getrewen Jacoben Galln
hausfrauen gekauft hat, zu Lehen: 26 hueben gelegen zu Obern und
Nidern Gastrey ; ain weinzehent 2 tail zu Praitopueh; ain traidzehent
2 tail auch daselbs in dem dorf gelegen an dem Paher; zu Fresn
und Lasestorf ain getraidzehent 2 tail gelegen daselbs in dem Paher ;
ainen traidzehent ganz auf ainer hueben underm  Egg, auf ainer
hueben ain mairhof in dem dorf zu Gruenburg und auf 2 hucben
im Khallisch gelegen aufl dem Paher; ain weinzehent gelegen am
Puchperg auf dem Paher; ain harzehent an dem Thraveldt und auf
dem Paher und enhalb der Thren und Schtetuberg auf allen den guetern
die zu der vestn gehorn und in dem Grelis; 2 panwaser, ains genant
Pulskha und das ander di Debm, alles gleih halbs.

Folgende Gilter fithrte der Auersperger vom Kaiser Friedrich 11,
als Lehen der Grafschaft Cilli: ain hueben im Glantz ob Gamblitz;
ain hueben und ain mull gelegen in der Grenach bei Gamblitz ; 2
hueben gelegen ob Ernhausn zu dem Novagg.

In Krain empfing der Auersperger vom Kaiser Friedrich 1. zu
Lehen: ain weinzehent im Armperg ; ain weinzehent im Neuperg, 2 tail
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zehent ze nemben ; das pergrecht daselbs in den zwaien pergen; ain
hof zumb Khall; ain hueben zumb Khall; 3 hueben zumb Gumbisch.
Vidimiert vom Erzherzog Ferdinand am 29. Jdnner 1524,

541 1496 Dezember 4 (geben an sontag sanct Barbaratag nach Cristi
geburd 1496, unserer reiche des romischen im 11 und des hunge-
rischen im 7. jaren).

Kdonig Maximilian I. beurkundet, daf ithn sein Getreuer Volckhardt
Auersperger ersuchte ime als dem eltern anstat scin selbs und als
lehenstrager und vormund Darius, Octavianus und Troians seiner vetiern,
weilend Pangratzen Auersperger seines bruedern sunen jfolgende Erb-
giiter als Lehen zu verleifien: das haus Aursperg und das alt haus
darbei mit dem purgperg mit leuten und guetern, pimerken, dorfern,
mayrhofen, giirten, holtzern, wassern, vischwaiden, gereuten und allen
andern iren zuegehorungen; die gegend genant Nadlischeckh auch mit
pimerken, wiilden, holizern, wassern und andern zuegchorungen ; das
camerambt in Crain und an der March; das ambt in der Mettling mit
aller zuegehorung; das haus zu Laybach mit gantzer fiirstlicher freiung
bei dem Nidern closter mit aller zuegehorung; ainen hof am Pukhlach;
ain hueben zu Wultschitsch ; 3 hueben zu Rogatetz ; 2 hueben und 2
miill in der Selain; ain miill in der Eisch und der wald; 7 hueben und
ain miill zu Lipoglau ; ain hof an dem Podleg ; ain hueben zu Zerovetz;
zu Perglein ain hueben ; #u Trebel ainen hof; die zehent zu Sagrad
auf 11 hueben zehentliche recht 2 tail zu nemen; zu Khlenebigkh auf
G hueben den dritten tail zu nemen ; zu Obern Lockhnitz auf 9 hueben
ainen drittail aines weinzehents und pergreeht und getraidzehent auch
in dem Lockhnitz; den zehent zu dem Tal und zu dem Gschiess mit
wein und traid den zehent 2 tail 20 nemen: ain hiersch- und wein-
zehent in dem Weinperg; item zu Altendorf ; zu Griessenperg ain zehent
mit wein und traid ; in den pimerken und gegenden gelegen im ...
land Crain, diec gehaissen sind Nadlischeckh und  stossen an  das
patriarchtumb, stockh und galgen zu haben und zu richten uber lent
und guet und umb all ander sachen nach dem rechten gemainiglich
und ungeferlich als recht ist. — Besiegell war die Urkunde mit dem
Siegel des Ausstellers.

Kopie, Pap. des 16. Jahrhunderts.

Richter, Dic FF. v. A, 721 cil, Radics, Herbard VI, 44 cil.

542 1497,

Ein Brif von Volkhardt und  Englharden Gebrueder von  Auersperg, crafl
dessen sie dem Merten Lelmtasch 2 Hueben, die gelegen sein an der Cremenz in
lgger Pharr, verlichen peben.

Testamentstibell fol. 113 b.
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543 1497

Befehl des Kaisers Maximitian [. an Wilhelm von Auersperg, den flb!‘
Martin von Sitlich nicht zu hindern, wenn dieser sein Kloster zum Schutze gegen
die Tiirken mit einer neuen Mauer umgeben wolle,

Ridhter, Die F, v, A, 720 cit.

544 1499 Oktober 12 (an sand Marxentag) Sittich.

Mert abt zu Sittich beklagt sich beim Landeshauptmann tiber
Matheco herren Volkartz von Awrspergk phleger auf Zowelsperg, daf
er seinen Untertanen Schaden zufiigte, indem er einem in der vasten
vergangen zwen sam wallischen weins auf der strassen genomen hat
und den andern zwei QOchsen, die sich von den besetzten Griinden des
Klosters auf die doden des Schlofes Zowelsperg verirrt hatten, nieder-
geschlagen, ohne in beiden Fdllen einen Schadenersatz zu leisten.
Zugleich ersucht der Abt den Landeshauptmann um Hilfe gegen
Mathco.

Orig. Pap. — Wasserzeichen: Briquet Fig. 24 — Pickosifski Fig. 506.

545 1499,
Ostermann der Auersperger verkauft eine Hofstatte im Dorfe St Rupredif.
Ridhter, Die F. v. A. 722 cit.

546 Ende des 15, Jahrhunderts.

Ewstach Meltz beurkundet, daf er dem cdlen gestrengen ritier
hern Pangretzen von Awrsperg und seinen Erben 2000 gucter gulden
Unger und ducaten, die guet am gold und gerecht an der wag sind,
schulde, riickzallbar am ndchsten sand Michelstag, — Besiegelt mit
den Siegeln; 1. des Ausstellers, welcher 2. den edlen gestrengen ritter
hern Jorgen Snytzenpawmer von Sunegkh, 3. den edlen und erenvesten
Andre Harrar phleger zu Meichaw um die Besiegelung bal.

Unausgefertigte Urkunde, dean sowohl die Datierung ist unvollstdndig, (sfe
lautet: der geben ist nach Cristi unsers herren geburde 1400) audh die angekindigte
Besiegelung wurde nidit vollzogen

47 S d

Etliche alte verbrofte  Khundschaften, daf die Herrn von  Auersperg den
Kiirchtag zu sand Canzian, den Galgen zo Oblakh und die Maut o Lischitseh je
und allzeit innengehabt,

Testamentstibell fol. 21 a.

M8 S, d

Ein Aufsandbritf umb die Lehen des Hofs zu Puegklekh bey Ober Nassenfofd
pelegen,
Testamentslibell fol. 29 a.
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549 S d.

Von Khayser Fridrichen ecin Totbriif Englharden von Auersperg betreffend
umb sein Gegenbrif als ihm das Gschlofi Nassenfufd versezt pewest und ihme
widerumben abgelost worden,

Testamenislibell fol. 29 a.

550 S. d.
Khaysers Fridrichen Zueschreiben an Englharden Auersperger craft dessen
er die Maut an der Rischiz bey Auersperg dem Jorigen Rainer zu losen geben solle.
Testamentslibell fol. 38 b.

6bl S. d.

Eine Stiftung ecines ewigen Jahrtags in sand Barthlme Plarrkirchen von Herrn
Horwarden und Diepolden von Auersperg gestill worden.

Testamentslibell fol. 115 b,

Verzeichnis

der bisher in Krain beobachteten Grofischmetterlinge.

Von J. Hafner. Fortsetzung,

578. sponsa L. Laibach, Tivoliwald, ein Stick am Stamme ciner
Eiche, Ende Juli (Hafn.) ; Laibach, Stadtwald, Koéderfang, 29. Juli (Hogl.);
Preska und Flidnig, an Eichenstimmen, 12. Juli, mechrfach (Spl); Altlack
ber Bischoflack (Tave.); Festenberg, an Eichenstimmen, in der zweiten
Julihiilfte, ziemlich hiufig (Hafn.) ; Rudolfswert (Bué.); Oberfeld ob Wippach,
die Raupe auf Eichen gefunden, Juni (Mn.).

579. promissa Esp. Laibach, Ende Mai eine Raupe am Stamme
ciner Buche pefunden; dieselbe wurde weiter mit Buche gefiittert und
ergrab am 26, Juni ein 4 (Hafn). Ebenda, Raupen an Eichenstimmen
(Spl); Stadtwald, Koéderfang (Hogl, Winkl); Toiko ¢elo ob Podviik, ein
Stiick am Stamme ciner Eiche, 2. Juli (Hafn.); Altlack bei Bischoflack Ki-
derfang, 22. Juli (Tave.); Ratschach in Unterkrain (M. H.); Feistenberg, an
Eichenstimmen, hifig, Juli, August, auch am Koder (Hafn.); Rudolfswert
(But.); Mottling, hiufig (Cvetko); Gradidée und Oberfeld ob Wippach, Ko-
derfang, 26. Juni, 4. Juli (Preiss.).

S80. lupina H. S, Bei Wippach von Streckfufi-Berlin gefangen.
Belegstiick im Wiener Hofmuseum (RbL).

581, hymenaea Schiff. Ende Juni bei Maria Au niichst Wippach
aus Dornhecken, gescheucht (Mn.),

82, fulminea Scop. Laibach, Ewiger Weg, Ende Mai eine Raupe
auf Prunus spinosa gefunden, der Falter schliipfie am 20. Juni (Spl);
Facen, Lichtfang, Anfang Juli (Winkl); Landstra, 10. Juni (M. IL); Fei-
Stenberg, Koderfang, in der ersten Julihiilfte, mehrfach (Hafn.); auch bei
Méttling einige Sticke gekodert (Cvetko). »In Carniolia calidiore« (Scop.)

583, conversa Esp.

a) v, agamos Hb. Staud. Reb. Cat, p, 250
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Apopestes Hbl

584, spectrum Esp. SenoZete, ein frisch geschlipftes Stiick an
cinem Stein neben dem Gespinst gefunden, 2. Juli (Kave). Auflerdem Staud.
Reb. Cat, p. 250.

585. cataphanes Hb. Staud. Reb. Cat, p. 250.

586. dilucida Hb. Ende Mai ber Trnllek ob Wippach an cinem
Felsen ein abgeflogenes Stiick gesehen (Mn.); Anfang Juni 1909 bei der
Burg Wippach eine erwachsene Raupe gefunden, der Falter schliipfie am
21. Juli (Preiss.).

Exophyla Gn.

587. rectangularis Hg. Bei Maria Au und bei Wippach aus
Hecken gescheucht, 15, 22, Juli und 4. August (Haln.).

Toxocampa Gn.

588. viciae Hb. Mojstrana, Lichtfang, Ende Juli (teste Schwing.).

589. craccae F. Laibach, 16. August (M. H.); Radmannsdorf, 206.
August (M.); Vobhiitte, 22. Juni 1908, ein &, Nachtfang (Ing. Kautz);
Ratschach in Unterkrain, Juli (M. kH.); Feistenberg, Lichtfang, Juli, abgeflogen
(Hafn.); Wippach aus Gebiischen gescheucht, 11, und 26. Juni, auch spiter
gefangen und noch am 3. Oktober an einem Felsen ein abgeflogenes Stiick
gefunden (Haln,).!

Laspeyria Germ.

590. flexula Schiff. Laibach, ein Stiick an Farnkraut gefunden,
13. Juni 1898 (Hafn.); Podvtik (Winkl); Preska, aus Gebiischen gescheucht,
2. und 10. Juli (Hafn.); Mojstrana, Lichtfang, 13. Juli (Schwing., Galv.}; Ra-
tschach in Unterkrain, 1. Oktober (M. I1L); Landstraff, 30. Mai und im
August (M. H.); DruZinska vas, ein auffallend kleines Stick, Juli (Tave.),
Rudolfswert, 9. Juni (Bud.); Bevke bei Oberlaibach, 10. Juli, Adelsberg,
18. Juni (Hafn.); Senoiede, 3. August (M. H.).

Parascotia Ib.

591, fuliginaria L. Laibach, e¢in 4 an eciner Maoer gefunden,
24, Juni (Hafn.); Mojstrana, Lichtfang, 13. Juli (Schwing., Galv.); Vratatal,
23. Juli (M. H, Spl); Landstras, Juni (M. H.).

Epizeuxis Hb,

592, calvaria F. Laibach, Tivoliwald Ende August ein abgeflogencs
Stiick gefunden (Hafn.); Stein (Doll.); Landstrafy, 10. Oktober (M. H.); Fei
stenberg, 18, Juli, zwei Stilcke an  Eichenstimmen (Hafn.); Gradidée ob
Wippach, Koderfang, 26, Juni (Preiss.); Wippach (Polica), Koderfang im
August, mehrfach (Hafn., Preiss, Wagn.).

Zanclognatha 1.d

503, tarsiplumalis Hb, In Gebiischen und im Grase, im Juli,
Umgebung von Laibach, nicht hitufig (Hafn); Sava an der Stidbahn, ober-

Vlm Jatire 1910 dm letzten Junidreittel bel Wippach in Anzahl am Koder
beobachtet.
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halb der Station, 11. Juli (Hafn.); Ratschach in Unterkrain (M. H.); Fei-
stenberg, hiufig, Gorjanci, (Tisovec), nicht selten (Hafn.); Rudolfswert (Bué.);
Senoiece (M. H.); Wippach, hinfig (Hafn., Preiss.); bei Gradis¢e bereits am
10. Juni (Preiss.).

594, tarsipennalis Tr. Laibach, 18. Oktober (M. H}; Mojstrana,
Lichtfang, 17. Juli (Galv.); Feistenberg, aus Hecken, gescheucht, 25. und
28. Juni (Hafn.); Wippach, 26. Juni (Hafn.).

595. tarsicrinalis Knoch. In Hecken, Juni, Juli. Bei Laibach
nicht selten; Radmannsdorf (M.); Wocheiner Feistritz (Penth.); Ratschach in
Unterkrain (M. H.); Feistenberg hiufig (Hafn.); SenoZete (M. H.); bei
Wippach auch eine zweite Generation (8. September) beobachtet (Hafn.).

596. grisealis Hb. In Hecken, fliegt auch gern zum Kdder; in der
zweiten Maihiilfte, Juni und wieder Ende Juli; August. Laibach, nicht selten;
Crna Prst, 25, Juli, 700 m (Winkl); Ratschach und Landstra (M. H.);
Feistenberg und  Gorjancigebiet (Hafn.); Sovié bei Adelsberg, 14, Juni
Preiss.); Senozede (M. H.).

597. tarsicristalis HS. Wippach und GradiS¢e, ziemlich hiufig,
in Hecken; fliegt auch gern zum Licht und Kdéder. Die Art erscheint
zitka 6. -8. Juli? und ist noch gepen Mitte August — allerdings in de-
fekten Stiicken — zu finden. Ein am 4. August 1907 bei Gradis¢e gefan-
genes 4 zeigt vor dem Saume aller Fligel eine dunkelbraune Punktreihe
(Hafm.).

508, emortualis Schiff. Ziemlich selten. Laibach, aus Gebiischen
gescheucht, 31, Mai, 7. Juni (Hafn); Mojstrana, Lichtfang, ein @ (Winz);
Kermatal, 28. Juni (Flschm., Schwing.); Feistenberg, 18. Juni, 3. Juli
(Hain.);

Madopa Stph.

599. salicalis Schiff. Wocheiner Feistritz, in Weidengebiischen am
Feistritzbache 11. Juni mehrfach (Hafn.); Wocheiner See, 26. Juni (Flschm.,,
Schwing.); Ratschach in Unterkrain, Juni, Juli (M. H); Landstral, 30. Juli
(M. 1.); Feistenberg, Kioderfang, 10. August, abgeflogen (Hafn.); Wippach,
anfangs Mai an Bachufern von Weidenbiiumen gescheucht (Mn.); ebenda,
Ende Juli, August (Hafn.).

Herminia lLatr,

600. crinalis Tr. In der Umgebung von Wippach in Hecken und
insbesondere im Epheun, hinfig ; flicgt auch gern zum Kéder, Ende Mai,
Juni und wieder im August. Die Falter der zweiten Generation klemer als
jene der ersten.

601, derivalis Hb. Laibach, Juni; Juli; in Gebilschen, selten; Grofi-
kahlenberg, 12, Juni 1910 in Mchrzahl beobachtet (Hafn.); Woch. Feistritz,
700 m 19, Juni (Dob.); Kumberg und Ratschach in Unterkrain (M. H);
Feistenberg, hifig, Juni, Juli in Hecken, auch am Kider beobachtet (Hafn.);
Ende Juni hinter Oberfeld ob Wippach einige 4 & aus Dornhecken ge-
scheucht (Mn.); Gradisée ob Wippach, 10, Juni (Preiss.),

602, tentacularia L, Aul Wiesen im Grase. Zwei Generationen
im Gebirge wahrscheinlich nur  eine  Generation,  Feistritztal  bei Stein,
26. und 29, Juni (Hafn., Spl); Crna Prst, Untere Alm, 700800, hiufiy,
——

Flm J, 1910 bereits am 27, Juni gekodert,
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20., 29. Juni und 17. Juli (Hafn.); Mojstrana, Juli, Lichtfang (leste Schwing.);
Ratschach in Unterkrain, 30. Mai, 1. Juli (M. H.); Landstra 1. und 6.
August (M. H.); Feistenberg und Gorjancigebiet, Juni und August (Hafn.);
Rudolfswert Wiesen an der Gurk, 16. Mai, 8. August (Bué&, Hafn.); Sovi¢ bei
Adelsberg hiufig, 18. Juni (Hafn.).

Pechipogon Hb.

603. barbalis ClL In Gebiischen und in Hecken, auch am Kider,
in der zweiten Maihilfte, Juni und wicder Ende Juli, August. Die Falter der
zweiten Generation scltener und betriichtlich kleiner. In der Umgebung
von Laibach nicht selten (Hafn.); Stein (Doll); Grofikahlenberg und St
Katharina (Hafn.); Wocheiner Feistritz, 31. Mai, 11. Juni (Hafn.); Ratschach
und Landstral (M. H.); Feistenberg und Rudolfswert (16. V.) (Hafn.);
Senozete (M. H.).

Bomolocha Hb.

604, fontis Thubg. In Wildern und in Schluchten; liebt schattige
Stellen und fliegt nahe am Boden; nicht selten. Mai (11. V.) bis Juli
(15. Juni frisch). Laibach Umgebung, Preska (Hafm.); Ljubnik (Spl); Woch.
See, 26. Juni (Fleischm.); ebenda, 8. Juli (Hafn.); Crna Prst, 29. Juni (Ing.
Schwing.); Mojstrana, Lichtfang, Anfang Juli (teste Schwing); Kerma,
21 Juli, abgeflogen (Ing. Schwing.); Golica 19. Juli (Galv.); Ratschach und
Landstray (M. H.); Feistenberg (Hafn.); Rudolfswert (Bud,)

a) ab. & terricularis Hb. Uberall.

Ich habe nie ein ¢ der Stammform gefunden.

Hypena Schr.

605. proboscidalis L. In Gebiischen und Hecken, auch am
Kdder und am Licht; Juni, Anfang Juli und wieder im August, Anfang
September. Uberall ziemlich selten. Laibach, nicht hiufig (Hafn)); Stein
(Doll); Feistritztal bei Stein (Hafn.); Ratschach und Landstral (M. H.);
Feistenberg (Hafn.); Gorjanci (Hafn.); Mottling (Cvetko); Senoete (M. H.).
Die Falter der zweiten Generation kleiner und nicht so hell als jene der
ersten.

606. palpalis Hb. Ende Juni bei Gradid¢e ob Wippach cinige aus
Dornhecken gescheucht (Mn.).

607. obesalis Tr. Laibach, Ewiger Weg, ein Stilick aus einem Ge-
bilsche gescheucht, 25. Mai 1910 (Dob.); Stein mehrfach (Doll); Radmanns-
dorf 26, Mai (M.); Crna prst, Untere Alm, zirka 800 m, aus cinem Ge-
biische gescheucht, abgeflogen, 19, Juni 1909 (Spl); Crna prst, zweite
Terasse, 1200 m, frisch, 19, Juni 1909 (Dob.); Mojstrana, Lichtfang cin
Stilck (Winz.-Galv.),

GOS8, obsitalis Hb. Wochein, 26. Juni (Flschm,, Schwing,). — Ende
Juni um Wippach an Mauern, in Hecken und an Parietaria, Wird der
Falter aufgescheucht, so sucht er pleich wieder ins Dunkle zu kimmen;
sind keine Pflanzen oder Striucher, vorhanden, so kriccht er in Mauer
spalten, um sich zu verbergen (Mn.)? — In der Umgebung von Wippach
auch im August bis Oktober, gefangen (Hafn,, Preiss,, Wagn,).

3 Ende Juni 1910 in Anzahl aus Ephen gescheucht (Hafn., Spl.)
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609. rostralis L. Laibach, nicht selten; Stein (Doll); Ratschach
und LandstraB, sehr hiiufig (M. H.); Feistenberg und Rudolfswert (Hafn.);
Senoiete (M. H.); Wippach, hiiufig. In Hecken, Hiusern, am Kider. Vom
Juli, August an; nach der Uberwinterung im April, Mai.

a) ab. radiatalis Hb. Senoiefe (M. H.).

b) ab. unicolor Tutt. Im miinnlichen Geschlecht die vorherrschende
Form.

G610. antiqualis Hb. Im Juni, Anfang Juli an den Abhiingen des
Nanos bei Oberfeld, Wippach und Gradidte auf gerillartigem Terrain bei
spiirlichem Pflanzenwuchs. Aufgescheucht fliegt das Tier eine kurze Strecke
weit, um sich wieder auf den Boden zwischen Steine zu setzen. Fliegt auch
zum Licht.

Eine Puppe, wurde Ende Mirz unter einem Stein gefunden. (Preiss:).

Die Art wurde auch an den Abhingen des Kouk angetroffen (Mn.).

Orectis Ld.

611. proboscidata H. 5. An den Nanosabhiingen bei der Durg-
ruine Wippach und bei Gradidde, Licht- und Koéderfang, von Anfang Juni
(4. VL) bis Mitte August (Hafn,, Preiss.,, Wagn.) Von Mann auch in Felsen-
spalten gefunden (catenalis ZIL). Das Tier wurde auch aul dem Sovid
bei Adelsberg gefunden (Kiderfang, 20. August 1905, Preiss.).

Cymatophoridae.
Habrosyne Hb.

612. derasa L. Laibach, an Ziuncn, am Licht und am Kider pe-
fangen im Juli (Hafn.); Stein (Doll); Altlack bei Bischoflack, August, Ki-
derfang  (Tavd); Mojstrana, Lichtfang, 13. Juli (Schwing.); Ratschach in
Unterkrain, Kéaderfang, Juli und Oktober (M. H.); Landstra3, 29. August
(M. IL); Feistenberg, Koderfang, 10. und 27. Juli (Hafn.).

Thyatira Hb.

613. batis L. Laibach, Koderfang, 1. und 6. Juni (Spl); Licht- und
Kéderfang im August (Dob., Hafn.); Stein (Doll); Altlack bei Bischoflack,
August (Tavd.); Mojstrana, Lichtfang, 18, Juni (Ing. Schwing, et teste Galv.);
Ratschach in Unterkrain, Juli, August (M. I.); Landstra®, 23. Mai, Ende
Juli und im August (M. IL); Feistenberg, Licht- und Kaderfang, Ende Jum
bis Ende August, ziemlich hiufig (Hafn.).

Cymatophora Ir.

G14. or F. Laibach, hinter Kroisenegg, 18. Mai im Grase (Hafn);
chenda, Kioderfang, 1. und 6. Juni (Spl), Lichtlang, 5. August (Hafn.);
Stein (Doll.); Crna Prst, ein Stiick nach Mitte August (M. 11}; Mojstrana,
l-iulllhng, Ende Juni, zweir Exemplare (Winz); Ratschach in Unterkrain,
L1, August (M. 1L); Feistenberg, am Kider schr hiufig, Ende Juni, Juli
(Hafn,), Rudolfswert, Kiderfang, 30. Juli (Bué.).
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615. octogesima Hb. Ratschach in Unterkrain, 30. Juli (M. H.);
Feistenberg, Kéderfang, 3. Juli (Hafn.); Wippach Kiderfang, 20. August
(Hafn.) ebenda, 26., 30. Juli, 8. und 18. August (Preiss.);

616. duplaris L. Feistritztal bei Stein, zwei Stiicke aus Gebiischen
gescheucht, abgeflogen, 4. Juli (Hafn.); Crna Prst, zirka 1200 m, 21. Juni
(Spl.); ebenda, bei 900 ¢, 28. Juni (Hafn.); Mojstrana, Lichtfang (Galv.);
Feistenberg, ein Stiick von einer Eiche geklopft, 8. Juli (Hafn.).

Polyploca Hb.

617. ruficollis F. Staud. Reb. Cat., p. 260.

618. flavicornis L. Laibach, an Ziunen in der Niithe von Birken,
31. Mirz, 4. April (Hafn.); auf jungen Birken, frisch geschliipft 25. Mirz
(Winkl); wurde auch am Kider gefangen (Dob.).

619, ridens F. Laibach, Tivoliwald, am Stamme einer Eberesche
ein frisches Stiick gefunden, 14. April 1903 (Hafn.); Landstraf}, ¢ L 7. Mirz,
cin auffallend geschwiirztes Stiick, vielleicht ab. nigricans Spul. (M. H.).

Brephidae
Brephos 0.

620, parthenias L. Laibach, Golovec, Mitte Mirz bis Anfang
April auf Waldblissen im Sonnenschein schwiirmend, setzt sich gern auf
Weiden- und Pappelkiitzchen., Nicht selten,

621. nothum Hb. An denselben Stellen wie parthenias und gleich-
zeilig mit ihr; auch in Tivoliwalde beobachtet. Ziemlich hifig. — Rad-
mannsdorl 25. Mirz (M.); Landstrafl, 20. Mirz (M. H.).

Geometridae
Aplasta 1ib.

622, ononaria Fuossel. Aul Wiesen und grasreichen Berglehnen,
fliegt auch zum Licht. Laibach beim neuen Friedhol mehrfach gefunden
(M. H.); cinige Stilcke der zweiten Generation am Licht gefangen (Hafn);
Grofskahlenberg und St. Katharina, von Mitte Juni is Mitte Juli und wieder
im August nicht selten (Hafn)); Veldes, 28. Juni (M); Loitsch, 2. Juli
mehrfach (Hafn)); Adelsberg. 28, Juni (Fritz Hoffmann)'; Senokede, 19, Juli
(M. H.); Wippach Burgruine, 10. Juni Hafn.); hinter Oberfeld ob Wippach
und bei Gradidée auf Ononis spinosa angetroffen (Mn.)

a) gen, acst. faccataria Hbh, Die Falter der zweiten Generation
aus Wippach diirften grisstenteils dieser Form angehdren.

Pseudoterpna Hb.

623. pruinata Hufo, Aufl trockenen Berglehnen, aul Waldwiesen
und anf Waldbliissen in zwei Generationen von Mitte Juni bis in die zweite
Augusthiilfte.  Laibach; Grottkahlenberp und St Katharina; Radmannsdorf,
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16. Juli (M) Crna prst, 25. Juli (Winkl); Mojstrana, 20. August (Rgr. Kautz);
Feistenberg (Hafn.); Mottling (Cvetko); Adelsberg, 28. Juni (Fritz Hoffmann);
Senoiece (M. H.); Wippach bereits Anfang Juni (Hafn.); Nanos (Mn.).

Geometra L.

624, papilionaria L. Diese Art scheint in Krain selten zu sein.
Laibach, Mitte Juli ein Stiick aus einem Strauch gescheucht, abgeflogen
(Hafn.); Stein (Doll.); Mojstrana, Lichtfang, 28. Juli (Rgr. Kautz); Mottling
(Cvetko); Wippach, Lichtfang, ein grofies &, 23. Juni (Hafn.) und 25. Juni
(Preiss.).

625. vernaria Hb. Laibach, ein frisch pgeschliipftes 9 in einem
Garten gefunden, 4. Juni (Hain.); Feistritztal bei Stein, aus Gebiischen, wo
Clematis vitalba wuchs, mehrfach aufgescheucht, 5. Juli (Hafn.); Mojstrana,
Lichtfang, 28. Juli (Galv.); ebenda, Anfang August (teste Schwing.); Preska,
22, Juni (Hafn.); Landstraff, 20. Juli (M. H.); Feistenberg, nicht selten,
Ende Juni, Juli (Hafn); Mittling (Cvetko); Senozete, August (M. H.);
Oberfeld ob Wippach (Mn.); e¢benda und bei Gradisée in Hecken nicht
selten, Juli (Hain,).

Euchloris Hb.

6G26. pustulata Hufn. Landstraf, 26. Juni (M. H.); Mitte Juni bei
Slap ob Wippach einige von Pappeln gescheucht.  Thr Flug ist bald hoch,
bald niedrig, lange ausdanernd (Mn.); Wippach, Lichtfang, 27. Juni (Preiss),

627. smaragdaria I. Ratschach in Unterkrain, ein abgeflogenes
Stiick, 21. Mai (M. H.).

Nemoria Hb.

628, viridata L. Stiege in der Wochein, rechtes Saveufer, nicht
selten in Gebiischen, 31. Mai; am 9. Juni meist schon abgeflogen (Hafn.);
Mojstrovka, Siidseite, 1600 a 8. Juli (Schwing.); auf einer grasreichen
Berglehne bei Idria, 10. Mai (Scopoli E. C. p. 215; porrinata Z i);
Wippach im Juni einige aus Dornhecken gescheucht (Mn.).

629. porrinata Z In Hecken und aufl Wiesen ziemlich hiufig,
Laibach, von Anfang Mai bis Ende Juni und wieder im August. St. Katha-
rina (Hafn.); Radmannsdorf (M.); Crna Prst, Untere Alm, 800 m, 31. Mai
und im Juni (Hafn.); Landstraf (M. H.); Feistenberg Hafn)); Rudolfswert,
16. Mai (Hafn.); Wippach (Mn., Hafn.).

i 030, pulmentaria Gn. An den Nanosabhiingen bei Wippach und
Gradidte, 19, 26. Mai und 23. Juli (Hafn); ebenda, 29.—31. Mai und
Lichtfang 27. Juli, 1. August (Preiss.).

Thalera Hb.

631, fimbrialis Sc. Laibach, cin @ 18, Juli (Hafn.); Stadtwald,
L Juli (Winkl); Laibacher Moor (Dob); Stein (Doll); Kumberg, 29, Juli
(M. H.); Feistenberg, Mitte Juli cin defektes g aus einem Gebilsch anl-

17
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gescheucht (Hafn)); Innerkrain (Scop.); Priwald, 11, Juli (Preiss)); Ende
Juni am siidl. Nanosabhange aus Striiuchern aufgejagt, selten (Mn.); cbenda,
auch im Juli (Hafn.).

632. putata L. In Wildern, wo Heidelbeern wachsen, Laibach, hiiufig,
Mai, Juni, St. Katharina, Wocheiner Feistritz, 31. Mai, 2., 11. Juni (Hafn.);
Crna Prst, (Penth.); Krma und Vratatal, Ende Juni, schr hiinfig (Flschm.,
Schwing.); Kottal, 5. Juli (Schwing.); Mojstrovka, Siidseite, 1600 m, 8. Juli
(Schwing.); Karawanken, 9. Juni {Galv.); Ratschach in Unterkrain (M. H.);
Feistenberg, (Hafn); Reifnitz (Hafn.).

633. lactearia L. In Wildern, wic die vorige. Juni, Juli, cinzelne
Stiicke noch im August. Laibach, nicht selten, Feistritztal bei Stein nicht
sclten, 5. Juli (Hafn.); Radmannsdorf (M.); Wocheiner Feistritz, 2. und
11, Juni, (Hafn.); Crna Prst, 26, Juni, Krma und Vratatal (Flschm,
Schwing.); Landstraf (M. H.); Feistenberg und Druiinska vas (Hafn.);
Trauerberg bei Presser (Hafn.); St. Veit ob Wippach, an der Straile
nach Priiwald, von Weiden geklopft, Mitte Juni (Mn.);

Hemithea Dup.

634. strigata Mill. Laibach, in Hecken wnd an Baumstimmen,
nicht gerade selten, Ende Juni bis Anfang August (Hafn.); Stein (Doll);
Radmannsdorf (M.); Mojstrana, 4. Juli 1908, ein 4 (Ing. Kautz); Feisten-
berg, St. Anna bei Presser (Hafn); Ende Juni hinter Oberfeld in jungen
Eichengebiischen einzeln angetroffen (Mn.).

Acidalia Tr.

635. pygmaecaria Hb. Aufl Wiesen und Berglehnen in der Um-
gebung von Wippach, von Mitte Mai bis Mitte Juni und wieder im August,
Anfang September nicht selten.

Die Begattungszeit sind die Mittagsstunden und  des Abends vor
Sonnenuntergang. Die Weibcehen laufen zur Begaltungszeitan den Grasstengeln
bis zur Spitze hinaul, und erwarten die Minnchen, welche zu dieser Zeit
cifrig herumschwiirmen (Mn.).

636, trilineata Sec. St. Anna bei Presser, aul der Wiese unterhalb
der Kirche, Ende Juni, Anfang Juli, hiwfig; Sovi¢ bei Adelsberg, 18, Juni
in Anzahl angetroffen (lafn.); cbenda, 28. Juni (Fritz Hoffmann); Priwald,
19. Juni (Preiss.); Zoll ob Wippach, Mitte Juni cin Stiick aufl einer Berg-
lehne gefangen (Mn.); Nanos ob Wippach, hiafig, 16. Juli (Hafn.); Gradisce
ob Wippach, auf einer kleinen Wiese einige Stiicke beobachtet, 5. Juli
(Hafn.). )

637. similata Thnbg. Aufl Wiesen und aufl Waldblilien, von Mitte
Juni bis August. Umgebung von Laibach hiiufig. Grofikahlenberg, St. Katha-
rina, Feistritztal bei Stein (Hafn.); Radmannsdorf (M.); Wocheiner Feistritg,
Koprivnik und Crna Prst (Penth.); Umgebung von Mojstrana (Galv.); Kara-
wanken (Galv.); Ratschach und Landstrats in Unterkrain (M. H.); Feistenberg,
Gorjancigebict und Rudolfswert (Hafn.); St. Anna bei Presser (Hafn.); Ober-
feld ob Wippach und Nanos (Mn,).

G38. ochrata Sc. Aul Wiesen und aul grasreichen  Derglehnen,
stellenweise  nicht selten) Juli, Anfang  August. Umgebung von Laibach,
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St. Katharina, Bischoflack (Hafn.); Zadnjicatal,.26. Juli (Spitz); Gorjanci (Bud.);
Feistenberg, Innergoritz und Presser (Hafn.); ober Gradid¢e ob Wippach
bereits Mitte Juni (Mn.).

639. rufaria Hb. Auf Berglehnen, nicht iiberall; Ende Juni bis
Anfang August. St. Katharina 27. Juni (Hafn.); Crna Prst, Untere Alm,
25, Juli (Winkl); Feistenberg, St. Josef bei Presser, Gradiiée ob Wippach
(Hafn.); auf dem Kolk nicht gar selten (Mn.).

640. moniliata F. Grofikahlenberg (M. H.); 5t Katharina, 4. Juli
cinige aus Striuchern gescheucht (Hafn.); Ljubnik, 21. Juli in Anzahl (M.
H., Spl); Crna Prst, 29. Juni (Ing. Kautz); bei der Haltestelle Presser cin
? aus einer Hecke gescheucht, 28. Juli 1902 (Hafn.); in der Umgebung
von Wippach hiufig in Hecken, Ende Juni, Juli.

641. muricata Hufn. Laibach, Golovee, cinige Stiicke aus Ge-
bilschen gescheucht, Juli, Prevalnik ob Podutik, 5. August ein frisches Stiick
gefangen (Hafn.); Druginska vas, 23. Juli 1900 zwei abgeflogene Stiicke
(Hafn.); Landstraf3, 11. Juni, 8. August (M. H.); Kumberg, 29. Juli (M. IT.).

642. dimidiata THufm, Laibach, selten an Baumstimmen, Juli,
August; Dobrova, 13. Juli ein frisches Stiick (Hafn.); Stein (Doll.); Moj-
strana, Juli, (Galv.); Feistenberg, Juli, abgeflogen (Hafn.); Landstrafs, April (?),
3. Juli, 5. August und 7. September (M. H.); Wippach, im Juni sehr hiufig
in dem auf Mauern wuchernden Epheu; die zweite Generation im August,
spirlich (Hafn.); bei Go¢e ob Wippach an der Strafie aus Hecken ge-
scheucht (Mn.). Preissecker erwihnt (Verh. zool bot. Ges. 1906 p. 87)
zweier bei Wippach am 8, und am 18, August 1905 gefangenen 4 4
dieser Art, welche in ihrer Firbung von gewihnlichen Stiicken in dhnlicher
Weise wie v. obscura Mill. von Acid. virgularia Hb. abweichen.

043, sodaliaria HS, Im Juni bei Wippach iiberall, wo Epheu an
Mauern und Felsen wiichst (Mn). — Ich habe diese Art weder bei
Wippach noch bei Girz angetroffen.

644, virgularia Hb. Laibach, nicht selten, Mai bis September
(16, IX.); an Ziunen, Baumstimmen, Mauern, fliegt auch zum Licht. Fei-
stritztal bei Stein, 29, Juni, drei Sticke an einer Wand gefunden (Spl);
Mojstrana Umgebung (Galv.); Ratschach, Landstrafi und Senofece (M. H.);
Wippach sehr hiiufig, besonders im Epheu, welches dort iiberall an Mauern
wilchst,

a) ab. obscura Mill. Bei Wippach unter der Stammform, manches
Jahyr hliuﬁg (1899 Wagn.), sonst selten.

b) v. (ab.) australis Z. Ber Wippach finden sich Stiicke, welche sich
mehr oder weniger dieser Form nithern; auch die von Mann angefiihrte
Caleearia Koll. dirfte hicher gehiiren.

645, pallidata Bkh. 5t. Katharina, ein d' aus dem Grase gescheucht,
7. Juni (Hafn,); Sticge in der Wochein, Wiesen aul dem rechten Saveufer,
31, Mai, 9, Juni, ziemlich hinfig; Crna Prst, 1400 m, nicht selten, 28,
:J‘J. Juni (Hafn.); Crna Prst, Gipfel, 25, Juni (Flschm,, Schwing); Ratschach
M Unterkrain, 15, Mai (M. H.}; Zelimlje, Aucrsperg und Reifnitz, 23. und
€5. Mai (Hafn); Nanos, Anfangs Juni, in Buchen und Haselgebiisch des
Abends geflopen (Mn.),

646, subsericeata Hw, In der Umgebung von Wippach, inshe-
sondere bei Gradidee, in Hecken, nicht selten; in der zweiten Maihiilfte

i
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bis nach Mitte Juni, und wieder im August. Die Falter der zweiten Gene-
ration sind durchschnittlich etwas kleiner als jene der Frilthjarsbrut. Die
Art wurde auch am Kéder gefangen.

647. straminata Tr. Mojstrana, 17. Juli (Galv.); ebenda 8. Juli, ein
sehr grosses d' (Rgr. Kautz, det. Rbl); Mitte Juni hinter Oberfeld aul
ciner Berghutweide nach Sonnenuntergang sehr nahe am Boden geflogen,
selten (Mn.); Oberfeld 11. Juni 1909 (Hafn. det. Bohatsch).

648. laevigata Sc. Laibach, ein kleines 4 an einer Mauer,
3. Juli (Hafn.); Pélland bei Bischoflack, 22. Juni (Dob.); Radmannsdorf,
4. Juli (M.); Wocheiner Feistritz, 6. August (Penth.); Landstraf, 21. und
25, Juni (M. H.); Feistenberg ein Stiick am Koder gefangen, Juli (Hafn.);
Rudolfswert, 15. Juni (Bug.).

040. obsoletaria Rbr. Ende Juni ein Stiick auf dem Nanosabhange,
gefangen (Mn.); Im August hiufig in Hecken um Gradis¢e ob Wippach,
auch hinter der Bergruine angetroffen (Hafn.).

650. incarnaria HS. Im Juni bei Oberfeld ob Wippach aus Hecken
gescheucht, Scheint selten zu sein (Mn.),

651. herbariata F. Laibach cinige Stiicke an Mauern angetroffen,
Juni, Juli, (Hafn.); ebenda (Spl); Mojstrana, Ende Juni (Flschm., Schwing.);
bei Wippach im Epheu hiuofig, Juni (Hafn.).

652, elongaria Rbr. Mojstrana, Lichtfang, August ein schr grosses
4 (Schwing. det. Rbl).

653. bisetata Ilufn. Laibach, nicht hiufig, im Juli in Gebiischen;
St. Katharina, 10, Juli, Crna Prst, 700—900 2, 31, Juli, 7. August (Hafn.);
Mojstrana, Mitte Juli, in Anzahl (Rgr. Kautz); Feistenberg hiofig im Juli
(Hafn.); Landstral (M. H.); Nanos, 16. Juli (Hafn.).

a) ab. extincta Stgr. Slap ob Wippach, 12, Juni 1909 cin
(Preiss.).

654, trigeminata Hw. Im Juni bei Wippach, Oberfeld und Zoll
aus Hecken gescheucht (Mn.); bei Gradidée ob Wippach ein & aus einer
Hecke gecheucht, 22, Juni (Hafn,); cbenda, 18, und 23, Juni (Preiss.).!

G55, politata Hb. Am 23. Juni 1907 ecin Stiick, welches als zur
Stammform  gehtrig zu betrachten  sein  diirfte, bei Wippach ans  einer
Hecke gescheucht (Hafn,).

a) v. (ab. ¥) abmarginata Bhtsch. Bei Maria Au und in der niich-
sten Umgebung von Wippach in Hecken und im  Ephen ziemlich hiufig,
im letzten Junidrittel, und in der ersten Julihiilfte.

656. filicata Hb., Von Mitte Mai bis pegen Mitte Juni iiberall in
der Umgebung von Wippach in lecken, ziemlich hifig. Mitte August
tritt eine zweite Brut auf, deren Falter etwas kleiner sind. Diese habe ich
oft auch am Kider gefangen,

657. rusticata F. Mojstrana, 22. Juli (Spitz); Landstrafi, 26. Jum
(M. HL); Senokete, im August (M. H.); in der Umgebung von Wippach
schr hifig in Hecken und im Epheu, Ende Juni bis August, darunter auch
ab. vulpinaria HS,

658, dilutaria Hb. Grofikahlenberg, 12, Juni, Preska in Gebiischen,
7. Juli, Wocheiner See, 8. Juli (Hain); Mojstrana, 16. Juli, Lengenfeld,

Y Das Tier war bm 1910 Ende Juni bei Manée und bel Gradiscée in Hecken
ziemlich haufig (Hafn., Spl.).
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24, Juli (Galv.); Belcagraben, 31. Juli (Galv.); Zelimlje. 19. Juli, Feistenberg,
im Juli (Hafn.); in der Umgebung von Wippach nicht selten in Hecken von
Mitte Juni bis Mitte Juli.

a) ab. praeustaria Mn. Im ]. 1905 war bei Wippach dies die
vorherrschende Form. (Det. Wagn.).

659, interjectaria B. Ratschach in Unterkrain, 6. Juli, Landstral},
30. Juni (M. H.); in der Umgebung von Wippach Ende Juni bis Mitte Juli
in Hecken, ziemlich hiufig.

660. humiliata Hufn, Auf sonnigen Lehnen im Grase. Laibach, am
Licht, 28. Juli (Hafn.); Groflkahlenberg und St Katharina, Ende Juni, Juli
(Hafn.); Wocheiner Feistritz (Penth.); Crna Prst, Untere Alm, 800 m,
17. Juli in Anzahl beobachtet (Hafn.); Obergirjach, Lichtfang, Ende Juli
(teste Schwing.); Mojstrana, 10. Juli (Galv.); Feistenberg, Juni, Anfang Juli
(Hafn.); Loitsch, 2. Juli, einige (Hafn.); Wippach, aul den Wiesen hinter
der Burgruine, ziemlich hdufig, im Juni (Hafn.).

661. nitidata HS. Laibach, Tivoli, 7. Juli 1882 aus Hecken ge-
scheucht (Bohatsch.); Landstrafi, 5. August (M. H.); Feistenberg, 18. Juli
{Hafn,); Gradid¢e ob Wippach, 12, Juli (Preiss.).

G62. degeneraria Hb. An den Abhiingen bei Gradiste ob Wippach
in Hecken, von Mitte Mai bis Mitte Juni und wieder Ende Juli, August
nicht hiufig.

a) ab. depravata Stgr. Ein nicht mehr reines § vom 31. Mai
Gradis¢e diirfte dieser Form angehotren, da es keine Spur einer dunklen
Binde besitzt (Preiss.).

663. rubraria Stgr. mit ab, bilinearia Fuchs. Mitte August an
den Abhiingen bei Gradisée ob Wippach aus Ahornhecken einige aufge-
scheucht (Hafn.,, Preiss,, Spl.,).

664, inornata Hw. Crna Prst, 20, Juni, 1209 m (Hafn.); Rudolfs-
wert, 8. Juni, abgeflogen (Hafn.); auf dem siidlichen Nanosabhange, Ende
Juni, einige gefangen (Mn.).

665, deversaria HS. Laibach (Golovee), in Gebiischen, Ende Juni,
Juli, nicht hiufig; St. Katharina, 27. Juni, 4, Juli (Hafn.); Ljubnik, 21, Juli
(Spl); Mojstrana, Lichtfang, Ende Juni (teste Schwing.); ebenda, 22. Juli
(Spitz); Zelimlje, 19. Juli (Hafn.); Landstrat (M. I.); in der Umgebung
von Wippach, in Hecken und Striuchern, ziemlich hiofig, Juni, Anfang Juli.

666. aversata L. Laibach, 18, Juni, 6. August (Hafn.); Umgebung
von Mojstrana (Galv.); Vratatal, 23. Juli (Spl); Landstrafl, 20. Juli (M. H.);
.l'ulr:].nbcrg. 18, Jumi, (Hafn.). Ziemlich selten.

a) ab. spoliata Stgr. Viel hiufiger als dic Stammform. Laibach,
11, 28, Juni, 6. August (Hafn.); Kronau, 11. Juli (Schwing.); Ratschach und
Landstra (M. H.); Adelsberg, 18. Juni (Hafn.). Jedenfalls zwei Genera-
tionen,

007. emarginata L. Im Juni bei Oberfeld ob Wippach in jungen
Gebiischen (Mn.).
. 068, immorata L., Ungebung von Laibach aul Wiesen, Podutik,
-"-wi:iclncnwiiss-.-rlu. Ragica bei Tersein (Hafn); Ratschach und Landstrafd
(M. 11); Feistenberp und  Rudolfswert  (Hafn,); hinter Oberfeld aufl Hut-
weiden (Mn.), In der zweiten Maihiilfte, Anfang Juni und wieder Ende Juli,
August. Nicht selten.
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669. rubiginata Hufn. Laibach, Juni bis August, oft am Licht
beobachtet (Hafn.); St. Katharina, Radmannsdorf (M.); Landstrafi, 10. August
(M. H.); Rudolfswert, 11. Juni, Feistenberg, 17. Juni, 2, August (Hafn);
Senofefe (M. I); Wippach, iiberall in der Umgebung, auf Wiesen und
auf grasreichen Lehnen, Mai bis Anfang September. Bei Wippach bestimmt,
sonst warscheinlich in zwei Generationen,

670. marginepunctata Gize Laibach, ein Stiick an einer Mauer
gefunden, 22. Juli 1909 (Hafn.); ebenda, 10. Juni (Spl); in der Umgebung
von Mojstrana (Galv.); Ratschach in Unterkrain, Landstrall, 8. August
(M. H.); Rudolfswert, Steinbriiche an der Gurk, an Steinen, 8. Juni, 8. Au-
gust (Bud, Haln.); in der Umgebung von Wippach an Steinen, besonders
hinfig an den Nanosabhingen an Felsen, Ende Mai, Juni und wieder im
August und September.

671. luridata Z

2) v. conlinaria HS, Laibach ein 4 an einem Zaum gefunden,
22. Juli (Hafn.); bei Podutik an Felsen (Spl); Mojstrana, Lichtfang, Ende
Juli {teste Schwing.); ebenda, an Felsen, 4. Juli (Ing. Kautz); ebenda, Licht-
fang, 10. August {Rgr. Kautz); Ratschach in Unterkrain, 15. und 20. Juni
(M. H.); an den Abhingen des Nanos bei Wippach und Gradide an Felsen
und Steinen nicht selten, im Juli und wieder im August und Anfang Sep-
tember. — Auch an den Abhfingen des Kolk (Mn.);

Die Ende Mai, Anfang Juni und wieder Anfang August; erwachsene
Raupe ist bei Sonnenschein an Felsenkanten zu finden, wo sie sich nur
mit den Hinterfiissen festhiilt und vom Steine fast wagrecht absteht.

672. submutata Tr. Woll eine der schinsten Acidalien und jeden-
falls auch eciner der schinsten Spanner. Man mul das Tier jedoch lebend
sehen, wenn es nach einem warmen Regen frisch geschliipft am Felsen
sitzt. Ein priichtiger Anblick! Leider geht nach dem Tode der schine blaue
Anflug fast verloren.’

An den Nanosabhingen bei Oberfeld, Wippach und Gradidée ziemlich
hiwfig an Felsen, fliegt auch gern zum Licht. Von Anfang bis Ende Juni,
(in abgeflogenen Stiicken noch bis Mitte Juli) und wieder im  Aupgust,
Anfang September. Die Falter der zweiten Generation sind Kleiner,

673. incanata L. GroBkahlenberpg, 22, Mai, Neuming in der Wo-
chein, 9. Juni, Crna Prst, 1400 m 20. Juni (Hafn.); ebenda (Penth.); Mojstrana
(Galy.); Velika Planina (Steiner Alpen) 1500 wv, 21. August (M. IL); Baba
(Karawanken) und Stol, 25, und 29. Juli (Galv.); Ratschach in Unterkrain,
200 Juli (M. H.); Feistenberg und  Gorjancigebiet, Rudolfswert, 8. Juni,
7. September (Hafn)); Presser, Ende Juni, Freudental bei Franzdorf, 15
August (Hafn)); in der Umgebung von Wippach hiiufig, Ende Mai, Juni,
und im Auvgust, In Gebiischen und auch an Felsen.

674. Tumata Stph, mit ab, simplaria Frr. Feistritztal bei Stein,
29. Juni, Wocheiner Feistritz, 25, Juni, (Hafn); Crna Prst, Untere Alm,
600—800 m (Hafn, Ing. Kautz, Preiss.): Crna Prst, 1400 m noel im
)'\ugu:lt frische Stiicke (Hafn,); Mojstrana  (Galv.);  Kronau  (Schwing.);
ebenda 30, Juni, frische Stiicke (Ing. Kautz); Golica, 28, 20, Juni (Galv.))

¥ Auch Mann hat diese Wahrnehmung gemacht,
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675, remutaria Hb, Laibach, in Waldlichtungen von Mitte Mai bis
Anfang Juli, nicht selten; St. Katharina, 15. Juni, aus Gebiischen gescheucht
(Hafn.); Blegas bei 900 m, 23. Juni (Hafn); Stiege in der Wochein,
31. Mai. 9. Juni, Wocheiner Feistritz. 11. Juni (Hafn.); Feistenberg und
Rudolfswert (Hafn.); Nanos, Anfangs Mai im Buchengestriiuch einige ge-
fangen (Mn.).

676. punctata Scop. Hl. Berg bei Littai, 11. Juli (Spl.); Mojstrana,
Juli, Lichtfang (Schwing.); Ratschach in Unterkrain, 1. Juli (M. IL); bei
Slap und St. Veit ob Wippach, Mitte Juni auf Sumpfwiesen (Mn.); bei
Idria? (Scop.).

677. caricaria Reutti. In der Umgebung von Wippach aufl Wiesen
und in Hecken, im Juni und wieder im August, nicht hiwfig; die erste
Generation ziemlich selten. Die Art scheint manches Jahr sehr selten zu
sein, Im J. 1906 habe ich weder bei Gdrz noch bei Wippach ein Stiick
geschen,

678 immutata L. Laibach, Juni, Juli in Hecken und aul Wiesen,
nicht selten; auch am 9. September ein frisches Stiick pefunden (Hafn,);
Zadnjicatal, 26. Juli (Spitz.); Ratschach und Landstral, Juni und Aupust
(M. 1L.); Rudolfswert, Wippach (Hafn.); an den Abhingen des Nanos und
des Kouk an Felsen und an Steinen sitzend gefunden, im Juni (Mn.).

679, strigaria Hb. Auf Wiesen, St. Katharina, Ende Juni, Anfang
Juli (Hafn.); Landstraf, 3.—6. August (Il. Gen. M. H.}; Rudolfswert, Wiesen
an der Gurk; 8. Juni und 8. August (Hafn.); Wippach, auf Wicsen, mm
Juni und wieder im August, nicht selten.

650, umbelaria Hb. Laibach, nicht hiiufig, in Waldlichtungen und
in Gebiischen, im Juni; St. Katharina (Hafn.); Wippach, 18, Juni (Hafn.);
cbenda, 3. Juni und auf dem Nanos, 19. Juni (Preiss.); hinter Oberfeld in
jungem Eichengebiisch, Ende Juni (Mn.).

681. strigilaria Hb. Laibach, in Waldlichtungen und in Hecken,
nicht selten, Ende Juni, Juli; St Katharina (Hafn,); St. Anna bei Neumarktl,
17. Juli (Dob.); Radmannsdorf (M.); Crna Prst, 25. Juli (WinkL); Lengen-
feld, 2. August, cin @ (Galv)); Zadnjicatal, 26. Juli (Spitz); Zelimlje, 19. Juli
{Hafm.); Ratschach und Landstrafi (M. H.); Feistenberg und Gorjancigebiet,
Ende Juni, Juli, hinfig (Hafn); Senozece (M. H.; Wippach, Juni, Juli
ziemlich hiwfig (Hafn,, Preiss); aufl dem Kouk ans Gebiischen  geschencht
(Mn.).

GR2. flaccidaria Z, Bei St Barthelmi im August 1903 ein kleines
d gefangen (Tave.)

GEA. imitaria Hb. In der Umgebung von Wippach und an den Nanos-
abhiingen bei der alten Burg und bei Gradidée in Gebiischen, Brombeer-
hecken und im Epheu, nicht selten, fliegt auch gern an den Kider. Ende
Mai, Juni und wieder im August, Anfang September. Die zweite Genera-
tion ist hhwfiger. Zwei Formen: mit blassgelber und mit rotlichockergelber
Grundfarbe,

G684, ornata Scop. Laibach von Mitte Mai bis August, in 2zwei
nﬂ‘ll‘l‘nl.i.unvn; Giroftkahlenberg, bereits am 5. Mai, St. Katharina (Hafn.};
Obergirjach, Lichtfang, Ende Juli (teste Schwing.); Mojstrana (Galv.); in
Unterkrain iberall; St. Anna bei Presser, Wippach ete. Nirgends  selten,
Aufl Wiesen, auf Waldblolen und in Hecken.
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685. violata Thubg.
a) v. decorata Bkh. In der Ungebung von Mojstrana (Galv.); bei
Wippach, auf Hutweiden, Bergabhiingen im Juni (Mn.).

Ephyra Dup.

686, pendularia ClL I.aibach,.nn Ziunen und an Baumstimmen,
ziemlich selten; 13, 14. Mai, 1., 3. und 8. August; GroBkahlenberg,
22, Mai 1910 ein frisches Stiick gefangen (Hafn.).

687. orbicularia Hb. Laibach an Ziunen, im Mai, Anfang Juni
und wieder Ende Juli, August, nicht hiufig (Hafn).

G688, albiocellaria Hb. In der Umgebung von Wippach: bei Mande,
Gradidée, Oberfeld und bei Maria Au in Ahornhecken, nicht selten, vom
zweiten Maidrittel bis Anfang Juni. Die Zucht ab ovo ist schr leicht vnd
ergibt in zirka fiinl Wochen (bei siebentigigen Puppenruhe) die zweite
Generation:

a) gen. aest. therinata Bastelberger. Ende Juni bis zirka 20. Juli

Im J. 1907 fand ich bei Gradid¢e noch am 8. September in einer
Ahornhecke am Blatte sitzend ein frisches Stiick, welches mir leider fort-
geflogen ist und vom Winde weit weg getragen wurde, so dafd ich das
Tier nicht mehr finden konnte. Dieses Exemplar gehirte warscheinlich
einer dritten Generation an. Es bleibt daher durch die Zucht festzu-
stellen, ob die Art eine (particlle) dritte Generation hervorbringt und welcher
Form diese 11l Gen. angehirt.®

689. annulata Schulze. Laibach, selten (19. Mai Hafn.); Podvitik
und Prevalnik, nicht selten (Hafn.); Stein (Doll.); Grofikahlenberg, St. Ka-
tharina und Ljubnik bei Bischoflack (Hafn, M. H.)); Landstrafi (M. H.):
Feistenberg und Rudolfswert (Hafn.); Von Anfang Mai bis Mitte Juni und
wieder Ende Juli, Anfang August, stellenweise nicht selten, in Gebiischen,

690. pupillaria Hb. »Anfangs Mai fing ich hinter Oberfeld ob
Wippach einige abgeflogene Exemplare. Sie hat zwei Generationen, deren

& Heuer (1910) ist es mir gelungen, eine dritte Generation zu erzichen. Am
18. Mai fing ich bei Wippach ein @ der L Gener., welches mir eine Anzahl Eier
ablegte, Die Riupchen schliipften In der Nacht zum 26, Mal. Leider konnte ich erst
abends desselben Tages Futter bringen, so dal bis aufl drei alle eingingen. Diese
gediehen gut, verpuppten sich am 18, Juni und ergaben am 25, Junl die Falter,
2 & d 19 (therinata). Ich lieB alle drei Tierchen in einem Glase, Nach elnigen
Tagen fand ich darin mehrere Eier. Die Riupchen 16 an der Zahl, krochen am
4. Juli aus; fiinf starben am ersten Tage an Lebensschwiche, Die dbrigen 11 waren
in zirka drei Wochen erwachsen, verpuppten sich in der Zeit vom 23. bis 25. Juli
und lieferten vom 1. bis 4. August die Falter, typische therinata. Davon vereinigten
sich je zwel Pirchen zur copula; leider starben die 9 9 olme Eier  abgelegt  zu
haben,

Es kann von dem Ergebnisse ciner Zimmerzucht allerdings nicht mit Be-
stimmtheit auf den Vorgang in der Notur geschlossen werden; es ist aber doch als
wahrschelnlich anzunchmen, dafl jenes Stick vom 8. September 1907 wegen der
spiten Erscheinungszeit einer {(wenn vielleicht auch nur teilwelsen) dritten Genera-
tion angehdrt hat,
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zweite im Juli erfolgte (Mn.). Bei Gradid¢e ob Wippach am 23. Juni ge-
fangen (Preiss.). Jedenfalls selten.

691. porata F. Laibach, aus Eichengebiisch gescheucht, 6. und
22. Mai, ziemlich selten, spater jedenfalls eine zweite Generation (Hafn.);
Landstrafy, 4. September (M. H.); Oberfeld ob Wippach, aus Eichengebiisch
gescheucht, im Mai (Mn.); ebenda 9. Juli (Hafn.).

a) gen. aest. visperaria Fuchs. Wippach und Gradisce, 22. Juni,
5. Juli (Preiss.).

692, quercimontaria Bastelberger. Laibach. Tivoliwald und Go-
lovee, in Eichengebiischen, nicht gerade selten; Groffkahlenberg (Hafn.);
Landstrat (M. H.); Wippach (Hafn); jedenfalls auch anderwirts, bisher
jedoch mit punctaria verwechselt. Im Mai und wieder in der zweiten Juli-
hiilite und in August. (Determ. Rbl).

693. punctaria L. Uberall in Eichenwildern, stellenweise hiufig;
darunter auch ab. naevata Bastelb. Ende April bis Anfang Juni und wieder
Ende Juli, August.

694, ruficiliaria H. 5 Gradii¢e ob Wippach, aus Eichengebiisch
gescheucht, 18, Mai, 1. Jumi (Hafn, determ. RbL).

695, linearia Hb. In der Umgebung von Laibach in Buchenwildern
nicht hiinfig, Ende April bis Juni, St. Katharina, 22, Juni, Ljubnik bei Bischof-
lack, 3. Juni, Blega&, 900—1200 m, mehrfach, 23. Juni, Wocheiner Feistritz,
11. Juni, Crna Prst, bis 900 m, im Juni (Hafn.); Mojstrana, Lichtfang,
Krmatal, Ende Juni bis Juli, (Flschm. Galv., Schwing.); Rudolfswert, ein
Stilck der zweiten Generation, 8. August (Hafn.).

a) pen. aest. strabonaria Z Sommergeneration, Habe diese auch
am Licht und am Koder erbeutet.

096, suppunctaria A Gradid¢e ob Wippach, 25, Juni (Preiss.).

Rhodostrophia Hb.

697, vibicaria Cl. An trockenen Ahhingen, anl Waldbliflen und
auch auf Wiesen. Laibach, selten, Juni, Anfang Juli; Podutik (Steinbruch)
31, Mai (Hafn.); bei Vigaun in Oberkrain, abgeflogen, Ende Juli (Spl);
Mojstrana, Lichtfang, Ende Juli iteste Schwing.); Sava an der Siidbahn,
oberhalb  der Station, 11, Juli (Dob.); Ratschach in Unterkrain, 15. Juli
(M. H.); am Fusse des Gorjanciberges, Ende Juni (Hafn); in der Umge-
bung von Wippach, inshesondere an den Nanosabhiingen, ziemlich hiufig,
Ende Mai, Juni. Bei Wippach tritt im August eine teilweise zweite Gene-
ration auf, deren Falter um ein Drittel kleiner sind als jene der ersten
Generation, Die Wippacher Stiicke gehtren kaum der Stammform an, son-
dern sind als Ubergiinge zu v. strigata Stgr. zu betrachten. Typische
strigata wurden cinigemal von beiden Generationen erbeutet (Dob., Hafn,,
Preiss,),

GO9S, calabraria Z. An den Nanosabhingen bei der Burgruine
Wippach und bei Gradidée im Grase, ziemlich hifig, Ende Mai bis nach
?tliur Juni; am 18, VL (Hafm.); und am 20. VL (Preiss.), noch frische
Stilcke angetroffen, Auch an den Abhingen des Kouk gefunden (Mn.), Save
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an der Siidbahn, oberhalb der Staton, am 11, Juli 1909 zwei Stiicke ge-
fangen (Dob, Haln.); Ratschach in Unterkrain, 15, Juli 1902, ein abgeflo-
genes Stiick erbeutet (M. H.). Diesc Art Lringt keine zweile Generation
hervor.

Timandra Dup.

699 amata L. Laibach, im Mai und wieder im Juli, Angust, nicht
haufig, in Hecken; fliegt auch zum Licht. Ljubnik bei Bischoflack, 2. Juni
(HaMm.); Stein (Doll.); Landsteafy, Juli bis September (jedenfalls auch im Mai
M. H); Feistenberg, 12, Juli, Rudolfswert 16. Mai (Hafn.); bei Wippach im
Juni aul’ Wiesen und Berglehnen, nicht gar selten (Mn.).

Sterrha Hs.

700. sacraria L. Im Juni bei Gradid¢e ob Wippach aul dem Na-
nosabhange einige bekommen (Mn.).

Ortholitha Hb.

701. coarctata F. Ende Mai und anfangs Juni in der ganzen
Umgebung von Wippach aufl grasreichen Berglehnen in jungen Gebiischen,
auch aul Hutweiden (Mn.). Ich fing ein einziges ¥ am 1. Juni 19035,
Nanos ob Priwald, 1200 m, 4. Juni (Preiss.).

702. plumbaria F. Uberall hiufig in Waldlichtungen, in Hecken
und im Grase, im Mai, Juni und wieder Ende Juli, Avgust. Komm  auch
auf den Bergen Oberkrains (jedenfalls in nur einer Generation) vor: Crna
I'rst, 20. Juni (Dob., Hafn.); Mojstrovka, Prisang, Razor bis gegen 1800 m
(Schwing.); Karawanken (Galv.).

703. limitata Sc. In Gebiischen und im Grase, stellenweise hiufig.
Groflkahlenberg, Flodnig, Ende Juli; August hiunfig (Hafn.); Stein (Doll);
Altlack  bei Bischoflack, 17. August (Tavé); St Anna bei Neumarktl,
17. Juli (Dob.); Lancove bei Radmannsdorf, August (M), Wocheiner Fei-
stritz und Crna Prst, hiufig. Mojstrana, Lichtfang (Galv. Schwing.); Kara-
wanken (Galv.); Kumberg (M. H.); Drukinska vas, 23. Juli, Feistenberg und
Gorjancigebiet (Pondirjevka) Ende Juli, August (Hafn.); Rudolfswert (But.).

704, moeniata Sc. Laibach, Tivoliwald, an Baschungen, nicht selten
im August; Podutik, Steinbruch, 15. August, in Anzahl (Hafn.); Grofikahlen-
berg, August (Hafn.); Grmada, 1. September (Hogl); Altlack bei Bischoflack,
18, August (Tavé); Radmannsdorf, 10. August (M.); Crna Prst, Untere Alm,
800 m, nicht selten im August (Hafn.); Mojstrana, 17, August (Rgr, Kautz);
Velika Planina (Steiner Alpen), 21. Aupust (Dob.); Feistenberg  (Lecénik),
Avgust (Haln.); Senozece (M. H.); Wippach, an den Nanosabhiingen, 15,
20. Augrust (Hafn,).

705, bipunectaria Schiff. Laibach, Tivoliwald, 23, September (Hafn));
Podvtik, Steinbruch, 15 Aupust (Haln.); Stein (Doll); Radmannsdorf, 13,
August (M.): Wocheiner Feistritz und Crpa Prst (Penth); ebenda, 25, Juli
IWinkL) und im Auvgust (Haln); Mojstrana (Schwing.);, Karawanken (Galv.);
Kumberg (M. FL); Feistenberg (Leénik); Ende Juli, August, aufl steinigem
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Terrain nicht selten (Hafn.); Sava an der Siidbahn, oberhalb der Station,
11. Juli (Hafn.); Adelsberg, Sovié, 7. Angust (Hafn.); SenoZece, schr hiufig
(M. H.); Wippach an den Nanosabhingen, 17. Juni (Preiss,), 4. Juli abge-
flogen (Hafn.), im August nicht selten; cbenso auf dem Nanos, 30. Juli,
11. August (Hafn.). Auf den Bergen Oberkrains auch ab. gachtaria Frr.
gefangen (Galv., Hafn.).

Mesotype Hb.

706. virgata Rott. In der Umgebung von Wippach, 21. Mai, 15. Juli,
3. September (Hafn)); ebenda, 1. und 13, Juli, Gradiste, 1. Juni, abgeflogen,
Kouk, 2. Juni (Preiss.); auch auf dem Nanos angetroffen, 16. Juli (Hafn.).
Im Grase.

Minoa Tr.

707. murinata Sc. In Waldlichtungen und an Waldrindern iberall
hiufig, Mai bis August.

a) ab, eyparissaria Mn, Bei Wippach an den Nanosabhingen
dic vorherrschende Form.  Auch auf dem Sovié bei Adelsberg gefangen,
7. August (Hafn.), 20. August (Preiss.). Uberginge iberall. Diese Form
diirfie nur im miinnl, Geschlecht vorkommen,

Odezia b.

708, atrata L. Wocheiner Feistritz, 29. Juni (Ing. Kautz); Mojstrovka,
1500 m (Schwing.),

709. tibiale Esp,

a) v. eversmannaria HS Staud. Reb. Cat. p. 284,

Siona Dup.

700, decussata Bkh. Auf Wiesen und grasreichen Lehnen, nicht
hiufig, Laibach, Wiese hinter der SchieBlstitte, cin Stiick, 25. Juni 1896
(Hafn.); Stein (Doll); St Katharina, 2. und 7. Juli (Hafn.); Radmannsdorf,
24, 28, Juni, 1. Juli (M.); Crna Prst, zirka 700 m, e frisches, helles o
(Schwing.); ebenda, bei 800 m ein abgeflogenes Stilck, 17, Juli 1010 (M, 11L);
Presser, 16, Juli, Loitsch, 2. Juli (Hafn.); St Veit ob Wippach, auf eciner
Wiese an der Strafle, Ende Juni (Mn.); Oberfeld, 18. Juni, abgeflogen
(Preiss.).

Lithostege Hb.

710, farinata Hufn. Ende Mai bei Haidenschaft um Getreidefelder;
wiren um diese Zeit schon abpeflogen (Mn.).

Anaitis Dup.

¢ 711 praeformata Hb. Stein (Doll); Newmarktl, 16, Juni (Hafn.);
ma Prst (Penth.); ebenda, 19, Juni (Dob., Spl) und 27. Juli (Winkl)
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chenda bei 1500 mr noch am 30. August 1910 drei frische Stiicke erbeutet
(M. H.); Mojstrana, Lichtfang, Ende Juli (teste Schwing. et Galv)); zweiter
Triglavsee (Penth.); Vofthiitte, Lichtfang (Schwing.); Landstraff, 25. Juli
(M. H.); Gorjanci, ein & aus Buchengebiisch gescheucht, 20. Juni (Hafn.);
SenoZete, 12, August (M. H.); Nanos, Ende Juni im Buchengebiisch (Mn.).

712. plagiata L. In der Umgebung von Laibach nicht hiufig;
Ratschach in Unterkrain und Landstra (M. H); Feistenberg, nicht selten
(Hafn.); Senoze¢e (M. H.); an den Abhingen des Nanos (Hafn.) und des
Kouk (Mn.). In Hecken, an Baumstimmen und auf sandigem Boden. Mai bis
August, jedenfalls in zwei Generationen. Heuer (1910) noch am 24, und
25, September am Licht beobachtet (Hafn.).

Chesias Tr

713. rufata F. Laibach, Tivoliwald, in der Nihe von Unterrosenbach,
auf Rhamnus sitzend gefunden, 27. und 30. April (Hafn.). Golovee, aus
Brombeerhecken gescheucht, 15. April (Dob.). Selten.

Lobophora Curt.

714, polycommata Hb. Laibach, Tivoliwald, an Baumstimmen,
30. Marz, 4. April (Hafn.). Jedenfalls selten.

715. sertata Hb. Laibach, an einer Mauer gefunden, 11, September
(Hafn.); Crna Prst, von 1500 s ab aufwirts an Felsen, bereits am 14, Juli
angetroffen (M. H.), sodann am 21, und 30. August in Mehrzahl gefangen
(Hafn,, M. H.), helle und braune Stiicke. Mojstrana, Lichtfang, Herbst (Winz.),

716. carpinata Bkb. Laibach, Tivoli, an Weilibuchenstimmen,
7. und 8. April (Hafn.); Grofkahlenberg, 12. April, Landstrafl, 20. Mai
(M. H.). Nicht hiufig.

717, halterata Hufn. Laibach, Tivoli und bei (‘.‘rnuéc, an Weild-
buchenstimmen gefunden und aus Gebiischen gescheucht, 23., 25, 30. April,
13. Mai (Hafn.); Stein (Doll); Ratschach in Unterkrain, 4. April, Landstraf},
J. Mai (M. H.). Nicht haufig.

718, sexalisata Hb. Mojstrana, 23. Juli 1903, an einem Zwetschken-
baum (Schwing.).

719. viretata Hb. Laibach, Golovec und Tivoli, an Baumstimmen,
30. April, 3. und 6. Mai (Hafn.). Selten.

Cheimatobia.

720. brumata L. Laibach, ziemlich hiufig, Ende Oktober bis Anfang
Dezember, an Baumstimmen, fliegt auch gern zum Licht; Mojstrana, Licht-
fang, Oktober bis 20. November (Ing. Schwing.,, Winz); Ratschach in Unter-
krain, Landstral und Senozede (M. I1). Diirfte nirgends fehlen.

Triphosa Stph.

721. sabaudiata Dup, Crna Prst, 1500 m ober dem Mallnerhause,
am 29, Juni 1910 Raupen aufl Rhamnus carniolica, uwnd zwar nur  aufl
kiimmerlichen, dicht an den Felsen wachsenden DBlschen pelunden; die
Falter schliipften anfangs August (M, H., Spl). Ebendort am 21, August
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einige Falter aus Felsenhohlungen gescheucht (Hafn.) Mangart, 27. Juli
(Ing. Schwing.).

722, dubitata L. Laibach, in der zweiten Julihdlfte und im August
und nach der Uberwinterung im April, an Ziunen und an Baumstimmen,
nicht hiufig; Grofikahlenberg, 5. Mai (Hafn.); Crna Prst 19. Juni 1909, in
kleinen, dunklen, iiberwinterten Stiicken in Anzahl zum Licht geflogen
(Dob., Hafn., Spl.); ebenda, Raupen an der gleichen Stelle und gleichzeitig
mit sabaudiata gefunden (M. H, Spl) und am 21. August Falter gefangen
(Hafn.); Mojstrana, Lichtfang (Galv.) Triglavgebiet, 14. August (Penth.); VoB-
hiitte, Lichtfang, 12. Juli (Schwing.); Ratschach und Landstrat (M. IL);
Feistenberg, Kaderfang, 10. Juli (Hafn.); SenoZede, schr hidufig, Juli, August
(M. H.); Wippach, Lichtfang, 15. Juli, 13. August (Hafn.).

a) ab. cinereata Stph. Mojstrana, 31. Juli 1 ¢ (Ing. Kautz).

Eucosmia Stph.

723. certata Hb. Laibach, Golovec und Tivoliwald, selten, an Baum-
stimmen nahe am Boden sitzend, auch im Grase gefunden, April; Stein, ein
auffallend verdunkeltes Stiick (Doll.); Preska, Ende April (Hafn.); Radmanns-
dorf, 27. April (M.); Wocheiner Feistritz, in der ganzen Umgebung hiufig,
17. Mai frisch, 31. Mai, 11. Juni abgeflogen (Hafn.); Crna Prst bis zirka
800 m (Hafn.); Mojstrana, Lichtfang, 8. und 18. Juni (Ing. Schwing.); Krmatal,
28. Juni (Flschm., Schwing.); Mlincagraben (Karawanken), 9. Juni 1908 (Galv.);
Zelimlje, 23. Mai, in Hecken, bereits abgeflogen (Hafn.); Ratschach in Unter-
Krain, Ende Mirz, April (M. IH.); Rudolfswert, 16. Mai (Bu&.); Mottling
(Cvetko); Tannenwilder bei St. Kanzian niichst Rakek, 5. Mai (Hafn.).

724. undulata L. In der Umgebung von Laibach nicht selten in
Wiildern; gern auf Fichtenzweigen sitzend; Mitte Mai bis Anfang Juli,
Wochein, Stiege, aus Gebilschen gescheucht, 9. Juni (Hafn,); Crna Prst, 800 m,
aus Fichten gescheucht, 29, Juni (Hafn.); Krmatal, 28. Juni, an feuchten
Stellen (Flschm., Schwing.).

Ein wahrscheinlich der ab. subfasciata Reuter angehirendes Stick
mit dunkelbrauner Binde aul den Vorderfligeln wurde am 21. M 1904
auf dem Golovee bei Laibach gelangen (Hin,).

Scotosia Stph.

725. vetulata Schiff.  Groflkahlenberg, 18. Juni, cinige aus Ge-
bilschen gescheucht (Hafn); LandstraB im Juni (M. H.); Feistenberg, in der
Zweiten Junihiilfte einige aus Hecken gescheucht (Hafnl), Sovié bei Adelsberg,
in Gebiischen, 18, Juni (Hafn.), Wippach, 23. Juni, abgeflogen (Preiss.); bei
Gradidte ob Wippach aus Brombeerhecken gescheucht (Mn.). Ebenda 28. Juni,
abgreflogen (Hafn.).

726. rhamnata Schill. Laibach, Golovee und Schlofiberg, an Baum-
“_”h'ﬂmt:n und im Brombeergebiisch im  letzten  Junidrittel, ziemlich selten;
Grofikahlenberg, 24. Juni (Hafn.) Vofihiitte, Lichtfang, 8. Juli (Schwing.);
L-’lmlmmi,'.‘ Ende Mai, Juni (M. IL); Senolede (M. H.). Das Tier war in
Wippach (Felsenkeller und Schlofipark) in der zweiten Junihilfte 1907
Beradezu gemein (Hafn,, Preiss.); hinter Oberfeld ob Wippach um Eichen-
gebilseh (Mn,),
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727, prunata L. Crna Prst, 1400—1500 s an Felsen und Steinen,
21. August 1910 (Hafn).

728. populata L. In Wiildern, und an Waldriindern, Ende Mai bis
Juli. In der Umgebung von Laibach und St. Katharina, nicht selten (Hafn.);
Altlack bei Bischoflack (Tave); Crna Prst, 700—900 2 im Juli, August
haufig; auch bei 1300—1500 m in der zweiten Augusthiilfte in Mehrzahl
angetroffen (Hafn., M. H.), darunter auch Ubergangsstiicke zu ab. musau-
aria Frr. (M. H. vid. Rbl) Triglav (Penth.); Vofihiitte, Lichtfang 8. Juli
(Schwing.); Weilenfels, 20. Juli (Hafn.); Karawanken (Galv.).

Larentia Tr.

720, dotata L. In der Umgebung von Laibach in Gebiischen nicht
hiufig, Juni, Juli; St. Katharina (Hafn); Radmannsdorf (M.); Crna Prst,
25. Juli (Winkl) auch im August (Hafn.); Mojstrana (Galv.); Kronaun, 11. Juli
(Schwing.); Karawanken (Galv.); Kumberg, 29. Juli, Landstraf, 7. Juli
(M. H.); Feistenberg, 24. Juni, 4. Juli, St. Anna bei Preserje, 25. Juni,
4. Juli (Hafn.).

730. fulvata Forst. Velika Planina (Steiner Alpen), 800 m und
Crna Prst, 800 s aus Gebiischen geschencht, 21, und 30, August (M. H.).
Ende Juni auf dem Nanosabhange um wilde Rosen (Mn.).

731. acellata L. In der Umgebung vom Laibach nicht selten, Mai,
Juni und August, September, in Hecken und an Baumstimmen; Mojstrana
(Galv.); Ratschach in Unterkrain (M. H.); Rudolfswert (Hafn.); Senoiete
(M. H.); in der Umgebung vom Wippach, aufl dem Nanos und aufl dem
Kouk (Mn.); jedenfalls auch anderwiirts,

732. bicolorata Hufn. In der Umgebung von Laibach (Tivoli
Stadwald, Strobelhof), Ende Juni, Juli, nicht hiufig, in Hecken und in der
Dimmerung um Weidengebiisch schwiirmend (Hafn., Winkl); bei Zwischen-
wiissern am 3. Juli (Hafn.); Feistritztal bei Stein, 5. Juli (Hafn.); Wocheiner
Feistritz, 14, Juli (Penth.); Crna Prst, 600 », 30. Juli, frisch (Hafn.): Ratschach
in Unterkrain (M. H.); bei Wippach, am Bachufer im Juni aus Striuchern
gescheucht (Mn.); ebenda, 19. Jum (Spl.).

733, variata Schifl. In der Umpgebung von Laibach aul Fichten,
manches Jahr schr hinfig, von Mitte Mai bis Ende Juni. Auflerdem auch
im Oktober (5., 9. und 31. X)) gefangen (Hafn). Andere Fundorte: St
Katharina, Ljubnik bei Bischoflack (3. Juni), Blegad, 1000—1200 m schr
hitufig, jedoch schon abgeflogen, 22, 23, Juni 1910, Woeheiner Feistritz und
Crna Prst, im Juni und spiter (Hafn.); Crna Prst, Kottal und Mojstrana,
Lichtfang, Ende Juni, Juli (Sehwing.); Mojstrana, 1500 s, 8. Juli (Schwing.);
Baba (Karawanken) 18, Juli 1906 und Stol, 29. Juli 1906 (Galv,) Stein
(Doll.); Feistritztal bei Stein, 5. Juli, Ortenegg, 11. Juni, Gorjanei, Ende
Juni (Hafn.}; Wippach, Lichtfang. 30. Juni, Gradidée ob Wippach, 27. Juni
(Preiss.); Nanos, Anfang Juni (Mn). Sehr variabel,

a) ab. strapgulata Hb, Begad 23. Jumi (Dob.); Crna Prst, 11, Juli
(Sehwing.); ecbenda, 17, Juli 1910 (M. IL); Vratatal, 23. Juli 1910 (5pl.)

b) ab. obeliscata Hb, Selten unter der Stammform. Laibach, 3 & &
S5t Katharina 1 ¢ gefangen (Hafn). Wippach, Burg, Liehtfang, 1. Jub
(Preiss.),
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Slovstvo.

Deselié Velimir dr, Pisma pisana D Ljudevitu Gaju in neki
njegovi sastavci. (1828—1850). Gradja za povijest kniZevnosti
Hrvatske. lzdaje Jugoslov, akademija znanosti i umjetnosti. Knjiga
6. Zagreb, 1909,

Kot 6. knjigo »Gradje za povijest knjilevnosti hrvatskee je izdala
> Jugoslovanska Akademija znanosti i umjetnosti«< za 1. 1909. korespondenco
Ljudevita Gaja, ki jo ¢uva zagrebska vseudiliSka knjiznica, Uredil je knjigo
dr. Velimir Dezeli¢; on ji je napisal tudi uvod, a tu po krivem trdi, da
bi se bil Gaj kot gra:’aki dijak seznanil z Vrazom — zakaj Vraz je bil Se
gimnazist v Mariboru, ko je bil Gaj v Gradeu. Transkripeija ni vedno toéna,
Vedji del knjige (329 strani) obsega pisma, ki so jih razni Slovani pisali
Gaju, manjsi del ima pisma, ki jih je pisal Gaj; dodana je Se razpravica o
avdijenci Gajevi pri cesarju Francu 1833, ki po belezkah Gajevih dokazuje,
da cesar pad ni govoril natanéno teh besed: »Kad imaju Magjari novine, neka
ih imadu i Hrvati« — nadalje faksimile Gajevega pisma Vrazu (1834) in govor
Lj. Gaja 24. febroarja 1849, o proslavi obletnice banovanja Jeladicevega. —
Priobéeni so listi le do 1. 1850.; takrat je otemnela Gajeva zvezda in niso
ved z njim korespondirali »znatniji ljudic. V korespondenci se pogreSajo
listi mnogih mo#, s katerimi je bil Gaj brezdvomno v zvezi, zlasti Rusov.
To nam razlaga Dezeli¢ tako: Ko so 1853, Gaja radi »Konspiriranja« z Rusi
zaprli, je spalil vse spise, ki bi ga kolickaj mogli kompromitirati. lzmed
Slovencev se nahajajo v knjigi listi teh-le moZ: Bleiweisa, Cafa, Danjka,
Jarnika, Matyjasi¢a, Oroina Valentina, Slomska (in Vraza Stanka). Liste teh
literatov hotem kratko posneti.

Da sta se Ptujéan Matjadic in Krapinéan Gaj Ze poznala v dijaskih letih
(1827.), nam svedodi list, ki ga je dne 23, oktobra 1829, pisal Gaju Ma-
tjasic iz Pluja kot absolviran filozof. Gaj se je takrat ukvarjal s pravo-
pisnimi reformami — 1830 je Ze izdal svojo »Osnovos — in je poprosil
po wvsej priliki Matjagica, naj se informira pri Stajercih o njih mnenju. Ma-
jasi¢ de ni mogel z Danjkom ustno govoriti, a vedina drugih mu je rekla,
da ostanejo »pri starems (danjcicif), dokler se ne ustanovi nov pravopis in
ne avede v Sole. Pogovarjal se je zlasti s Cvetkom,

Matjadic je obZaloval, da Gaja Se ni mogel pozdraviti v Ptuju in ga
odtod par &etrt ure povabiti v kraje, o katerih more reéi: shic mihi ter-
rarum practer omnes angulus ridete, Bil je Matjafi¢ takrat Ze znan v rod-
_]J'Ini Gajevi; zato v tem listu pozdravlja njegovo ljubo gospoe mamico, brata
I svakinjo, pa tudi gdéno. Fany in »lekarnarje, svoje zemljakes,

L. 1836. je poslal Urban Jarnik, ki je bil Ze abonent »Danices, pri-
Pombe o Babukic¢evi deklinaciji in konjugaciji, kjer je proti srbskim oblikam
Zagovarjal sgornjeilirske«. S temi svojimi prispevki je hotel dejanski po-
k"_l““ svoje  veselje (»liber lhre  edlen Bemithungen in der illyrischen
I.ltcr;uur.;. ki mu pga je ie davno Zelel izraziti pismeno.

. Sledetepa leta je bil Slomick v Zagrebu. Tudi ta posct je rodil
literarne veze,
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Dne 24. aprila 1838. je poslal Slomiek iz Celovea, izpolnjujod svojo
obljubo, Gaju za »Danico«: 1. *Ein Wort iiber Volksbildung in den Sonn-
und Feyertagsschulen, wie solche in Ober-lllirien gehalten werden, welchen
Aufsatz ich dem Herrn von Rakowetz zu liefern versprache«. 2. »Einige
schine Charakterziijge aus dem Leben der Slovenen in den Gebirgen
zwischen Kirnten, Krain und Steyermark«. — Ako bi to ugajalo, bi hotel
poslati $e vet. Obenem mu podilja celovike mladinske spise ter hole posiljati
tudi nadaljnje spise, »damit die l6bl. Redaktion anch unsere kleine Literatur
kennen lernes. Narofa za pl. Bohra, c. kr. rudarskega uradnika, ki se baje
oscbno pozna z Gajem, eno s:Danicos«. Konéno pozdravlja Rakovca,
Babukié¢a, MaZurani¢a itd.

Iz Vrazovega kroga gratkega je izfel, dasi ni nikdar bil pravi Ilir,
Oroslav Caf.

Juri Caf, kaplan framski, naro¢a dne 27. decembra 1839. :llirske
Nar. Novine« in »Danico Ilirskos«, in sicer zase in za kaplana Jarca v Sliv-
nici ter vprada, ali bi Gajeva tiskarna ne vzela v tisk »windische malenkosti
d. i. Sickelchen fiir Kinder als Priimien z. B. mit 1—2, 3—8 bis 20 duodcz-
blitchen, um hier das illirisch-windische Alphabet nach u. nach einzufithren«,

Dne 5. decembra 1843. pife Caf slovenski Gaju, »preudenemu go-
spodu doktorju, mladega ilirstva rumeni zorjenici«, o potrebi izpopolnitve
Gajevega pravopisa za slovens¢ino, posebe za Cafove slovarske namene.
(»L.e pravopisa nam ne nametnite, v Kterem bi se uboga Slovenicina
utopila, razgubila ino ve¢ ne poznala<). Kot dialcktolog je polagal vso
vainost na naredja in podnareéja, Cted, Bog obvari, da bi ilirS¢ina svoja
podnare¢ja celo v nemar pudcala ali pa zatirala, s tem bi sama jamo kopala
svojemu boljfemu napredovanju, on da hote sedaj svojo »domaco ilirsko
slovenitino po vsej mogodnosti ziskati ino vkup spravit... ino tako ukra-
feno ino ukreplijeno Vam jo hotem k obéji lliréini pripeljat ...« Caf je o
svojih ¢rkopisnih konstrukcijah vedkrat pisal tudi Vrazu, a ni prejel od
njega dotle nikakega odgovora. Vraz, ki je Ze 1. 1834. klical: »Quando
finis erit gramaticis?« se pad L. 1843. — post festum — ni spudtal v taka
razglabljanja osamelega dialektologa, ki je popolnoma zamenjal znanstveno
dialektologijo s praktiénimi potrebami knjiinega jezika in pravopisa.

Dne 11. aprila 1846. je pisal Cal zopet o slovmiskih stvareh Gaju,
srumenomu selncu na llirskem nebue (sVse se po selncu ozira — a jaz
po Vas...e) ter zatrjeval, da so mu ilirska podnaredja, »ogrskoslov.,
Stajersko, korodko, kranjsko, rezijansko, hrvatsko in slovenskos« dobro znana,
ne pa juina — paé konfuzno nadtevanje!

Motno privlaéno silo si je ustvaril Gaj z ustanovitvijo svoje tiskarne,

Dne 12, marca 1840. pise znani pesnik, kaplan Valentin Oroken iz
Polican Gaju, ¢e§, da se »unbekannter Weisee usoja, ga nadlegovati z
nekim vpradanjem. *Mehrere geistliche und auch andere Herrn in unscrer
benachbarten Steiermark Freunde der  slawischen  Litteratur und  Theil-
nehmer lirisch narodnih novinah in (7)) Danica wiinschen zu erfahren, ob
Sie nicht auch in unserem Cillier Dialekte, wohl in lhrer Schriftart zu Zeiten
was Poetisches in lhre Danica aufnehmen wollten 7 Wiire das, so wollten
wir lhnen herzlich gerne zum allgemeinen Hesten manches Original Liedchen
cinsenden«,
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Teritorialne zveze in pravopisne simpatije so priblizale Gaju Petra
Danjka.

Dne 12. marca 1841.' je dal dekan Danjko ruskemu prof. Sreznjev-
skemu priporodilne pismo za Gaja. Dne 8. januarja 1842, pa je pisal Gaju
obSirnejsi list o pravopismih, jezikovnih in tiskovnih stvareh; list svedoti,
da sta si bila takrat Gaj in Danjko prav blizu. sEigentlich sind wir beide
mitsamen, nur in . . .. 5, %, & unterschieden . . . Quis contra correntem!
(Danjkovi znaki) mdgen den Vorzug haben, so sind jetzt vorherrschend durch
§, 2, ¢ und immer auch weit vorziiglicher als die alten des Bohoritsch in
Krain<, Hvali rednost Gajeve tiskarne »und darum bin ich derselben immer
mehr Freunde, zlasti ker vidi, da z njim lahko ¢itajo najpreprostej§i seljaki.
Danjko je s tiskom njegove »Pesmi neduinega detetac prav zadovoljen,
ced, tisk je sherzlich nelt<; zalo narota bad tiskanje molitvenika »Bog
mojch vedrehe ter obeta, da pride kmalu s tiskom knjiZice »vom Herzen
Jezn und Mariens und so nach und nach mit verschiedenen Arbeiten, um
die einfache Schreibart §, %z, ¢ immer weiter zu dehnen, Damit die
Krainer sehen, dafl wir in unseren Gegenden nicht allein
mit unserer Mundart, Kleidertracht ete,, sondern auch mit
3, %, ¢ wirklich kroatisicrens.

Vendar v knjiznem jeziku ni hotel ¢isto za Gajem in Vrazom. Videl je
pad, da je sunter allen Slavendialekten hohe Zeit, endlich einmal ernstlicher
zur Literatur zu greifen, als es bisher geschah. Wir kdnnen aber nicht unsere
Arbeiten fiirs liebe Land-Volk gefillig und brauchbar machen, wenn wir nur
(? uns) anfangs von der Mundart desselben zu viel von benachbarten Va-
rictiiten befangen lassen; denn lhnen Agramern kann nicht die Mundart
gefillig seyn, wie sic hier unter den  zusammengrenzenden  kroatischen,
ungarischen und steyrischen Winden lautet, und umgekehrt, so wollen nur (7)
allhier auch andere benachbarte Varietiten nicht gefallen. Wir alle thun
also einstweilen am vortheilhaftesten, wenn wir nach dem Beispiel der alten
griechischen Aolier, Dorier, Attiker, Jonier jeder nur filr sein Volklein
arbeiten und nach und nach einer von dem andern das bessere beniitzen
und durch Schulwesen in dic Welt langsam wachsen machen. () Der
kroatisierende Dialekt ist unter und obbesagten Zu-
sammengrinzliern beliebter als der krainische und kirnt-
nerische«. Zato more v onih krajih svorziiglich Agram in seiner jetzigen
Beschaffenheit am leichtesten und wohltitigsten wirkene (s tiskom).

Naravno je, da je Bleiweis stopil z Gajem v zvezo, ko je postal
urednik sNovice; saj blize sploh ni imel skolege«,

Dne 25, avgusta 1843, ponuja Bleiweis Gaju svoje »Kmetijske in roko-
delske novize« za »Danico lirskoe, sdiese von lhnen so trefflich redigierte
Zeitschrifte, Dne 4. novembra 1845, pa mu poklanja s slovenskim pisanim
listom pratiko c. kr. Kmetijske druibe (+Malovaino delo je sicer v redu
Slavijanske literature, vunder se je za prostiga ¢loveka prav koristno skazalo
in lani je bilo 40.000 iztisov poprodanih. Ker tedaj ta knjizica zlo med
ljudstyo pre, sim letas v nji pod naslovom:  Fantam in dekletam za
Poduk in kratek ¢as”, sostavek spisal, ki Vam bo morebiti dopadel«).

Slovencev pa se tice tudi list Ceha dr. Amerlinga.

VP Defeliéu gotovo pomaotno 1840,
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Julija meseca 1836. je bil v Ljubljani, in sicer pri Kasteleu dr. K.
Amerling, asistent zoologije iz Prage (potoval je po naSem jugu, da bi na-
biral narodna imena ptidev, rastlin itd.); seznanil se je tudi s Prelernom,
Chrobatom, Metelkom, sprofome« Freyerjem. Na Koroskem se je seznanil 2
Jarnikom in zvedel, da ima za Gaja pripravljen spis, ki ga pa hote skrajsati,
»mislim pa, da to ucini v blagor vsega juinega slovanstva« (otividno je
ironija proti Jarnikovim jezikovnim predlogom); v Celoveu je posetil Zupana,
Slomska, Kokeila itd.; pravi »Najhuje izgleda na Korodkem; tu ta
narod umira; in duhovnidtvo mu trikrat na leto propo-
veduje njegovo pogrebno pesem v jeziku njihovih ocCetov in
boZe, da je temu tako —« .,

Najvet je pisem Vrazovih (16) in ta so tudi najzanimivej$a; zlasti je
zanimiv Vrazov list, pisan v Ljubljani dne 27. januarja 1837. Vraz tu pise,
da je bil pri Predernu, da Preferen rad sluda in poje Gajevo »]os
Hrvatska« in se strinja z ilirskimi tendencami; Preseren obzaluje,
da je Ze v letih in si ne more toliko prisvojiti ilird¢ine, da bi v njej na-
pisal skarkoli vitelkegae. D, b, [ledic.

Kotnik Frans Dr, Beitridge sur Volksliteratur Kdrntens, Sonder-
abdruck am dem 60. Programme des Staats-Obergymnasiums zu
Klagenfurt 1909/10, Str. 22). Kurse Biographie des Volkspoeten
Andreas Schuster, oulgo Drobosnjak,

Koroska nam dosle ni dala plodovitega umetnega pesnika. Kako bi
ga bila tudi dala, ko pa neprijateljske razmere udude prirodne kali ter se
jim ne puste razviti., A da ima koroski Slovenec prirodne sile dosti, o
tem nam svedodi poleg éastitljivega tkalca-pevea, M. Andreasa iz Roia tudi
Andrad Droboznjak, kmet, ki je pred 100 leti oral svojo koroiko njivo in
njivo slovenske knjiZevnosti, Prof. Kotnik, sam koroiki Slovenec, nam je
v pricujodi Studiji podal jako vaino pojasnilo o tem kmetu-literatu, ki ga
je dosle poznal le malokdo, in to skoro le po imenu.! Rojen je bil Schuster-
Droboznjak 1. 1768, blizu Sv. Jurija (Sternberg) v beljaskem okroZju in je
umrl po |, 1818, (kdaj, tega tudi dr, Kotnik Se ni mogel dognati) vrstnik
torej francoskim ¢asom, ki so tudi Andreafu narckovali srajmee. 'o starih
pesniskih pravicah je ljubil tudi vino; 8 svojim posestvom je dogospodaril
ter zadnji del svojega Zivljenja baje predivel v osojski okolici, So mu pad
pri kmetskem delu hodili srajmic po glavi. »Te raime sim naredov per
moimi dele polete«, pravi sam in porota se, da je imel, ko je oral, na
vsakem koneu njive knjigo, da je v njo zapisoval srajme<, ki jih je spesnil
brazdet. Droboznjakovih tiskanih knjig je dosle znanih etvero (razen tega
S¢ en tiskan list). »Svovenji obace« (Slovenji abece), ki je dosle znan v
enem edinem L‘k.‘il:mpl:l.rjll. obsepa 4006 verzov, vsak peli verz se zadne
z novo &rko abecede (pred te sabecednes verze je postavljen uvod); ta
abeceda je uporablijena kot akrostihon,  Po  vsebini pa knjiga ni kak
abecednik — zadetnica za ditanje, marved je spoudnas pesem, ki prikazuje
socialna zla svoje dobe, pregrehe, na pr. moZ, Zen, mladenitey, deklet,
Kara sicer pregrehe Kkmetskega stanu, a tudi zatrjuje, da bi ne bilo na

U Plsal je o njem v ,Casopisu za zgodovine in narodopisie® prof, Iv. Gralen-
auer 1907,
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svetu nobenega gospoda, ko bi ne bilo kmeta. Ostro bia tudi razposajenost
duhovniskega Zivljenja, ki je vzrok, da je ljudstvo tako pokvarjeno. Druga
knjiga, ki pa ji je naslov neznan, obsega -litanije teh hudih Zen«, izpoved
»za pijance« (na pr.: »O gospod birt, bodi ti meni, ubogemu pijancu
gnadljiv inu milostljiv skoz tvojo belo kredol« — moderniziral sem v tem
citatu nekoliko pravopis) itd. Tretja knjiga je »Pasion<, ki ga je Droboznjak,
»en poreden Pauer u' Koratane« zloZil po nemskem vzorcu P. Mart. Cochema,
Cetrta knjiga je »Colemone-Shegen<. Se pred 20 leti se je mnogo ¢itala
knjiga o lepi Mageloni, ki jo je baje spisal tudi Droboznjak, ki pa je zdaj
ni najti ve¢ v nobenem eksemplarju. Med narodom je mnogo debelo-smesnih
verzov, ki jih — pa dosle brez dokaza — pripisujejo tudi Droboznjaku,
Narobe-kralj Matjaz! — Studija dr. Kotnikova je prav pomemben prispevek
k nadi kulturno-literarni prodlosti, a dobiva pomen tudi za razvoj inter-
nacionalnih literarnih pojavov. Droboznjakovi akrostihi na pr. dajejo slutiti,

da je imela nemska literatura take akrostihe ne le v 15. stoletju — iz tega
so znani — ampak tudi pozneje, v 18, stoletju, zakaj te-le je po vsej
priliki &ital in rabil Droboznjak. Dy, Fr. Hesid,

A. Leskien, Zur Kritik des altkirchenslavischen Codex Supras-
liensis 11, Des XXV Bandes der Abhandlungen der philolog.
histor. Klasse der konigl. Sichsischen Gesellschaft der Wissen-
schaften Nr. I. Leipzig bei B, G. Teubner 1910,

Ze v XXVIL zvezku istega zbornika priteto #tudijo nadaljuje ugledni
lipsijski slavist v tem najnovejiem snopitu, obsegajofem 26 str. Primerjaje
griko prediogo z obema izdajama Supraslskega zbornika, z Miklositevo
in Severjanovljo, razlaga razna teie umljiva mesta in priporoda zmiselne
popravke. Kakor znano, se nahaja dobrien del tega znamenitega spomenika
(118 listov) v ljubljanski Studijski knjiznici kot del Kopitarjeve zapudéine.

Ww.
Karl Pick, Die schiffbaren Fliisse in Krain und ihre Regulierung.

(., Osterreichische Wochenschrift fiir den 6ffentlichen Baudienst®,

Jahrg. 1910, Heft 29 und 30. — Nekoliko razsirjeno v, Laibacher

Zeitung®, 21=23/VIL., 25—30/VIl,, 1—4/VIIl. 1910).

O brodarstvu po Ljubljanci in Savi sta Ze pisala zgodovinarja Rutar
(Mitteil. d. Muscalver. 1892) in Vrhovee (Zab. knjiz. »Matice Slov.« 1895).
V zgoraj navedeni Studiji razpravlja o zgodovini uravnavanja Ljubljanice in
Save strokovnjak-inZener, ki ima kot sckeijski stavbni voditelj pri uravnavi
Save na Kranjskem najved vpogleda v stvar. Pri tem delu mu je sludilo
mnogo doslej nerabljenih aktov ljubljanskega magistrata in kranjske delelne
}'}ﬂllc. Pisately zacenja s Karlom VI, ki je obracal posebno pozornost na
Irst in Reko in raditega gradil ceste proti morju ter pospeseval brodarstvo
PO Savi in Ljubljanci. Blizu Fuzinskega slapa pod Ljubljano so napravili
480 seinjev dolg prekop z 9 zavornicami in manjiega pri razvpitem »Belem
slapu«, blizu sedanje Zelezniske postaje Hrastnik; nadalje so odstranili
nevarne kledi na ved krajih med Savo in Zidanim mostom; izboljfali so
vladilne steze (Treppelwege) ob Savi, ki je Zivina po njih vlagila s tovori
oblozene ladje po reki navzgor. A Fulinski prekop se ni obnesel. Za
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vzdrzavanje vseh teh naprav so ustanovili leta 1738, v Ljubljani dvorno
komisijo, ki je dolodila za Colne posebno »Strom-Conservations-Gebiihre.
Te naprave so izpopolnjevali za ¢asa Marije Terezije in Jozefa II. Velike
zasluge si je pridobil »navigacijski inZener< Josip Schemerl, ki je zatel
l. 1784, z novo uravnavo, kar je bilo posebno vaino v francoskih vojnah
. 1799—1804, ko so prevazali vojadtvo po Savi. Schemerl je dal izboljiati
vladilno stezo, ki je driala od Zaloga do Rade& zdaj po desnem, zdaj po
levem bregu, od Rade¢ do Krikega po levem; od Vernika pri Kresnicah
do Save je bila vsekana v skalo. — L. 1795. je Ogrska nameravala Reko
spojiti po cesti s Kolpo, to reko uravnati in zvezati s Savo in Donavo;
neka kr. ogrska parobrodna druba naj bi bila jzvrdila ta nalrt. A ker bi
bile tako oskodovane notranjeavstrijske deZele s Trstom, se je v istem letu
v Ljubljani sestala komisija, ki je izdelala naért, po katerem naj bi $el
promet z Dunaja k Adriji po Muri, Dravi, Savinji, Savi in Ljubljanici do
Vrhnike in dalje po cesti v Trst. Clan te komisije je bil tudi neumorni
Schemerl; 1. 1796. je z Maillardom niveliral progo Mura—Vrhnika. A razen
»Wiener-Neustiidterkanala« med Dunajem in Dunajskim Novim mestom je
ostal ves nadrt na papirju. V letih 1795—1801 so zopet uravnavali Savo;
tudi vedje ladje so odslej vozile po reki. Savske ladje so nosile navadno
16 mo#; pri krmilu je sedel szadnjike, na sprednjem koncu ladje »spred-
njike, Stirje »krmani« so pomagali zadnjiku, $tirje sprednjikn, dva »brodnika«
sta pritrjevala vrvi pri vlaéenju ladij in pripravljala vlagilno Zzivino; razen
teh je bilo na ladji %e nekaj »pomagafeve (enemu od njih so rekli »ta
peti<). Vladilna zivina je $tela 7 parov volov, véasih je viadilo ladje celo
21 parov. — Ko je bila dograjena Juina Zeleznica, je nehala plovba po
Ljubljanici in Savi, a regulacijska dela so nadaljevali. Uravnavo Savske
struge med Sv. Jakobom in izlivom KamniSke Bistrice so dovrdili 1. 1884,
do 1895, med Sv. Jakobom in Tacnom 1 1897.; od I 1903. pa uravnavajo
Savo od Dolskega dalje.

Svoji razpravi je inZener Pick priloZil dva zemljevidna obriska, risbe
starih  ter modernih  savskih ladij in reprodukcije peterih bakrorezov iz
. 1736. in 1738, ki kaicjo Ljubljanico pri Fuzinah ter najznamenitejie
tesni ob Savi.

Plovba po Savi je danes pri nas skoro pozabljena; a nedavno se je
oglasila. Ogrska z naértom, ki bi imel tudi za Kranjsko vaine posledice.
Ogrski trgovski minister Kossuth je izdal obiirne spomenico' o prekopu,
ki bi naj vezal Donavo z Reko in tako osvobodil ogrsko trgovino avstrij-
skega vpliva. Novi prekop bi spojil Vukovar ob Donavi in Samac ob Savi;
Kolpa bi se morala poglobiti od Karlovea do Broda ob kranjsko-hrvadki
meji in odtod bi drial prekop na Reko. Tako bi se uresniéil nad 100 let
stari naért in vprafanje plovbe po nadih rekah bi zopet postalo aktualno,

M. FPajk.
1 Daten zur Frage des Donau—Save-Kanals und der zum Adriatischen Meere
fihrenden Wasserstralle (Aus dem vom ungar. Handelsmin, Fr. Kossulh herausgeg,
127 Seiten Text . . . enthaltenen Werke . . , iibersetzt)* v Osterr. Wochensehrift 1,
d. offentl. Baudienst®, Jahrg. 1910, Heft 1. — Prim, tudi Die Wasserwirtschalt in
Ungarn®  (Mittell, des Zentralvereines for Plufe u. Kanalschiffahrt in Osterreleh,
L1 1909),
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P. v. Radics, Einnalmen und Ausgaben der Stadt Laibach im
Fahre 1581, (,Laibacher Zeitung“, 18,/VI, 21./VL, 22./V]. und
23./V1, 1910),

Marljivi Nestor kranjskih zgodovinarjev objavlja tu iz ljubljanskega
mesinega arhiva najstarejse podatke o gospodarstvu ljubljanskega mesta iz
leta 1581. Zupan je bil tedaj protestant Lenart Chren, ote slovetega
protireformatorja $kofa TomaZza Hrena. Dohodki ljubljanskega mesta
so bili takrat: a) Mitnine ob Stirlh mestnih vratih; najved (700 gld.
49 kr.) so nesla »Spitalska vrata« (ob vhodu v prejnjo Spitalsko, sedaj
Stritarjevo ulico); torej najved so uvazali po Dunajski cesti in iz Gorenjske;
dosti manj (210 gld. 4 kr.) so nesla »Starotrika vrata< (blizu Florijanske
cerkve, dohod iz Dolenjskega), prav neznaten pa je bil promet po »Kloster-
skih vratih« (poleg sedanjega finanénega ravnateljstva, 42 gld. 16 kr.) in
po »Nemskih vratihe (pri Krizankih, 11 gld. 48 kr.). b) Pristojbine od
merjenja Zita, vina, platna in soli z mestnimi tehtnicami, od nakupavanja
#ita in od mestnih prodajalnic kruha (Brottische). ¢) Od hiSnega davka,
d) Od zaostalih davkov; nekateri davkopladevalei so bili na zaostanku po
ved, celo do 6 let. e} Od prodajanja lesa iz mestnega loga, od mestnega
mlina in od mestnih opekarn, ki jih je bilo dvoje. Ljubljanski meitanje
so placevali za 1000 kosov opeke iz mestnih opekarn 1 gld. 45 kr, tujeci
2 pld. 20 kr. f) Od glob, in g) od stojnic ob semnjih. Skupaj 4437 gld.
54 '« kr. — Izdatki . 1581. so bili: Zupanova letna nagrada 50 gld.,
nagrade mestnih blagajnikov, plata mestnega tajnika 200 gld., kar je za
one fase znatna vsota, plate mestnih usluzbencev (n. pr. éuvaja Spitalskih
vrat letnih 61 gld. 30 kr), deielni davek, ki ga je mesto platevalo stano-
vom, razni upravni in reprezentacijski strodki, poprave mestnih stavb i dr.

Skupaj 4938 gld. 46 kr. strofkov; torej 500 gld. 56 kr. primanjkljaja.
Tudi ratun za leto 1582, kake primanjkljaj. M. Pajk,

Dr. W. Schmid, Der Goldmiingsenfund in Emona. (Berliner Miinz-
blitter. N. F. XXXIL Jahrg. August 1910. S. 537—541).

Dr. W. Schmid popisuje 50 zlatnikov in 9 srebrnih palic, ki so jih
februarja 1910, izkopali na Mirju (glej str. 117, letofnje »Carniole«!). Med
zlatniki je vedje Stevilo dozdaj neznanih vrst. Povpreéno tehtajo zlatniki po
447 g, kar se ujema z obitajno teio solidov v dobi Konstantina Velikega in
njegovih naslednikov; vendar nahajamo med emonskimi zlatniki nenavadno
mnogo takih, ki prekoradijo normalno teo. To razvidimo, ¢e primerjamo
podobne najdbe. M. Payk.

Merhar dr. 1, Valvasor als Etnograph. Line Charakteristik.
Jahresbericht des k. k. Staatsgymnasiums in Triest iiber das Schul-
jahr 1909/10. S. 3—26

Zanimivo pisan Clanek, ki pa ne odgovarja povsem naslovu. Poleg pre-
gledne karakteristike Valvazorja kot etnografa se nahajajo v spisu tudi stvari, ki
ne spadajo pravzaprav k omenjeni Valvazorjevi oznaki, a nikakor ne kvarijo
celote. Za svojo osebo bi si Zelel spis v slovenskem jeziku, da bi zbudil
med nadimj ljudmi veselje in zmisel za lepoto nadih krajev, za narodovo
preteklost, za narodno blago ter Zivljenje in misljenje nadega ljudstva. a
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tudi kot programski scstavek ne bo izgredil po mojih mislih svojega cilja,
ker sem preprican, da so ga ¢itali dijaki z zanimanjem in da je vigal vsaj
v tem ali onem iskro navdusenja za Valvazorjevo delo. Clanki enake vrste,
kakor je Merharjev, so gotove veliko pripravnejsi za srednjeSolska 1zvestja,
ki pridejo po dijakih tudi v roke Sirjega obéinstva, nego mnogokrat suhoparne
razprave, katerih ali ne &ita nihée, ali se jih pa usmili tuintam kak pmfcmr.

Merharjeva karakteristika Valvazorja se odlikuje po temeljitem znanju
sDer Ehre des Herzogtums Kraine. Zdi se mi pa le ogrodje k razpravi, ki
naj bi izrekla zadnjo besedo o etnografskem Valvazorjevem gradiva. A tudi
sicer naj pride Merhar $e veckrat na dan z razpravami o Valvazorju, ker kaZe
z imenovanim programskim ¢&lankom lepo sposobnost za to. Valvazorjev
skoro edini dosedanji preiskovalec Radics je namred preved epidéno Sirok
in premalo krititen, da bi zadostil strogemu znanstvu. S tem pa ne mislim
kratiti njegovih zaslug, ki si jih je pridobil z marljivostjo na polju nase
kulturne ali literarne zgodovine.

Kar sem e ital razprav v srednjelolskih izvestjih Primorja, e povsod
me je motilo lepo Stevilo tiskovnih pogresSkov. L Merharjev &lanek ni brez
njih, Pa tudi jezik ni brez napak. Dr. Lokar

Kossmat und Diener, Die Bellerophonkalke von Oberkrain und
ihkre Brachiopodenfauna. Mit 2 Tafcln und 6 Textillustrationen.
Jahrbuch der k. k. Geologischen Reichsanstalt in Wien. LX, Band.
1910. Seite 277—310.

Um die Ergebnisse dieser Abhandlung gebiihrend wiirdigen zu kisnnen,
cmpfichlt es sich, hiezu den Mafstab zu gewinnen durch einen kurzen Riick-
blick iiber den historischen Gang der Fragen, die hier der Losung zugefithrt
werden.

In den Nordalpen wie in den Siidalpen findet sich, wie schon F. v.
Hauer in seiner Geologie 1875 es darstellt, iiber den &ltern palacozoischen
Formationen ein Schichtenkomplex, welcher vorwaltend aus rot geliirbten
Konglomeraten und Sandsteinen mit Einlagerungen von  Schiefern  oder
Kalksteinen besteht. Da insbesondere in den ersteren Petrefakten giinzlich
zu fehlen scheinen, die dariiberliegenden cebenfalls rot gefarbten sandigen
Schiefer jedoch sicher der Triasformation angehiiren, so blieb die Alters-
bestimmung jener lange Zeit zweifelhalt.

In der alten geognostischen Karte von Tirol, welche J. Trinker
1853 erliiuterte, ist cine Zone roten Sandsteines als »Rothegendes«, der
untern  Abteilung  der  Permformation  entsprechend, ausgeschicden,  Im
Hangenden  desselben  erscheint eine Zone von  Kalkstein  eingezcichnet
und dem runtern Alpenkalk« zugestellt.

In der geologischen Karte von Oberkrain, welche von der Geologischen
Reichsanstalt in Wien auf grund der Ubersichtsaufnahmen eines Geologen
dieser Anstalt, M. V. Lipold, in den Jahren 1855 und 1856 publiziert
wurde, erscheinen die roten Sandsteine und Konglomerate den Werfener
Schichten der untern Trias zugezogen und die in innigem Zusammenhange
damit stehenden Kalke zumeist als  »Muschelkalks  der mittlern  Trias
zugeordnet,

Gimbel zihlt noch im ], 1873 den Grodner Sandstein der ‘Irias zu,
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Suess gelang der Nachweis von bezeichnenden Pfanzenabdriicken
der Permformation im Rotliegenden iiber dem Quarzporphyr Siidtirols,
jedoch in Gesteinen abweichender petrographischer Ausbildung.

Hiedurch, sowie durch eigene Beobachtungen im Gailtaler Gebirge,
sowie in den Karawanken angeregt trat Stache der Frage nither und
entdeckte im J. 1877 in Sidtirol in Kalken, welche ilber den Gridner
Sandsteinen, jedoch unter unzweifelhaften Werfener Schichten liegen, eine
marine Fauna von vorwiegend palacozoischem Geprige. Hiedurch war
folgendes klargestellt: der Griédner Sandstein und die Verrucanokonglo-
merate entsprechen der untern Abteilung der Permformation, welche in
Deutschland in petrographisch ihnlicher Weise ausgebildet ist und mit
dem alten bergminnischen Namen als »Rotliegendes« bezeichnet wird. Die
obere  Abteilung der Permformation, welche in Deutschland vorwiegend
in Form von Kalken und Dolomiten entwickelt ist und die bergmiinnische
Benennung »Zechsteine fithet, ist in den Siidalpen ebenfalls in kalkiger
und dolomitischer Entwicklung vorhanden; die in ihr von Stache neu-
cntdeckte Fauna aber ist als eine alpin modifizierte Fazies der Fauna des
deutschen Zechsteins aufzufassen, Die petrographische Analogie der beiden
Abteilungen des mitteleuropacischen Perm in- und auflerhalb der Alpen ist
allerdings keine vollstindige. Die Permsedimente Deutschlands sind  aus-
gezeichnet durch ein reichliches Vorkommen von nutzbaren Mineralen
(Kupfererze, Steinsalz in einer Machtigkeit von iiber 1200 s, Kalisalze,
Gyps, Steinkohle).

Die durch Hofrat Stache bekannt gewordene Tierwelt des siidalpinen
Oberperm enthilt Cephalopoden, Muscheln, Brachiopoden (Productus ete.),
Schnecken (Bellerophon etc.) u. a. Nach ihren bedeutsamsten Fossilien
werden diese Schichten kurz als Bellerophon-Kalke und Dolomite bezeichnet.
Von Pflanzen sind darin kalkausscheidende Algen der Gattung Gyroporella
so hilufig, dal sie wohl zur Gesteinsbildung beitragen. Stache hat seine
FFunde in den Jahrbiichern der Geologischen Reichsanstalt 1877 und 1878
in einer cingehenden Abhandlung erdrtert und damit die Vertretung der
Permformation in den Siidalpen mit ihren beiden Abteilungen zum ersten-
male festpestellt.

Eine namhafte Erweiterung der Kenntnis des Unter-Perm brachten
die Entdeckungen, welche in den Karawanken und den Karnischen Alpen
von Stache (1884), Geyer (1896, 1809) und besonders Schellwien
(1898, 1900) gemacht wurden.

Bald daraufl erregten dic Fossilfunde, welche Kossmat in den ober-
permischen Schichten Oberkrains pemacht hatte, Aufmerksamkeit. Professor
Kossmat war als Geologe der Osterreich. Geologischen Reichsanstalt mit
der greologischen Neuvaufnahme des Idrianer und Bischoflacker Berglandes
(Spezialkarte der Osterr.-Ungar. Monarchie, 1 : 75.000, Blatt : Zone 21,
Kolonne X) beschiifiget und kam alsbald in die Lage, im Bereiche seiner
Begehungen das Vorhandensein sowohl von roten Sandsteinen und Konglo-
meraten des Unter-Perm festzustellen, als anch die dariiber lagernden Kalke
und Dolomite mit ihren Durchschnitten und Anwitterungen von Bellero-
plmnschalcn_ sowic andern c|1ls|1rm'lu'udl'n Fossilien als Vertreter der
abern Abteilung  derselben Formation zu erkennen. Hiedurch erfubr die
Geolog. Karte Lipolds cine nambafte Erglnzung und Vervollkommnung,
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Im Jahre 1901 entdeckte Prof. Kossmat {iberdies in den Bellero-
phonkalken in der Nihe von Zaiar und Vrzdenec (»Schénbrunne<) bei
Oberlaibach Schalen der Brachiopodengattung 'roductus, welche Prof.
Schellwien (Konigsberg) als wahrscheinlich identisch mit Productus
indicus des vorderindischen Salt Range- Gebirges erkannte. Hiedurch
erschienen iiberraschende faunistische Beziehungen der Permperiode zwischen
weit entfernten Gegenden angedeutet. Es besuchten daher behufs Erginzung
des palacontologischen Materiales Kossmat und Schellwien gemeinsam
die genannten Fundorte im Sommer 1905, Noch im selben Jahre erstattete
Schellwien der Deutschen Geologischen Gesellschaft Bericht iiber die
Ergebnisse der Aufsammlung. Es liefien sich in der Tat einige identische
Arten mit denen der indischen Productuskalke feststellen. Nach dem
vorzeitigen Tode Schellwiens {ibernahm Professor Diener (Wien) die
Untersuchung der gesammelten Brachiopoden.

Die Ergebnisse der Befunde beider Fachgelehrten: Kossmat und
Diener finden wir in der Abhandlung niedergelegt, auf welche wir durch
den vorliegenden Bericht die Aufmerksamkeit zu lenken beabsichtigen. Sie
zerfillt in zwei Abschnitte: im ersten berichtet Prof. Kossmat iiber »Die
Verbreitung und Lagerung der Bellerophonkalke im Siiden der Julischen
Alpen«, in dem zweiten Prol. Diener i{iber »Die Brachiopodenfauna des
Bellerophonkalkes von ZaZar und Schénbrunne,

Kossmat widmet gesonderte Erdrterungen, [ den Bellerophonkalken
der Gebirgszone Sairach-Kirchheim, sowie den Permaufbriichen im Gebiete
des Idrijcaflusses, 1L den Bellerophonkalken der Umgebung von Bischoflack
und Billichgratz, I den Bellerophonkalken der Gebirgszone Oberlaibach-
Pélland, Es werden die Gesteinsfolge und die durch Verwerfungen, Uber-
schicbungen, Faltungen und Uberkippungen reichlich gestirte Lagerung
besprochen, wobei die Darstellung durch 1 Kartenskizze und 5 Profile
unterstittzt  wird,  Bemerkenswert ist das Vorkommen von lagerartipen
Imprignationen mit Kupfererzen im Perm der Umgebungen von Kirchheim,
Bischoflack, im Sairacher Berg und bei Eisnern, Dies verdient hervorgehoben
zu werden, da Kupfervorkommnisse sowohl in vielen Telen der Siidalpen
als auch in aufleralpinen Gegenden (Deutschland ete) zu kennzeichnenden
Begleitern des Perm gehdren. In den »Schlufibemerkungen« weist Kossmat
auf die Vertretung beider Permabteilungen in den Ostkarawanken und dem
Gebiet von Seeland am Nordrand der Sanntaler Alpen, welches Vorkommen
von Teller festgestellt wurde (1898) und schliefilich auf die Permformation
Bosniens (nach Kittl 1904) und Dalmatiens (nach Schubert 1910) hin,
Doch lieferten alle diese Gebiete bis jetzt keine so bemerkenswerte Faunen-
bestandteile wie die krainischen Lokalititen.

Die nun lolgende palacontologische Untersuchung Prof. Diencrs
ist von besonderem Interesse dadurch, dafi vom italienischen Geologen
Caneva eine Studie {iber die Fauna des siidalpinen Bellerophonkalkes
erschienen war (1905, 1906). Dieselbe stiitzt sich aufl eine priillere ossil-
liste, als sie seinerzeit Stache zu Gebote stand. Auffallend ist es aber, daf}
Caneva in seiner Diskussion der Perm - Triasgrenze den Bellerophonkalk
nicht mit dem Productuskalk, sondern mit den Ceratitenschichten der in-
dischen Salt-Range parallelisiert.
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Diener hebt zuniichst das gewaltige Uberwiegen der Productidae in
der Fauna von ZaZar und Vrzdenec hervor. Dies sei um so bemerkenswerter,
als sonst im sildalpinen Bellerophonkalk Vertreter dieser Familie der Bra-
chiopoden aufierordentlich spiirlich sind. Ferner macht Diener in seiner
Besprechung der Fauna des oberkrainischen Bellerophonkalkes auf deren
altertiimliches Gepriige aufmerksam. Einige Formen weisen cher auf ein unter-
karbonisches als aufl permisches Alter hin, andere auf das Oberkarbon von
Moskau und dem Ural; die verbreitetsten Formen allerdings aufl den Pro-
ductus-Kalk Indiens, dessen Altersstellung eine vielomstrittene ist.

Die Fauna des oberkrainischen Bellerophonkalkes bringt in die Frage
cine bestimmte Entscheidung, da die Fossilien einer sicher horizontierten
Schichtgruppe angehiiren, die jlinger ist als unzweifelhafter Gridner Sand-
stein und &lter als sichergestellte Werfener Schichten. Die Fauna von
Schinbrunn und ZaZar lehrt uns offenbar, daft die in Betracht kommenden
Brachiopoden, welche ebensowohl HBeziehungen zu unterkarbonischen wie
oberkarbonischen und jungpermischen Ablagerungen verraten, fiir die Alters-
bestimmung  wenig geeignet sind. Indem Diener diesen Gesichtspunkt
hervorkehrt, kliren sich die bisherigen widersprechenden Deutungen der
verschiedenen Forscher mit einemmale in natiirlicher Weise aul. Es darl
nur noch hervorgehoben werden, daf die Fauna der siidalpinen Bellerophon-
kalke nicht eine Ubergangsfauna ist, sondern einen eminent palacozoischen
Charakter besitzt. Auch Caneva anerkennt das permische Alter der
Bellerophonkalke, doch will er im ostindischen Faunengebiet die Perm-
Trias-Grenze nach aufwirts verschicben, indem er den Bellerophonkalk wie
hereits oben erwihnt, den Ceratitenschichten zustellt welche noch dem
Perm zufallen sollen, Diener hebt dagegen hervor, dafd gerade die Brachio-
poden von ZaZar und Vrzdenec die Aquivalenz des Bellerophonkalkes mit
dem Produktuskalk Ostindiens erweisen, withrend die Ceratitenschichten die
typische Fauna der Werlener Schichten der Triasformation fihren und dem-
nach diesen angehiren. £ S

Geologische Spesialkarte der Osterr.- Ungar. Monarchie. DBlatt
Bischoflack—Idria, Zone 21, Kolonne X, Mafistab 1 : 75.000.
Aufgenommen von Dr, Fr. Kossmat, herausgegeben von der k. k.
Geologischen Reichsanstalt, Wien 1904, Preis 7 K 50 h.

Die Geologische Karte des hier dargestellten Gebietes wurde von der
Geologischen Reichsanstalt das erstemal auf Grund der Aufnahmen von
Lipold und zum Teile von Stur in den Jahren 1855 und 1856 her-
gestellt und im Handkolorit ausgegeben. Dem  gegeniiber bezeichnet  die
vorliegende Newausgabe in Farbendruck ecinen ungeheoaren Fortschritt, der
dem unterdessen vollfithrten Aufschwunge der Geologie sowie der Karto-
graphie entspricht. Wihrend die alte Karte im Mafistabe 1 : 144,000 nur
22 stratigraphische bezw. petrographische Abteilungen darstellt, erscheinen
in der vorliegenden neuen im MaGstabe 1 : 75,000 deren 37 mit sorg-
filtigem  Detail im Verlanl der geologischen Grenzlinien zum  Aunsdrucke
gebracht. Uberdies ist die Schichtstellung an zahlreichen Punkien eingetragen,
so dafl die verwickelte Tektonik des Gebietes so gut als mdglich er-
kennbar wird.
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Die geologische Aufnahme eines stratigraphisch so manigfach ge-
gliederten, von Dislokationen verschiedenster Art betroffenen und auch
geographisch reichlich gegliederten Gebietes erfordert gediegene Sach-
kenntnis, scharfe Beobachtung, kluge und vorsichtige Abwagung. Dafd diese
Voraussetzungen erfiillt sind, dafiir biirgt der Name des Autors in gleichem
Mafle wie das Ansehen des wissenschaftlichen Institutes, welches der Heraus-
geber ist.

Als topographische Grundlage dient das vom k. k. Militirgeographischen
Institut herausgepgebene Spezialkartenblatt 1 : 75.000, der geologische Farben-
aufdruck ist ebendasclbst ausgefiihrt worden. Dank giinstiger Farbenwahl
bleiben das Terrainbild und die Schrift der Karte unter dem Farben-
aufdruck noch genug deutlich lesbar.

Die vorliegende Karte ist somit wie alle bisher erschienenen Blatter
der Geologischen Spezialkarte der Osterreichischen Linder ebensowohl in
wissenschaftlicher Beziehung sowie in der technischen Ausfiihrung den
modernen Anforderungen vollanf entsprechend und darf sicherlich auf be-
wundernde Zustimmung in Kreisen der Fachgeologen rechnen.

Schon withrend seiner Aufnahmsarbeiten veriifentlichte der Autor Mit-
teilungen iiber bemerkenswerte Befunde und zwar in den Publikationen der
Geologischen Reichsanstalt (»Bergbaugebiet von Idriae, »Eisnern und Pil-
land«, »Dellerophonkalke« cte), sowie der kais. Akademie der Wissen-
schaften (»Wocheiner Tunnel<) und erstattete cinen Bericht auf der Tagung
des internationalen Geologenkongresses in Wien 1903 (s Uberschiebungen im
Randgebiete des lLaibacher Moorss<). Ein besonderes Heflt »Erliuterungens
zu der nun nach mehrjihriger Arbeit fertig vorlicgenden Karte soll sicherem
Vernchmen nach demniichst erscheinen.

Bereits frither (1905) ist von demselben Autor die geologische Karte
des Blattes Haidenschaft—Adelsberg (Zone 22, Kolonne X) samt »Erliute-
rungen< der Offentlichkeit bergeben worden, Dasselbe schliesst sich an
das Blatt Bischoflack—Idria im  Silden unmittelbar an und ergiinat es in
dieser Richtung in erwiinschier Weise, F. S

Geologische Spesialkarte der Osterreich.-Ungar. Monarchie. Blatt
Cilli— Ratschach Zone 21, Kolonne X, Mafistalb 1 : 75.000
Aufgenommen von Friedr. Teller, herausgegeben von der
k. k. Geologischen Reichsanstalt in Wien. Preis 7 K 50 h.

Die Diagonale, welche von der NW-Ecke des Kartenblattes zu der
gegeniiberliegenden pezopen wird, folgt so  ziemlich der Landesgrenze
zwischen Steiermark und Krain, so dald die SW-Hilfte des Blattes Krain
zufiillt, Dies berechtigt uns, auf das Erscheinen  dieser geologischen Karte
aufmerksam zu machen.

Die geologische Aufnahme filhrie der Chefgeologe Bergrat Dr. Fried.
Teller aus, einer der hervorragendsten Feldgeologen, die unsere Reichs-
anstalt seit ihrem Bestehen besitzt. Teller ist cin erfabrener Kenner der
Geologie der Siidostlichen Alpen und ihres Vorlandes, Wir verdanken ihm
die geologische Karte der Steiner Alpen (zwei ganze und  zwei halbe
Blitter der Spemalkarte 1 : 75,000, ferner wurde das  Blatt Pragerhof
Windisch Feistritz von ihm und Dr. ). Dreger kartiert, und in den letzten
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Jahren ist von Teller dic Aufnahme des Blattes Radmannsdorf durch-
gefiihrt und bereits nahezu zum Abschlusse gebracht worden,

Im Blatte Cilli— Ratschach sechen wir eine reiche Formationsfolge ver-
treten, Sie umfasst das obere Karbon, das Perm mit Verrucano und Gridner
Sandsteinen, eine vielfach gegliederte Trias (11 Ausscheidungen) das Tertifir
(10 Ausscheidungen) mit allen seinen Abschnitten ausgenommen das Eozin,
sowie die quartiren Ablagerungen. Jura und Kreide fehlen. Aufl der stei-
rischen DBlatthdlfte treten iiberdies altpalaeozoische, vermutlich silurische
Gesteine und tertiire Eruptionsprodukte (Hornfelstrachyt) auf.

In der Anordnung der Sedimente fallen im Blatte Gilli—Ratschach
vor allem zwei ostwestlich streichende 5—8 A breite Streifen von Schiefern,
Sandsteinen und Konglomeraten der Steinkohlenperiode auf. Der ndrdliche
Zug streicht an Tiffer und Trifail vorbei und betritt bei Trojana krainischen
Boden. Der siidliche reicht aus der Gegend von Drachenburg und setzt sich
iiber Littai westwiirts fort. Dessen weiterer Fortsetzung gehért der Laibacher
Schlofiberg an. Beide Karbonziige erscheinen durch auflagernde Schollen
von Perm- und Triassedimenten wiederholt unterbrochen. Zwischen den
zwel Aufbriichen des Karbon sowie niirdlich und siidlich von ihnen am
Rande des Kartenblattes lagern breite Streifen von Triassedimenten, welche
stellenweise unterbrochen werden von Aufbriichen der dltern Unterlage.
Begleitet werden diese Zonen von drei zumeist schmalen Streifen  tertidirer
Ablagerungen. Der mittlere von diesen streicht von Trifail her {iber Sagor
und endet auf dem Blatte lLaibach bei Moriiutsch. Dieser Tertifirzug crhilt
cine besondere Bedeutung durch die Lager von Braunkohle, die in ihm
cingeschaltet erscheinen und bei Trifail sowie bei Sagor abgebaut werden,
Sie gaben Anlafl zu den eingehenden Studien Bittner's (Jahrb. der Geol.
R.-A. 1884), Der nirdliche Tertiirzug fihrt Kohle bei Mittnig, der siidliche
bei Johannistal. Diese Umstinde fesseln ganz besonders das Interesse des
praktischen Bergmanns bei der Betrachtung von Teller's geologischer Karte.
Auch mit warmen Quellen (Riomerbad, Gallenegg) ist ihr Gebiet gesegnet.

Die Riicksichtsnahme auf Fragen praktischer Art und nicht minder
aufl solche von rein wissenschaftlichem Belang waren offenbar bestimmend,
dall der Autor nicht nur die einzelnen Formationsglieder nach ihren Alters-
und Faziesunterschieden mit vollster Sorgfalt in der Karte darstellte und
die einzelnen Vorkommnisse mobglichst genau zu umgrenzen trachtete. Er
brachte fiberdies die Lagerung und den Verband der Schichtkomplexe
durch die hiefiir iiblichen Signaturen an  entsprechend  zahlreichen Stellen
zum Ausdrucke, so dat ein Bild der Tektonik des dargestellten Gebietes
dem Betrachtenden vor Augen tritt. Nach iibereinsimmenden Befunden von
Bittner (L ¢).und Teller ist die heutige Tektonik wohl hauptsichlich
cin Werk der gebirgshildenden Krifte der mittleren Tertiiirzeit.  Sogar die
Ablagerungen der sarmatischen Stufe sind noch von den Faltungen ergriffen
worden.

Teller selbst hat schon wihrend seiner Aufnahmsarbeiten iiber be-
merkenswerle stratigraphische und palacontologische Eigenheiten aus  dem
Gebiete der Karte einzelne Berichte erstattet. Eine zusammenhiingende
kurze Darstellung der ereignisreichen  geologischen Geschichte des in der
Karte dargestellten Terrains werden wohl die zugehidrigen »Eeliuterungens
bicten, deren Erscheinen in Aussichi steht P
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Erwin Fanchen, Die Cistaceen Osterreich-Ungarns. Sonderabdruck
aus den Mitteilungen des Naturwissenschaftlichen Vereines an der
k. k. Universitit Wien (VIL Jahrg, 1909, Nr. 1—3, pag. 1—124).

Auf Grund mehrjihriger eigener Beobachtungen und kritischen Studiums
cines reichen Herbarmaterials und der einschligigen Literatur hat der Ver-
fasser in dieser Monographie mit der ihm eingenen Griindlichkeit die in
Osterreich-Ungarn wildwachsenden Gattungen, Arten und Formen der im
Titel genannten Familie in einer auch auf die praktischen Bediirfnisse
Riicksicht nehmenden Darstellungsweise musterhaft bearbeit.

In der Abgrenzung der Gattungen und grossenteils auch jener der
Arten hat sich Verfasser an die in Englers Pllanzenreich erschienene
Grosser'sche Bearbeitung der Cistaceen' gehalten. In der Unterscheidung
der Formen wufite derselbe die richtige Mitte zu halten, um dem Formen-
reichtume  dieser Pflanzengruppe gerecht zu werden, ohne die Ubersicht
durch Heranziehung der in der Literatur vorfindlichen zahllosen, oft nur
auf ganz inkonstante Merkmale gegriindeten kleinen Formen unnitiger Weise
zu erschweren,

Von den 7 Cistaceengattungen sind in Osterreich-Ungarn die Gat-
tungen Cistus, Tuberaria, Helianthemuom und Fumana vertreten, wovon
in Krain nur die beiden letzteren vorkommen.

Die auf die Mittelmeerlinder der alten Welt beschrinkte Gattung
Cistus L. weist in dem behandelten Gebiete die Arten Cistus albidus
L. (Siidtirol in der Umgebung des Gardasees), Cistus villosus 1. (Siidistrien,
Dalmatien, Herzegowina), Crstus monspelrensts 1. (Studistrien, Dalmatien)
und Crstus salvifolius L. (Triester Gebiet, Istrien, Kiistenkroatien, Dalmatien,
Herzegowina) auf, ferner die Hybride Cistus florentinus L.am. — C. mons-
peliensis 1. x C. salvifolius 1., die im Verbreitungsgebiete beider Stamm-
cltern hinfig vorkommen diirfte, bisher jedoch nur nach einem einzigen an
der Ostkiiste des Val Cane bei Pola gelundenen Strauche bekannt st

Die Gattung 7wberaria (Dunal) Spach hat in Osterreich-Ungarn
nur einen Vertreter, Tuberaria gputtata (1.) Fourreaun, welche Art in der
Herzegowina, in Dalmatien, Kiisten-Kroatien und Stdistrien verbeitet ist,

Die Gattung Helianthemum Bochmer ist in der Monarchie durch
folgende Arten vertreten: Helianthomum salicifolivm (1.) Miller (Siid-
istrien, Fiume, Dalmatien, Herzegowina), [Helianthenum  apeunimum (1.)
Miller (Sidtirol), Heltanthemum nmummularium (L) Dunal (Tirol, Salz-
burg, Ober- und Niederosterreich, Galizien, Ungarn, Siebenbiirgen, Bosnien,
Herzegowina, Dalmatien), HMelianthemum fomentosum (Scop) Spreng.
(Stidtirol, Kirnten?, Krain?, Herzegowina, Bosnien, Banat), Helranthemum
Arsrtwm (Thuill) Mérat (in allen Landern), Helianthemum grandiflorum
(Scop.) Lam, et DC, (auf den Hochgebirgen in Tirol, Kirnten, Steiermark,
Krain, Kilstenland, Siebenbiirgen, Oberungarn, Galizien, Mihren), Helian-
themum nitidum Clementi (auf den Hochgebirgen in Tirol, Salzburg,
Steiermark,  Ober- und  Niederdsterreich,  Klirnten?, Krain, Oberungarn,
Siebenbiirgen?, Kroatien, Dalmatien, Bosnien, Herzegowina), Heltanthemum
canum (1) Baumg (Sidtrol, Ober- und MNiederosterreich, Siidsteiermark,

' W. Grosser, Cistacene (A, Engler, Pllanzenreich, 14 Heft, [IV. 193], 1903).
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Krain, Kiistenland, Triest, Istrien, Fiume, Kroatien, Dalmatien, Herzegowina,
Bosnien, Siebenbiirgen, Ungarn, Bohmen), Helianthenom italicum (L.
Pers. (Siidtirol, Istrien nur auf der Insel Cherso, Dalmatien), Helianthemum
rupifragum Kerner (Niederbsterreich, Steiermark, Krain, Kroatien, Dal-
matien, Herzegowina, Bosnien, Sicbenbiirgen, Oberungarn, Bukowina, Galizien,
Mihren) und Helianthemuom alpestre (Jacq) DC. (in allen Alpenlindern
und in Kroatien, Dalmatien, Herzegowina, Bosnien, Siebenbiirgen, Ober-
Ungarn, Bukowina, Galizien?). Ferner wurde bei Unken in Salzburg unter
mehreren  vollkommen  typischen Individuen der Stammeltern auch die
Hybride Helianthemum Kerneri Gottlieb et Janchen = [l Jdrsutum
(Thuill) Mérat x /M. mmmudariem (1) Dunal nachgewiesen.

Die fir Krain angegebenen Arten der Gattung Helianthemum enthiilt
folgende Ubersicht.

1a, Blitterstets mit Nebenblittern. — Embryo einfach zusammengefaltet;
Keimblitter gerade, etwas kiirzer als das Wiirzelchen. [Unter-
gattung Ortholobum W illk omm, Gattung Helianthemum Spach.] 2

1b. Bliitter ohne Nebenbliitter. Embryo doppelt zusammengetaltet;
Keimbliitter ungefibr in der Mitte ihrer Linge umgeknickt, be-
deutend linger als das Wiirzelchen, [Untergattung FPlectolobum

Willkomm, Gattung Khoedar Spach)] . . . 5
2a, Blitter untcracm schr selten beiderseits filzig. Bll.’slt:n sehr g‘ruﬁ
IIochgcb:rgspﬂanzc a4 . e o . M. tomentosum.
2 b. Blitter nicht filzig, hiichstens untcrwﬂw mit zerstreuten sternférmigen
Bischelhaaren bekleidet . . . . 3

3a, Bliten miflig groff, Pflanze niederer und miillcrcr l.agcn. ]{clq:.h
zwischen den Nerven filzig oder Ii:mmig seltener (bei einer siid-
lichen Rasse) kahl, . . . e o« o H lursutum.
3 b. Bliten sehr grofd. Hm,l!g[.blrg-‘pﬂ inze. I\Lll_ll zwischen den Nerven
kahl oder fast kahl, schr sclten stiirker behaart, aul den Nerven

biischelhaarig, selten ganz kahl . . . . . . . . . . 4
4 a, Blitter aof beiden Flichen oder mindestens oberseits zerstreut 't)c-
haart, trilbgriin . . . e e e e M grandiflorum.

4b. Blitter kahl oder nur am Rande und Mittelnery gewimpert, scltener
mit ganz vercinzelten Haaren aul der Fliiche, hellgriin oder

blangriin : .o Howitiduem,
Ha, Blitter unterseits ndLr l}[lllLl"bL‘]lH ﬁl:.lg s R I canuim,
Ob. Blitter nicht filzig . . . . + + & + « 4+ &+ a4 s e e a0 O

Ga, Blilten miiflig grofl. Knospen meist kugelig. Bliltenstand  drei- bis
zehnbliitig, selten mehrbliitig, einfach, selten am Grunde dstig,
Blitter lanzettlich, spitz. Planze niederer und  mittlerer  La-
gen .. . ; oo o L rupifragum.

Gb. Bliten \.vrlnllm-im.-t{hg Lluﬂ I\nn-cpcn meist eiférmig.  Bliltenstand
zwei- bis flinfbliitg, selten mehrbliitip, unverzweigt. Blitter lanzett-
lich bis verkehrteiftirmig, stumpfl oder etwas spitz. Hochgebirgs-
pllanze o v e v os s e e s ow o oa e e e 4. alpesire.

Heliantheminm tomentosum (Scop.) Sprengel, Syst. veget,, 1L (1825),
pag. 592, wovon der Verlasser eine Form, L Seopolii (Willk,) Janchen,
mit nur unterseits lilzigen, oberseits zerstreut behaarten
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Bliittern (Siidtirol, Bosnien, Domugled bei Mehadia in Ungarn) und eine Form,
f. crocenwm (Desf) Janchen, mit beiderseits locker oder dichter,
manchmal sehr dicht filzigen Blittern (Bosnien, Herzegowina) unter-
scheidet, wurde zuerst von Scopoli in seiner Flora Carniolica ed. 2.
I. (1772) p. 376 unter dem Namen Cistus fomentfosus als eine in den Alpen
Krains vorkommende und von ihm auch in den Tiroler Alpen beobachtete
Art beschrieben und auch auf tab. 24 (nebenbei bemerkt schr mangelhafi)
abgebildet. Es ist dies die einzige auf Krain bezugnehmende Verbreitungsan-
gabe, Wie ich seinerzeit Herrn Janchen mitgeteilt habe, bin ich in Krain
bisher nirgends aul /. fomentosum gestossen, wiewohl ich dem Auffinden
dieser Art auf meinen zahlreichen Exkursionen in unseren Alpen intensive
Aufmerksamkeit gewidmet habe. Da dic in Rede stehende Art in den Alpen-
liindern sicher bisher nur aus Siidtirol bekannt ist, scheint mir die Mut-
malung nicht ungerechtfertigt, dafd Scopoli infolge ciner Verwechslung
Tiroler Pllanzen als in Krain gesammelt betrachtet und beschricben habe.
Jedenfalls fillt es auf, dafi diesec Art seit Scopoli in Krain von niemand
mehr beobachtet wurde.

Helianthemum fLirsutum (Thuill) Mérat, Nouvelle flore des envi-
rons de Paris, ed. 1 (1812), pag. 204 |Cistus Jivsutus Thuillier, Flore
env. Paris (1799), pag. 206; Cistus Helianthenmwm Scopoli, FL Carn.
ed, 2, I, p. 378; Helianthemum vilgare Fleischm. Ubers. . FL Krains
p. 116; Helianthemum obscurum 1 crsoon, Synopsis plant. 1L pag.’79 p.,
Fritsch, Exkursionsfl. f. Osterr, 1. Aufl, pag. 379, die hiiufigste in niederen
und mittleren Lagen durch ganz Krain verbreitete, in Wuchs und Grifle
aller Teile, in der Blattgestalt, in der Behaarung usw. sehr variable Art,
bildet den Ausgangspunkt fiir die beiden vikariierenden Rassen der Hoch-
gebirge, nimlich fiir Heltanthemim grandiflorun und Hedranthemum witidem,
mit denen es auch durch Ubergiinge verbunden ist, welche die Tendenz zu
grifieren Bliten und zum Verkahlen der Kelche zwischen den Nerven
zeigen, Der Verfasser unterscheidet cine L obscurum (Pers) Janchen,
deren innere Kelchblitter zwischen den Nerven filzig, flaumig
oder kurz biischelhaarig sind, und cine f, litorale (Willk) Janchen,
an der die inneren Kelchblitter zwischen den Nerven kahl oder
fast kahl sind. Erstere ist dic in unserer Flora allgemein verbreitete,
im Schneeberggebiete auch in Ubergiingen zur [ liforale vorkommende
Form, Die Form [ Jterale findet sich nur im siidlichen und siidwestlichen
Teile des Landes, im Kulpatale zwischen Brod und Osilnica und an den
Siidabhiingen des Nanos, Schr hinfig ist diese Form zum Teil in Uberglingen
zur L obscurwm, um Teil aber auch schr typisch im Triestergebicte, so
am Monte Spaccato, bei Contovello, Opéina, Bazovica, Lipica,

Helianthemum grandiflorum (Scop) Lam. et De Candolle, Flore
Frangaise, IV (1805), pag. 821, |Cistus grandiflorus Scop. I c. pag. 377,
tab. 125] ist in den Steineralpen, Karawanken und Julischen Alpen allgemein
verbreitet und steigl hier oft auch in tiefere Lagen. Ein isoliertes Vorkommen
ist das am Schneeberg ber Laas. Nicht selten findet man Sticke, an denen
deutlich eine Tendenz zur Verkahlung der Blitter bemerkbar st und die
Uberglinge zu, resp. Anniherungen an Helianthemum nitidum  repracsen-
tieren,
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Heltanthemum nitidum Clementi in Atti della terza riunione degli
scienzati Italiani (1841), pag. 517 |Helianthenom glabpum Kerner, Schedae
ad Fl. exice. Austro-Hung.,, Nr. 884 ; Fritsch, Exkursionsfl. . Oesterr.
1. Aufl. pag. 379] weist zwei geographische Rassen auf, die eine, . glabrum
(Koch) Janchen, mit grasgruncn oder gelblichgriinen, meist
breiten Blittern, verbreitet in den Alpen und Karpathen, — die andere,
f. glaucescens (Murbeck) Janchen, mit dunkelgrinen oder blau-
griinen, meist schmalen Blittern, einheimisch in den illyrischen Hoch-

gebirgen. In unserer Flora ist £ glabrum bisher nur von der Crna Prst
bekannt.

Helianthemum canum (1.) Baumg., Enum. stirp. Transsilv. II. (1816),
pag. 85 [Cistus canns Linné, Spec. plant, ed. 1, I (1753), pag. 525]
kommt in einer niedere Standorte bewohnenden lockerrasigen Form,
f. vineale (Willd) Syme, mit locker gesteliten Blittern und 6—20 em
hohen, drei bis zehnbliitigen Asten und in ciner auf den illyrischen Hoch-
gebirgen verbreiteten dichtrasigen Form, f. dalcanicm Janchen, mit
dicht rosettig gedriingten Blittern und 3— 10 ¢mr hohen, drei bis sieben-
bliitigen Asten vor. Die Form f. 2/neale hat bald beiderseits mehr
oder minder dicht filzige Blitter und repracsentiert dann die subf. candi-
dissimum (Tenore) Janchen |[Cistus canus Scop. | ¢ pag. 377], bald
sind die Blitter nur unterseits filzig, so an der subf. iréscens (Tenore)
Janchen. Subf wirescens findet sich nach Ullepitseh in unserer Flora
bei Mojstrana; subf. candédissimum ist mir nur vom Berge Dor! (1) bei
Senozefe bekannt, ist aber im Triester Gebiete am Monte Spaccato und
aul allen benachbarten Hohen hitnfig und zahlreich.

Helianthemum rupifragum Kerner in Oesterr. botan, Zeitsehr, XVIII
(1868), pag. 18, hat teils driisenlose oder nur sehr spiirlich driisige
Bliiteniiste, so als [ ertentfale (Grosser) Janchen, — teils sind die Bliten-
iiste im oberen Teile samt den Bliitensticlen dicht driisig, so an der nur
in der illyrischen Flora verbreiteten Form L Aercegovinicum (Grosser)
Janchen, Im Bereiche unserer Flora findet sich £ ertentale nur am Nanos,
daselbst auch in Ubergingen zu Helianthemum alpestre.

Helianthemum alpestre (Jacq) De Candolle, Flore Frangaise, V
(1815), pag. 622 p. |Cistus alpestris Jacquin, Enum. stirp. Vindob. (1762),
pag. 93 et pag. 248; Scopoeli | c pap. 375, tab. 23] ist eine in Bezug
aufl die Behaarung schr verinderliche Art. Aufl Grund der Behaarungs-
verhiiltnisse lassen sich eine Reihe von Formen unterscheiden, von denen
bei uns wie in Oesterreich - Ungarn Gberhaupt drei vorkommen,  An den
beiden Formen, [ Airtum (Koch) Pacher und L gladratum Dunal, ist
der oberste Teil der blithenden Stengel samt den Blitenstielen driisenlos
oder nur dusserst spirlich drisig und hat £ dirtum beiderseits
zerstreut bis ziemlich reichlich behaarte Blitter, f. glabratum
dagegen nur am Rande und Mittelnerven gewimperte aoder voll-
stiindig kahle Blitter. Beide Formen sind in den Steineralpen, Karawanken
und Julischen Alpen, auf der Grmada und am Lorenziberg bei Billichgraz,
am Nanos und Schneeberg verbreitet und kommen vielfach durcheinander

' So erscheint der Standort in der Spezialkarte bezeichnet,
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vor, doch ist f. glabratum im allgemeinen seltener. An der dritten Form,
f. melanothrix Beck, ist der oberste Teil der blithenden Stengel samt den
Bliitenstielen und Kelchen mehr oder weniger reichlich drilsig, Auch
I. melanothriz findet sich im Gebiete der Steineralpen (Kankersattel, Steiner-
sattel), Karawanken (Zaplata, Storii¢, Begunjstica, Stol, Beli¢ica) und Julischen
Alpen (Peklo unter der Rjavina, Kredarica, Vrnar, Kanjavec, Skrbina,
Bogatin), ferner aul der Grmada bei Billichgraz und am Schneeberg
bei lL.aas.

Von der Gattung Fumana (Dunal) Spach kommen in Orsterreich-
Ungarn 5 Arten vor und zwar: Foanana thymifolia (L) Verlot (Sidistrien,
Dalmatien), fiumana lacvipes (Juslenius) Spach (Insel Busi und Insel
S. Andrea in Dalmatien), fumana aradica (Juslenius) Spach (in Dal-
matien um Traste und auf den Vermaé bei Cattaro so wie aufl den
Inseln Lesina und Lissa), fumana ericoides (Cavan) Pau (Sidtirel, Istrien,
Kiistenkroatien, Dalmatien, Bosnien und Herzepowina) und Fumana nudifolia
(Lam.) Janchen (Sidtirol, Ober- u. Niederdsterreich, Steiermark, Kiirnten,
Krain, Kiistenland, Triest, Istrien, Fiume, Kroatien, Dalmatien, Herzegowina,
HBosnien, Ungarn, Siebenbiirgen und in Mihren und Bishmen, wo schr selten.

In unserer Flora findet sich demnach nur Fumana nudifolia (1.am.)
Janchen in Oesterr. bot. Zeitschr,, LVIUL (1908), pag. 396 |Cistus nud:-
JSolins L.amarck, Flore Frangaise, lIl (1878), p. 163 p.; Cistus Fumana
Scop. 1. c. pag. 375; Helianthemum Fumana Miller, The Gard. Dict., ed 8
(1768) Nr. 6, Fleischm. Ubers. d. Fl. Krains pag. 116; Fumana procumbens
Grenier et Godron, Flore de France, | pag. 175, Fritsch, Exkur-
sionsfl. fiir Oesterr. 1. Aufl. pag. 380], verbreitet an den Abhiingen der
das Savetal umsiiumenden Hdéhen von Ratschach bei Steinbriick bis Sava,
im Gerdlle der Save von Crnude bis iiber Krainburg, am Grofikahlenberg,
auf der Grmada, am Tolstee, Lorenziberg bei Billichgraz, Trebovnik bei
Franzdorf, auf der Slivnica bei Zirknitz, bei Zoll und am Kovk ober Wippach,
am PFufe des Nanos bei Praewald, auf der Vremiéica, aul der Gottenitzer
Alpe und wohl noch anderwiirts.

Wie aus dem Vorstehenden ersichtlich bietet Janchens Arbeit cinen
willkommenen Beitrag zur niheren Kentniss unserer Cistaceen, welcher
Umstand mich auch veranlasste, diese Abhandlung ener ecingehenderen
Besprechung zu unterziehen, Prof. A, Paulin,

Prirodopisni sestavki v publikacijah kranjskega
muzejskega druStva do leta 1910,

Sestavil dr, Gvidon Sajovic,

Kranjsko muzejsko drudtvo je pricelo izdajati letodnje leto novo ved-
jezitno znanstveno glasilo pod imenom »Carniolas<. Ob tej priliki sem na-
pravil zaznamek vsch prirodopisnih sestavkov, ki so bili priobéeni v drustvenih
glasilih  (lzvestja, Jahreshefte, Mitteilungen, Carniola). S tem  je vsakemn
omogoden pregled na dosedanje delovanje na domovinoznanskem prirodo-
pisnem polju. Pri ovedini razprav sem omenil v kratkih potezah vsebino, le
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tam kjer je razvidna Ze iz naslova, sem to opustil. Pri slovstvenih referatih
sem navedel ime porodevalea in zalozniStva. Zaznamek je razdeljen na sledece
dele: 1. Sestavki razlicne prirodopisne in njej sorodne vsebine. 2, Minera-
logi¢ni sestavki. 3. Botani¢ni scstavki. 4. Zoologitni sestavki. 5. Zivljenje-
pisni sestavki. — V navedene oddelke sem oddelil, kolikor je bilo to mogoée,
po vsebini vse prirodopisne razprave, male zapiske in slovstvena porodila.

1. Sestavki razliéne prirodopisne in njej sorodne vsebine.

Meteorologische Beobachtungen zu Laibach in den Jahren 1855
1860, Jahreshefte, 1856, 1858, 1862. (54 strani). C. Deschmann.

Das Klima von Krain. Mitteilungen, Jahrg, 1891—1902, razprava.
Ferdinand Seidl,
Na podlagi obdirnepa gradiva zasnovana Studija obsega v celem 637
strani in je prevalen donesck za domovinoznanstvo. Razprava je razdeljena
na naslednje 3tiri dele: 1. Toplotne razmere ( Temperaturverhiiltnisse) 189192,
— I Zra¢na vlainost (Luftfeuchtigkeit) in 11 oblacnost (Bewilkung), 1803
IV. Padavine (Niederschlag), 1894—1902.

Ein merkwiirdiger Schneefall. Mitteilungen, 1866, naturh. Misc,,

pag. 238, C. Deschmann.
Porotilo o rdetem snegu, ki je padel pozimi I 1865. na Dolenjskem.
Beobachiung eines Lichtphidnomens in Laibach. Carniola, 1908,

razprava, pag. HR—61. Albin Belar.

Porocilo o zanimivem svetlobnem pojavu, ki se je videl 6./V. 1907, v
Ljubljani,

Die Niederschlagsverhdltnisse im Mur-, Drau und Savegebiete
P. Deutsch. Carniola, 1908, slovstvo pag. 222, ref. Ferd. Seidl

Razprava je izéla v »Geographischer Jahresbericht aus Osterreiche,
Jahrg. VI 1907,

Hydrographische Beobachtungen Savegebiet. Carniola, 1909,
slovstvo pag. 59. rel. Ferd, Seidl

Objavljeno v =Jahrbuch des k. k. hydrogr. Zentralburcauns, Jahrgang
XL 1905.

Zur Hydrographie des Krainer Karstes — dr. H. Swoboda. Mit-
teilungen, 1904, slovstvo pag. 207, ref. Fran Komatar,

Podrobni zaznamek literature o kranjskem in kraskem vodovju, ki je
izfel v letnem porodilu ljubljanske realke 1 1903,

Wasserversorgung im Karstgebiete, Mitteilungen, 1907, razprava,
pag. 117—160. E. H. Schollmayer-Lichtenberg.

Vaina hidrografitna razprava, ki ji je pridejan obseien pregled to-
zadevnega slovsiva,

Zur Karsthydrographie Krains. Carniola, 1908, razprava, pag. 49—57.

J. Sbrizaj.

Zanimiva razprava temelji na delu »Hohlenkunde mit Beriicksichtigung

der Karstphiinomenee von Dr. Walther von Knebel.

19
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Preiskovanje vodia za pitje in domaco uporabo na Kranjskem.
Izvestja, 1905, razprava, stran 101—153, Dr. E. Kramer.

Sestavek je razdeljen na sledece oddelke: 1. Uvod. 2. O studenénicah,
potoénicah, renicah in podtalnicah vobée. 3. O zahtevah, katerim mora
odgovarjati pitna voda in o pravilu presojevanja. 4. O preizkulevalnih me-
todah. 5. Tabelarni izkaz o preizkufenih vodah. V laboratoriju kmetijsko-
kemitnega preizkuSevalif¢éa za Kranjsko v Ljubljani je preizkusil dr, E.
Kramer s pomo¢jo inz.-kem. J. Turka od l. 1898 dalje okeli 230 vodi,
od teh preizkusov je objavljenih v tabelarnem izkazu 194,

Beziehungen zwischen Erdbeben und atmosphdrischen Bewegungen.
Mittcilungen, 1895, razprava, pag. 33, 67 (37 strani). Ferdinand Seidl.

Pisalelj pojasnuje vpliv zraénega gibanja na potresnc pojave in se
sklicuje pri tem na vaZna Suessova raziskavanja. Besedilo pojasnujejo Stevilne
labele,

Beobachtungen von Erderschiitterungen. Jahresheft, 1858, pag. 40—>53.

Dr. H. Mitteis.

Podana so navodila za opazovanje potresnih pojavov,

Potresna opazovanja: Poziv glede uredbe potresnega opazovanja na
Kranjskem. — Navodilo za porofanje o potresih. — Potresna lestva. lzvestja,
1806, str. 34—37.

Odbor  Muzejskega druStva je izdal v navedenih navodilih nekoliko
migljajey o opazovanju potresnih sunkov in o porolanju o njih.

Erdbebenbeobachiungen in Krain. Mittcilungen, 1895, pag. 191—194,
— glej »Potresna opazovanjas,

Uber Erderschiitterungen in Krain. Jahresheft, 1862, pag. 96—115.

Dr. H. Mitteis.

Das grofie Erdbeben in Krain 1811, Jahresheft, 1862, pag. 115—200.

P. v. Radics.
Zemeljski potres v Mokronogu. lzvestja, 1895, mali zapiski, stran 127,
I. Saselj.

ZabeleZzeni so podrobni podatki o mokronoikem potresu 1L 1871/72.

O zemeljskih potresih na Kranjskem v I8, stoletju. lzvestja, 1895,
mali zapiski, stran 200, Alnton) Kioblar),

Pisatelj navaja potresne sunke v Ljubljani L 1750/51, ki pricajo, da
je dozivela Ljubljana Z¢ tedaj moéne potresne stresljaje.

Potresi na Kranjskem in Goriskem [ 1896. lzvestja, 1897, stran
0—28, Ferdinand Seidl.

V navedenem porodilu je izbral pisatelj vsa potresna opazovanja na
Kranjskem in Gorifkem ozemljn L 1896 ter jih je pregledno razvrstil in
opremil s potrebnimi podatki.

Die Errichtung eines internationalen Systems von Erdbeben-
Beobachtungsstationen. Mitteilungen, 1896, notica, pag. 44—45. F. S,

Das Erdbeben von Laibach am 14. April 1895 Dr. Fr. E.
Streff. Mitteilungen, 1897, slovstvo, pag. 181194, rel Ferd Seidl

Mitteilungen der Erdbebenkommission der kais. Akademie der
Wfsst’ﬂ,'i-:‘flﬂfﬂ'ﬂ in Wien. Mitteilungen, 1897, slovsivo, pag. 175— 180,

refl, Ferd, Seidl,

Zwei Notizen itber bedeutendere Erdbeben zu Laibach. Mitteilungen,
1898, mali zapiski, pag. 1820, X.
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Die Erderschiitterungen Laibachs in den Jahren 1851—86 —
Ferd, Seidl. Mitteilungen, 1899, slovstvo pag. 197. ref F. S

Porotilo o Seidlovi razpravi, ki je izila v VL zv. >Mitteilungen der
Erdbebenkommission der kais. Akademie der Wissenschaften in Wiense,
Sitzungsh, math-naturw. Kl. Bd. CVII, 1898, 28 strani,

Allg. Bericht und Chronik der in Jahren 1897 1898 innerhalb
des Beobachtungsgebietes erfolgten Erdbeben — E. v. Mojsisovicz.
Mitteilungen, 1899, slovstvo, pag. 198. refl F.. 5

Omenjeni poro¢ili se ozirata tudi na potresne pojave na Kranjskem
v oznaceni dobi.

Ubersichl der Laibacher Osterbebenperiode f. d. Zeit 16./1V. 1895
bis Ende Dezember 1898 — Ferd. Seidl. Mitteilungen, 1900, slovstvo,
pag. 30.—32. refl. F. S.

Navedena razprava je izdla v XIL zv. sMitteilungen der Erdbeben-
kommission der kais, Akademie der Wissenschalten< in Wien, math.-naturw.
Kl CVIII, 1899, 36 strani.

Mitteilungen der Erdbebenkommission der kais. Akademie der
Wissenschaften in Wien — E. v. Mojsisovicz. Mitteilungen, 1900, slovstvo,
pag. 146. ref. F. S

Navaja tudi potresne pojave na Kranjskem 1. 1899,

Die in Krain 1904 und 1905 beobachteten setsmischen Ereignisse

Ferd. Seidl. Carniola, 1908, slovstvo, pag. 224.
ref. dr. Gy, Sajovic,

Navedeni zaznamek je bil priobéen v »Allg. Bericht und Chronik der
in Osterreich beobachteten Erdbebene. Publ. der k. k. Zentralanstalt fiir
Meteorologie und Geodynamik, 1906, 1907,

Die in Krain 1906 beobachteten Beben — Ferd. Seidl. Carniola, 1009,
slovstvo pag. DO, ref, dr, Gy, Sajovic,

Priobéeno v »Allg. Berieht und Chronik der in Osterreich beobachteten
Erdbebens, Offiz. Publ. der Direktion der k. k. Zentralanstalt fiir Meteoro-
logie und Geodynamik 1908, 1L

Die Erdbebenwarte. Mitteilungen, 1906, slovsivo pag, 203,

Navedena je vsebina prvib Stirih letnikov pod gornjim  imenom  na-
vedene publikacije, ki izhaja v Ljubljani.

Nova geoloska preiskava kranjske deZele. lzvestja, 1896, razprava,
str, 220, Ferdinand Seidl.

Pisatel) poudarja vsestransko vaznost geoloSkega raziskavanja ter omenja
ustanovitev ¢, kr. drz geolotkega zavoda (I 1849). Nato poroda o prvi
geolofki preiskavi kranjske deZele (1856 1859) ter natanéneje o poznejiem
raziskavanju geologov Tellerja (1881—1891) in Kossmata (1895/96). V
kratkih, toda jasnih potezah nam oznaéi krasne in zanimive uspche teme-
ljitih  raziskovaleev.,  Konéno poda nekoliko  praktiénih  nasvetov  glede
peolodkepa in paleontoloikega oddelka v kranjskem deielnem muzeju,

Beitrige zur Grottenkunde Krain's. Jahresheft, 1858, pag. 40—53,

H. Hauffen.

Opis nekaterih kranjskih jam zlasti z oziroma na njih fauno.

Ober einige Grotten und Hihlen in der Umgebung von Aich.
Jahresheft, 1862, pag. 165 167. Simon Robic.

1o
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Die Héhlen und Grotten in Krain. Mitteilungen, 1897, sistematifen

sestavek, pag. 133—174. Kraus-Graizy.
Karst und seine Hohlen — K. Moser. Mitteilungen, 1900, slovstvo,
pag. 92, ref F. S

Delo je izSlo v Schimpfovi zaloibi v Trstu 1. 1899,
Neue Wege der Karstforschung. Mitteilungen, 1905, razprava, pag.
199—205. Dr. V. Smid.
Zanimiva Studija temelji na Stoiser-Cviji¢-Grund-Penkovih raziskavanjih.
Karstaufforstung in Krain — W. Goll. Mitteilungen, 1900, slovstvo
pag. 89, ref. F. 5.
Uber die Bildungsweise der ,lerra rossa® des Karstes. Mit-
teilungen, 1899, razprava, pag 150, 175, 193 (19 strani).
Dr. E. Kramer.
Zanimiva razprava navaja obencem  tudi mnogodtevilne slovstvo, ki
razpravlija o nadi dezeli.
Direktor Kramers Theorie der Bildungsweise der ,terra rossa®
des Karstes. Mitteilungen, 1900, kriti¢na razprava, p. 70—76. Ferd. Seidl.
. Terra rossa* und ,Eisensduerlinge* des Karstes. Mitteilungen,
1900, razprava, pag. 77—=80. Dr. E. Kramer.
Nochmals iiber die Bildungsweise der . lerra rossa* des Karstes.
Mitteilungen, 1900, razprava, pag. 139—145, Ferd. Seidl.
Bau und Bild der Ostalpen und des Karstgebietes C. Diener.
Mitteilungen, 1906, slovstvo, pag. 196. ref. Dr. E. Kramer,
Razprava je izila v »Bau und Bild Osterreichs<, Dunaj 1903.
Grundlinien der Structur der Ostalpen Dr. C. Diener. Mit-
teilungen, 1900, slovstvoe, pag. 86— 89, rel F. S,
Priobteno v Petermanns Mitteilungen 1899, Septemberheft.
wber die geologischen Verhdltnisse der Umgebung von Adelsberg
und Planina — Dr. F. Kossmat. Mitteilungen, 1900, slovstvo, pag. 81.
refl. F. 5.
Razprava je izila v »Verhandlungen der geologischen Reichsanstalts
1897, pag. 78—584,
Temperaturmessungen im Quecksilberbergwerk von ldria -~ Scheim-
pflug-Holler. Mitteilungen 1901, slovstvo. pag. 21. refl. F. S
Sitzungsberichte  der kais. Akademie der Wissenschaften in Wien,
math-naturw. K., CVII, 1809,
Uber die geologischen Verhdltnisse des Bergbaugebietes von
Idria — Dr. F. Kossmal. Mitteilungen, 1900, slovstvo, pag. 82-—80,
ref, F, S
Jahrbuch der geologischen Reichsanstalt, 1899,
Die Triasbildungen der Umgebung von Idria und Gereuth Dr.

F. Kossmat. Mitteilungen, 1900, slovstvo, pag. 81. ref. F. S
Jahrbuch der geologischen Reichsanstalt, 1898, pag. 86—160.
Das Gebirge zwischen ldria und Tribusa Dr. Fr. Kossmal.
Mitteilungen, 1900, slovstvo, pag. 146. refl. F. 5,

Verhandlungen der geologischen Reichsanstali, 1900, pag. 65—78,
Die paldozoischen Schichten der Umgebung von Eisnern und
Pilland Dr. Fr. Kossmat. Mitteilungen, 1906, slovstvo, pag. 106,
rel. dr, K. Kramer.
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Verhandlungen der peologischen Reichsanstalt, 1904,

Peter's geologische Aufnahmen in  Oberkrain. Jahresheft, 1858,
predavan je, pag. 136. ref. C. Deschmann.

Das Gebirge zwischen dem Bacatale und der Wocheiner Save —
Dr. F. Kossmat. Mitteilungen, 1906, slovstvo, pag. ref. dr. E. Kramer.

Verhandlungen der geologischen Reichsanstalt, 1903,

Geologie des Wocheinertunnels und der siidlichen Anschluplinie —
Dr. F. Kossmat. Carniola, 1908, slovstvo, pag. 220—222,

ref. Ferd. Seidl.

Znamenita razprava je bila priobéena v »Denkschriften der math.-

naturw. Kl. der kais. Akademie der Wissenschaften< in Wien, 1907.

Ein Beitrag zur Bildungsgeschichte des Tales der Neumarkiler
Feistritz — fosef Wentzel. Mitteilungen, 1904, slovstvo, pag. 207.
ref. Fr. Komatar.
Ta vaini geolodki prispevek za domovinoznanstvo je izSel v letnem
porotilu vidje realke v Ljubljani 1. 1901.
Die Alpen in Eiszeitalter — Penck-Briickner. Carniola, 1909,
slovstvo, pag. 57. ref. Ferd. Seidl
Znamenito delo iz8lo v zaloibi Chr. 11 Tauchnitz, Lipsko 1909,
Gletscherspuren in den Steiner-Alpen — R. Lucerna. Carniola,
1908, slovstvo, pag. G6. ref. Ferd. Seidl
Razprava v »Geographischer Jahresbericht aus Osterreich« Jahrg.
IV. 1906.
Uber die tektonische Stellung der Laibacher Ebene — Dr. F.
Kossmal. Mitteilungen, 1906, slovstvo pag. 197. ref dr. E. Kramer.
Verhandlungen der geologischen Reichsanstalt 1906,
Die Uberschiebungen der Randgebirge des Laibacher Moores —
dr. F. Kossmat. Mitteilungen, 1906, slovstvo pag. 197.
ref dr. E. Kramer.
Beitréige zur Nalurgeschichie des Laibacher Morastes. Jahresheft,
1858, pag 59—87, C. Deschmann.
Opis barja z natanénimi podatki o ondotnji fauni in flori.
Die mannigfache Verwendung des Torfes vom Laibacher Moor
im vorigen fahrhunderte. Mitteilungen, 1806, razprava, pag. 84—04,
Dr. Oskar Gratzy,
Meliorierung von Torfmooren. Mitteilungen, 1896, notica, pag. 46.
F. 5
Uber die Laperungsverhdlinisse der Kohlen fiihrenden Raibler
Schichten bei Oberlaibach — dr, F. Kossmat. Mitteilungen, 1906, slovstvo,
pag. 1906, ref. dr, E. Kramer.
Verhandlungen der geologischen Reichsanstalt, 1902,
Geognostische Verhdltnisse des Guitenfelder Thales. Jahresheft, 1858,

predavanje, pag. 141, ref, Dr. Schwarz.
Beitrdge zur Geologie Krains., Mitteilungen, 1006, razprava, pag,
161-—170, ' Dr. E. Kramer.

Razprava obsepa sledece dele: 1. Beitrige zur Kenntnis der geolo-
gischen Verhiiltnisse von Gottschee. 2. Die Gridener Schichten von Ratschach
in Unterkrain. 3. Die geologischen Verhiilinisse der Umgebung von Grof-
laschitz in Unterkrain. 4. Das Vorkommen von Zellendolomit am Siidrande
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des Laibacher Moores. 5. Die chemische Zusammensetzung der Plattenkalke
der Gurkfelder Schichien.
Geschichte der Geologie und Paldontologie — K. A. v. Zittel.
Mitteilungen, 1900, slovstve pag. 91, ref F, S.
Zanimivo je, da sc v tem delu, ki je iz8lo v zalozbi M. Oldenburg
(Monakovo in Lipsko), navaja znamenito Hacquetove delo »Oryctographia
Carniolica«.

2. Mineralogi¢ni sestavki,

Das Mineralvorkommen von Littai in Krain. Mitteilungen, 1889,
razprava, pag. 351357, W. Voss.
V élanku so naznacene rudnine litijske okolice, predvsem one, ki se
nahajajo v rudniku.
Die Mineralien des Herzogthums Krain, Miteilungen, 1893/94,
sistem. razprava, (100 strani). W. Voss.
Zaznamek takrat znanih rudnin na Kranjskem, sestavljen na podlagi
tozadevnega slovstva in lastnega preiskavanja. Po tem zaznamku ima nada
deicla 56 rudnin z nekako 50 razlicki. Posamezne rudnine so natanéno
oznatene, njihova najdid¢a vestno navedena. Razpravi je pridejan zemljevid
z oznacho najdisc,
Fretherr Sig. Zois' Briefe mineralogischen Inhalfs. Mitteilungen,
1594, pag. 120—134. priob¢il Albin Belar.
Priob&ena pisma obsegajo predvsem  zanimive podatke o domadih
rudnikih, zlasti krititno obdelava nahajalis¢a srebrne rude na Gorenjskem.
Der Bergbau der Alpenlinder in seiner geschichtlichen Ent-
wicklung — A. Milllner. Mitteilungen, 1906, slovstvo, pag. 205,
refl Fr. Komatar.
Uber die Geschichte der alten Idrianer Destillations-Quecksilber-
probe nebst Probenahme. Miteilungen, 1898, razprava, pag. 77—91.
Franc fanda.
Uber die Einschliisse der Billichgratzer und Zirknitzer Berg-
krystalle. Mitteilungen, 1866, Naturh. Misc., pag. 233—235.
: C. Deschmann.
Uber den Erbsenstein von Blegas in Oberkrain. Mitteilungen, 1866,
naturh. Misc,, pag. 235—238, C. Deschmann.
Uber das Steiner Putzpulver. Jahresheft, 1858, predavanje, pag. 120.
1. Konschegpyp.
Chemische Analyse des rothen Thones aus der Grotte Wiherle.

Jahresheft, 1862, predavanje, pag. 250, Fran Erjavec.
Uber den urspritnglichen Fundort der Piauzits in Krain. )ahresheft,
1808, predavanje, pag. 91, 1. Rauiner.

3. Botaniéni sestavki.

Botanische Notizen, Jahresheft, 1862, pag. 197—201.
C. Deschmann.
Mali botani¢ni zapiski, tico¢i se rastlinstva nasih pokrajin,
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Beitrag zur Geognosie und Flora des Gottscheer Bezirkes. Jahres-

hefl, 1862, predavanje, pag. 226. C. Deschmann.
Vegelationsverhdlinisse des ISka-Grabens. Jahresheft, 1858, pre-

davanje, pag. 96. C. Deschmann,
Beitrdge zur Flora Krain's, ]ahresheft, 1862, sistematiten zaznamek,

pag. 120—164. Valentin Plemel.

Wulfen's Flora norica phanerogamica. Jahresheft, 1862, pag. 171.

ref. C. Deschmann.

Izilo v zalozniStvu dr. Ed. Fentzl in P. Rainer Graf, Dunaj 1858,

Dr. Stur's pflanzengeographische Forschungen in Krain. Jahres-
heft, 1862, pag. 174. ref. C. Deschmann.

Razprava je bila priobéena v »Sitzungsberichte des math-naturw. Kl
der kais. Akademie der Wissenschaften< Bd. XIL..

Naturhistorisches aus den Karawanken, Mitieilungen, 1890, mali
zapiski, pag. 365—370. W. Voss.

Clanek opisuje in nasteva cvetano na poto Jesenice-—Planina—Koéna—
Golica.

Flora des dsterreichischen Kiistenlandes — Pospichal. Mitteilungen,
1807, slovstvo, pag. 180. ref. I'. 5.

Navedeno delo je vaino tudi za Kranjsko, ker sega do sv, Petra
na Krasu.

Vier Publikationen: Auf dem Groidgallenberge, Floristisches aus den
Umgebungen Laibachs, In  der lSkaschlucht, Die Billichgratzer Dolomiten,
Dic Alpe Golica — Paul Winter. Mitteilungen, 1897, slovstvo, pag.
195—208. ref. Alfons Paulin.

Porofevalee jasno dokaZe v stvarni polemiki pisatelju prepisovanje
omenjenih Clankov po Vossovih zapiskih.

Uber das Vorkommen einiger seltenerer Pflanzenarten, namentlich
der bisher nur aus den Pyrenden bekannten ,Viela cornuta L.* in den
Karawanken. Mitteilungen, 1902, razprava, pag. 75—80.  Alfons Paulin.

Razprava navaja poleg navedene vijolicne vrste S¢ mnoge druge redke
planinske rastline z natanéno ozna¢bo njihovih najdist in Zivljenskih razmer.

Lokale Florenschilderungen aus Krain und dem Kiistenlande, Mit-
teilungen, 1904, razprava, pag. 152192, R. fustin.

Pisatelj nasteva cvetano gore Vremidice in njencga pobodja ter
omenja vestno pri vsaki vrsti tudi nahajalisce,

Ein botanischer Sommerausflug in das Velebitgebirge. Mitteilungen,
1905, razprava, pag 1—13. R. Justin.

Popis cvetane velebitskega pogorja.

Die Umkehrungen der Pflanzenregionen in den Dolinen des Karstes
— dr. G.v. Beck. Carmiola, 1908, mali zapiski, p. 219, rel. dr. G. Sajovic.

Die Sanntaler Alpen. — Dr. A. v. Hayek, Carniola, 1909, slovstvo,
pag. 54, rel. Ferd. Seidl.

Vaino rastlinsko-peoprafiénoe delo, pri katerem je sodeloval taddi Al
Paulin in je iz8lo kot 4. -zvezek pripravljalnega dela za avstrijski rastlinsko-
geografitni zemljevid v »Abhandlungen d. k. k. Zoolog. Botan. Gesellschalt
in Wien, 1907,

Zur Kenntnif des Phytoplanktons einiger Seen der fulischen Alpen

Dr, Ad. Pacher. Carniola, 1908, slovstvo p. 223,  ref. Dr. Gv. Sajovic.
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Navedeni sestavek je bil priobéen v »Lotose 1905,

Mycologia carnfolica. Mitteilungen, 1889 — 1892, sistem. razprava
(300 strani). W. Voss.

V obdirni razpravi navaja pisatelj za Kranjsko 374 glivicnih rodov z
1649 vrstami. Najdidta in nahajalid¢a so natanéno oznalena. Pri posameznih
vrstah so podane zanimive opazke glede ustroja in Zivljenja doti¢ne vrste.
Razprava se deli v 4 dele: [ Hypodermii, phycomycetes, basidiomycetes,

(uredineae) [l. 1889]. — IL Basidiomycetes (tremellini, hymenomycetes,
gasteromycetes, ascomycetes [l 1890]. — L Ascomycetes [l. 1891]
IV. Fungi inferiores et Mycelia, myxomycetes. — V uvodu je podan zaznamek

tedanje tovrstne literature,

Dodatek k Vossovi ,Mycologia Carniolica®, sistematiten sestavek,
lzvestja, 1895, stran 159. Simon Robic.

K Vossovemu zaznamku je dodal Robi¢ fe 45 glivienih vrst, ki jih je
nabral v Kamniskih planinah.

Uber Beloniella Vosii Rehm. — Dr. K. v. Keissler. Carniola, 1009,
slovstvo, pag. 177, — ref. Dr. Gv. Sajovic.

Clanek je priob&en v »Annales mycologicic, vol. VL. 1908.

Uber das mafenhafte Auftreten des Schneeschimmels (Lanosa
nivalis Fr.) in der Umgebung Laibach's im Frithjahre 1865. Mitteilungen,

1866, Naturh. Misc,, pag. 22325, C. Deschmann.
Kranjski lisaji (Lichenes carniolici), 1zvestja 1895, sistemat. sestavek
(21 strani). Stmon Robi¢.

V' navedenem élanku priobéuje Robid¢ svojo in Glowackega zbirko
lifajev z natanénimi podatki o najdis¢ih. Veéina je nabrana v idrijski okolici
in na Kamniskih planinah. Nadtetih je 272 wvrst,

Moj oreh. lzvestja, 1893, mali zapiski, stran 118.  Simon Robic.

Robit je na svojem orehu opazoval 13 lifajev, 3 glivice in 3 mahove.

Scopoli und die Certraria islandica Dr. H. E. Kronfeld.
Carniola, 1909, slovstvo, pag. 175. ref. Dr. Gv. Sajoviec.

Razprava je iz8la v »Wiener Klinische Wochenschrift« Jahrg, 22, Nr, 2,

Kranjski mahovi (Musci carniolici), lzvestja, 1893, razprava (26
strani), Simon Robic.

Sistemalti¢en zaznamek, v katerem je prioblenih 266 vrst, ki jih je
nabral Robi¢ na Kamniikih planinah in na Karavankah, Posameznim vrstam
so oznacena najdidca in nahajaliscéa.

Simon Robica zbirka mahov iz 1. 1871, lzvestja, 1899, mali zapiski,
stran 184, Ivan Vrhovnik.

Porotilo o Robi¢evem herbariju mahov, ki ga je dobil pisatelj navedenih
vrstic, Zbirka obsega 103 vrste mahov.

Uber die Farne Krain's. Jahresheft, 1858, predavanje, pag. 107.

C. Deschmann.

Die Farne Krain's. Alfons Paulin. Mitteilungen, 1906, slovstvo, p. 208,

Navedena sistematiéna razprava je bila priobéena v letnem  porodilu
I dri. gimnazije v Ljubljani 1. 1906,

Uber einige fitr die Flora Krains neue Arten, Varietdten und
Bastarde aus der Farngattung Aspidium Sw. Mitteilungen, 1896, raz-
prava, pag. 97, 161 (47 strani), Alfons Paulin.
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Vaien znanstven Clanek razpravlja o: A. Lonchitis Sw., A. llyricum
Borb. (A. lobatum < Lonchitis), A. lobatum Sw., A. aculeatum Sw., A.
Braunii Spenner, A. Luersseni Dirfler (A, Lobatum < Braunii). Podan je
natanéen ustroj posameznih vrst, najdiéa in mnogostevilno slovstvo.

Die Bdrlappgewdichse Krains. Mitteilungen, 1895, sistem. razprava,
pag. 126—153. Alfons Paulin.

Temeljita $tudija doloa za Kranjsko 2 druzini lisi¢jakov (lycopodiinae)
z 11 vrstami. Navedene so znadilnosti in najdi¢a posameznih vrst na podlagi
lastnega raziskavanja in slovstva.

Vergleichend-anatomische Untersuchung einer glacialen Konifere. —
Dr. Milan Serko. Carniola, 1909, slovstvo, pag. 177, rel. Dr. Sajovic.

Razprava priobena v ,Osterr. botan. Zeitschrift®. 1909, Nr. 2 u. f.

Einiges iiber die Schwarzfiohre. Mitteilungen, 1866, Naturh. Misc.,
pag. 226—231. C. Deschmann.

Pomen ¢rnega borovea za pogozdovanje Krasa in sploine opazke
0 njem.

U/ber einen sehr alten Eibenbaum in Krain. Jahresheft, 1866, Naturh,

Misc., pag. 104—197. C. Deschmann.
Die insektenfressenden Pflanzen in Krain. Mitteilungen, 1890, pre-
davanje, pag. XIV. Alfons Paulin.
Eine immergriine Eichenart in Krain. Carniola, 1908, mali zapiski,
pag. 219, Dr. Gv. Sajovic.
Uber die Standorte der Mdhlringia villosa Fengl Jahresheft, 1862,
pag. 188 C. Deschmann.

Uber Heliosperma glutinosum (Zoys) Reich. Jahresheft, 1862, p. 191.
C. Deschmann.

Alchemilla-Arten in Krain — Alfons Paulin. Carniola, 1908, slovstvo,
pag. 67. ref. Dr. Gv. Sajovic.

Letno porodilo L dri gimnazije v Ljubljani 1. 1907,

Uber den Gerbstoffgehalt der in Krain wild wachsenden Sumach
(Ruhs cotinus L.) Mittcilungen, 1906, razprava, pag. 170173

) Dr. E. Kramer.

Uber Viola Zoysii Wulf. Jahresheft, 1858, predavanje, pag. 117.

s C. Deschman.

Uber die geographische Verbreitung von Viela Zoisii Wulf. Mit-

teilungen, 1890, mali zapiski, pag. 364. W Voss.
Uber eine neue Krainische Astrantia- Arl. )ahresheft, 1858, pag.
57 — b8, Dr. G. Dolliner.

Omenjena je Astrantia gracilis Doll.

Dr. Sturs Beitrdge zu ciner Monographie der Genus Astrantia.
Jahresheft, 1862, pap. 186. ref, C. Deschmann,

Razprava je bila priobéena v Sitzungsberickte der math. — naturh.
KL der Kais. Akademie der Wissenschalten”, Bd. XL.

Uber die geographische Verbreitung von Daphne Blagyana Freyer.
Mitteilungen, 1902, razprava, pag. 95 103 Alfons Paulin.

Temeljita splodna Studija o navedeni rastlini s posebnim  ozirom na
Kranjsko,
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Erechthites hieracifolia Rafinesque. Mitteilungen, 1897, razprava,
pag. 10—24, Alfons Paulin.

Pisatel] natanéno opisuje navedeno kofarico, ki se je priselila iz
Amerike in je za nafo deZelo nova vrsta.

4. Zoologiéni sestavki.

Europaeische Hohlenfauna. - O. Homann. Mitteilungen, 1897, slovstvo,
pag. 131—132. ref F. 5.

Zaznamek in opis evropskih jamskih Zivali s posebnim ozirom na
kranjsko jamsko Zivalstvo,

Uber das Erscheinen der Pupurmonade (Monas prodigiosa Ehr.)

in Laibach. )Jahresheft, 1856, pag. 19, C. Deschmann.
Der rothe Schnee, eine auch in Krainischen Alpen bekannte
Erscheinung. Jahresheft, 1862, pag. 205 C. Deschmann.

Der letzte Mohikaner. Carniola, 1909, mali zapiski, pag. 166.
Dr. Gv. Sajovic.
Porocilo o velikem raku (Astacus fluviatilis Cuv)), ki je bil ujet v
Koslerjevem jarka na Ljubljanskem barju.
Uber den Insektenregen zu Tichaboj in Unterkrain am 2. 11, 1858.
Predavanje, Jahresheft, 1862, pag. 222, C. Deschmann.
Uber die Deutung der Orthopteren in Scopoli's , Entomologia
carniolica”. Mitteilungen, 1866, Naturh. Misc., pag. 225.  C. Deschmann.
Verzeichniss der bisher in Krain aufgefundenen Orthopteren. M-
teilungen, 1866, sistem. razprava, str. 77—89, Ferdinand Schmidt.
Po tem zaznamku Zivi na Kranjskem 33 rodov ravnokrilcev z 89
zastopniki. Pri vsaki vrsti je navedeno najdiite in Cas.
Kobilice, podezelna nadloga. lavestja, 1899, mali zapiski, str. 109
f‘l P‘
CUymenjena belezka navaja vpad kobilic v nado dezelo 1. 1442 in 1590,
Verzeichniss der bisher in Krain beobachteten Grofischmetterlinge 1.
Carniola, 1909, sistem. razprava, pag. 77 — 108, 7. Hafner.
Prvi del te vazne in temeljite razprave prinada zaznamek vseh kranjskih
metuljev-dnevnikov, Delo se nadaljuje v »Carniolis nova vrsta 1L 1910 in 1911,
Der Schneefloh in den Krainischen Hochalpen. Jahreshelt, 1862,

pag. 210, C. Desclimann,
Versuch einer Kdfer-Fauna Krains. Mitteilungen, 1866, sistem.
razprava, pag. 89 — 210, Moritz Siegel.

Laznamek, ki se razteza predvsem na ljubljansko okolico, ni popolen
za Kranjsko sploh. V celem izkazuje 282 rodov (genus). Pri vedini vist je
navedeno najdisée, nahajalid¢e in ¢as, Na koncu je pridejan pregled zemlje-
pisne razdirjatve hrodéev na Kranjskem.

Hylobius variegatus Schmidl. Jahresheft, 1856, pag. 18,

Ferdinand Schmidt.

Land- und Siisswasser- Conchylien Krain's. )ahresheft, 1858, pap.
19 — 39, Heinrich Hauffen.

Zaznamek kranjskih konhilij na podlagi Hanffenove in Schmidtove zhirke.
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Kranjski mehkuzci — Mollusca carniolica. lzvestja, 1908, sistem.
zaznamek, str. 11—31. Slika z Robifevimi in Erjavéevimi originali, tabela
na Kranjskem ziveéih rodov. Dr. Gvidon Sajovic.

Na podlagi Robiteve zbirke sestavljen zaznamek kranjskih mehkuicev
s podatki o najdi¢ih. Vaini so Robicevi in ErjavCevi originali.

{ber zwei neue Grottenschnecken Krain's. Jahresheft, 1858, pre-
davanje, pag. 94 — 95. Heinrich Hauffen.

Navajata se vrsti Valvata erytropomatia Hff. in Paludina pelucida HIT

Ein Beitrag zur Geschichte der Steiner - Alpen. Carniola, 1909,
seznam, pag. 24 — 29, Dr. Gv. Sajovic.

V uvodu je Robiteva biografija, nadalje je objavijen sistem, zaznamek
Raobic¢evih okamenin iz Kamniskih planin, med katerimi je preteina vedina skoljk,

Pleurotomaria carniolica Hith. Carniola, 1909, razprava, pag. 2123,
s sliko. Univ. prof. Dr. Hilber.

Razprava o Robi¢evem originalu, ki ga je naSel pri Tunjicah.

Uber Valvata spelaea und Carychium bidentatum. Jahresheft, 1858,
predavanje, pag. 101. Heinrich Hauffen.

Uber Carychium carinatum. Jahresheft, 1858, predavanje, pag. 96.

Heinrich Hauffen.

Kranjska skoljka z biserom. lzvestja, 1894, stran 38,

Simon Robit.

Robi¢ porota o ledvicastem &kriku, ki je v njem nadel biser gradje
velikosti.  Skoljko je pobral ob cestnem jarku med Borovnico in Ohanico
. 1864,

Eine Flufmuschelart mit Perlenbildung aus Krain. Carniola, 1908,
razprava, pag. 210—213. s sliko. Dr. Gividon Sﬂj{”’fﬂ.

Natanénejdi podatki o Robitevi Skoljki 2 biserom.

Die Fische der Save und des Isonze — Jfulius Glowacki, Mit-

teilungen, 1896, slovstvo pag. 88, ref, F. 5,
Fosilne ribe — Q. Gorjanovié-Kramberger. lavestja, 1896, slovstvo,
pag. 44, ref. F. S

V tem strokovnjaskem delu se omenja tudi Clupea mucronata Kramb.
iz Zagorja ter posamezne fosilne ribe iz Primorske, Stajerske in dalma-
tinskih otokov.

Der vermeintlich lebend geborene Olm.  Jahresheft, 1862, Naturh.
Misc., pag. 214 216, C. Deschmann.

Uber das Vorkommen der Schlammschildkrite (Emys lutaria L.)
in Krain, Mitteilungen, 1866, Naturh. Misc,, pag. 233—235.

C. Deschmann.

Podatki o bivanju Zelv, zlasti sklednice (Emyslutaria L.} na Kranjskem,

Eine neue Schlangenvarietdt fiir Krain. Carniola, 1909, razprava,
pag. 109—111. s sliko. Dr. Gv, Sajovic.

Sestavek navaja progasto belousko Tropidonotus natrix L. var. persa Pall.

Streifenringelnatter. Carniola, 1909, mali zapiski, pag. 166.

Dr. Gv. Sajovic.

Dopolnilm podatki k tozadevni razpravi v isti Stevilki Carniole,

Ornithologische Beobachtungen, Mitteilungen, 1860, sistem, zaznamek,
pag. 210—214, grof Alexander Auersperg.

Porodilo obsega posamezne podatke o puic)i selitvi v 1 1863 04,
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Beitrige zur Ornithologie Krains. Mittcilungen, 1880, razprava, pag.
267—279. C. Deschmann.
Zanimive ornitologicne beleike iz rokopisne Deschmannove zapusine.
Obravnavajo se pri nas Zivele pticje vrste, njih Zivljenje in prezimovanje.
Verzeichniss der in Krain beobachteten Vigel. Mitteilungen, 1890,
sistem. seznam, pag. 341363, Ferdinand Schulz.
Pisatel] je opazoval na Kranjskem 268 pti¢jih vrst; pri posameznih
vrstah so navedena najdiséa in ¢as opazovanja,
Ptici v tivolskem gozdu pri Ljubljani. lzvestja, 1893, pag. 79—80.
X.
Redki ptici na Kranjskem. lzvestja 1893, mali zapiski, pag. 119
X
Omenjeni so: belitna bela pastaricica (Motacilla alba L., alb. part),
Litija, 26./IX. 1892 — mala droplja (Otis tetrax 1.), Ljubljansko barje,
1./X1. 1892 — brkasta senica (Parus biarmicus [..), Radovljica, 21./X. 1892

— Copasti pegam (Bombycilla garrula L) — jezerski orel (Haliaetos albi-
cilla L.), trnovski gozd na Krasu, 21./XIl. 1892 — beli ostruglez (plectro-
phenax nivalis L.), Ljubljana, 13./I. 1893 — labud pevec (Cygnus musicus

1..), Ljubljana, 15./ll. 1893 — poljska kanja (Circus Cyanacus L.), ljubljanska
okolica, januar - februar 1893,

Ornithologika. Carniola, 1909, mali zapiski, pag. 50—53.
Dr. Gv. Sajovic.

Zaznamek ornitoloSkih belezk z ozirom na plicjo selitev in gnezditey
I. 1909, Med redkimi gosti so navedeni: velika droplja (Otis tarda 1.}, belo-
vratni giarol (Glareola pratincola), stepna kurica (Syrrhaptes paradoxus "all.),
mali pomorski vran (Carbo pygmaeus Pall.). '
Belicenje nasih ptic. lzvestja, 1909, razprava, str. 37 —44. z 2 slikama.
Dr. Gv. Sajovic.
Clanek razpravlja o belidenju (albinizmu) in obravnava vse pticje
belitnike, ki se nahajajo v ornitologicni zbirki kranjskega deielnega muzeja
v Ljubljani,
Das Fausthuhn in Krain. Mitteilungen, 1860, Naturh, Misc,, pag.
220—224, C. Deschmann.
Belezke v invaziji stepnih kuric 1. 1864,
Das Fausthuhn in Krain. Carniola, 1908, mali zapiski, pag. 218.
Dr. Gv. Sajovic,
Nadtevanje pojavov stepne kurice na Kranjskem ob invaziji L 1863,
1888 in 1008,
Der grofe Trappe in Krain. Carniola, 1908, mali zapiski, pag. 64.
Dr. Gv. Sajovic.
Nasteti so pojavi velike droplje na Kranjskem.
Crna $torklja (Ciconia nigra L. ). lzvestja, 1893, mali zapiski, pag. 159.
F. Schulz,
7./VIL 1893 se je nadlo na Jesenoveu na Galetovem posestvu gnezdo
¢rne Storklje s tremi miladiéi. Prvi opazen pojav te ptice na Kranjskem.
Hacquets Strix nigra und dessen ornithologische Studien in Krain.
Jahresheft, 1862, pag. 210218, C. Deschmann.
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Cebelojedec (Merops apiaster L.). Izvestja, 1893, mali zapiski, pag. 208.
Ferd. Schulz.
Pisatelj omenja pojave ¢ebelojedca na Kranjskem (1710, 1807, 1879,
1892) in tozadevno sliko iz |. 1710, ki se nahaja v deZ muzeju v Ljubljani.
Kukavica v gnezdu zelene Zolne. lzvestja, 1893, mali zapiski, pag. 208,
Ferd. Schulz.
Abnorm gefirbte Nebelkrdhe. Mitteilungen, 1896, mali zapiski, p. 38.
Ferd. Schulz.
Porotilo o delno beliéni vrani, ustreljeni v ljubljanski okolici 28./11. 1896.
Ein Krdhenalbino, Carniola, 1909, mali zapiski, pag. 165,
Dr. Gv. Sajovic.
] Porotilo o beliéni vrani, ki jo je ustrelil O. Facini 31./VIL 1909 pri
St Vidu pri Stiéni.
Ein Krihenbastard. Carniola, 1908, pag. 47—49, s sliko.
Dr. Gv. Sajovic.
Porotilo o vranjem polutanu, ki je bil ustreljen pri Sigki 1. 1908,
Se nekaj o belicenju. lzvestja, 1909, mali zapiski, pag. 192.
Dr. Gv. Sajovic.
Lagnamek belicnih sesaleev, ki se nahajajo v dez. muzeju v Ljubljani.
Uber das Vorkommen des Baumschlifers (M. Dryas Schr) in
Krain nebst einer Erkldrung des zeitweise massenhaften Aufiretens des
Siebenschlifers (M. Glis L.). Mittcilungen, 1866, Naturh. Misc., p. 214—219,
C. Deschmann.
I'ri razlagi mnogobrojnega pojava navadnih pollhiov omeni pravljico,
ki jo navaja Valvazor o polhih (Ehre d. Herzogl, Krains Il cap. XXXL).
Ein Renngeweilt aus Oberlaibach in Krain. Carniola, 1908, mali
zapiski, pag. 52—064, Albin Belar.
Obravnava se rogovje severnega jelena, ki se je nadlo pri Vrhniki 1. 1905,
Uber ein angebliches Bastardkalb von Hirsch und Kuh in Krain.

Jahresheft, 1862, Naturh. Mise., pag. 201, C. Deschmann.
Ein Gemsbock im diefen Unterkrain erlegt.  Mitteilungen, 18606,
Naturh. Misc,, pag. 210, C. Deschmann.

Porocilo o divji kozi, ki jo je ustrehl 19./VI 18361, M. Kovadié na
posestvu Srajberskega Turna pri Leskoven.

5. Zivljenjepisni sestavki.

Friedrich Kokeil. Mitteilungen, 1866, biografija, pag. 241—247,
—
I'r. Kokeil je bl rojen v Ljubljani L 1802, in je umrl v Celoveu
L 1865, Bil je znan prirodopisec in ¢lan vseh tedanjih znanstvenih orga-
nizacij. Pecal se je 2z entomologijo in konheologijo, predvsem pa z botaniko.
Velike vainosti je njegovo delovanje za Korodko.
Karl Deschmann, Mitteilungen, 1889, biografija, pag. 375 - 382.
Anton Globoénik.
Rojen je bil v Idriji 11821 in je umrl v Ljubljani 1. 1889, kot kustos
dez. muzejn, Bil je &islan sodelavee vseh vainejdih znanstvenih krogov na
prirodopisnem polju. Prirodo je opazoval vsestransko, poleg zoologije se je
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bavil z mineralogijo in geologijo, zlasti so ga pa veselile botanine 3tudije.
Za domovinoznanstve so vaini njegovi mnogobrojni sestavki.

Simon Robié. Carniola, 1909, Zivljenjepisne ¢rtice, pag. 24.

Zivljenjepisne &rtice tega ljubitelja in raziskovalca prirode so v kratkih
potezah oznacene v uvodu sestavka »Beitrag zur Geschichte der Steineralpen. «

Dr. Emest Kramer. lzvestja, 1908, mali zapiski, pag. 38.

Anton Koblar.
Carniola, 1909, biografija, pag. 72—75.
Albin Belar.

Narodil se je v Skofji Loki . 1854. in je umrl v Ljubljani 1. 1907.
kot ravnatelj deZ kem. preiskosevalidéa, Bavil se je najve¢ s kemijo, pro-
utaval je pa tudi bakteriologitna in geologiéna vprasanja. Napisal je za
domovinoznanstvo naSe dezele mnogo vainih razprav.

Bericht iiber die Versammlungen der Freunde der Naturwissen-
schaften in Laibacher Museum 1849. Jahresheft, 1856 in Mitteilungen, 1897,

Pri omenjenih sestankih so predvsem sodelovali: A. v. Morlot, Freyer,
Deschmann, Ferd., Schmidt, prof. Petruzzi i, dr,

Berichte dber die monatlichen Versammiungen des Musealvereines.
Jahresheft, 1856, 1858, 1862,

Prirodopisnih razprav so se udelefevali: Deschmann, Hauffen, Schmidt,
Mitteis, prof. Konschegg, dr. Petters, dr. Eisl, Gurnig, dr. Schwarz i. dr,

Chronik des Vereines. Mitteilungen, 1889, 1890, 1891,

Vaini so zapiski o vsakomescénih zborovanjih z znanstvenimi preda-
vanji preteino prirodopisne vsebine,

Verzeichniss der Musealgeschenke. Jahrfesheft, 1856 (pag. 51), 1858
(pag. 143), 1862 (pag. 237).

Med darovalei prirodnin najdemo ved priznanih nadih  prirodopiscev
tako v letniku 1856: Dollinerja, Plemlja; zlasti zanimivo je za nas ime
Frana Erjavea, ki je takrat kot prof. kandidat na Dunaju daroval del.
muzeju ved prirodnin i dr. — 1. 1856 —1858: Deschmanna, Dollinerja,
Hauffena, V. Plemlja, Simon Robi¢a, Ferd., Schmidta i dr. — 1. 1858 —1862:
Deschmanna, Glowackega i, dr.
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Mali zapiski.

Ivan Sadelj, Bisernice is belokranjskega narodnega zaklada.
(Konec.) grejati. s, gréjati, grijati. grk. - gréina (od greina m. grdéing so izveli
WTKY), Frdbe-ing, s, ghdan < grd, velik, hud. grdésija nckaj grdo velikega,
grkati. (grlo). gflian. s. gikljan - dudnik. gradaditi. prim. s, grouti, griati,
susammenscharren, griaft se, zusammenstromen, grécel). belo proso, (grohot,
droben  pesck). gromacéa. s, gromila gomila mogila. gura, gurali,
quresa, gured, s, giriti se — krditi se (od mraza), guta. e, £ bula. gute pl.
dilterija. s, guta, rheumatismus articulorum, neki dzrastek na telesu; kap.
(it. gotta, lat. gutta, kaplja, kap). habrika. == fabrika. (h in {ter t se vedkrat
zamenjujejo, prim. huliti, fuliti, tulit). hahuljati, pedat, slabeti (prim. hulit
se, prigibati, uklanjati se). hala je onomatopoetska beseda, ki pomenja
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nemirno in glasno delovanje t. halabaluk; halamigati, halabuéiti, halavaniti.
hajati (od hoditi). kakor pojati od poditi. halja. t. zali. Teppich, alb. hali,
gr. yedi, ornatus. hasora. s. hasura. ar. haser, rogoznica. his. = hida, hiza
strvn. his. hil. (s. iti. (pr. hvatyti, hytati), u-hititi
vieti. ~— hlemati s, Klimati, klamati = majati se. hora. — pravi tas. hrga —
s. kvrga, gréa. hikelj. rkelj. n. avstr. rigel. Klotz. hromastiti. = hramljati.
hisan, hiskee, hritavee. s. hrskavac, hrskati == hrustati. frZica. — bulica.
dem. od hrga = kvrga. hubati se (&. huba = gobec), gbbo napenjati. hula
(= fula, bula), dkaj s. i Sto'. izfuriti s. furiti, puriti = smoditi. gr. avp,
iznedkati se bauchig werden (neSke = korito). izpit (avd. mevihiropa
eavitopyy), tzproksitl. gl. proken. izrubendti. glej ruben. izvaditi got. vadi
zalog, vadjon zalog polagati, izvaditi = zalog resiti, resiti, izjemati, fzverugati,
veruga, veriga je sestavljena iz napetih (vzbolenih) sklepov. izzracafi. (ne-
stajati zraka, duditi se). jablan. s jablin, a. populus alba. jdglen. prosén.

n. Hagel: tota, drobno razsekano Zelezo ali svinec, dve glavici ali vozlitka
v beljaku zgoraj in spodaj ob tenki lupini, ki zavija rumenjak. pr. babje
piena: Graupe, drobni kosci rude, potem izlui¢ena zrna Zita in drobna
tota, — jagmiti. t. beseda: grabei. jagmiti se — grabiti. jagoedice. konci
prstov. prim. s jagodice na licu. (konei prstov in vzbocena lica so po-
dobni jagodam zaradi svoje napetosti). jagrid, nezrelo, trdo grozdje. it
agresta, nezrela jagoda. lat. agrestis, divji, surov, pezrel, kmetitki, nezarob-
lien, jak3a. menda jalda, jelsa, hry. jelka. jarbolee, prim, urbanec, vrbanec, it.
fervenza == vrotica. javol. s. djavd, djavla, duefoios, _gebcnlwﬂts |cbem ti
izrekati. jufros. jutro-s (s stsl. sh, si, se = ta, to) prith. dane-s, si-nodi,
leto-s. kalfa. . beseda, pomocnik, ar. yalif¢, namestnik, pomodnik, voditelj
dela, kalafi ne znaéi kopati se v kalu, nego zahajati iz it. calare: spuscati
se nizdolu, padati, zahajati. karlovee. s. karlice plur. korito. prim. Karlovica:
jama ob cerknitkem jezeru. kanja. pivve. g, voso Celjust. Ladtalnil. kostel
(iz lat. l:lslcllurr:) == cerkev, ker so bile nekday cerkve I.llljl..nL Se danes
imenujejo Cehi in Poljaki cerkve kost'el in kosciél. kefa. t. beseda K'efe,
Séetka, keliti se, paditi se. n. kehlen, mit Rinnen und VLrllLrl.lﬂgL‘I'l versehen.
kiliti. pr. kilav, stsl. hyla, pohylh == upognjen. gorenjeluzidkosrbsko khile¢
upogibati se. kip iz magj. kép. To pa morebiti iz stsl. kaph = imago,
statua, receptaculum. kita. s. kita, veja, strok (cvetja == pudelje). kladnja.
prim. klada. Aambina. s klamati, klimati == mahati, majati. Mestriti. s. klas-
triti. klipa. s klip — strok, stori (koruzen), poleno, cepec. kljup. trda skorja
na zemlji kadar zmrzuje. n. kleben, knicevali — kb 4 nicevati == v ni¢ devati.
knjapes. s. knjast, kljast, == pohabljen, pokvecen. kobilada. it. cavalletto.
kocijad. trpotec. tre pot, kakor kodijaz, ki vozi kola na potu. frqﬁm.
skrinja. it. cofano. n. Koben, Kofen, L koga, kuga, kova, kofa vedro,
kolee, a. -~ voz in odgon, ker se odgnanci vozijo na kolih. kolija. kola s
konénico ija. komading, =— komad. gr. zeppeerr, somem. kbsce, kompar, it
compare, kum, prijatelj, drog. bemun. it. commune, obéina; ob&ine so imele
scjmske pravice, torej = scjem. komutka. krompir v oblicah (n. Erdipfel
in Gamaschen). kontivati, kontentirati. it. contentarc. kopili, skrbeti. sneg
kopni = se taja, torej od skibi se tajati. prim. kopraéti. korda. it. corda, gr.
goody. kovizma. it quaresima. Komorad, kiromaé. janef. gr. xopeanr sad
jagodnjaka; zopegns, § arbutus unedo. I korud. lat. chorus. gr. gopec

kolo.  kestelnica. (kost. beseda  napravljena z oslonom  na kostel
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cerkev.) m. kostnica. kriljak. klobuk — Zkrljak. korenika: ker* rezati,
ker so rezali klobuke iz vedjega kosa polsta ali druge robe, (pr. xélom
fut. xepa), krmsati se. kesati se, n. sich grdm-en krm+s+ati (draj+ s+ ati).
kué. lesena ali Zelezna kljuka. s. kuka = kljuka. Aufica, butorica, svezeni.
s. kutija. (*kutja, *kuéa. dem. kuodica). t. kutu, kute, Skatlja. kudaj. s. kuda,
kukal. s. kukolj. kusast. kosati, gristi. torej odgrizen. ladati. stsl. ladsn
= skupen, ladino = skupno, rus. ladn = soglasje. lajf. n. Leite, Laite,
Leyte. (dolg, ne predirok sod z veliko odprtino mesto vehe, da hranijo v
njem ribe ali spravljajo domov grozdje). lajtar. n. reiter == reta, ligom,
razen. part. praes. pass. od Ihgati. [v germaniini pomenjajo dotine besede
legati, a prvotno prikrivati, ne omenjati, verleugnen. prim, lazem). lanee.
srvn. lan, lane, veriga. lefva. it. latta, n. latte (. ¥lata == Siroka deska).
liciter. lccitar, n. Lebzelter, lindrati=1i +n+dréti. lojnica, = lovnica. lokot.
it. lucchetto. srvn. loh, loch. (jefa, skrivaliée, luknja, odprtina = zapor).
foza, (laziti, lezem), lwlwniti. lukati, srvn. luogen = aufmerksam schauen aus
dem luoc, Lauerhhle, Versteck, Loch, Offaung. luljacka s. ljuljaika,
schaukeln, prim. n. cinlwllen. lutavina. s. ljutavina. ugti, grdo vodo imeti.
(Tue). macava (mecati, mek'sk'n), magardéing velik osel. gr. yopep. po
metatezi magar + ac. yopos-breme. torej yopdor = tovorna Zivina = osel,
magarija. Sala, varanje. margin. it. margine (1. margo, -inis), mavez s. viinjeva
pavola. t. mavi, vodene, viinjeve barve. mazana. it. mazzaruola, ncka vrsta
mere. melee. mesti, mety — part. melb+heh. melta. e; it. malta. merija.
fr. mairic. melnifi. (metati). it. mettere, 1. mittere, legen, werfen. (besedi
sta si v rodu). minati. it. minare, mirak. it. miraculoso, &udnovelik.
miadarija s. mladjarija. moleksati = driskati. s. malaksati = slabéti. gr.
weekiaasy, E-piahele, mofevlji. s, muievlji. mrkopee, mrkivina. s. mrkva,
koren, korenje. srvn. morhe, mirhe, more. milati, mrlinzgati. s. mrljati,
(mazati == pocasi delati). mueca — obnucan klokuk. mudaéa ni mudrada,
ker tudi s, se pravi modar vifnjev; nego prava oblika je ,mudaéa’
izvedena zaradi sli¢nosti predmeta iz s, mudo, nsl. mddo, stsl. mado testi-
culus. mugalka, monga. gr. poaypevor. n. mange. munjast, od strele
zadet, stsl. mltnija. nado, jeklo (nadéti). nakériti. s na héro == postrani.
herus=jerus dela, da ljudje ne hodijo ravno. nahirdali se, najesti se (7). s. nagr-
diti se. sich satt schimpfem. nalunfali se, = la-n-tati se, lotiti = ladati se.
nalibrati. it. liverare, abbandonare; dare in mano; consumare. fr. livrer,
n. liefern. naluditi si kaj. po ludosti si kaj nakopati, namaliditi. (malik
== podoba). namikati. mrkati, mréiti, mazati, (mrak), nangjati. stsl. nyida,
nanorali, zacet lotiti se, stsl. nréti ingredi. s, iznoriti, iznarati, prihajati,
dvigati se (iz vode). naprljiv. (préti se, prepirati se, pariti sc). naruniti,
napasti, na(h)ru(p)niti. naskronifi. -~ s, nasrnuti, s parasitskim k' in oslo-
vnom na *skvrn; nasrtati. madfel == nolck. nofas = s. notas (prim,
danes). naturalsk == it. naturale+sk. obresiti se. - ob-ris-iti se, sich
bewahrheiten, festsetzen. obrezen - vz, (n. raese). obrojiti (Steti, s. brojiti.
prim. briti) = po malem vsoto odSteti. ofekivati, s. ¢ckati, ¢ikati == Eakati,
odamelj. s. odamjev. odavlje. s. odavlje. odpit. palec, tep pri trti. od+ pitati,
vzgajati, cépiti. odfurkati, s turiti, suvati. edvihmuti. srvn. entwichen,
entweichen, oglen. s, ugljen. ogovarjati. s. ogovarati v istem pomenu

obrekovati egrafili. otepsti. s, nagrajsati, na kaj zadeti. ograd je poboj.
L ugramak, ogramak, zadeti ob kaj, confligere. dgredka. e f. ovesck.
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(pogredati, pogredek). okafiti. kakor kafa koga prevariti. okasnili se. s.
okosnuti, okosati se v koga. kos naklonjen, povpreen, kriv (sl. kosati se
= certare). oknmjavati se (prim. knjav). slepo oko. s. slijepodica. okovir
(okolo+ vréti = claudere). dlovo. s. olovo. omoleksati. gl. moleksati. omuhniti
= s, omuniti, kakor munja (blisek) izginiti. omuditi se, kakor muha se
opijaniti. epefiti. zapaziti. prim. pripetiti. (pnem.), s. zapeti o §to = o ¢em
obviseti, z oémi o ¢em obviseti. eprlan. s oprljan. ormar. it. armadio.
I. armarium. [shramba za orodje in orodje|. orebifi. zarobiti, capere. rob —
servus, caplivus, dsoka, = (od+sok). o0sovit. = kakor os navpiten. ofraga.
znamenje gl trag, ofrmiliti. menda pad¢ otrmiti. otr(pjniti. m* nam. n‘
pddec (fallend.) krivo obrazovan dele’nik sedanji od dovrienega glagola.
pah. bandero. pahati = flattern. pajkati. s. paljetkovati. sl. paljkovati. pamak
s. pamuk, ar. pambuk. gr. faufvse. bombaz papek. s. papak = parkelj.
parifi. s. pariti v pomenu Zchtati. dic Wische abbrithen. pdskati se, kesati
se, obZalovati. pascha = fas Zalovanja. pavun. s. paun, pazderéina, puzdro-
vina. m. pazderovina. peréin. s. peréin, sveienj las iz perz. jezika: péréén,
perudati. perje = listje skubsti. pefeh. petelin, hrv. peteh. pilj. n. Peil.
srvn. pil. piljun. prim. pile 1. pullus. pir pitr (pi-ti). pidiv. s. pisiv,
pisljiv = piskav (pyhati, prim. nemiko Windei - - prazno jajce). pifen. rodo-
viten. stind. pl, gr. @c-or, L o-pi-mus. pladenj. it. piattino, majhen kroinik.
plandovati. (poldnevovati — v vrodini poldanski pocivati). plefa - plasa.
pljuséanee. s. pljusé, brljin. pdeati. s, pucati. poganica. s. poganica. 1) kaca.
2) bela mrena na oesu. poharaditi. (ar. yaradz glavarina. haraciti, glavarino
pobirati; neusmiljeno iztirjavati, brandschatzen), puhr'ka.'l se. (kee, kljun). it
cozzare, suvati. poprengati se. prim. prengati se. posgje. s. posije. polerambiti.
- lrél:. potrkalee, (trtati, trkati, Tofgan), te¢i = spodtekniti se. po- trpati.
s. trpati, stopfen, potuliti se, - pod-.’nd.i!f se. poturciti. kakor Turek krasti.
povradati. prim. n. iibergeben. pozej. (zijati). pozlocestiti se. (ne pozlotesti).
pofunéina. poiunska mera za tckodino in za Eito (Pre@burg). pregrice je
boljia oblika nego prgisée. stsl. prigrpdta. (pregrbita, prigridta), does, ma-
nipulus. prem. pristresck. n. brime, brame, bram, (prime) = Rand. premirak
{preko mére (mire). prengali se. n. prangen == driicken, pressen, hart an-
cinander stofien, Widerstand leisten. prenwcda."i se, Plet. s. v. obotavljati se,
leno delati; delati se nevednega == nesposobnega. prescha. prim. Plet. s, v,
sod z veliko presekano dogo, v kterem se prevaia grozdje. presekati se.
stsirit se. stsh seknati tedi, sufiti se. r.o sjaknuth posuditi se. pol. sigknad,
osigkad, gorenjes. saka¢, sakny¢ posuditi stind, sinfami. mlcko se sesiri in sir
se deli od sirbtke, pricali se. Abschicd nchmen. s izpriCati se, um Ent-
schuldigung bitten; ker se pri slovesu prosijo, da naj se jim vse odpusti,
kar so kdaj komu neljubega storili. (prithéati, pritbk- :I.J'r ti). prir'mf pri-Cestiti
se. Anteil nehmen. kommunizieren, }Jrl = znadl oliko. pr:puzuu (pri-
]ml?lll priplaziti se). pritrlusiti — prituliti. privarkati. (s prevaro komu
kaj prisiti), pn! — s, prljak, prlj¢ié = majhen drog; prlj'u"a drog, s komur
se v ped porivajo lonci. prijati = suvati. prajak. s. prnja, cunja. probusiti
menda probudifi. s. prevetati. (prim. buhniti, buhati). predika. s. prodika,
(pridiga). priledje. s. proljece. (Vorsommer == Friihling) prodtenje. cf. od-
pustek. prodet. prof¢tati se. stsl. sefafi. mrmr:ui, fumets, razgrajati, lomastiti,
napihovati se, drzati se. sl napadati. izprehajati se. ogr. Sentovali ==
hitéti, & Satati, majati se. profupiti. Supcli. stsl. Supln, $upln. slab. prazen,

20
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da se ne more pokonci driati. profina, klop. menda s. pretin, pretinac
= stena med dvema prostoroma, predalec. (tyn's). pitljati. s. prtljati =
brbrati, putada, der Hilhnerkropf. prim. stsl, pgto, s. put, sl. pito. Fessel.
putata je torej jeta, v kateri hranijo ptice Zivel. puza. = vse kar polzi,
se plazi. pudljiv. = polzast. rakija. ar. araq, pot, sok, ZIganje. randati.
kakor visoka ranta hoditi. ra$ (od mesta Arrasa v Flandriji). radelj. prim.
v Plet. raslja, raslje. radfvo — vyratvo (vradarstvo). raf. vojska, s. rat
(koren: ra = lajati, vpiti). rafelj. = rajtelj. srvn. reitel, Drehstange,
Priigel. raztaprati. tapra — koZa. (koZa se odira). razkddali. drobiti, v
kaso drobiti. razroban. (¥razrobati) razrobiti = raz-d-robiti z izpuilenim d-om.
razuntati (razven = narazventat). razdundrati. n. schund. schundern.
schleifen. Fdja, e. bolehnost, s. rdja ==rja, zanikarnost, hudobnost. rebrna.
lesa. (rebro). regjec. Zuchteber. rengati. — regati. rif. vatel. s. rif. t rif] irif.
rijan. s. ridjan = rjav konj. rébada. srajca (rabiti, rezati, ker se reZe srajca
iz vetega kosa platna. prim. krljak, #kriljak od kor. ker = rezati. robifi
= stsl. rabiti secare, rodnja. Ras(t)+ konénica nja. ruben, puhel; (rabiti).
rucek. s. rutak. rudljast, gekraust. s. rida, gosta volna. radast, kdor ima
gosto dlako. ridica == dlaka. sl. o. i. RudeZ runéati. rencati (z oslonom na
ruliti). #unjka. neka hrudka. s. runjav, zottig. torej hrufka z vraskave lupino.
rustik. it. rustico, kmecki. bedast, top. rufer, (stsl. rutiti, rjutiti, & routiti p.
rzucié == pacj:ﬂi), riden. s, ruian grd. (rozen), grdo velik, grdo motan. rudifi.
—= zuriti. srvn, schiuren, schiiren = reinigen, fegen, scheuern. sadine. s1 + déti)
satje. sagama, orodje, s kterim se dela napustek pri zidu. il. sagoma,
jezik na tebtnici; zivi profil arhitekture; ono orodje, ki je oznaleno. gr.
anzapee,  mera, teka; povracilo. satchf, it. salvietta (1. salvare, &uvati).
samdnika, samdnika. (sama + nikniti = vziti). sapljati, tako hlastno jesti, da
se sapa ¢uje. sedecki, shr. konlnica -tki, npr. stojecki itd. sesekati, prim,
presekati. sefafi se. s. sjetiti se, sjecati se, spominjati se. sefuljlkati, zviti.
prim. hrs. doluljati se, prikrasti se. sivati = s sjevati. stsl. Sévati. skaditi.
gl. razkaSiti se. skeckati se. kec, kljun. prim. pokeckati se. sklezena —
slezena, vranica. skliziti, curcti. sicer gleiten, rutschen, sklopéiti se (klabbko).
skrlunkati. onomatopoetska beseda, kruliti. skroniti — na(h)ru(p)niti. ef.
naruniti. skroditi == skruditi. (0 n. u. kakor v prejSnjem primeru). skicati.
kolcati. s. Stucati, ,ol' se v hr. in s izpreminja v ' (volk = vuk), § stoji
cesto pred drugimi soglasniki. n. pr. skorja, kora; &Cepeti, ¢epeli, — skucati
je torej skolcati. ako pa se omehéa soglasnik k' (n. pr. kavka in éavka,
taj in kaditi) potem se k' izpremeni v @& in s pred njim se asimiluje v 3
torej S¢ucati. hrs. pa se 5¢ izpreminja, kakor v stari slovendéini v §t. Stucati’,
skurtati se, izpriditi se. it. scurtare, skrajfavati, opadati, omedlevati. smed,
daucus carota. s. smedj, temno Zolt, zagorel. (smoditi); zaradi barve. smiret
je menda smré. juniperus oxycedrus. soblazen. s, sablazan, ni prikazen
(avel), nego pohujSanje, scandalum. sokali, somba — zasuneck. sovati, m,
sukati, sukniti, ziicken. *sovba == somba. spanar, Schlafgenosse se ne more
izvajati iz spanci', nego iz n. span-bette, postelja, katero nosijo podproge.
spihalnik, velik in dolg oblic (Hobel), ki dela, kakor bi pihal. spirine.
(spirati) == pomije. na splav. (schrige), prim. s. splaviti. wegkehren (slamu sa
Zita na gumnu), sprav. s. sprava. spredec. s. prijetad == sprecka, srab, s
sorab (svrbeti), sréevit. s, sréika, medulla, sfmava. krava srnaste barve. stano-
vee, s stanac, kamen, ki je v zemlji tako ¢vrsto zakopan, da se ne da premak-
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niti. starei. kan na vinu. prim.: starec, dedec, neka vrsta glive. sfafi, zaceti. s.
v istem zmislu. oblak se je sfopil (ist geschmolzen), tako da se mahoma
zrudi deZ na zemljo. sfeza. Ta oblika se govori v nekaterih vaseh na otoku
Krku. struhel. s, trill = s+ truhel. svirati. piskati, ne pa svirati na gosli
ali klavir ali boben!!!), svrdlina. malopridneZi. Prah, ki se dela pri svedranju
(s. svrdlo), ni ni¢ vreden, 3af, a. das Schilfrohr., prim. nizonemsko: segge’,
Schilfrohr. (mesto sai). fafljati = Cebljati. Sapniti (pomotoma Capniti) =
Scpniti. Sfucati prim. skicati. Siprum, dez ki se vsiplje kakor Sibra
(Schiffer). feverljuga. Spechtmeise. hr. je $orljuga = skorjanec. kor.: skvr,
ckvr, cvr. Sidek, m. gridek, bolek (bok). t. 3§, rafenj, meé severno-
turfki ,Ay§ pomenja tvor, ulje, kvrgo in odtodi: je tudi ime &3ka, oni
tvor, ki postaja, ako piti neka osa list hrastov. od tega tvora pomenja
hr. Sifak tudi &lem in gricek. pr. lebka je lobanja (hrv. tudi ika) in Celada.
gr. Aogog, gric in nakit na ¢eladi; pa tudi tilnik, izrastek mesa, ku¢ma, Sop
lasij. #kaf. it scaffo. gr. oxqoy. stvn. scafo. $kajba, Skavla. stv. scala. Schale.
(pri tujkah dodaja slovenic¢ina rada ') Skelja, obrocek lesen ali Zelezen,
v kterega vtikajo vrv, kader kaj povezujejo. srvn, schélle, stvn, schélla (éitaj
skélla) udarec v obraz; zvoncek. nwvn. Schelle, Zelezne vezi na rokah in
nogah (Hand- und Fuflschellen). $klobati. knarren. L stlopus, scloppus, glas,
ki se ¢uje kakor kadar kdo vdari napihnjeno lice. sclopetum = puska, §kop-
njak. srvn. scoub == slamnik. &krab je glas, kterega dela kak predmet, ki se
dotika drugega; n. pr. ako pada pesck na kak predmet. prim. grohot -
s. Schotter zaradi glasu, ki ga dela kamenje, kadar dréi na tla. Skralup,
skorlup, skrlup smetana. beseda je zloZena iz skor-(ja) in lup-(iti), torej
ko#a, ki se lupi. &krlec. hr, Skorjanec. kor, skvr, krpél= kamenita tla, prim.
it. ,scarpa’. kamenit podeven bok ob bregovih rek, cestah itd. dkola. it. scuola
Skuda, it. scudo = (l. scutum), $&it in grb. (n. Wappen — Waffen), potem
denar z grbom, $kwdjicati. skozi fkuljico (3kuljo) gledati. fkulja — luknja.
it. scoglio, &Cer, Cer, raztrgana skala, ki gleda 1z morja in ima navadno
luknje. it. rupe, roccia, scoglia (lév), scorza (skorja), pelle, squama di serpe.
Slopati. n. schlappen. fpihon. it. spione, in to iz srvn. spihon (Spegati).
spala, Spelka, &pila. |. spina. dem. spinula (trn). srvn. spinala, spilla. it
spello, spinello. #pilka. &enfati. muditi. it. stentare. intr. trpeti pomanj
kanje, ¢asiti; stentarsi, trpeti, truditi se, obotavljati se, zavladevati. Stra-
meae, at. stramazzo; kar se vrie na tla, torej Zimnica ali  slamnica,
$tacun. ben, stazon, losk. stazzone, komask., stazona. n. bav. station, die
bei Wallfahrten aufgeschlagenen Buden. $tika. zagvozda. n. stecken, $tokati,
Stokariti. n. stochern, Hransli. Kettenende des Gewerbes, Striihnel, Stre-
kina, Hrkalka. Strekinjali, ftrkati. stsl. stedka, ost. strékati, pikati; strékb
brencelj, strbknati, piciti. Suma, Sumak. sumeti v glavi. Sumen = pijan, besen;
prim. rausch od rauschen. S$trigafi, Strigniti. it. strignere. lat. stringere.
Supelj. votel. stsl. Suplb, Stupls, slab. gr. orvge, stiskati, tepsti, poditi, iz-
ganjati (prazen). glagol Supiti. fudtati, prim. s. futati, odtekati se 3umno.
Sutiti. s. moléali. prim. magj. sutton, suttom, suttony. tajno, sl. Sudljati, tiho
delati == moltati. (Strekelj, Ao d.W. ph. h. kl. 50, Nr. 301). fafijaé, tafljati met.
od fatljaé. prim. fatljati. faki. gr. reye. talas, val. gr. #edagee, talpina. planka.
l. tablinum. (it. tablino). prostor kamor so spravljali Rimljani uradne spise,
ali kjer so hranili slike (tabula), prostor z deskami opazen. famjan. s tamjan.
gr. Popdape, kadilo, fantiel. it tantolino, malitek = frkolin. lapun. it. tappo,
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tappone. &ep. sryn. zapfe. nizvn. tappe. feéi, s. tedi, trajati, biti, vriti se. sl. do-
tekati, feg. zito. kor. tegniti, kakor n. getraide, getregede od tragen. lékola.
karja us(ki teka). felovo. n. fron lichname, telo gospodovo. fenda. ranta. it. ten-
dere razpenjati. 1. obtendo, zastirati, pretvezati. fantafi. it. tentare. . temp-
tare, izkusati. lan — tnalo, tnala (ton. rép-rw). focénik. s. tocilj, kar se vrii. stsl.
toditi pomenja poleg giefien tudi gnati, strugati (ker se pri struganju pred-
met vrii). fonj == prazen (za-ob-stonj = za ni¢). ferec, molj. (od tréti, kakor
molj od mldt). #ratorica. s. marjetica. trdek. zamasek (pri-trditi). #rjaki
(turjaki, ker se je pri svecanosti zaklal kak tur == bik). from. 1&én (trti, part.
praes. pass). fritije. od trst mesto trsije (od |trs'), truhel. s. tru(h)l. frin,
s, trlin, Splitter (tréti). frupina. bedak, telo brez duha, #fuh. it tuffo. mehek,
trohljiv kamen. tunja. s. tunja (gr. xedwivior, pl. xedoe, it. cotogno. srvn. chu-
tina. sl. kutnja). furje, tirje Hedicht. (tréti. prim. mrva od mrviti). fwrmar,
turmati. n. tirmen, aufladen. fufo. s. tude. futneti, s, tutnuti. stsl. tatnati.
tutnjava. tutor. s. tutor, jerob. l. tutor, it. tutore. fver — iz dhér: dihor (ki
digi = smrdi), s. stsl. tvorn = thor. wd. gnjat (yorv, yiveros). wagmiti gl.
jagma. wjei. zabji okrek. menda iz & ,vejee’ = jajce (*vejhch). unjka, Signal-
stange. s. unka, umka, humka (holmka), kup kamenja, ki oznaluje mejo.
wlar. s. ular. t. jular. povodec, uzda. uzmié, s. uzmié, (vzeti). vada. svada.
vaganica, vagir, vagnifi. n. wage, wiger, wiigen. vale. s. valje (v-dlje). vam.
van, ven, razven. vani, vanski. s. vani, vanjski. varka#i, herausholen. it. varcare.
preh. prevazati, prevajati. nepr. prehajati, izkopati se iz nesreée, ali pa it
varare, ladjo v morje spuitati, na kopno vladiti s parasitskim r-om. varnjak,
vares, varez, (variti). vatrifi se, tleti. s. vatra, ogenj. ved, s. veé¢ = vie. vena. e,
zila. it. . vena. vikel. vajen. s. naviknuti, vikao. (vyk = uk) vinkljati. n. winkel-
mafl, voga. it. voga, hod, tek (kake ladje, voza). essere in voga, navaden,
priljubljen biti. voga = navada. volta. it. volta, 10k, obok. vre = uie (£ =r).
vrhnja. s. vrhnje. Obers = smetana, orlee, marmor, menda s. vrlef, kamenita
strmina. vugniti, = ugniti. vuzem. (vzémi meso). witora, - vultora, baltora.
uz = vz st. vizb —— pri, s. zabecati (be ==glas ovac). zaberlali. s. za-
prljati (zamazati). zabundati, s. zabudem. (praes.) & parasitskim n-om m,
zabyti. zadel. n. Ver-mach (za+ dél(ati). — zahametiti, uniditi, s, hametom
potudi. ar. 'ammétén, popolnoma, povsem. zagadili, zakaliti s¢ == zameriti
se. pad, kal = umazanost, umazati si Cast. zakrgiali = krejo  dobiti,
z imjem se pokriti gr. xgveg o, mraz, slana, ledena zima. zaknjapofi. gl
knjapes. zamrkan, g mrkati, mréit.  2amulisati. obrabiti. srvn. miilen. sl
muliti. abfressen. isa' je nastavek po grikem aonstu. npr. pedepsati ==
kaznovati., ngr. meidevoe (izgovori pidefsa). shr. pedepsati. zanovefali. ne po-
menja vpradati. s. brbljati, klepetati. zapuntati. sryn. bunt. gen, bundes. po-
menjavée, pdto; zveza; vozel; uganka; zveza, zavezniki. zarendali, it. arrendare.
v zakup dajati. casomba — zasunek. za-so-m-ba, stsl. sovati' zafiknifi, s,
Sikati == zibati, majati, zaedtikati, prim. Stika. zaefabulirati (tabula —= pismo).

gruntne bukve, pim. Landtafel. zatenjati, zatonjati. prim. tonja. zatrmiti. m,
zatrniti, (tr 4 p b niti) 2afurkati. s. turiti, stofien. zdela. s. zdela == skleda. 1
scutella, 2denec. s, zdenac = studenee. zbrizniti se. s. brizniti, prorumpere,
hervorbrechen, zdwhnifi, (dyhati). zesen. podjeten. si ne vem razlagati, ako
ni postala morda iz nemskega ,versessen aufl etwas'. zgonec je dem. od zgon.
ER humka, kos zemlje med dvema grobljama; meja med dvema njivama;
krtisée, (sh-gmati). zgondali  (prim. ggsti). zgrohati, s, grobot, ropol. zmija,
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(zival, ki po zemlji leze). zokniti = Zokniti (n. schocken, stoflen, schwingen).
zrast, vzrast. zrefe, pundica. s. zrijede. Zalvija. s. zalvija, zajbelj. salbei. L. salvia.
Zariti, drgniti, mencati, noreti. s. Zariti, ogenj, Zerjavico razmetavati. Zhanja. s.
Zvan, Zbanj, ¢van, Zban, diban. stsl. ¢hvan'h, éhban'h. maloruski éoban. Melkfal,
prim. éoban. pastir. Zbril. krompirjeva cima. (= *izbril. gr. Spre, iippig. her-
vorsprossen). Zdral. s. Zdral, zerjav. Zgerica. s. diigerica bela in &rna. perz.
dzijér, diejir, drob. Zito. v Hrvatski pomenja proso. Zmuller. n. Schmudler,
umazanec. Zraja. stsl. Zrtny, Zvbnbvh, s. Zrvanj. Zuhek — iolhek. Zumanjec,
— ¢k. s. umdnce, umdnac, Iumdnjak. Fumboréti s. uboriti (s parasitskim
m-om). Zufica = Joltica.

Tolmaé neznanih besed, ki se nahajajo v narodnih pesmih.

barbir je nemika oblika. s. berber, berberin iz L. hilbir in ta iz it. barbiere
(sl. polbirar). braéa. s. braca (stsl. bratija). brajanek. s brajdn, brajen (po-
manjfevalna konc¢nica: ek). dedo. dete. n. Kind. ali pu. iz osnove za-Co-ti
concipere in nastavka do': ¢&e-do. delija, e; junak. s. delija. t. deli, smel
hraber, besen; delija, straZar vezirjev, vojak. dostignuti. s. isto. stsl. stignati
pl’l:llﬂc\aﬁ, prehajati; dosezati. ¢ stihnouti. lit. staigus brz. let. steigl, hiteti.
g. slaigan, srvn, stigan, anglos, stigan, strnordsko, stiga, gr. azefgm aor. igzijgor,
pnm steza. kapenik. (kepenik, kcl_anJ(-L) magj. kipiny, pren), kipenyeg,
iz L. K'epenek’. plasé. komora. gr. xepeegee, zidana izba (kamra iz n. Kammer),
konak. prenotiite. s. konak. iz t. konak, prenotiste, gostilnica. kukati. gr.
amxtw,  alovati, tarnati. kuplienik. mernik (kipiti s. vollfiillen). lajen,
s. lajan, hladen. marama. robec. s. marama. L. iz ar. miqriimi. mejdan s,
mejdan, megdan, ar, mejdan, midan, trg, dirkalidce, bojisce. moma, momak,
dekla, mladeni¢. prim. n. mumme. niffo. nic. s nidta, nidto. poestel. s. posti ;
postola; 1, postal, obutev kakrino so nosili janiarji. pefoditi se s. potod,
potera, potoliti se, pognali se za kom. reé. s. rijed, (re¢). sanduk. s,
sanduk. t sandek, sanduk, sunduk. sunadle. s. sunasce. forbelina. torba.
s, torba, G tiibre, tufra, tobra, dobra == vrec¢a. udavali — in matrionium
dare. 2laden. s. zladen (zlatjen).

]
]

Slovaréek II. del.

bunar, bunarick. s. bunar. t. bunar, binar, benar, punar. perz bur. eipula,
ncka ustna bolezen itd. n. zipf, eine Krankheit der Hithner. cip + konénica -uta.
fa == ¢a — sl yja. ferljati. s, Cavrljati, Svrljati, korskvr, cvr. djavol. v. javol
v L delu. hajduéiti, hajduk. magj. hajdi. razbojnik, sodnijski sluga, vojak, s,
hajduk. t. hajdud, proklet. hejda. s hejda, helsa. n. Heiden. (it gran saraceno).
V srednjem veku so Nemei imenovali mohamedance pogane = ajde. hrgada.
hrga, kvrga. hubati se. morebiti po Cefkem vieka h' m. g gubati se (gBbec).
hti-r-la, hula, (iz fula, bula = srvn. biule. it. bolla. 1. bulla). jalba. it. albagio, neka
vrsta volnenega debelega sukna, ki je navadno belo, pa ¢uva svoje ime tudi,
¢e je drugatne barve. jenjati, henjatic srvn. hengen, hangen lassen; freien
Lauf geben, zugeben, nachgeben, gestatten, geschehen lassen.  jurgovan.
% jorgovan, spanjski bezek, perz. frgévan, kajin, prismod. gr. zeiw, dgati.
’HIH'J- pokrovee, s. kapak, pokrovee, veka (lit. vokas, pokrovee, akis, vokas
== veka), Zaluzije. L. kapak, pokrovec, veka; kapamak == zapirati. koléler
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= koretelj. it. coretto, dolg naprsnik, ki pokriva gorenje telo. kolarin. it.
collare, collarino, ovratnik. kelija. n. konénica Jjja‘ voz keslen. s. kesten —
kostanj. (n. Kisten, it. castagno). keffafi se. prim. s. u kodtac se uhvatiti. it.
accostarsi = blizati se, tréiti ob kaj. krefasf. s. krien. kubasa. s. kubasica. lam-
ljevina. lamati = lomiti. lapadak, beli brest. Te besedi v hrv. in 5. besednjakih
ne najded. lopusa¢ je lopuh. lasen, lahek. s. lasen. logom, zmirom. logom je
instr, sg. od Jog' == lezid¢e, — logom lezi v lezis¢u ledi. kakor se pravi boj
biti (figura etymologica). mukom muéi = molkom molé&i. muhte. zastonj, s.
mukte, muhte, mufte, t. muft, miift, mipt. natrunifi. prim. trun v 1. delu.
nedelja. teden. s. nedjelja. nedosil. pelikan. stsl. nejesyth, nesytb, nejasyth,
neasyth, jastreb, pelikan. novak. s. novak, novinec, oéalije = otali, it. occhiali.
ben. otali. okeljivati se. prim. keljiti v 1. zvez. omedljiv. omleden (mediti).
ordjaviti. s, ordjaviti, prim. rdjav. v L. zv. pamtiti. s, istotako pomniti. pasati,
miniti, it. passare. pasnjada, pasek. kar je ob pasu, patréck. s. patlj, kol
+ tek pomanjSevalnica. podiditi, (diciti, dika, | decus). pripariti — prismoditi.
probusel ni propal, nego probit. bugiti prim, buhati, buhniti. preksija. hrv.
prokien, prevzeten, izbiréen, stsl, prelh odvifen, preostal. subst. prok',
propuh. s.= propih. pucati, s, pucati — pokati. pucketati, po malem pokati.
pugelj. zaklano jagnje, ktero denejo veliko soboto med Zegen. srvn.
puggel. dem. od bue, gen. buges, kraca, gnjat. ein puggel von kitze oder von
lamp. raznihati se. s, vaznjihati. reniti. s, roniti iz noriti, nréti = prorumpo,
roniti solze, roniti suze = pretakati. rozgqra (raz.) prim. stvn. zwic, nvn, zwelg
(zwei). skup. s. skup, drag, slov. skop, avarus, immisericors, stsl. skiptb.
skap® adv. drago. sembié. prim. somba v L. delu. spelem, skupaj. hrv. spolo-
vinski, skupni. ¢ spolu == skupaj. polski: pospolita = respublica. s$réina
= sredica. sredica telesa je srce. sfafi, zateti. s. v istem pomenu. stati
na kaj, istotako s. skutnili se, stemniti se, nima nié opravka sé skwrtati, ki
pomenja poslabsati se. slabfti in temndéti pa ni isto. Koren je sku' kriti,
cuvati, obsencati, temniti, @, senca, lopa. Sifanjek. prim. Sifck v L delu,
tanjir. s. tanjir, tanjur, it. taglicre = kroZnik. fepkarija (lepsti, tepec, top).
Skrljak. prim. kriljak v L delu. trag, a. sled. s. trag. traZiti, slediti, iskati,
zahtevati. Prof. Strekel) primerja lat. besedo tergum, tergus, oris. n. hrbet
in gr. arépgog koza na hrbtu; vendar prim. ben. tragante', ¢lovek, ki za-
sleduje ptice in zveri. valjati. s. valjati, slov. veljati, oboje iz it. valere,
vankus. prim. vanjkus. Wangekiissen. it. cuscino, vavek = vb vékh, vriljar,
s. vrtalj, vrtljar, slov. vretnar je napravijena po n. ghrte-er. garten. zabe-
dekniti se, zmotiti se, s. zabezeknuti se, osupéti, v mislih zastati, zalupanee
s lupati, sl. lopiti, loputniti. zavel == zavetje — zavetrije. (prim. deiela —
driela, pretege — pretrge itd.) Sulica = joltica. K. Ferusek.

Popravki v 1. delu.

Str. 167, pred ved m. predved; str. 168" zbridi X; str. 1693 pesni
m. pesmi; sir. 170" umnih tvorov m, umotvorov; str, 170y besede m.
beseda; str. 170, etimologiji m. ctimologije; str. 17053 besede m. beseda;
str. 17043 postavi . za rboZijac; str, 171,y postavi . za mj str 171,
postavi snas pred svsake<; str. 171, jer m. jo; sir. 173, si m. se; sir,
1745 postavi sbalayer< pred spometati<; str, 1749 fliror m. flirov; str,
174" za BopfeE postavi vejico m, nadpidja; ste, 174" nemorosa m, ne-
moiosa; str. 174 Studb, nrav, m, Studs-nrav; ste, 1757 tind m, tnoin d'



Imenoslovne Crtice.
Spisal L. Pintar.
Sti¢ina.

Vladimir Milkowicz pravi v svoji razpravi »Die Kloster in Kraine
(Archiv fiir Osterr. Gesch. 74, str. 207), da je videti ime Sittich slovanskega
izvira. 'V tem ima menda prav, zakaj tistim naivnim pripovedkam o ustano-
vitvi starih samostanov, ki iz krajnega imena razlagajo postanck samostana
pa obenem zasukavajo stvar tako, kakor da je nadin ustanovitve dal
imenovanju povod — tistim plehkim marnjam pa¢ ne bo verjel nihée, ki
ima 5S¢ kaj razbornosti. Pucelj in Valvasor omenjata prazno bajko, da so
nadli graditelji zaten$i zidati samostanski temelj na nepravem kraju vsako
jutro prejdnji dan dozidano zidovje razdrio in razmetano, pa da se je tedaj
pojavil neki zeleni pti¢ (papiga, psittacus) s kazalnim klicem »sit hic,
sit hicle (naj bo tul) in ko so slede¢ temu opominu zaleli zidati na
novem ¢udezno nakazanem mestu, da je potem Sla zgradba gladko izpod
rok in v kratkem dasu da se je dvignil tu novi samostan cistercijanov,
Toda Ze Valvasor (VII, 694) je imel to za izmidljeno bajko, ted, lahkoverno,
neumno ljudstvo vse rado verjame, da je le Cudovito in pustolovsko, —
Obdirneje govori o takih pripovedkah Milkowicz (L. c., str. 479 nasl), mi
s¢ pa vrnimo k stvari

Ime je slovensko brikone, vprada se le, kaj da to ime pomeni, to se
pravi: slovenski izvir imena Sytik (tako je namreé Citati v starejdih
listinah) nam mora postati jasen peo svoji ctimologiji. Obenem se pa tudi
vprasa, ali je dana$nja pisava imena z obliko »Zati¢ina< pravilna ali ne.
Jaz bi odloéno rekel, da ne, zakaj prosti narod i danes fe — seveda
kolikor e ni v jeziku pokvarjen od Sol in wradov, sploh od takozvanega
kulturnega napredka — izgovarja menda le Stit'na, a ne Zatitina, Pa &e bi
tudi prosti narod dandanes e splofno pod vplivom Sol, uradov in ¢aso-
pisja izgovarjal popadeno Zaticina, bi vendar mogli naslanjaje se na listine
in starcjfe pisatelje dognati pravilno obliko »Sétitina (emriiunia). Listinska
oblika Sytik ali Sittich je prvotni Sétik (epTHED). Valvasor (XI, 530) ima
Sitizena, Sittidh, Sitticium, — Hacquet (Oryctographia Carniolica 1lI, 156)
Setitschana in Vodnik v svoji Pratiki zopet dosledno Sitizhna,
Ta oblika Stti¢ina pa mora biti z ono starej$o Sitik vendar v kakem razum-
liivem razmerju, to je jasno. To razmerje je oznateno, ¢e pravimo, da je
Stticina s sufiksom -ina napravljena izvedenka iz oblike Sétik. Zdaj se pa
treba lotiti oblike Sink. Prav zapeljivo je, da bi ¢lovek kar nagloma po
analogijah brezik (betuletum), klenik (acerctum), drenik (cornetum) napravil
sklep, Ces »sitike je == sitje (dag Binjicht, juncetum) ali s sitjem porastena
ravdn; in vendar tako pojmovanje imena ni brez pomislekov, zaka) navedene
oblike so bolj redke v sloveni¢ini a bolj navadne v srbi¢imi — in pa
augmentativa s sufliksom -ina se osnavljajo ve¢inoma na podlagi Zenskih
samostalnikov, da pri angmentaciji prememba spola ne hodi motilno v posdtey,
torej: trata, trdtina; loka, lodina; hosta, hostina (F hdséina); plan, | [,
planina itd., dasiravno ne mislimo  zatajiti iziem n. pr, breg (m) bredina;
brdo (n.) brdina itd. Glavni pomislek proti sitk (Binfidht) pa se mi vidi to,
da je menda v prvem zlogu tega imena brezdvomno poluglasnik, ki nas
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navaja k mnenju, da ni iskati v prvem zlogn prave korenike tega imena,
ampak v drugem, da imamo torej pred seboj sestavljenko iz predloga
sit (¢b) in debla »tik« (THEDL), Takov stik ali stek bi se pa dal razlagati
samo na dva natina, ali kot stik (Beriifrungdpunft, Pleters. 11, 575) ali kot
stek (Jujommenlanf, Pleterd. 1, 572). Prvo mnenje je, ¢e se ne motim,
izrazil pri neki priliki Ze gosp. A. Koblar, Zal da se zdajle ne domislim,
kdaj in kje.

Kakor je bilo e nagladeno, se nam je glede imena driati ustanovne
listine iz 1. 1136, kjer je redeno »in loco, qui vulgo Sitik appellature —
in v drugi listini iz . 1145 »Siticensis abbase. Komu in kdaj se je pa
bilo pojmovanje imena tako ¢udno zateknilo, da se je moral zatedéi
k uéeni obliki »Zatidinas<, to mi ni znano, tudi ne vemo, ali je pri tem
mislil na z4at'ko (Plet. 887) t. j. iglico, ki sc v jarmovo kambo zatika,
ali na zamaSek (Pjropf, Stipjel), ki se zatakne v skleniéni vrat ali v
sodovo veho, — ali na kako zatikanje sploh. — Videli smo pa tudi,
da se zgodovinski pregled starejdih oblik odlotne poteguje le za S'tid'no,
pa da perhorescira obliko Zati¢ina, ki je seveda z znano trto ali trsno vrslo
»ti¢inos tudi ne moremo spraviti na noben nadin v zvezo, ker nima s
primeri: Gorica Zagorica, Gradec Zagradec, Log Zalog, Vrh Zavrh itd. prav
nikakrine analogije.

Pa Cemu se ukvarjamo tako po ovinkih priti obliki Sticina do Zivega,
saj jo imamo Ze v slovnikih jasno zabeleZzeno, namred sti¢ina (.{;Iliﬂllll]ll'll’
funft, Pleters. 1, 575) in sté¢ina (Verjommbungsort jdhlechten Gefinbels,
Pleters. I, 572), ki je znana todi po sestavljenki volkostééina, L j. kraj,
ljer se volkovi stekajo ali sticajo, lz zloga »zac si namred ne moremo
lahko misliti preobrazbe v ssi«, pad pa iz »sli< (b)) s poluglasnikom,

Pa kaj maj bi bil ta s@tek ali sétik (ev1BEL ali CBRTHED
cvrnnanmie dber Jujammenlanf, concursus)? Ali se bo mogla vzdriati ta
razlaga ali ne, povedati jo hofem vendar, da imajo drugi priliko preizkusiti
jo, ali je obveljavna ali ne. — Sétik ali séticanje je pri vseh shodih ali
senjmih in ravno o S'Uéini in o Sent Vidu nagladajo zgodopisci in
kronisti mnozino zclo obiskanih senjmoy, tako n. pr. poudarja Pucelj (457)
scelebres nundinas< in enako tudi Valvasor (11, 183) pravi: Dajelbjt wohnen
picle Handwerlslente und find aud) viel Wirtshiujer darinn und im Jahr viele
Sivdytdge. — Zlasti znan je celo do novejiega Casa takozvani portni
semenj (der Exaudi-Warft) v S'ticini,. Ta semenj je trajal po tri dni
skupaj, in sicer je bil v soboto kozlovski (der Bodmarft am Exaudi-
Samjtag), ko so nagnali od vseh krajev velike érede drobnice (ovae in koz,
kodtrunov in kozlov), v nedeljo je bil dekliski (Madchenmarft am Exaundi-
Sountag, ko so imeli zlasti posli in dekliti svoj dirindaj i svoj véliki
praznik — =portna nedelja je nadals so dejali tedaj hlaper in dekle, fantje
in dekleta — v ponedeljek potem pa se je vrdil konjski seménj (Prerbe
marlt am Exaodi-Wontag). Obdirneje je popisal ta véliki semenj o portni
nedelji Al Skraber 1. 1844. v Carnioliji (str. 185, 189 in 193).

Tudi drugod imamo krajna imena, ki spominjajo na senjme in shode,
n. pr. Messendorf in Messenkamp, Fiera, vas v ladkibh Tirolah, pa razni
Vasarhely v Ogrih (Maros-Vasarhely, Hod-Vasarhely, Mezi-Vasarhely, Kezdi-
Vasarhely), ki odgovarjajo menda nadim imenom : teg, wiié, triisée (Marliort).
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Konéno bi se drznil fe en korak dalje, da namred izrazim domnevo,
ced da je utegnilo biti to na samostanskem okoliSéu otvorjeno senjmisce
obenem tudi nekako pribezalis¢e ali zatekalid¢e za razne varstva in zavetja
iS¢ote preganjance (Mjyl, Freijtdtte). Znan je Livijev (I, 8) popis, kako je
Romul ustanovil zavetis¢e (locum, qui nunc saeptus descendentibus inter
duos lucos est, asylum aperit). Novo ustanovljeno Romulovo mesto, pri-
poveduje Livij, je rastlo in se Sirilo. Da bi pa njegova velikost ne ostala
zastonj, tedaj se je ustanovitelj v namen obljuditve in naselitve ravnal po
zgledu starejSih utemeljiteljev mest, ki so si privabivii k sebi razno nizko
gloto izmisljali, da jim je nov zarod iz zemlje zrastel, rekSe: na mesto,
ki sedaj ograjeno s kapitola doli prihajajoim lezi med dvema logoma, je
otvoril pribezalis¢e. Tja se je zgrnila vsakovrstna zmes in druhal od sosednjih
ljudstev brez razlofka ali svobodnjak ali suinik. Znano je tudi, da so sveti,
t. j. bogovom posveleni logi veljali za zavetidéa (Walbfriede). In znano je
naposled, da so za zatekalid¢a veljala razna mesta (Freijtadte, Freiungen),
kneije palade in gradovi s svojimi okoli$i in obori, takozvanimi Burgjricde,
pa tudi cerkve in samostani so imeli v svojem oblizju v nekem dolocenem
obsegu (Friedfreid) zagotovljeno splofno svobodo |Stivd)fricbe — NB. wer in
bie Rirden fleubet, ber jol Freiung haben, — kdor se v cerkev zatede
(torej vendar Zatidina? — nel), tisti bodi prost, rekSe varen pred prega-
njanjem). Prostor, kjer je pribeglec naSel varno zavetje, se je imenoval
»Freiunge (oproitenje) in tam je moral vladati mir in popolna osecbna in
pravna varnost. Tako vidimo, da ima v wvseh navedenih terminih izraz
»Friede« svojo pomembno zvezo na dvojno stran, ¢ed da je s plotovi, jarki
ograjeni okolid ali s koli-mejadi zaznamovano obmestje, cingefriedeter Dt
ober Friedlveis (Weidhbild), kjer ima veljati mir (Friede) in varnost. — Z
navedenimi razmerami v zvezi je menda tudi slovenski izraz »prodcenjes«
(bas Patrociniumsfejt, die Kivdymefie) uprav die Freiung, — med tem ko nadi
Gorenjci cerkvenemu  Zegnanju  pravijo tudi »senjéme< ali »s&jéme« ali
»seménje t.j. ¢CBULMB (conventus, concursus, nundinae). Z navedenimi
razmerami utegne biti v zvezi tudi izraz »frenga« ali *frejngac L.
tista roka z golim meéem, ki so jo Se pred kakimi tridesetimi leti ob vélikih
senjmih na oglu ljubljanske mestne hide natikali za znamenje senjmske
varnosti kali (glﬂnrﬁfreiu ng?) S takimi zatekalif¢i (asyli) pa se je bila pri-
tela grda zloraba in potuba. (Die Gheiftlichen Degunnten sub specie asyli
allechand bije Leute in hve Proteltion aufzunchmen. Zedler IX, 1887). To je
dalo baje ¢efkemu kralju Karolu IV. v 14. stoletju povod, da je v IuZiskih
mestih dal ukiniti pravico cerkvenih zatekalidé, ¢es ko si samostani to pra-
vico prisvajajo, jo izvriuje lahko vsak deZelni gospodar negativno in ni
upraviten dopuSéati jo samostanom.

Marian pripoveduje (Austria Sacra, IL del, 5. zvez, 131. str), da je
leta 1560. cesar Ferdinand I, podaril S'tiskemu samostanu svobo3&ino zate-
kalid¢a (anno 1560 jdenfte Satfer Ferdinand I dem $tlofter die Frepheit des
Burgfriedd.). Dozdeva se mi, da nam je to notico tako razumeti, da si je
morda Stski samostan Ze prejsnja Stiri stoletja brez posebnega dovoljenja
od dezelnega gospodarja svojil pravico zavetidta in jo izvrieval, da je pa
imenovanega leta dosegel v to poseben privilegij. V Klunovem Arhiva 11/111
str. 74 pa najdemo poleg letnice 1775, (16, septembra) opombo , Die Wjyle
werden in allen L £ Crbjtaaten aufgehoben” in na naslednji strani ravno tam
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&itamo, da je devet let po tej splodni odpravi pribeZalis¢ bil ukinjen Stifki
samostan sam (25, X. 1784 Cistercienser Stift Sittich wird aufgehoben).

Potemtakem bi bili StiSki cistercijanci nad 400 let imeli na samo-
stanskem posestvu zatekalidce brez posebnega dovoljenja, a 215 let z
izreenim privilegijem cesarja Ferdinanda 1. — in si je kraj tedaj res za-
sluzil svoje ime Sticina, tj. kraj, kjer se velike mnozice ljudij stekajo
ali sticajo. Edini spomin na nckdanjo proslulost Stidkih in Sentvidskih
stnjmov pa se je menda ohranil 3¢ v imenu portne nedelje, ki pa
morda Ze tudi leze v pozabo.

Spomini na turske fase o Ljubnem na Gorenjskem. Blizu
Ljubnega nad Podnartom je njiva (sedaj last gosp. Cvenkeljna, s Cudnim
imenom : »Vstan', brat!c To ime tolmadijo takdle : Turki so nekod pri-
«hruli pred Tabor blizu Podbrezij in so se odtod obrnili proti bliznjemu
Ljubnemu. Ravno je delal na polju kmet, ko zagleda sovrainika. Prestraden
zaklite svojemu bratu, ki je leZal v senci kosatega drevesa: »Vstan', brat <
Nato zbezi. Sretno jo je ubral pred Turkom, a brata so ujeli in odgnali
v suZznost. — Pod vasjo kaicjo Se zdaj »Turéko stezoe in velike skale,
ki so bile pripravijene, da jih valé na sovraZinika. Po svoji legi vrh visokega
brega nad Savo je bilo Ljubno kaj pripraven kraj za obrambo. M. Pajk.
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Drustveni vestnik.

Nova élana ,Musejskega drudtoa sa Kranjsko“ sta postala:
gospoda Frantisek Bernik, Zupnik v Domialah in vladni svetnik dr. Oton
pl. Detela v Ljubljani,

Kranjski konservatorji sa arheologiéno skupino. Nj. ckscelenca,
gosp. minister za bogocastje in nauk je imenoval v prvi sekciji (arheologina
skupina) c. kr. centralne komisije za konscervatorje na Kranjskem z dekretom
z dne 1, septembra 1910, 3. 36.271, za dobo 5 let gg.: driav, in deiel,
poslanca, gimn, prof. Evgena Jarca (za okr. glav.: Crnomelj, Kocevje,
Novo mesto); gimn, prof. Antona Jerdinovica (za okr. glav.: Kamnik,
Kranj, Radovljica); realé. prof. Milana Pajka (za okr. glav.: Ljubljana,
Litija, Kriko in mesto Ljubljana); gimn. prof. dr. Jakob Zmave je bil
potrjen za nadaljnjo dobo 5 let (za okr. glav.: Postojna in Logatec).

lzdaja in zalaga ,Muozejsko drudtvo za Kranjsko®.

Tisk J. Blasnikovibh nasl. v Ljutijani.



